ISSN 2414-4452

PHILOLOGY

International scientific journal

Ne 4 (4), 2016

Founder and publisher:
Publishing House «Scientific survey»

The journal is founded in 2016 (January)

Volgograd, 2016



uDC 8
LBC 72

PHILOLOGY
International scientific journal, Ne 4 (4), 2016

The journal is founded in 2016 (January)
ISSN 2414-4452

The journal is issued 6 times a year
The journal is registered by Federal Service for Supervision in the Sphere of Communications,
Information Technology and Mass Communications.

Registration Certificate: IIM Ne ®@C 77 — 62764, 18 August 2015

EDITORIAL STAFF:

Head editor: Musienko Sergey Aleksandrovich
Executive editor: Manotskova Nadezhda Vasilyevna

Dmitrieva Elizaveta Igorevna, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
of Department “Foreign languages - 5”

Ansimova Olga Konstantinovna, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
of the Chair of Russian language

Atamanova Natalia Viktorovna, Candidate of Philology, Associate Professor
of the Russian Language Department

Authors have responsibility for credibility of information set out in the articles.
Editorial opinion can be out of phase with opinion of the authors.

Address: Russia, Volgograd, Angarskaya St., 17 "G"
E-mail: sciphilology@mail.ru
Website: http://sciphilology.ru/

Founder and publisher: Publishing House «Scientific survey»

© Publishing House «Scientific survey», 2016



VJIK 8
BEK 72

OUJIOJOI'USA
MexayHapoaHbIii HAYYHbIH KypHaJ, Ne 4 (4), 2016

XKypnan ocHoBan B 2016 r. (sHBaps)
ISSN 2414-4452

XKypHan BbIXxoquT 6 pa3 B roj

XKypnan 3apeructpupoBan @enepalibHON cITyk00ii 110 HaA30pY B cepe CBA3M, UHHOPMATMOHHBIX
TEXHOJIOTMI U MAaCCOBBIX KOMMYHUKAIWM.

CBH€TeJBCTBO 0 PErucTPAIlUN CPeACTBA MAaccOBO uHpopManun

I Ne ®@C 77 - 62764 ot 18 aBrycra 2015

PEOAKUMOHHAA KOJIENNA:

I'naBubiii penakrop: Mycuenko Cepreit AeKCaHIpOBUY
OTtBeTcTBeHHBIH pegakTop: ManoinkoBa Hagexnaa BacuibeBHa

JImumpuesa Enuzasema Heopesna, kKanIuaaT GUIOIOTHYECKUX HAYK, JOLEHT Kadeapsl "MHo-
CTpaHHBIE A3BIKH - 5"

Ancumosa Onvea Koncmanmunogna, Kannuaat GUIOIOTHYECKUX HAYK, JOLUEHT Kaeapbl pyCCKOro
a3b1ka, HoBocHOMpCKNUil rocy1apcTBEHHBIN TEXHUUECKUI YHUBEPCUTET

Amamanosa Hamanvs Bukmopoena, kaHnuaat GUIONIOTHYeCKUX HayK, JOLUEHT Kadeapbl pycCKOro
sI3bIKa

3a AOCTOBCPHOCTD CBCI[GHI/II\/'I, H3JIOKCHHBIX B CTAThAX, OTBETCTBCHHOCTb HECYT aBTOPBLI.
Muenune p€aaKuru MOXKET HE COBIIaJaTb C MHCHHUEM aBTOPOB MAaTCPUAJIOB.

Anpec penakuuu: Poccus, r. Boarorpan, yin. Anrapckas, 17 «I'»
E-mail: sciphilology@mail.ru
Website: http://sciphilology.ru/

VYupenurens u uznarens: MznarensctBo «Hayunoe o6o3peHue»

© Publishing House «Scientific survey», 2016



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

CONTENTS

Philological Sciences

Gulyamova Z.R., Kudratov S.
STYLISTICS IN THE CONTEXT OF NEW ASPECTS OF LINGUISTICS .....oovieiririeeisseie e 10

Rudenok O.A.

PROJECT ACTIVITY AS ONE OF THE METHODS OF DEVELOPING

SECONDARY LINGUISTIC PERSONALITY AND COMMUNICATIVE COMPETENCE

OF STUDENTS (BASED ON TEACHING ENGLISH AT THE MSU FACULTY OF JOURNALISM) ........ccccoevnene. 12

Literary Studies

Aliev A.V.

THE SYSTEM OF MINOR CHARACTERS

IN THE NOVEL “THE IDIOT” BY F.M. DOSTOY EVSKY .ttt ettt s e e et e taes s e e e s et aaannseessesesssnseeeseens 15
Litvinenko N.A.

THE MOTIF OF MEMORY IN THE NOVEL “L’HERBE DES NUITS” BY P. MODIANO .....ovovviviiiiiiiieeeeeeeeiiin, 17

Sharafutdinova K.R.
“LES MISERABLES” BY V. HUGO AND “WAR AND PEACE”
BY L. TOLSTOY: SOME FEATURES OF EXPOSITION IN EPIC NOVELS .......cooii it 19

Yudina I.A.

“FATES INTERTWINED”: ON THE BOOK

“SOUL THAT HAD ONCE BEEN BORN SOMEWHERE:

MARINA TSVETAEVA AND KRISTIN LAVRANSDATTER” BY LINA KERTMAN ......cooteiiieeeeeeeeeeeee e 23

Literature of Peoples of the Foreign Countries
Boinitska O.
THE SYNTHESIS OF POSTMODERN AND REALISTIC NARRATIVE STRATEGIES
IN THE HISTORIOGRAPHIC NOVEL “MASTER GEORGIE” BY BERYL BAINBRIDGE ..........ccocoovvirirrirrinnenn, 26

Mardanova Z.A.
THE THEME OF VIOLENCE IN THE NEW WOMEN’S WRITING IN AUSTRIA .....c..cvoomiimiiniineineineneseneenns 29
Literary Theory. Textology

Grigoryeva L.Yu.
THE FIELD OF IMPERSONAL MEANINGS

IN DOSTOYEVSKY’S “THE IDIOT” AND HESSE’S “STEPPENWOLE” ......oooiiiitiiiiiiiie ettt e 34
Linguistics

Drozdova E.S.

THE NOTION OF CONCEPT IN MODERN LINGUISTICS ...ttt sttt sttt s s e e s e 39

Matveeva E.

LANGUAGE ALTER EGO - THE KEY TO MULTICULTURAL LINGUISTIC PERSONALITIES ......ccoovvviirere 42

4



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

The Russian Language

Kondrat N.V.
PRACTICING VERBAL NOUNS WITH PROCESSUAL MEANING IN RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE CLASSES AT BASIC AND FIRST CERTIFICATE LEVELS ......ccoocvvveviieeieeree 45

Slavic Languages

Dyakova T.A.

ETHNOCULTURAL BASIS OF PHRASEOLOGIZATION

OF THE ENTERTAINING WEDDING CUSTOMS AND RITES

(ON THE MATERIAL OF UKRAINIAN EAST SLOBODA AND STEPPE SUBDIALECTS) ...cccccovivvneririeeerienenns 48

Germanic Languages

Baeva G.A., Djubo B.A.
GRAMMATICAL DISCOURSE IN GERMANY

IN THE PERIOD FROM XV TO EARLY XVI CENTURY ..oooiiiii ittt svae e s saran e 51
Baeva G.A.
DISCOURSE PARTICLES DO / DA IN GERMAN HEROIC EPIC ..ot o oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseseseeseseseseseesesesesesessseees 55

Glushenko O.A., Murray S.
‘PARKING ON CAMPUS TERRITORY’ INVOLVES SPECIFIC VOCABULARY ....cocoviiiiiiiieieeieee e 58

Nasyrova G.N.
SPEECH ACTS FUNCTIONING IN SMALL-FORM BUSINESS TEXTS......cociiieiieieneie et 61

Latin Languages

Gradova l.V.
AESTHETICS OF FRENCH AND RUSSIAN PERCEPTION OF REALITY
IN “DANS LES FORETS DE SIBERIE” BY S. TESSON: LINGUISTIC ASPECT ...vivieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeee e, 64

Savolyuk P.N.

RECOMMENDED PRACTICE FOR LEARNING THE CHANGE
FROM DIRECT TO INDIRECT SPEECH BY SPANISH-SPEAKING AUDIENCE..........ccoiiiiiieieieene s 67

Linguistic Theory

Buzuk L.G.
CURRENT ISSUES OF TRANSLATION AND INTERPRETING STUDIES ...ttt 70

Nebylitsin A.A.
PERCEPTUAL FEATURES OF INTENSIVE INFORMATION ......oiiiiiiiic ittt e st nnae e 73

Comparative Historical, Typological and Comparative Linguistics
Mikhaylov I.V., Koroteeva V.V.

PRECEDENT NAMES OF TOLSTOY AND DOSTOYEVSKY
IN THE NEW YORKER: DIACHRONIC ASPECT (1925-2015) ....cuiiitiieiiienieisiesie ettt 75



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

Applied and Computational Linguistics

Mamarajabov M.E., Normatova R.N.
USING COMPUTER PRESENTATIONS AT THE LESSONS OF ENGLISH LANGUAGE .........cccooovvvivriinnenenenns

Languages of Peoples of European, Asian,
African countries, Aborigines of America and Australia

Zharkova N.S., Kondrat N.V., Savolyuk P.N.
PRACTICAL CORRECTION OF THE MOST COMMON ERRORS
MADE BY TURKISH STUDENTS LEARNING GENITIVE CASE .......ccoooiiiiiiiitieieene ettt

Semenov A.V.
RHETORICAL FEATURES OF THE CHINESE PRESIDENT’S NEW YEAR SPEECHES ......cccoooiviviiiiiiieeeeiin,



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

COJEP)KAHUE

DOUII0JI0THIECKHE HAayKHn

Tynamosa 3.P., Kyopamos C. .
CTUJIMCTUKA B CBETE HOBBIX HAITPABJIEHUU JIMHITBUCTUK........cceiiiiiiiiiicniisieeee e 10

Pyoenox O.A.

IMTPOEKTHAA AEATEJIBHOCTb KAK OJUH

13 METOJIOB PA3BUTHSA BTOPUYHOM S3bIKOBOU JINYHOCTHU

1 KOMMYHUKATUBHOU KOMITETEHTHOCTHU CTYEHTOB (HA OCHOBE

[IPEIIOJIABAHM ST AHTJIMMCKOI'O S3bIKA HA ®AKYJIBTETE XKYPHAJIUCTUKM MI'Y)..oooovvvvvvrommmmmnmmmmmmsnnnnnnns 12

JlureparypoBeaeHue

Anues A.B.
CHUCTEMA BTOPOCTEITEHHBIX
I[IEPCOHAXEM B POMAHE ®.M. JTIOCTOEBCKOI'O «FJIHOT 1eeeivveieeiiiieeessiiieesiieee e ssiieeessineessneeeessnveeessnsneessnes 15

Jlumeunenxo H.A.
MOTHUB ITAMSTHU B POMAHE I1. MOJJUAHO «HOUYHAS TPABA ..cccvve ittt 17

Hlapagdhymounosa K.P. .
«OTBEPXEHHBIE» B. 'tOI'O U «BOMHA U MUP» JI. TOJICTOTI'O:
HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH DKCITO3ULIMU B POMAHAX-OIIOIESX ....c.ooviiiieiiiireeeseee s 19

FOouna U A.

«CKPEIIEHUE CYAEBb»: O KHUT'E JIMHBI KEPTMAH «1VIIA,
POAMBIHIAACA I'IE-TO: MAPMHA LIBETAEBA 11 KPUCTUH, IOYb JIABPAHCA» ...cvviiiiiiieeeeees 23

Jluteparypa Hapoa0B cTpaH 3apy0eKbs

boiinuykasa O.
CHUHTE3 IIOCTMOJEPHUCTCKUX U PEAJIMCTUYECKUX HAPPATHBHBIX

CTPATETUI B UCTOPUOI'PAGUYECKOM POMAHE B. BEUHEPHJK «MACTEP JKOPJIKH» ..o 26
Mapoanosea 3.A. . .
TEMATU3ALINA HACUJINA B «HOBOUM JKEHCKOU JIMTEPATYPE» ABCTPUMU .......ooovviiiiiiiiiieceeeee 29

Teopust imreparypsl. Tekcronorus
I'pueopvesa JI.IO.

[IOJIE UMITEPCOHAJIbHbIX 3HAUEHU B POMAHAX
JOCTOEBCKOI'O «MINOT» N TECCE «CTEITHOM BOUJIK) ....ooiviiiiiiiieiieeiece et 34

SI3pIKO3HAHHE

Jlpozoosa E.C. .
MOHATUE KOHIIEIITA B COBPEMEHHOU JIMHIBUCTHUKE .......ccoiiiiieiieieeiesie e 39

Mameeesa E.
SI3BIKOBOE AJIBTEP OI'0O — KJIIOY K MVYJIBTUKVYJIBTYPHBIM S3BIKOBBIM JIMUHOCT M ......cooveveiiiieine 42



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

Pycckmii si3bIk

Kounopam H.B.

IMPAKTUYECKAS PABOTA HAJl OTTJIAI'OJIbBHBIMU

CYWECTBUTEJIbHBIMHU CO 3HAYEHUEM ITPOLIECCA HA 3AHATUAX 10 PYCCKOMY A3BIKY

KAK MTHOCTPAHHOMY B AYJINTOPUK FA30BOI'O U ITEPBOI'O CEPTU®HKAILIMOHHOI'O YPOBHEH............... 45

CiaaBsiHCKHE A3BIKH
Movsakoea T.A.
OTHOKVYIJIbTYPHAS OCHOBA ®PA3EOJIOT'N3 AN

PA3BJIEKATEJIBHO-UT'POBBIX CBAJJEBHBIX OBBIYAEB U1 OBPS10B
(HA MATEPUAIJIE YKPAMHCKHNX BOCTOYHOCJIOBOXAHCKHNX U CTEITHBIX TOBOPOB).........ccccvnnnee 48

I'epmanckue sI3bIKH

baesa I' A., [lio6o B.A.

I'PAMMATUYECKHI JUCKYPC B TEPMAHUHN XV — HAUAJIA XVI BB.....oocveieieieeeeeeeeeeeeesessessisnsssaees 51
baesa I' A. A .

JUCKYPCHUBHBIE HACTHUIIBI DO / DA B HEMEIKOM I'EPOMYECKOM DIIOCE ......ccoooiiiiiiiiiie e 55
Tnywenxo O.A., Mioppeii C.

«CTYJJEHUYECKAS ITAPKOBKA» KAK OCOBAS JIEKCUUECKAS KATELOPUS ..o 58
Hacuviposa I H.

OYHKIUNOHWMPOBAHUE PEYEBBIX AKTOB B IEJIOBBIX TEKCTAX MAJIBIX @OPM........ccceiiiiieienieieee 61

PomaHckue sI3bIKH

I'paoosa U.B. .
9CTETUKA ®PAHILIY3CKOI'O U PYCCKOI'O BOCIIPUATUA JEUCTBUTEJIBHOCTU
B KHUT'E C. TECOHA «B JIECAX CUBUPU»: TMHIBUCTUYECKUU ACIIEKT .......cccoviiiiiniecseee e, 64

Casonrox I1.H.

HHPAKTUYECKHE PEKOMEHJIALIMN [1PY U3YYEHNN .
NCITAHOI'OBOPAIEN AYAUTOPUEU TPAHCO®OPMAILIMU ITPAAMOU PEUU B KOCBEHHVYIO.................... 67

Teopus s3bIka

bysyx JI.T.
AKTVYAJIBHBIE ITPOBJIEMBI ITEPEBOOBEIEHNIS .......coeiiiiiiiic st 70

Hebvinuyun A.A. .
OCOBEHHOCTHU BOCIIPUATHUSA MTHTEHCUBHOU MH®OPMAIIMI.........cccvieiiiecie ettt 73

CpaBHI/ITeJII)HO-I/ICTopl/I‘IeCKOC, THIIOJIOT'NYECKO€E€ U CONMOCTABUTC/IbHOC AA3BIKO3ZHAHUE
Muxaiinoe U.B., Kopomeesa B.B.

[PELIEJEHTHBIE UMEHA TOJICTOI'O M JOCTOEBCKOI'O
B «HbIO-MIOPKEPE»: JUAXPOHUUYECKUI ACTIEKT (1925-2015) ..oovvoceeeceeecieeeseeeeeseeseesessesssesss s sessssseesennes 75



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

le/IKJIaIlHaH H MaTeMaTH4YeCKaf JIMHIBUCTUKA

Mamapasicabos M.E., Hopmamosa P.H. . .
NCIIOJIbB30OBAHME KOMITBIOTEPHBIX IMTPE3EHTALIMN HA YPOKAX AHI'JIMMCKOI'O A3BIKA ................. 82

SA3pikn HapoaoB 3apy0exHbIX cTpadH EBponbl, A3un, Adpuku,
a0opureHoB AMEpPUKH U ABCTPAJIMU

XKaprosa H.C., Konopam H.B., Cagonox I1.H.
IMPAKTUYECKASA PABOTA HAJl TUTIMYHBIMU OIIMBEKAMU, BOSHUKAIOIIMMU
Y TYPELUKUX CTYJEHTOB IMPU U3YUEHUU POJUTEJIBHOI'O TTAJTEXKA ..o 84

Cemenos A.B. 5
PUTOPMYECKHUE OCOBEHHOCTU HOBOI'OJHUX PEUEU ITPEJCEIATEJISI KHP ...ccvvviiiveeee e, 87



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

Philological sciences
dujroornyeckKue HayKHu

UDC 80
STYLISTICS IN THE CONTEXT OF NEW ASPECTS OF LINGUISTICS

Z.R. Gulyamoval, S. Kudratov?
! Teacher of “Practical Course of English Language” Department, 2 Student of “Foreign Languages” Faculty
Tashkent State Pedagogical University named after Nizami, Uzbekistan

Abstract. The given article states the issue of the given section including definition of interrelations, things in
common in stylistics and new directions of linguistics, such as cognitive linguistics, cultural linguistics and gender lin-
guistics.

Keywords: cognitive linguistics, categorization, communication, concept.

Last decades are characterized by rough process of scientific integration in the sphere of humanities. In linguis-
tics, scientific researchers have generated the whole series of directions, which have arisen on a joint of several disci-
plines and have turned to independent sciences.

Cognitive linguistics is a modern science, it has developed last two decades of the XX century, but its subject
— features of mastering and processing of the information by means of language signs — has been planned in XIX centu-
ry in theoretical works on linguistics. Cognitive linguistics gives possibility to treat the language phenomena in their
communication with thinking processes, to describe and explain mechanisms of human mastering of language and prin-
ciples of their structuration. First of all, it is necessary to note works of outstanding German philologist Wilhelm Hum-
boldt’s background which ideas are still actual. Researches in Humboldt’s background on linguistics have begun to a
paradigm in linguistics. The reference to the person, its role in the world, culture and a society has led to reorientation
of a linguistic problematic from studying of internal structure of language to research of the person as to the language
person [1].

Under the influence of cognitive linguistics in stylistics, there is a revision of traditional sights, introduction of
new methods of research. Many positions of cognitive linguistics, such as conceptualization, categorization, concept,
the conceptual and linguistic picture of the world, a national picture of the world find reflexion and are fruitfully used in
stylistic researches. We will consider some positions of cognitive linguistics, which are initial in our work.

All informative activity of the person, cognition, is directed on world around development, by formation and
ability development to be guided in this world on the basis of the received knowledge. In its turn, it is connected with
necessity to identify and distinguish objects and events. Here it is important to allocate processes of conceptualization
and categorization, which differ on the result and the purpose.

Conceptualization is a assessment of the information received, mental designing of subjects and the phenom-
ena, which leads to formation of certain notions about the world in a form of concepts, (i.e. fixed in consciousness of
the person of senses). For example, concept at home, time, space, eternity, movement etc. The basic part of these con-
cepts is fixed in language by value of certain words that provides storage of the received knowledge and their transfer
from one person to another and from generation to generation.

Process of conceptualization is directed on allocation of minimum substantial units of human experience —
knowledge structures, and process of categorization — on association of similar units to larger categories.

Conceptualization in an antithesis is caused:

- character of information structures united in it and the put in pawn structures of knowledge;

- representation of cultural concepts can reflect the most significant for each cultural wealth.

Categorization is this division of the world into categories (including conceptual categories as generalization
of certain senses, or objects). At the same time, categorization as informative process is a mental correlation of object or
event with a certain category. Accordingly, information interchange by means of language is reduced to correlation with
system of knowledge available for the person, to identification of subjects and events, i.e. from definitions of categories.
Function of categorization, thus, i.e. division of the world into categories and reference of certain subjects and events to
these categories, is the major function of human consciousness, underlying all informative activity of the person.

In our research, categorization of antitheses is spent on character presented in concepts. Also for rthe compara-
tive analysis of concepts, verbalized by antitheses in English and Uzbek languages, for the purpose of revealing similar-
ities and distinctions in them categorization is made.

© Gulyamova Z.R., Kudratov S. / I'ynsimoBa 3.P., Kyzapatos C., 2016
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Other concept widely used both in stylistics, and as in cognitive linguistics is the concept. Here we will notice
that this concept is widely used at the analysis of the art text, as its thematically substantial dominant. Besides, it is nec-
essary to underline, that a number of researches devoted to the analysis of linguistics is the nature of stylistic receptions.

Also the important concept as cognitive linguistics, and stylistics are concepts of conceptual, linguistic and na-
tional picture of the world. In our research we consider these concepts basic as the antithesis as a component of a lan-
guage, national picture of the world and an individual author’s picture of the world. The importance of these concepts of
stylistic researches is defined by that the world picture receives reflexion, first of all, in the text, basic object of studying
of stylistics being, as it is known.

Mamepuan nocmynun 6 pedakyuro 17.05.16.

CTUJIMCTUKA B CBETE HOBBIX HAIIPABJIEHUI JIMHIBUCTUKHA

3.P. T'yasmosal, C. Kyaparos?
! npenonaBarens kadenps «I[IpakTHIECKUH KypC aHTTIMHCKOTO A3BIK», 2 CTYIEHT (haKyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
TamkeHTCKU TOCYyJapCTBCHHBIH YHUBEpCHTET UM. Hruzamu, Y30ekucran

Annomauuﬂ. B 3a0aqy OAHHO20 UCCIEO0BAHUSL BXOOUM onpedeﬂeime 830”]\4006}!3@11, mo4exK COnpuKoCHOBEHUs
CMUJIUCMuUKU U HOBbIX HanpaeﬂeHuﬁ JAUHSBUCMUKU, MAKUX KAK KOCHUMUBHAS JTUHC6UCMUKA, JTUHCBO0KYIbmYpOolocUusi u
eeH()epHaﬂ JIUH2BUCMUKA.

Knrouesvle cnoea: xocnumusenas JUHeBUCMUKA, Kamezcopusayusl, KOMMYHUKayusl, Konyenm.
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YAK 811.111'24

MPOEKTHAS JESITEJBHOCTb
KAK OJIUH U3 METOJIOB PABBUTHSI BTOPUUYHOM SI3bIKOBOM
JUYHOCTUA U KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTHU CTYJEHTOB (HA OCHOBE
NPENOJABAHMS AHTJIMACKOI'O SI3BIKA HA ®AKYJIBTETE )KYPHAJIMCTUKH MI'Y)

O.A. PyneHok, cTapiuuii npenoiaBaTeb
MockoBCcKkull rocy1apcTBeHHbIN yHuBepcuteT umenu M.B. JlomoHocoBa, Poccus

Annomauyusn. B oannoti cmamve agmop paccmampusaem uoeio nPoeKmuo20 obyueHust 8 npoyecce hopmupo-
6AHUSL UHOSIZLIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCMU 00yYarowmuxcs, a 8 OaibHetem GopMuposanist 6mMopuyHot
A3BIKOGOU TUYHOCHU, SGISIOUEUCS OOHUM U3 GAIICHETIMUX DNEMEHMO8 HA 6CEM dmane 0OyYeHus CnmyoeHmos paxyib-
Memo8 JHCYPHATUCMUKY, KOMOPBIM NPUXOOUMCSL He MOAbKO YUMAmb U CAYWAmb UHDOPMAYUIO, NOIYUAEMYIO U3 UHO-
sazorunblx CMHU, Ho u akmueno ywacmeosams 6 e€ omboope, CUuCmeMamu3ayul, auaiuze ¢ Y4enmom 3HaHus MeHmaiume-
Ma HaceneHus CMpanbl U3y4aemo2o A3vikd, CMAaHO8sCh, MAKUM 00pA30M, AKMUBHBIM YYACHIHUKOM MENCKYIbNYPHbIX
KOMMYHUKAYULL.

Kniouegvie cnosa: kommynuKkamueHas KOMIEMeHmMHOCMb, GMOPULHASL A3bIKOBASL TUYHOCHTb.

Wpest mpoekTHOrO 0OyuYeHHs1 B COBPEMEHHOM 00pa30BaHMM paccMaTpHBaeTCsl Kak OMUH U3 Haubosee 3dhex-
THUBHBIX METOAOB yueOHOW nestenpHOcTH. E. C. Ilomat cdopmynupoBana 3TO Tak: «..HIeS METOIA MPOCKTOB ...B
HACTOSAIIES BPEMsI CTAHOBUTCS MHTETPUPOBAHHBIM KOMIIOHCHTOM ... pa3pabOTaHHOW M CTPYKTYPHPOBAaHHOW CHCTEMEI
obpasoBanus» [6]. Ham Bek, Bek r1o0aibHBIX MPOLECCOB, MPENBSBISET BRICOKHE TPeOOBaHMS K MOUCKY HOBBIX IIEIAro-
THYECKUX TEXHOJIOTHH, CIIOCOOHBIX CIYXKUTh (DOPMHUPOBAHMIO MHOSI3BIYHONH KOMMYHHKATHBHOH KOMIIETEHTHOCTH CTY-
JICHTOB, 1 TEM CaMbIM CTUMYJIUPYET K IOMCKY HOBBIX ITyTEH M MOIXOJOB K e¢ pa3BUTHIO. OHAKO MPAKTHKA ITOJTOTOB-
K1 OyIyIIMX >KypHAINCTOB B CTEHAX YHHBEPCHUTETA ITOKA3BIBAET, YTO AK€ B TOM CIIydae, €CJIM HHOA3bIYHA KOMMYHH-
KaTHBHAsI KOMIICTEHTHOCTh C(OPMHPOBAHA, STOTO HEAOCTATOYHO: VIS CIELHUAINCTA, padOTAIOMIEro B MeAnacpee, B
BBICIICH CTENeHH HEO0OXOJMMa Pa3BUTAas BTOPUYHAS S3BIKOBAsl JIMYHOCTb. ['OBOPSI O MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM
KOMITETEHTHOCTH, MBI MOJpa3yMeBaeM T'OTOBHOCTb M CIOCOOHOCTh BTOPHYHOI SI3BIKOBOW JIMUHOCTH CTYJAEHTa OCY-
HIECTBJISITh MEXKKYJIBTYPHBIN AMATIOr B paMKax ero npodeccruonansHoi nesitenbHocTH [1]. Ilo cnmoBam H. JI. Tanbkcko-
BOM, pe3yabTaToM 00pa30BaHMsl B 00JIACTH MHOCTPAHHBIX S3bIKOB JIOJDKHA OBITH BTOPUYHAS S3BIKOBAs JIMUHOCTH KAk
MoKazaTesb ClIOCOOHOCTH YeJI0OBeKa NPUHUMATH MOJHOLEHHOE Y4acTHe B MEXKYJIbTYpHOI KoMMyHHKanuu [2]. B aroi
CTaThe MBI NPEZNOoJIaraéM OCBETHTh M NPOAHAIN3UPOBATH T€ BO3MOXKHOCTH, KOTOPHIE MOXKET 00ECIICUUTh MPOCKTHAS
JEATENILHOCT [UISl Pa3BUTHS BEAYIIMX KOMIICTEHIMH, COCTABIAIONINX HHOS3BIYHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO KOMIICTEHT-
HOCTh, @ TaKXXe AJIsI pa3sBUTHS U (OPMUPOBAHUSI BTOPHUYHOM S3BIKOBOM JIMUHOCTH, YTO B HACTOSIIEE BPEMS IOUYTH
HEOCIIOPUMO CHUHUTAETCSI OCHOBHOM CTPAaTErMIeCKOM IEeIbI0 00YUEHHS S3BIKY.

Omnwmpasch Ha UICI0 «I3BIKOBOW JTMIHOCTHY», pa3padborannyio 0. H. Kapaymosem [4], MBI conmieMcst Ha TpH
YPOBHSI, KOTOpBIE OH OIpEJeNseT Kak CTPyKTypHooOpasyromue: BepOalbHO-CEMaHTHUECKUH, JIMHTBOKOTHUTHBHBIH,
WM Te3aypyCHBI, U MOTHBALMOHHBIN, HIIM MparMaTHYeckKuid. OTa KiaccuduKkalys NMPOKO U3BECTHA, HO HAM OHa IOo-
HaJ00UTCS TSl TOTO, YTOOBI II0KA3aTh, HACKOJIBKO TOYHO COOTBETCTBYIOT € KJIaCCHYECKUe ATAIbl TPOSKTHOM AeATeNb-
Hoctu. IIpuBeseM TpaauIMOHHYIO cXeMy paboThl HaJ MPOEKTOM, M COIIOCTaBHM 3TH 3TAaIlbl C YPOBHIMHU Pa3BUTHS BTO-
PHYHO# S3BIKOBOM JIMYHOCTH M C (Da3aMH PE4eBOW JIESTENbHOCTH, KOTOPhIe ObLIIM OTMEYEHbI HECKOJIBKUMH yYCHBIMHU,
Hanpumep, U. ®. [Ituneinoii [§], ubeit kmaccudukauel ypoBHeH pedeBoil 1eSITeIbHOCTH MBI IPEATOIaraeM BOCIIOJb-
30BaThCA B JAHHOU CTAThE.

INoaroroBuTenbHBIN (BBOAHBIN) 3Tal pabOTH HAf MIPOEKTOM, WJIH, KaK €ro elle Ha3bIBaloT, IOTPY>KEHUE B MPO-
€KT, TIOJIHOCTBHIO COOTBETCTBYET BEpOAIbHO-CEMaHTHUECKOMY YPOBHIO Pa3BHTHSI BTOPHUYHOH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH H
oOyANTEIHHO-MOTHBALMOHHON (ha3e pedeBoil nesTenbHOCTH. B ocHoBe 3Toro srtama jexwur, no M. @. IltunbiHoM,
«KOMMYHHKaTHBHO-TIO3HaBaTeNbHAs MTOTPEOHOCThY. Llenblo ero siBiseTcs BHIOOP TEMBI, ONpEACIEHHE XapakTepa 1es-
TEJILHOCTH (MHAMBUAYAJIbHOW MM I'PYIIIOBON), ONpeielieHne MpoOieMbl ¥ BBITEKAIONIMX M3 Hee 3aJay UCCIIe0BaHusI.
Ha noaroroButensHOM 3Tare B xoae pabOThl HAJl TAKMM, HAlpHMeEp, MPOEKTOM, KaK CO3JIaHHe aHIJIOS3BIYHON MHTEp-
HET-Ta3eThl, OJJHON W3 3a/1a4 SABJSETCS HCIONB30BaHUE YIeOHOrO MaTepuaia B 00beMe M3yUCHHBIX JIEKCHUECKUX eIu-
HUII, TPAMMATHYECKUX CTPYKTYpP M OCHOB COLIMOKYJIBTYpHOH MH(pOpMAIMH. DTOT ATAIl MPEIOCTABISIET BCE BO3MOKHO-
CTH JUIA Pa3BUTHS KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIINU U SIBIIIETCS MPEAIOCHIIKON K (POPMHUPOBAHHIO TE3aypPyCHOTO ATama
BTOPUYHON S3BIKOBON JTMYHOCTH. Ba)KHBIM HHCTPYMEHTOM B 3TOM CITydae SBJIAIOTCS TaKue BUABI pabOTHI, KaK TPyIIO-
BOIl MO3rOBOW IITYypM, IOWCK aHTJIOS3BIYHBIX HMCTOYHHUKOB MH(pOpPMAIWH, BEIOOP CIOCOO0OB O(OpPMIICHUS KOHEYHBIX
pe3yJIbTaToB, yCTAHOBIICHNE KPUTEPHEB OLICHKH pe3ysibTata. Ha 9ToM 3Tarme B cirydae, yHOMSIHYTOM BEIIIE, pa3padarhl-
BaJIach MOJIEJIb TA3€ThI C ONpeeJICHNEM KOHKPETHBIX JEHCTBUI U onepanuii. Takum o0pa3oM, MbI BUIHMM, YTO 3Ta CTa-
JMsl TaKXKe paboTaeT Ha (POPMHUPOBAHUE U Pa3BUTHE SI3BIKOBOW M AMCKYPCHBHON KOMIIETECHIIUH.

© Pynenok O.A. / Rudenok O.A., 2016
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Bropoii sTan (opMHUpOBaHUS BTOPUYHOHN SI3bIKOBOW JIMYHOCTH — JIMHFBOKOTHUTHBHBIM, WM TE3aypyCHBIH —
CBSI3aH C OPHEHTHPOBOYHO-UCCIIEOBATEIbCKON (ha3oll pedeBoll AEATEIBHOCTH U MPSMO COOTBETCTBYET BTOPOMY, HC-
CJIeI0BATENILCKOMY 3Taly padoThl HaJ MPOEKTOM. 311ech UIEeT pedb 0 (POPMUPOBAHUM KapTHHBI MHPA, CMBICIOB U Y-
XOBHBIX IIEHHOCTEH ITyTeM pa3BUTHUs HAaBBIKOB aHAJIN3a MEXKKYJIbTYPHBIX pa3nuuuil. B xone moAroToBKH MpoeKTa oc-
HOBHBIE JICHCTBHS 3TOrO 3Tala OYEPUUBAIOTCS COOPOM, CHCTEMaTH3alMeil U aHAIM30M IOJyYeHHBIX JaHHbBIX. ['oBOps
00 y4eOHBIX JAEHCTBUSX, OJTHMUM M3 OCHOBHBIX 31€Ch SBJSIETCS HABBIK KPUTHYECKOTO aHanu3a uHpopmanuu. CTyneHT-
XKYPHAJIUCT JOJDKEH HAYYHTHCSA BUICTH PAa3HHUIy MEXIY (AaKTOM M MHEHHEM, JOJDKCH YMETh BUAETH PA3HUILY MEXIY
Pa3IUYHBIMY TUIIAMH MEJUATEKCTOB (HApUMeEp, PEKIAMHBIMHU TEKCTaMU U HOBOCTHBIMH), YMETh BBIOMPATh IOCTOBEP-
HBIE MEUAPECYPCHI, OLIEHUBATH ITOJYICHHYI0 HH()OPMALINIO, HAYIUTHCS CHCTEMAaTH3NPOBAaTh OTOOPAHHBIN MaTepHan U
BCE CJIOM U YPOBHH TE€KCTa, 0cOOEHHO B MHOs3BUHEIX CMU, mockoineky, kak nucana M. U. Xaneesa, «popmupoBanue
BTOPUYHOW SI3BIKOBOW JIMYHOCTH CaMbIM TECHBIM 00pa3oM CBS3aHO C NMPHUBHUTHEM ydamlemycsi 0co0oil mepuenTHBHON
CHOCOOHOCTH TIOCTUTATh HHYIO MEHTAIBHOCTh, HHYIO CTPATETHIO M TAKTUKY JKU3HHM, a 3HAYNUT, HHOH CIIOCOO OCMBICIIE-
HUS HHPOPMALINH, 3aTPArHBAIOLINIT T00bIe CTOPOHBI 3TO# Ku3HM» [9].

B Tex cnydasix, Korzaa MpoeKT ABJISIETCS TBOPUYECKUM, a He MOJTHOCTBIO HCCIEJ0BATEIbCKUM, MBI MOXKEM T'OBO-
PHUTB O TPAHCIALMOHHO-0(OPMHUTEIBECKOM 3Tare, KOTOPBIH Takxke HalelneH Ha (JOPMUPOBAHUE U JajlbHEHIIee pa3BUTHE
CTPaHOBEIUECKOM U MpeAMETHON KOMIIETEHILUH, a Takke COLUOKYJIbTYPHOW KOMIIETECHIIMHU, €CIH peub UAET O PacIo-
3HAaBaHUH COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA.

B Hamem mpencraBiieHHH [1Ba 3aKJIIOYMTENBHBIX dTala MPOEKTHOH pabOThl — 3Tal Npe3eHTaldu MPOayKTa
IIPOEKTa ¥ 3Tan pedaeKCHl — MOTYT OBITh COOTHECEHBI C MOTHBAILMOHHBIM (IIparMaTHuecKiM) YPOBHEM Pa3BUTHS BTO-
PUYHON S3BIKOBOM JHMYHOCTH W HCIOJTHHUTENBHOW, pealm3yromei (a3oii pedeBoil AeATEIFHOCTH. DTOT 3Tam paboTHI
pemaeT 3aa4n MO CHHTE3Y HaBBIKOB MEXKYJBTYPHONH KOMIICTEHIHH. Ba)KHO MOMHHUTb, YTO NPE3EHTALMOHHBIA 3TaIl
UMeeT KOCBEHHOE OTHOILIEHHUE K Chepe POJIEBBIX UIP, MOJCIHUPYS CHUTYAIHIO MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUH, YTO Je-
JIaeT ero ACHCTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM, Pa3BUBAIOLINM HIUIOKYTHBHYIO [7] M cTpaTermueckyro kommnereHuun. OmHOH
U3 BaKHEWIINX 33/1a4 Ha JaHHOM CTaJUM SIBISETCS CTYJIEHYECKOEe OOCY)KICHUE MPEICTaBICHHOTO MPOAYKTa U IMOCJie-
ayromtas pediexcusa. O0CyxaeHre cocoOCTBYET CO3AaHUI0 HOBOM KapTUHBI MUPa, CTPYKTYPUPYET COBEPIIEHHbIE eH-
CTBHS U SIBJISIETCSl CYLIECTBEHHBIM (DAKTOPOM AEATEIBHOCTHOTO THIIA O0YYECHUS, OJJHOBPEMEHHO IIPEABSBIISS BHICOKHE
TpeOOBaHUSA K KOMMYHHKATHBHOMY MOBEJICHUIO TPEMOAaBaTelIs, IeJIbl0 KOTOPOTO B 3TOM ClIydae SBISCTCS MOACIHPO-
BaHHE CUTYallUH, NPUOIMKEHHOH K TeM, KOTOpPbIE MOTYT OXHIATh B OyIylIeM MOJIOZOTO KypHAJIUCTa B MHOS3BIYHOM
cpeze.

®enepanprbnii ['ocymapeTBennsiii O6pazoBatensHblii Ctanmapt Beicmero [Ipodeccuonansaoro O6pa3oBanus
10 HAINpaBJICHUIO TTOATOTOBKH «JKypHAIMCTHKa» OTMEYAeT NMPOECKTHO-aHATUTHUYECKYIO AEATEIbHOCTh B YHCIE OCHOB-
HBIX BHJIOB JIEATENILHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBHUTCS CTyINEeHT-)KypHanucT [10]. YuuTeiBas cka3aHHOE BbIIIE, MBI BHINM,
YTO paboTa Haj AHIVIOA3BIYHBIMH CTYJCHYECKUMH MEIHaNpOeKTaMH HAXOAUTCS B ITOJHOM COOTBETCTBHU M C HAallUMHU
3a7ja4aMy, TTOCKOJIbKY 3TO OTBEYAeT LM 00ydeHHs OyIyIIero >kKypHalIHCTa, BKIIOYAIONIMM pa3BUTHE KOMMYHHKa-
THUBHOHM KOMIIETEHTHOCTH CTYAEHTOB U CO3/1aHKE M PA3BUTHE MX BTOPHYHOMH SI3BIKOBOM JIMUHOCTH.
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PROJECT ACTIVITY AS ONE OF THE METHODS OF DEVELOPING
SECONDARY LINGUISTIC PERSONALITY AND COMMUNICATIVE COMPETENCE
OF STUDENTS (BASED ON TEACHING ENGLISH AT THE MSU FACULTY OF JOURNALISM)

O.A. Rudenok, Senior Teacher
M.V. Lomonosov Moscow State University, Russia

Abstract. In this article the author addresses the idea of project-based learning in the process of students’ for-
eign-language communicative competence development followed by secondary linguistic personality formation, which
is one of the key elements of the teaching process for students of journalism, who are actively engaged not only in read-
ing and listening to foreign-language media information, but also in selecting, systematizing and analyzing it with re-
gard to the mentality of people associated with the language being learnt, and in so doing get extensively involved in
intercultural communication.

Keywords: communicative competence, secondary linguistic personality.
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CUCTEMA BTOPOCTENEHHBIX TEPCOHAKEN
B POMAHE ®.M. TOCTOEBCKOI'O «<MAUOT»

A.B. AimeB, MarucTpaHT
Jarecranckuii rocynapcTBeHHbIi yHuBepeuteT (Maxaukana), Poccust

Annomayun. B smoil cmamve Ml ucciedyem obpasvl 6mopocmenenuvix nepconadceu. K num omuocames:
Adpanacuii Hsanosuy Toyxuil, 0sa eenepanvckux cemeticmea — Enanuunvix u Meoneunvix, epynna monoobix no3umuseu-
cmos, 8 komopyio éxooam 6okcep Kennep, /lokmopenko, Anmun Bypoosckuii u Unnoaum Tepenmves. Dmu cepou n6-
JAIOMCA HOCUMENAMU ABMOPCKUX UOel, 8 UX YCMA NUCAMENb BLONCUN Me MbICIU, KOmopyle Xomen 0oHecmu 00 Yuma-
mens. Ilocpeocmeom smux zepoes JJocmoesckuil ROOHAL AKMyaibHble Membl U NpoOieMbl 8PEMeEHU, 8 KOMOPOM OH
arcun. Ho xax cetivac smu npodnemvl e nomepsiiu c8oeti akmyaibHOCMU, MaK U uzyyeHue smux obpazos He nepecmaio
ObIMb 3HAYUMBIM, UHMEPECHBIM, MHO20ZPAHHBIM OISl UCCIEO06AHUSL.

Knroueevie cnosa: xuazv Mvlwukun, 8mopocmeneHHble NePCOHANCU, 2PYNNA «COBPEMEHHBIX NO3UMUBLUCTIOBY,
mpasuKomuyecKkue NepCoHAaA;CY, «CAVHAUHOe CeMelCMB0y, 2eHepalbCKue ceMelicmad.

ITonemuka JIocTOEBCKOTO C PEBOTIOLMOHHOM MBICIIBIO 60-X TOJIOB HaIllIa OTpaXKEHHUE HE TOJIBKO B 00pa3e MBIIIKHU-
Ha. [lonemuka ata 3actaBuia JJocTOEBCKOTo BBECTH B COCTaB repoeB poMaHa «/quoT» 00IIecTBO MOJIOABIX JIFO/ICH, OXapakK-
TEPU30BAHHBIX UM B OTHOM U3 CBOHX ITHCEM KaK «COBPEMEHHBIX MTO3UTHUBUCTOB U3 caMOy KpaiiHelt Moonexu» [3, c. 253].

B 3To 001IecTBO MOJNOABIX MO3UTUBUCTOB BXOJAT ObIBIIMI mopy4yuk — Ookcep Kemnep, Autun ByppoBckuii
(ManMBId ceiH [lamumesa), miemsaank JlebeneBa — JlokropeHko, a Takke Wmmomut TepentseB. Hurmmmctuueckue
B3IVIbl MIECTUAECATHHKOB, OTPULAIOIINE PENHIHI0, KOTOPas, MO0 MHEHUIO J[OCTOEBCKOTO, SIBISETCS €OUHCTBEHHOMN
HEPYIIUMON OCHOBOM MOpalld U HPaBCTBEHHOCTH, IIPUBEIIN K MIPAKTUKE BCEAO3BOJIEHHOCTH U B3aUMONOEIAHNS.

OnHMM U3 CEPBE3HBIX TEOPETUKOB U KPUTUKOB MOJIOJBIX MO3UTHBUCTOB SIBISIETCS JIOKTOPEHKO. DTO IBaALATHICTHHI
MOJITOJIOH YeJIOBEK, YMHBIH, BOJIEBOH, JOCTATOYHO 00Pa30BaHHEIN, HO BEChMa CAMOYBEPEHHBIH, OTpaHIMYEHHBIN 1 4epCTBBIA. OH
HE BEpHT B 100po Oe3 KopbIcTH, B bora, He MpU3HAET CIIOKHOCTEH 1 IPOTHBOIIOIOKHOCTEH B XapaKTepe Ye/IOBeKa, CMeeTCsl Hajl
YyBCTBAMH, BEPUT JIMIIIb B Pa3yMHbII 3rOM3M | 1paBo CHibl. bokcep Kesiep, oTctaBHO# nopyurk, Gurypupyer B mpou3sseze-
HHU TO KaK YYaCTHHK IbSHOW M PasTyJIBHON «POTOKHUHCKOI KOMITaHWI», TO KaK 3aCTYIHUK W UCKPEHHUH Apyr Monoaexu. OH
HE JIMIIEH OJIaropoIHBIX MOPBIBOB, HO OHM YPE3BBIYAMHO peAKu K OpIicTponpoxomsuiy. Kemep jerko JI0XOIuT A0 KpaiHero
npHmMa. OH HeoOpa30BaHHBIN M TABHO CHMBIIMIICS OeCIpHHIMITHEIA YeroBek. He KTo MHOM, Kak OH, OKa3bIBAETCSI aBTOPOM
BO3MYTHUTEINIFHOM KIIEBETHHYECKOH cTaThu 0 KHa3e. He ciywaitno, uto maxe apys3ps Kemtepa ckoHGYKeHBI U cIiemnar oT Hee
orcrymutbes. Ho crnenyer ckasarb, uro [locroeBckuii B Xxapakrepe Kemnepa, n ocodeHHo Byprosckoro, otmeuaer no0pory,
OT3BIBYUBOCTb, CLIOCOOHOCTB Ha HCKPEHHIOIO IPEPACTIONIOKEHHOCTD K KHS3I0 M JIaXKe CTHIUIMBOCTD [2].

Wnnonut, 4eTBepTHI U3 TPYINIBI «COBPEMEHHBIX IMO3UTHBHCTOBY», — IMEPCOHAXK COBCEM He Komuueckuil. OH
[JIaBHBIN MAEHHBIA MPOTUBHUK MbluikuHa. OH €IMHCTBEHHBIN W3 JAEWCTBYIOUIMX JIML POMaHa, KpPOME CaMoro KHs3sl,
KTO TPUHOCHUT HA CTPAHMI(BI POMaHa 3aKOHYEHHYIO U LEJIBHYIO (PHI0COPCKO-3THUECKYIO CHCTEMY B3TIIs10B. JlocToeB-
CKHI OTHOCUTCS K HEH C JOCTaTOYHOM CEPbEe3HOCTBIO, OH HE NMPHUHHUMAET €€ U cTapaeTcs ONpoBEprHyTh. bonee Toro,
JlocToeBckuil cTpeMHUTCA MOKa3aTh, YTO HENpHUEMIIEMBIe U Hero yoexxaeHus MnmonuTa He ABISAIOTCAS KaKUM-TO CITy-
YaHBIM BBIBUXOM MBICIIM OJTHOTO YeJIOBEKA MJIH JaXKe LIEJI0T0 pa3psAaa MOJIOACKH, a IPEACTABISIOT OOBEKTHBHO 3aK0-
HOMEPHYIO, XOTs M TPEOYIOIYIO NPEO0JICHHs], CTYIIEHb JyXOBHOTO Pa3BUTHS JUYHOCTH. VI3 pasMbinuieHniit MblknHa
BBISICHACTCS, YTO OH B XXKH3HM MEPEXKHIT TAKOH e MOMEHT, Kak u Mmomr.

Ho s k351 BeBoIsI MinmoMTa OKa3alich JHIIb IePeX0JHHIM MOMEHTOM Ha IIyTH Pa3BUTHS K Ipyromy, 0o-
Jiee BRICOKOMY (¢ TOYKH 3peHus JJocToeBckoro) stamy yxoBHOTo pa3Butus. Cam sxe MnmonuT 3aaeprkancs Ha CTylIeHH
MBIIIIEHUsI, KOTOpasi, TParn4ecKu 000CTpsst Bce IPOKJIIATHIE BOIPOCH )KU3HH, HE JIaeT Ha HUX oTBeTa. B 3TOM M cocro-
uT, o JloctoeBckomy, Tpareaust Mnmomura [3, c. 255].

JocroeBckuii Tak ke, kak u lllekcriup, BBOAWI B CBOM NMPOU3BENICHNST 00pa3bl IPUMACHUYAIONINX TParuKOMH-
YECKUX IepoeB, CBOET0 Po/ia COBPEMEHHBIX IIYTOB U Oy(d¢oHOB. B nx peuax roppkas mnpasna o cebe U OKpYKaroIeM
MHpE CKpPBITa 1101 000JIOYKOH JI0OPOBOJIBHOTO, HEPEIKO BHIMYYEHHOTO IIYTOBCTBA U MAsSICHUYECTBA.

B pomane k xaTeropuu JOOPOBOJBHBIX ITYTOB OTHOCATCS TeHepas MBoiruH n unHOBHUK Jlebenen. Yepes nx
KOMHYECKHE W HeJlelble pedd YWTAaTelb CIBIIINT CTpaJaHHe, OT3BYKH IEPEHECCHHBIX YHI)KEHUH, COOONIMBIINX WM
CcBO€0Opa3HyI0 MPOHUYECKYIO MyApocTh. TonkoBanue JleGeneBbiM AmMOKaIUICcHca SBISIETCS OMHOW W3 IEHTPAIbHBIX
CIIeH B poMaHe. 31ech JlocroeBckuii Bo3iaraeT Ha JleGeneBa porb HPOHUUECKOTO CYAbH OKPY)KAIOIIETro €ro O0IIecTBa.
HaspBas XIX Bek «BEeKOM ITOPOKOB M XKEJIE3HBIX 10pory, Jlebenen 3asBiseT, 4T0 MPUUNHON CTPaTaHUI deloBeKa ITOM
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STIOXH SIBJISIETCS] yTpaTa TOH 0OBbeIUHSIONIEH MBICIH U TEX HPABCTBEHHBIX CBS3€H, KOTOPHIE COCIMHSUIN JIIOACH B IIPEXK-
HHe, Ooiee rpyOble M NPUMUTHBHBIE BpeMeHa. B pesynbraTe B COBPEMEHHOM IPOMBIIUICHHOM OOLIECTBE JOCTHIIIO
CBOETO Ipezieia HPaBCTBEHHOE Pa300IeHHe JII0ICH, «[TOMYTHIINCH HICTOYHUKWY JKUBOH >KU3HH [1].

Tema «cimydalfHOro ceMeicTBa» — O/IHa U3 OCHOBHBIX T€M BCETO TBOpUECTBa J[OCTOEBCKOIO — 3aHUMAET BaX-
Heilmee MecTo U B pomaHe «Mnuot». JlocroeBckuii pucyer B «ManoTe» HECKOJIbKO BAPHAHTOB «CITyYalHbIX CEMENUCTBY.
TakoBa ceMbsi CIIMBILETOCS, OTCTABICHHOTO U MOTEPSBIIEro «0narooOpasue» renepana MBonrmuHa, TakoBa ceMbsl M MeJ-
KOTO YMHOBHHKA, XOaTasl 0 Pa3HBIM TEMHBIM JieTiaM JleGeneBa, BIOBBI-POCTOBINHUIEI KAIIUTAHIIHN TepeHTheBoi. Beé 3To
CEMBH, B KOTOPBIX, B OTJIMYHE OT CeMbH EMaHUMHBIX, pa30pos 1 HPAaBCTBEHHOE OJMYAHHE HE CKPBITHI OT IJIa3 BHEIIHETO
HaOIFOaTeNs «KPaCUBBIMID (DOpMaMH, a OTKPOBEHHO BEICTYIIAIOT HAPYXKY BO BCEM CBOEM «0e300pa3znmy.

Iloxaszannsle B «MnnoTe» 1Ba reHepanbCKux cemeiictBa — BONTMHBIX ¥ ENMaHYMHBIX — HE CIIy49aifHO 3aHUMAIOT B
HEM CTOJIb BaXHYIO poib. VI300paxast >KH3Hb U IICHXOJIOTHIO 3THX T€HEPAILCKUX CEMEWCTB, KOTOPHIE CTOSAT Ha Pa3INIHbBIX
CTYIEHSAX COLMAIBHON JIECCTHUIBI U 00pa3yloT MEXAy coO0H ApKMi KOHTPAcT, Jl0CTOEBCKHUII TOKAa3bIBACT TE MPOIECCHI
COIMAJIBHOW W MOpaJIbHOMU Jerpaialuy, pocra Oyp)Kya3HOro 60orarctsa OJHHX M OOHHUINAHUS IPYTHX, pa3pyLIeHus «Oia-
roo0pasus» JBOPSIHCKOH CeMbH, KOTOPbIE HAXOAUINCH B IIEHTPE €0 BHUMAHUS KaK XyI0KHUKA 1 MBICITUTEII.

O6pa3 Acdanacust MBanoBnua Tolkoro — OJMH M3 caMbIX 'HEBHBIX 00pa3oB Jl0cTOEBCKOTrO, B KOTOPOM BO-
IUTOIIEHA BCSI JKI'y4asi HEHaBHCTh IHCATENs K JIMIIEMEPHUIO M (papHCEHCTBY «eBPOIEN3UPOBAHHOT0Y JIHOEPaIbLHOTO Oap-
crBa. Toukuii OTHIONH HE TPYOBIN, HEOOPA30BaHHBIH MOMENIMK-caMOAyp. HanpoTHB, 3TO BHUIOLICHHBII U yTOHYEHHBIH,
«EBPOIEHCKM»-00pa30BaHHbIM PKEHTIBMEH, CUMTAIOIINIA ce0sl CTOSAIIMM Ha YPOBHE HAWBBICIIUX JIOCTMIKEHUI COBpe-
MEHHOH IIMBMUIIN3AIMHN, OOJBIION 3HATOK (DPAHITY3CKUX POMAHOB, M3AIIHBIA PACCKA3UMK M YEJIOBEK C M3BICKAHHBIM «Ta-
CTPOHOMHYECKHM» BKycOM. TOUKHI cumTaeT ceOs aOCONIOTHO «IOPSAIOYHBIM HYEIOBEKOM», €IBa JIM HE HJCaIoM
JokeHTIIbMEHA. Jla u 3HakoMble TOIKOro CMOTPST Ha HETO TaK XkKe — B CBOEM KPYTy OH CUUTAETCS BBITOAHBIM KEHUXOM,
u reHepan EmanunH noaraet 3a 4ecTh Opak Mexay ToIKnM i 0THOW M3 CBOMX Jodepeit [3, c. 226].

Hecmotpst Ha T0, uTo Bepa JleGeneBa, HECOMHEHHO, SIBISETCS TEPOMHEH BTOPOTO IIJIaHA, €€ POJIb B HICHHOM
OTHOILICHUH OKa3bIBAETCS YpEe3BhIUAtHO BakHA. Bo Bcex creHax, rae npucyTcTByeT Bepa, Ha HecyacTHBIX TepoeB, Ms-
TYIIUXCSA BO MpPaKe JDKH, «IIpojuBaeTcs cBeT». IloummHHOe, a He MHUMOE, KaK B cilydae ¢ Arjiaei, CHsIHHE UCXOAUT OT
ee YJIBIOKH, OT ee TOOPBIX IJ1a3 U TEIUIOro YeJOBeUeCKOro cocTpaanus. HeBUHHOCTD W YHMCTOTa ATOH JEBYILKH PACIIO-
JIararoT K Hel BceX, KTo ee y3HaeT. Cpasy mocje nepBoi BCTpeuH K Hell CTaHOBHUTCSI OCOOCHHO pacrnosiokeHa JInzasera
[Tpoxo¢reBHa; el BBepsieT cBOIO cyap0y Mnmomut — yurath WM He yuTaTh «VICHOBenb»; OHA MOJB3YETCsl IOBEPHEM
cecrep EnaHunHbIX, HaKOHel, UIMEHHO Bepa ¢ oTioM mbITaloTcs yaepkats MmmonnTa oT caMoyOMiCTBa, a 3aTeM OHa
yXa)KUBaeT, CHavyaja 3a HAM, a IIOTOM 32 OOJIBbHBIM KHS3EM M OCOOCHHO CHIIBHO MOCJIETHEMY COCTPa/IacT.

I'epon poMaHa, CONPUKOCHYBIIUCH € KHA3eM MBIIIKHHBIM, OOHAPYKIIIM BHICOKHE KauyecTBa, HEKOTIa IIPUCYT-
CTBOBABIIME B HHUX, HO OKa3aBIWecs 3aryOJeHHBIMH JKN3HBIO. B rimyOuHe Iymm OKpy)KaloIuX ero JIoJeH OH BUIUT
CBOUM B3TJISIJIOM SICHOBH/ISIIIETO HPABCTBEHHYIO O0pHOY MEXIy 3710M M J0OPOM, 3HAKOMYIO EMY I10 €0 COOCTBEHHOMY
omnbITy. KHS3b MBITAaeTCS TTOABUTH TalHBIE STOMCTHYECKHUE CTPACTH B Jylle APYTrux repoeB. OH MBITAETCs CIIOCOOCTBO-
BaTh 1Mo0e/ie CBETIIBIX YYBCTB U MOOYXICHUH. MBIIIKUH XOUeT BHECTH «CBSA3YIOIIYIO MBICHIBY, MY 3TO HE yHaércsi, OH
nocturaer ooparHoro 3ddexra. XKenast IPUMUPUTH, OH pa3beMHIET BCEX CBOUM IOCPETHUYECTBOM M ewé Ooblie
ccoput. CBOMM IOSIBJICHUEM TepOil YCHIIMBAET 00Pb0Y MEX Iy T0OpOM U 37I0M, MPOUCXOISIIYIO B IyLIaX JHOJICH.
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Abstract. In this article we perform a minor character study. It includes Afanasy lvanovich Totsky, two gen-
eral’s families — the Yepanchins and the Ivolgins — and the group of “youthful positivists” consisting of Keller, “the
boxer”, Doktorenko, Antip Burdovsky and Ippolit Terentyev. These characters carry the author’s ideas, and it is them
in whose mouths the writer placed the message that he wanted to get over to his readers. Through these characters Dosto-
yevsky raised the most challenging topics and questions of the times he lived in. But just as many of them remain live issues
today, so those characters retained their significance and attractiveness as a target of a multi-faceted research.
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MOTHUB NAMATHU B POMAHE I1. MOAUAHO «HOYHAS TPABA»

H.A. JINTBHHEHKO, TOKTOP (HUIOIOTHUECKHUX HAYK, Tpodeccop Kadeapbl 3apyOeKHBIX JIUTEPaTyp
MockoBckuii rocy1apcTBEHHBIH 00JaCTHON IIeIarornIecKuii YHUBEpCUTeT, Poccus

Annomayus. B cmamve ananusupyiomcs 0codeHHOCmy mpakmosKu Yenmpaibho2o momuea 6 pomane «Hou-
Hasa mpasay I1. Moouano.

Knrwouegvie cnoga: Moouano, namams, NOCMMOOEpHU3M, panmacmuyeckoe, bIMbluIeHHOe, agmobuozpadu-
yeckoe.

TeopuectBo II. MonuaHo, JlaypeaTa MHOTUX JIUTEpaTypHBIX NpeMmuil, B ToM uucie bonbmoi dpaHiy3ckon
akagemuu (1975), l'onkyposckoii (1978), nakonen, Hobenerckoii (2014), — mpeaMeT cepbe3HOr0 BHUMaHUs (PpaHIly3-
CKHX U aHTJIOA3BIUHBIX JUTEPATypOBEOB [6], HCCIEAYIONINX MECTO MHUCcaTes B COBPEMEHHON JIUTepaTrype, TPaKTOBKY
LEHTPAIBEHON TeMBI M TPOOJIEMBI €r0 POMaHOB — IaMSITH, CIENU(PHUKY HHTEPTEKCTYaIbHOCTH, OHorpadu3ma 1 aBToOHO-
rpadusma, cooTHouIeHHs «pakToB» U BeIMbICHA... «Modiano’s approach to autobiography is famously oblique, through
his game-playing with his readers, his repetition-with-difference of fictionalized elements pertaining to his life, and
what appears sometimes as ludic coyness and sometimes as an emotional block about speaking in a directly autobio-
graphical mode», — muiner coBpemeHnHsiii nuteparyposen [6] [Cm.: 2, 3]. Bce o6o3HaueHHbIE 37€Ch OCOOCHHOCTH
HaIIUTH CBOEOOpa3HOE BOIUIONICHHWE B OJHOM M3 IOCIEAHHUX poMaHOB mucarens — «Hounas tpaBa» («L’Herbe des
nuits». Gallimard, 2012) [5].

Tema mamsTi — o/iHa U3 BEUHBIX, K HEH JuTepaTypa oOpalaeTcsi B CTPEMIICHUH BOCCTAHOBUTD PacIaBIIYIOCs
CBSI3b BPEMEH, B NIOMCKAX JITUHOCTHOM, KOJUISKTUBHOW M McTOpHYecKoi naeHTuukaumu. MuaTepec k Heit MoauaHo He
pa3 cBs3BIBal C JgaToil cBoero poxkaeHus (1945), ¢ ombITOM MOKOJEHHUS, MEPEKUBIIET0 TPareJui0 BTOPOW MHPOBOI
BOIHBI, OKKYTIALlUH, UCTPEOIAEMBIX HAPOIOB, UCUE3HYBIIUX TOPOJOB, — BOGHHOTO U IOCIEBOCHHOTO MEPUOJIa KU3HU
Opannuu. «Bcee ero kaury, — numet J. H. 1lleBskoBa, — jkaxaa MOCTHKEHUS MPOILIOro, ¢e0sl B 3TOM MPOILIOM, 3TO
MIpUIJIAIIEHHE K IyTEeLIIECTBUIO BO BPEMEHH, B BOOOPaKEHHUHU, B TOJIOBOKPY>KUTEIHHOM MTOTOKE BO3MOXHBIX BApHAHTOB
cyned, ICTOpHiA, CIOHTAHHBIX BOCTIOMHHAHWH, POJICTBCHHBIX OTHOIICHHUH. «3a0yJUBIIASCS SMOXa HIIET ceOs B IPO-
n3BeneHusx [1. MonuaHo, 4TOOBI TOHATH CBOE HacTosIieey [3, c. 348].

HaBepHo, HUKTO U3 COBPEMEHHHKOB IHCATEI HE BIAJICET «HCKYCCTBOM MaMsITH» B TaKOM MaciuTabe U cBoe-
oOpasmn, kak Moanano. B HoGeneBckod peun OH MOJYEPKHYIN OTIMYHE CBOETO MOAXO0Ja K MPOOIIeMe IMOUCKOB yTpa-
YEHHOTO BPEMEHH, OT TOT0, KOTOPHIH CIIOKMICS Bo BpemeHa M. [Ipycra. [Incatens cuyuTaeT, 4To 3TH MMOUCKH YK€ HEIb-
3s1 OCYIIECTBUTH C TaKOW CHIIOM M OTYETIMBOCTHIO. «O0ImecTBo, koTopoe ommckiBai [Ipycr, — XIX Beka, ObuTO eme
crabunbHbiM (stable). ITamsite Mapcens IIpycTta 3acTaBisieT MPOIUIOE BHOBh BO3HHUKHYTh B MAJICHININX IETANAX, KaK
KHUBYIO KapTHHY. MHe KaXKeTCs, 9TO CETOJHs MaMATh TOpa3 0 MEHee yBepeHHa B ce0Oe, OHa JOJDKHA TOCTOSHHO 00-
pOThCS MPOTHB aMHE3MU U 3a0BeHus. MaccuB 3a0BeHMsI OXBATHIBAET BCE, MOITOMY BO3MOXKHO YXBaTHTh TOJBKO (par-
MEHTHI IIPOIIIOro, NPEPHIBUCTBIE CIIEAbl, CYAbOBI, NCUE3AONINe M MOYTH HeyJoBHMBIe». CBOE MpHU3BaHHE POMAHHCT
BHUJIUT B TOM, YTOOBI 3aCTaBUTh MOSIBUTHCS Ha OEJION cTpaHHIle 3a0BEHHS «HECKOJBKO MOJYCTEPTHIX CIIOBY». MoJuaHo
CPaBHHUBAET UX C aiicOepraMu, KOTOpbIe Iper()yrOT Ha MOBEPXHOCTU OKeaHa [7].

JeiicTBUTETFHO, OOIIECTBO, B KOTOPOM I M KOoTopoe omuckiBan M. Ilpycrt, ObUIO yCTOWYIHMBEIM, CTAOWIIh-
HBIM, ¥ TIAMSTh MHCATEN IPETEHI0Baja Ha IOCTOBEPHOCTh, MOTJIA C TOYHOCTHIO (PUKCHPOBATH €0 OCOOCHHOCTH U Jie-
tanu. J{s mucarens Bropoit momoBuHEl XX — Havana X XI BB. Bce ctano apyruM. M3mennics ¢procodckuit u Xymoxe-
CTBCHHBI KOHTEKCT BPEMEHH, CaMO MPEACTaBICHUE O BPEMEHH;, OKPYKAIOIINI MUCATeNs MAP pHoOpeT HOBYIO JHHA-
MHUKY, C(OPMHUPOBAIICS HOBBIN XY/I0XKECTBEHHBIN OIBIT OCMBICICHUS TOTPYKEHHOTO B «(haHTOMHOCTHY [3, ¢. 348—-362]
«1» [4], M300pakeHUsT CO3HATEILHOTO M 0ECCO3HATEIBHOTO, CHOPMHUPOBATIOCH HOBOE TOHUMAHUE CEMHOTHYCCKOM CIIe-
IUGUKH CIIOBA, HHTEPTEKCTYaIbHOCTH KakK (peHOMEHa KyIbTyphl. M mamsTh, KaK XyJ0KECTBEHHBIH (DEHOMEH, CTaHO-
BHTCSI «HEYCTPAHUMOH CyOBEKTHBHOCTBIO» 3CTETHYECKOTO OIBITA — WM HOBBIM (PAaHTOMOM, CUMYJISIKpOM... KoHmen-
IIUS YeIOBeKa B TMOCTMOAEPHHM3ME HE OTMEHMJIA, HO TPaHC(HOPMHpOBaa MOAXOA K PEIIeHHIO BEYHBIX mpobiiem. B
YCIIOBHSIX HOBOTO BPEMEHH OKa3aJINCh BOCTPEOOBAHHBIMH HOBBIE XYyI0’KECTBEHHO-N300pa3UTEIbHBIE U XYH0KECTBEH-
HO-TIO3HaBaTeJIbHBIE CTpaTeTuu [7].

I1. Puxep, naBas onpeaeneHre OHTOIOTHUECKOI repMeHeBTHKH, Hanucal: «[loJ ciioeM mamsTi ¥ UCTOpUH 00-
Hapy>XHMBaeTCsi MUp 3a0BEHUsI, MUP, B KOTOPOM BOIIPEKH €My CaMOMY CYIIECTBYIOT JIB€ BO3MOXHOCTH: JTHOO OKOHYa-
TEJILHOTO CTHPaHUs CJEN0B, JIMOO MX COXpaHEHHMs, 0OECIIeYnBaeMOro CpeACTBaMU aHaMmHecuca» [1, c¢. 15]. ®unocod
pasrpaHH4MBacT BooOpakeHne U nmoMsaTh. [lepBoe, mo meiciu [1. Pukepa, HaneneHo Ha «(paHTaCTHYECKOE, BEIMBIIIJICH-
HOE, UppealIbHOE, BO3MOXKHOE, YTOMUYECKOE»; BTOPOE — «HA MPEALIECTBYIONIYI0 PEaJbHOCTh, Ha MPEALIECTBOBAHHE,
oOpasyroliee TIIaBHY0 BPEMEHHYIO OTMETKY BCIIOMHEHHOH BEIlH, «BCIIOMHEHHOT0» Kak TakoBoroy [1, c¢. 23]. OueBun-
HO, YTO XyI0’KECTBEHHOE MO3HAHUE — B SIMIOXY MOCTMOJIEPHI3MAa — BEICTPANBAET, CHHTE3UPYET, OOBITPHIBACT, BKIIOYAET
B JJAOMPHUHT MONUCKOB, ITEPEIUIETas U T€, U IPYTHE CMBICIHL.

© JIutBunenko H.A. / Litvinenko N.A., 2016
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Jlns MoauaHo — 1o TeXHUKE BUAEHUS U IMHCHbMA, 110 3CTETUYECKON YCTaHOBKE — Ka)XeTCs Topa3j o 3HauuMee
BTOPOE — «BCIIOMHEHHBIE» BEIM U COOBITHS, HO K «YHCTOTE» HKCHEPHUMEHTA OH HE CTPEMHTCS, 3TO TOXKE OJIHA U3 WII-
JIFO3UH CO3HAHMs TO3HAIOUIEr0 CyObekTa. POMaHUCT MCXOAUT M3 MOCTMOJEPHHUCTCKOM KOHLENIUY CiIefa, creruduka
KOTOPOT'0 OIpEENsIeT U MPOLECC, U Pe3yJIbTaThl XyI0KECTBEHHOTO TIO3HAHUS, I/Ie «KaK TAKOBOE» CTAHOBUTCS CYOBEK-
TUBHBIM, I10 CYILIECTBY BOOOpa’kaeMbIM CIETKOM MCUE3HYBIIEH MU HcUe3aroleil Ui BooopakaeMol peanbHOCTH.

Co3naresnp 0HOH U3 pa3HOBUIHOCTEH IICUXOJOIMYECKOTO POMaHa, BHOBb U BHOBb pa3padaThIBAIOLIMIA ATy Te-
My, IIHCATeNb BBIPabOTaaI 0COObIe MPUEMBI H300pa)KEHHS, YMEHHUE NIEPEAaBaTh B TEKCTE U IMOATEKCTE «Pacciae0BaTEb-
CKYIO» JICSITEIbHOCTh CO3HAHMS, HANPABJICHHYIO Ha MOCTIDKCHNE, PEKOHCTPYKINIO IPOIITIOT0, 3aBE0MO HETOJIHYIO, HO
YPE3BBIYANHO — )KU3HEHHO BAXKHYIO [UIS UUTATeNs U repost. [lo BHEIIHUM IMpu3HaKaM paccieJoBaHHUE MTOPOH HAIOMHHA-
€T NICUXOJIOTHYECKUH JAETEKTHB, B KOTOPOM HHTEPEC CBSI3aH C MEPCOHAKEM, CIIETKA, HO IOCTETIEHHO BCE OTUYCTIIMBEC
OKpAIICHHBIM OTTEHKOM HETIPHKAasHHOCTH, ayTCaiAepCTBa, KPUMHHAIBHOCTH.

3a 370l paboToil MaMITH CTOHUT MPOILECC HOBOW HE TONBKO «HAIIMYHOCTHOIY, HO W JIMIHOCTHOW MIeHTH(U-
Kalll{ [epcoHaXka-MOBECTBOBATES, YpEBAThIH NOTEPsIMU U oOpereHusmu. [Iponuioe, KOTopoe He OTIIYCKaeT, PHUTSTHU-
BaeT, YAEPKUBAET — KaK TalHa, Kak MPOXKHUTOE U MEPeKUTOE, ONTACHOE, HEPa3raJlaHHOe IPUKITIOUYEHHUE, IepeIIeTaeTCs C
HACTOSIINM, CKPBIBAEMBIM OT ceOsi HEeXKEJTaHHEM — WIIM JKeJlaHWEM BCTPETHUTH Ty, KOTOpas Mcyesia U OCTajach €HH-
CTBEHHBIM M CaMbIM SIPKUM BocmoMHHaHueM. Ecim Obl Oblo MHaue, paccka3 o JlaHHM BIUCHIBaiCs Obl B MHOM KOH-
TEKCT, XOTs OBl YCIIOBHO HAMEUEHHBIX, Kak B «['opuzonte» (2010), pakToB 1 BneyaTieHHi HOBECTBOBATEII.
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Abstract. The article analyses the peculiarities of the interpretation of the central motif — the motif of memory
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«OTBEPXKXEHHBIE» B. TIOT'O Y «BOMHA U MUP» JI. TOJICTOI'O:
HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH 3KCITIO3UIIMHU B POMAHAX-2IIOIEAX

K.P. lllapadyTranHoBa, acnupaHt
MockoBcKkuii rocy1apcTBEHHBIH 00J1aCTHON TIearornIeckuii YyHUBepCUTeT, Poccus

Auuomauuﬂ. B cmamuve npoanalIuIupoearnvbl Hekomopwvle ocobennocmu IKCcno3uyuu pecmucmu%cxoit u po-
MAHMUYECKOU NOIMUKU KANCO020 U3 npou%edenml.

Knrwuesvie cnosa: cemetinas npo@zemamwca, c)emaﬂb, CUMBOJ]I, IKCNo3uyus, pomManmusm, peaiusm, poman-
anones.

Bruzocts «OtBepkenHbx» (“Les Miserables”, 1862) ryMaHHCTHYECKOMY M COLUATIBbHO-00INYHUTEIBHOMY 1Ty~
Xy PYCCKOW JUTEpaTypsl OTMedand yxe (ppanimysckune coBpemeHHUKH ['toro. TomcToit BEICOKO OmeHMI pomaH [foro,
cantan ero gyqmumM pomMaHoM XIX Beka. ConmansHO-McTOpHIecKknil magoc poMaHa [1oro mpuBiIeKk BHUIMaHAE MHOTHX
uccnenosareneit [4, 7, 8].

Hammra miens — riccienoBath HEKOTOPBIE 0COOCHHOCTH AKCIIO3UINN PEATUCTUICCKON H POMAaHTHICCKOH MTOATHKH
KaXI0T0 u3 mpomsBeneHmid. «OTBepKEeHHBIX» U «BoitHy 1 Mup» pasnemnser 7 net. CXOOCTBO W pasidue MOBECTBOBA-
TENBHBIX CTPATErHii POMAHUCTOB HAXOAAT NMPOSBICHIE B SKCIIO3UIIUHN K pOMaHaM, B CIICIIH(PHUKE UCTIONB3YEeMBIX ITHCaTe-
JIIMH B 3TOM KOMIIOHEHTE >KaHPOBOI CTPYKTYpBI XyAOKECTBEHHBIX JeTalieil. B pamkax cTaThbu MBI BBICKAXXEM OTIENb-
HbIe HAOIIIOICHMS.

PomanTryeckuii poma ['1oro mocTpoeH 1no MpUHIUITY CMEHSIIOMUX APYT Apyra KapTHH, OTHOCUTEIHHO CaMo-
crosiTenbHbIX dactei. [TepBas yacth «OTBEpIKEHHBIX», IOJOOHO MEPBBIM IIaBaM B poMaHe «BoliHa U MHUp», BBIIOJIHSET
(YHKIMIO SKCIIO3UIIMH K ITPOU3BEACHHIO B IIEJIOM.

ABTOp HauMHaeT poMaH ¢ riaBsl «IIpaBeTHHK», B KOTOPOl OMUCHIBaeTCA UCTOPUS XKU3HH eMUcKona MUpPHIJIA.
C >TuUM TIepcoHaXEM CBs3aHA BaKHEUINIas 3THYECKas IOMHHAHTa pOMaHa — uiaes mmiocepaus. [lucaTenms matupyer
Havajo ferctBus poMana 1815 1., a mpeapicTopuio repost HaunHaeT ¢ 1806.

I'foro-pomanTHK O0TOHMpaeT aeTanu U (HaKThl, IMEIOIIKE OIICHOYHYI0 CeMaHTHKY. [Incarenp akieHTUpyeT BHU-
MaHHe YHTaTeJeH Ha JeTasIX-TIOCTYIKaX CBOETO Ieposi, CBA3BIBas Cyap0y MUpHAI ¢ COOBITHSME PEeBOMOINH: «Mu-
pHUAIIH HE MMEIl COCTOSIHUSY», «ETO0 CeMbs OblIa pa3opeHa BO BPEMs PEBOJIOIHHY», «EHHCKOI 3aHsT OONBHUYHBIA T0-
MHK», «OH B TOT K€ JICHb, pa3 M HABCEIIa, PACIIPEICIHII 3Ty CYMMY CIIEAYIOIINM 00pa3oM...». DTH JETAIN-TIOCTYIKA
3a/1al0T BEKTOp AalIbHEHIIIEero pa3BuThs croxkera: «Ha cienyromuii eHp Bce ABaALATh MIECTh OOJBHBIX OETHSKOB ObLIH
MIEPEeBEICHBI B SMUCKOIICKHMA JBOPEL], a EMUCKOI 3aHSI OOMPHIYHBINA JOMUK. MUPHAIIb HE UMEN COCTOSIHUSA, €0 CeMbs
OblIa pa3opeHa Bo BpeMst peBoronud... Kak ernuckon, MupuaJip 1mosydain oT rocyAapcTBa CoAep)KaHue B MSTHAALATH
ThIcAY JUBPOB. [lepeOpaBunch B OONBHUILY, OH B TOT K€ JIEHb, Pa3 U HaBCET/a, paclpeeNui 3Ty CYMMY CIEAYIOIINM
obpazom ...» [2, c. 11].

[lepeuncnsemple GakThl BBITONHSIOT B CIOKeTe (GYHKIHIO JeTajei, OHH WHPOPMATUBHBI, HE «Pa3BEPHYTHI»,
MIEPEYHCIICHBI JAKOHWMYHO. BaskHO! CTAaHOBUTCS HE MOTHBHPOBKA IIOCTYIIKOB, & PeaKIUs MEepCOHAXKa: KOHKPETHBIE (ak-
THI Pe3KO, IOYTH MTHOBEHHO ITEPEKIIIOYAIOTCS B «PE3YJIBTaT» — MOCTYIIOK TepOsi, ORI TOKHUBAIOIINA PEANICCTBYIO-
ryro uH(GopMaruio — 1 GOpMUPYIOT HPaBCTBEHHYIO OLICHKY MEPCOHAXa, a B KOHTEKCTE IeJIOT0 — HICIO STalUTapu3Ma.

Jetamu B mepBOil YacTH poMaHa BBIMIOJHSIOT HE TOJBKO ONMUCATENBbHYIO (YHKIUIO. B 3TO# CBA3M 0cOOEHHO
Ba)kKHa CI[eHa BCTpeuH enuckona Mupuaist ¢ wieHoM Korsenra. OHa pacmupsieT CeMaHTHYECKHE TPaHHIIBl SKCITO3HIIN-
OHHBIX IVIaB, 3aTPAarvBaeT aKTyaJbHbIE MPOOIEMBI PEBOIOIMOHHON M MOCIEPEBOIIOIMOHHOMN SMOXHU: CMEPTHOM Ka3HH,
IpaBa Ha Hacuiue, Ha peposonuio: «HUto xacaercs Jlronosuka IllectHanuaroro, — 1o s ckasan: «Her». S He cuuraro
ce0s1 BIpaBe yOUBaTh 4eJIOBEKa, HO YYBCTBYIO ce0si 00sI3aHHBIM UCKOPEHATH 3110. S ToJI0COBal 32 YHUUTOXEHHUE TUPAHa,
TO €CTh 32 YHHUYTOXKEHHE MPOJaXKHOCTH JKEHIINHBI, pabCcTBa My>KUYHMHBI, HeBeXecTBa pebeHka. [onocys 3a Pecrryonuky, st
TOJIOCOBAJ 3a BCe 3TO. S rojocoBan 3a OpaTCTBO, 3a MHp, 32 YTPEHHIOI0 3apio! I momMoran UCKOPEHTh MPEeapacCyIku U
3a0myxaeHus...» [2, c. 44]. Yke He meTand, a CIOBa-CHMBOJBI ONPEACIAIOT PUTOPUIECKUH 3(D(HEKT MPOM3HECCHHBIX
usieHoM KoHBeHTa cI1oB.

ITo-npyromy BbICTpauBaeT Ha4ajo SKCHO3ULUHM ToJCTON B poMaHe-3mnonee «BoitHa u mup». OH HauWHAET HE C
YTBEPIKACHHUS UJIEH, @ C TIPOPUCOBBIBAHMS 1IEI0TO KOMIUIEKCA, COBOKYITHOCTH MCTOPUYECKHUX M IICHXOJIOTHYECKUX IIPOTH-
BOPEUHI, XapaKTEPU3YIOMIUX pycckoe obmecTBo cepeanbl 1800-x rr. OHU BBEICHBI B peuu IepcoHaxka AHHBI [1aBIOBHBI
Iepep u Touno maruposansl uronieMm 1805 roma. “Eh bien, mon prince. Génes et Lucques ne sont plus que des apanages,
des momectss, de la famille Buonaparte. Non, je vous préviens que si vous ne me dites pas que nous avons la guerre, si
Vous vous permettez encore de pallier toutes les infamies, toutes les atrocités de cet Antichrist (ma parole, j'y crois) — je ne
vous connais plus, vous n'étes plus mon ami, vous n'étes plus moii BepHsIii pad, comme vous dites...” [6, ¢. 35-36].

O®paHIy3cKui A3bIK, cama pedeBas cTiucTrka AHHBI [laBimoBHs! Lepep, Gppeitnuapl 1 TpuOIIMKEHHOW UMITe-
parpuisl Mapun @eol0pOBHBI, MOAYEPKUBAIOT COIMAJILHBINA CTaTyC MEPCOHAXEH, CO3Jal0T UCTOPUUYECKUH KOJIOPHUT
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NoBecTBOBaHMs. JleTann akUEHTHPYIOT BHMMaHHE 4YHMTaTe]eld Ha OTHOIIEHHWH K rocymapio, Poccun m Hanoneony u
(OpMHUPYIOT JIOTHKY HOCIeaytomero Monosora: «Poccust onHa nomkHa ObITh ciacutensHuLeil EBponbl. Ham Gnarone-
TeIb 3HAET CBOE BBICOKOE MPHU3BaHUE U OyzeT BepeH emy. Bot onHo, BO uTO 51 Bepro. Hamemy noGpomy u aynHOMy rocyna-
PpIO IIPENICTOUT BeJMYaiias pojib B MUPE, M OH TaK J0OPOJETENICH ¥ XOPOIL, YTO bor He 0CTaBUT €ro, U OH UCIIOIHHUT CBOE
IIpU3BaHME 3aJaBUTh THJPY PEBOIIOLUY, KOTOpast TETEPh elle yKacHee B JIMLE ITOro YOUHIs! u 3noaesa» [6, c. 37].

WHTOHAIMS CBETCKOH peu, HOBTOPEHUE OOILIETIPUHATHIX B 3TOH Cpesie CY)KACHUH COYETAIOTCs C aKLEHTUPOB-
KO KOHTPACTHO TPaKTYEMBIX UCTOPHUUYECKUX TEM U MOTHBOB. YK€ B caMoM Hadaje ToscToil BBogut aHTute3y: Poccus —
W TUApa peBodronuy, EBporma; Ham OGnaronerens, JOOPHIH M YyIHBINA rocyoaps — U yowiina, 3mozeid, antuxpuct. Ote-
HOYHBIE 3JIEMEHTHI BBICTPANBAIOT JOMHHAHTHBIE MOTHBBI, KOTOPBIE MIPOMIYT UYepe3 Bce MpousBeaeHne ToncToro. ABTOp
TOXE€ BBOJHUT HPABCTBEHHO-3THUYECKYIO MPOOIEMy, HO OHa Topas3zio CIoXHee, yeM y [foro, mepemieraeTcsi ¢ HCTOPHUEH,
CONMANBHON cienn(UKoN IepcoHaXkeil, HpaBCTBEHHBIM U O€3HPABCTBEHHBIM B HCTOPHH.

Vke B sKcrno3unuu A ToJICTOro BaXHO CO34aTh OTUETIUBBIM IICUXOJOTHYECKUI KOHTYP CBOMX NEPCOHAXKEH.
JInom, OpraHM3yIONIMM IPOCTPAHCTBO calnoHa, ctaHoBuTc AHHa IlaBnoBHa lllepep. XapakTtepusys ee, nucatensb He
CKpPBIBAET CBOETO OTHOIIEHUS K Hel. «BbITh SHTY3MACTKOMN CenaIoch ee OOLIeCTBEeHHBIM MOJIOKEHUEM, U UHOT/A, KO-
r7a el Jake TOro He XOTENOCh, OHA, YTOObI He OOMaHyTh OXXKMIAHWH JIIO/IEH, 3HABIIMX €€, JeNalach HTY3UaCTKOH.
CaeprkaHHas yiblOKa, UTpaBIIasi IOCTOSIHHO Ha Jiuie AHHBI [1aBJIOBHBI, XOTS M HE IIJ1a K €€ OT)KUBIIUM YepTaM, BbIpa-
kKaja, Kak y u30anoBaHHBIX JIETEH, IOCTOSIHHOE CO3HAHME CBOEr0 MHJIOTO HEJOCTAaTKa, OT KOTOPOro OHa HE XOYeT, He
MOXET U HE HaXOJUT HY>KHBIM H30aBIsAThCS» [6, c. 37]. Jletans, cBsI3aHHAsl C DHTY3MA3MOM KaK OMPEACTISIONINM THII
MOBEJICHUS TeponHH, siBHO npoHmyHa. Ha pybesxxe XVIII — XX BexoB 3Ta netaimb COOTBETCTBYET peasnsiM (GOpMHUPYIO-
IIErocsl B €BPONEHCKUX CTpaHaX POMaHTH3Ma. TOJICTOH COYETAaeT €€ C «OTKHMBLIMMH UYepTaMn», «HU30aJ0BaHHBIMU
JIETbMH», HAa3bIBACT «MHJIBIM HEZOCTATKOM», KaK OBl CMsr4asi HPOHHUIO, M 3TO YCIOXKHSET XapaKTePUCTUKY NEPCOHaXKa,
yIIyOJIsieT OHY U3 HEHTPAIBHBIX MeTaop-IeTaneii B CIIEHE CAIOHA — «IIIyMSIIETO BEpEeTEeHay.

Kak u Toscroro, ¢paHity3ckoro poMaHucTa HHTepecyeT npodneMa mpobpa u 3ma: «borarelif TpakTHPIINK 3a-
kpbul nipen HUM (PKanom BankkaHoM) cBOM JBEpH; TeIEepb OH UCKaJ KaKoH-HUOYIb CKPOMHBIH KabauoK, KaKylo-HHOYIb
yboryro nagyry» [2, ¢. 69]; «On moman B cobadpto KoHypy. OH U caM ObLT CHJICH U CTPAIIICH; BOOPYKUBIIUCH MAKON U
IIPEeBpaTUB CBOM paHeIl B IITUT, OH KOe-KaK BBIOPAJICS U3 3eMJITHKH, IPHYEM MPOPEXH B €ro pyOHIle CIeaIuch ee Mn-
pe» [2, c. 73]. T'toro, B omruue oT ToJCTOro, AeTaeT IEHTPAIbHBIM CIOXKETHBIM I'epoeM IpeACTaBUTENS COIMAIbHbIX
HU30B. JleTanu: «3aKkpbul pea HUM CBOM JIBEPH», «HCKaJl KakoH-HUOYIb CKPOMHBIH Kabadok, KaKyro-HHUOYyIb yOOTryro
JIa4yTy», «IOIall B CO0aubl0 KOHYpY» — MOAYHMHSIOTCS 3aKOHY TpaJaluy, NOAYepKHUBasi OecrpaBie U YHIDKCHHOE I10JI0-
KEHHE Teposl.

OmnuceiBast BeTpedy enmckona u JKana BambkaHa, aBTOp akLUEHTHPYeT BHHMaHHE Ha IOCTYIKE EMHCKONa U
YyBCTBaX KaTOpKHHUKA: «BCsKMii pa3, Kak OH (ETMCKOI) MPOHU3HOCWII CJIOBO CylIaphb JACKOBBIM, CEPbE3HBIM M TaKUM
JPYKEITIOOHBIM TOHOM, JIUIIO MPUILIEINBIA 03apsIoch pagocTbio. «Cyaapb» Al KaTOP>KHUKA — 3TO BCE PaBHO, YTO CTa-
KaH BOJIBI JUISl YEJIOBEKa, YMHUPAIOIIETO OT >KaXIb» [2, c. 82]. [Tucarens mokaspiBaeT, Kak 100poe OTHOIIEHHE MpoOyxK-
JlaeT JoOpbIe YyBCTBA B Iepoe: JACKOBBIH, CEPhE3HbIH, 10OpOXKeNaTeIbHBIN TOH BBI3BIBAET PATOCTh.

BakHBIM B 9KCITO3MIIMOHHBIX IIaBaX CTAHOBUTCS TO, YTO ['FOr0 OMKCHIBAET MOPajih HEMMYIIETr0, OTBEPIKEHHOTO
00IIIeCTBOM, HPABCTBEHHO MA/IIIIETO MEPCOHAKA: «... mepBoe, uto o (JKan Banbxan) yBumen, Obuia KOp3uHKA ¢ cepeod-
pOM; OH B3I €€, IMPOIIeN OOJBIIMMHY IIaraMu... W, ¢ JOBKOCTBIO THUTpa MEPENphIrHYB uepe3 3abop, CKpeuIca» [2, c.
108]. Tem pasutenbHee OyaeT BOCIpou3BeaeHHbIN mucareneM 3¢ dexT: ['Toro BaxHo n300pa3uth MOTPSICEHUE, KOTOPOE
ucneiTeiBaeT XKan Banbxan, «Turp», Bop, IpUBEIEHHBIN B CIIEAYIONICH CIIEHE B JIOM CBSIIIEHHUKA jkaHaapMamu: «XKax
BanpxaH, CTOSIBIINI C yTPIOMBIM U MOJABJICHHBIM BHIOM, B U3YMJIGHHH HMOAHAT rojoBy» [2, ¢. 109]. I'foro cootHOCHT
CJIOBA EMHCKOTIA ¥ PEaKNHUIo IePCOHaxa. «— AX, 3TO Bbl! — BOCKIIMKHYJI OH (enuckon), oopamascs k JKany Banbxany. —
Ouensb paj Bac BuneTh. Ho nocnymaiite, Benb 51 BaM oTAal U noacBeyHUKN. OHU ToXe cepeOpsiHbIe, KaK M BCE OCTallb-
HOE, ¥ BEI BIIOJIHE MOXKETE TIOIYYHTH 32 HUX (hpaHkoB nBecTm» [2, ¢. 110].

Kak oTmewanu uccienoBareiy, MOACBEYHUKA CTAHOBITCS JIETAIBIO, IIepepacTarmieil B oopa3-cumso [1, 3, 7].
E. loOuH, Kak W3BECTHO, HCCIIEAOBAN OnorpadyUIecKuii MaTepHrall, Jernil B 0CHOBY oOpaza Mupuansa. Kpuruk otme-
THJI, 9TO TP BCEH TOYHOCTH PHCYHKa 00pa3a B peajbHOM JKU3HU CIICHBI ¢ Kpakeil cepebpa He 6bu10. [foro mpumayman
ee [3, c. 13]. DTa cleHa CoyXUT KyJbMUHAIIMEH B MEPBON YaCTH POMaHA, SIBJIIOIIEHCS CBOSOOPa3HOM AKCTIO3HUIIMEH K
MIPOU3BEICHUIO B IICJIOM.

[ToBecTBOBaHME 00 YHIDKEHHBIX U OTBEPKEHHBIX B pOMaHe (PpaHITy3CKOTO MUCaTeNs pa3BopadyuBaeTcs Ha HoHe
HUCTOPHYECKHUX COObITHH. [Ipr 3TOM JeTanu BBIMOJHSIOT POJIb CHKETHBIX KOMIIOHEHTOB, BHICTPAMBAIOIINX PAa3BUTHE
HHTPHTH, TOPOH MOTHBOB, ITOJUEPKUBAsI COLIMAIBHYIO ITPOOJIEMATHKY pOMaHa, co3aBasi, (POPMHUPYs MCUXOJIOTHIECKHUit
MIOATEKCT. YK€ B OKCIIO3WIMH IPOCMATPUBAETCS IIEHTPAILHBIH KOHQIUKT B pOMaHe: HACHIIME WM MHJIOCEpAHE CIIO-
co0HO ipeoOpa3oBaTh OOIIECTBO.

Bexnnoctyn, cMUpeHHIO U XpUCTHAHCKOHM noOpoaeTen Mupuais, nepejaHHON B JTJAKOHMYHO U 3()(EKTHO OIH-
CaHHBIX CILIEHAX, JIETANISAX, B poMaHe TOJICTOrO «COOTBETCTBYET» IO-APYroMy NPOPHUCOBBIBAEMBIN IUIACT HAMEUEHHBIX
yXKe B IKCIIO3ULUHM CEMEWHBIX Mpo0IieM, 3aHMMAIOIIMX B POMaHEe-3IIoINee HEHTPaIbHOE MECTO: «— Sl wacto mymaro, —
nponomkana AnHa [laBnoBHa rociae MUHYTHOTO MOJYaHMS, TOBUrasich K KHS3I0 U JJACKOBO YibIOasich eMy, Kak OyaTo
BBIKa3bIBasi 3THM, YTO MOJMTHYECKUE U CBETCKHE Pa3roBOPbI KOHUEHBI U TENeph HAYMHACTCS 3a/lyLIEBHBIN, — 5 4acTo
JIyMaro, KaKk MHOT/Ia HECIPABEIINBO PAaCHpeAessieTcs cyacThe JKM3HM. 3a 4TO BaM Cyab0a Jaja TaKWX JABYX CIABHBIX
JIETEH..., — TAKUX MPEJIECTHBIX JeTel? A BBI, IPaBO, MEHEE BCEX IIEHUTE UX U TIOTOMY HX HE cTouTe» [6, c. 39].
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ABTOp O0OpaiaeT BHUMaHue Ha TO, YTO Pe4b NPUOIIMIKEHHOW UMITEpaTpHLbI CTPOUTCS Ha JETANSIX -KOHTPACcTax:
«CJTABHBIX AeTeil», «MeHee Bcex LEHUTE X U MOTOMY MX He cTouTe». ToNncTol, kak 1 ['foro, ncnone3yer npueM KOHTpa-
CTa, TOJIBKO ITOT KOHTPACT MHUMBIH, HE MEXKIY Pa3IMYHBIMHU CJIOSIMH OOIIECTBa, @ BHYTPH HETO.

®dopmupyst B 3KCHO3UIMK BEKTOP HPABCTBEHHOH MpoOJIeMaTHKN pOMaHa, MUCcaTellb YK B CICTYIOIEM Ipe-
JIOXKEHUH NTOTYEPKUBAET HEECTECTBEHHOCTh OTHOLIIEHUI MEXKAY OTLIOM U A€ThMHU:

« Que voulez-vous? Lafater aurait dit que je n'ai pas la bosse de la paterienité, — cka3an KHA3b.

— Yto nenats? Jladatep ckaszain ObI, 4TO y MEHS HET IIUIIKHA POAUTEIHCKOH IF0OBU» [6, ¢. 39].

B skcno3unny opraHuYHO BOSHUKAET UM KHSKHBI BOJIKOHCKOM, TIpeArionaraeéMoro — BO3MOXKHOTO CBaTOBCTBA.
TomncToif paccTaBiseT akIEHTHI, UCIIONB3yeT UL 3TOTO CIOBa-IETANN: «petite personne, KOTOpas OYCHb HECHACTINBA C
oTIIOM, Une parente a nous, une princesse boikoHckasy. ITicarens BRICTpanBaeT CIOKETHBIE KOJUIM3HUH, HAMEYAEeT TIPO-
0JIeMBbI, 3HAKOMHUT C OyIyIIIMH TepOsIMHA POMAaHa.

CeMaHTHYECKHE TPAHUIIBI TIOBECTBOBAHIS YK€ B OKCIIO3UIIMH YPE3BEIUAITHO IIUPOKH, B PETUTHKAX, IETANSX, HE
MOJIy4ast pa3pelleHus, 38y4aT MOTUBBI, KOTOPBIE MPOMIYT Yepe3 Bce Mpou3BeIeHUe mucarens. 31eCh MOSBIISIOTCS IJIaB-
Hble repou — Auzpelt bonkorckuii u IIsep besyxos. Kak u I'toro, Toncroit BBOTUT OLIEHOUHBIH KOMIIOHEHT, II03BOJISIO-
IIUH MOYYBCTBOBATh MO3UIUIO OBECTBOBATENA. LIeHTpOM, CTATMBAIOIIMM MCTOPUYECKYIO U JIUYHOCTHYIO IPpoOIeMaTu-
Ky NpOM3Be/IeHNs, CTaHOBUTC (urypa Hanosneona.

B pomane I'toro geranu couuanbHo 00yclOBIEHBI, B poMaHe TOJICTOrO IICUXOJIOTHYECKHE ETaTH MO3BOJISIOT
OCMBICJIUTh IOBECTBOBATEbHYIO CTpaTeruio Tosictoro, popMHUPYIOT YUTATEIbCKOE BOCIPHATHE TIEPCOHAXKEH U ceMeii-
HO )KH3HH TePOECB:

«— TBoit moKTOp BeNUT TeOE PaHBIIIE JOKUTHCS, — CKa3al KHA3b AHApe. — bl OBI 1A CaTh.

Kusruas HUUero He ckasaia, M BAPYT KOPOTKas ¢ YCHKaMH TyOKa 3aIpokaia; KHA3b AHIpel, BCTaB U TOXKaB
JieyaMu, MpoLIeN [0 KoMHate» [6, c. 65].

IopTperHas neTanb, Kak OTMEYaln UccieaoBaresiu [5], roBOpUT 00 OTHOLICHUH KHsI3s1 AHAPEs K CBOCH KEHe.
TosncToil Ha ee OCHOBE CO3/1aeT MICUXOIOTHYECKHH MOATEKCT. IIopTpeTHBIX feTaneil B 3KCIO3UIUN POMaHa-31I0IeH MHO-
ro: «...packpacHeBiascs CoHs, CKBO3b CJ€3bl YTO-TO 37I00HO mmIemdymias» [6, c. 85], kykia [6, c. 86], monenyii Hatammu
[6, c. 86], «3amnakaHHbIe MPEKPACHBIE I1a3ay KHsDKHBI Mapbu [6, ¢. 170], 06pa3ok [6, c. 165], KOTopHbIif OHa JapUT KHS-
310 AHzpero, rpad be3yxoB, «c ceoro rpuBOi BOJIOC, HATIOMUHABIIKX JIbBA, HAJ| IIMPOKHM JIOOM M C TEMH XKe Xapak-
TEePHO-0J1arOPOAHBIMU KPYITHBIMU MOPIIMHAMH Ha KPAaCUBOM KpacHO-KeJlToM e [6, c. 130].

Toncroit mo-uHOMYy, YeM ['F0ro, UCTONB3YeT MPUEM KOHTpacTa. B skcrmosuimu, nzobdpaxaroieii xu3up Pocto-
BEIX, ToJCTOM, co3maeT atMocdepy, AAIEKYI0 OT YOIOPHOCTH, JTUIEMEPHs, XOJIOAHO CTH, YCIOBHOCTEH. DTO aTMOCchepa
€CTECTBEHHOCTH U JIFOOBH KaK BBIpaKEHUS IIEHHOCTEH ceMeifHoH xn3Hu: «— Hy, moam, moau ¢ cBouM ypoaom! — ckaza-
J1a MaTh, IPUTBOPHO CEPIUTO OTTAIKHBASA J0Yb. — DTO MOS MEHbIIAs, — 00paTUiIach oHa K roctee» [6, c. 80]. Ommca-
TENBHEIC JCTAIH MOJYEPKUBAIOT JTF0O0BH rpayiHI U TOPIOCTH 32 MEHBIIYIO JJOYb, IPEACTABICHHYO TOCThE.

Pacmmpsst 9KCIo3UIIMOHHOE TPOCTPAHCTBO poMaHa, ToJCTOW MPOTUBOMOCTaBIseT PocToBEIM 1 bomkoHCKHM
cemeiicTBO be3yXoBBIX, CIIeHBI PUOMIMKAOIIEICs cMepTH rpada, cocpeqoTournBas BHIMAHUE Ha TOBEACHUH TeX, KTO
OKpyxkaJ ero: «— Kak Tbl He moHuMaelnb, HakoHell, Karumb! Thl Tak yMHa, Kak Thl HE MOHUMAaEIllb: €XeJu Tpad) Hamu-
caJl IMChbMO TOCYJIapio, B KOTOPOM IIPOCHUT €ro IPH3HATh ChIHA 3aKOHHBIM, — CTaJo ObITh, [Ibep yx Oyner He IIbep, a
rpa¢ be3yxoB, u TOraa OH IO 3aBELIAHUIO MOJTYYMT Bce. U exxenn 3aBemiaHue ¢ MUCbMOM HE YHHYTOXEHBI, TO Tebe,
KpOMe yTeIlIeHus, UTO Thl OblJIa TOOpOJETEeNbHA. . ., ...HUYEro He ocTaHeTcs» [6, c. 122].

OnwucaTenpHbIe AETANN: «...TOTA OH IO 3aBEUIAHMIO MOJIYYHT BCE, ...Tebe, KpoMe yTeIIeHHs], HUUero He 0CTa-
HeTCs» — (OPMHUPYIOT HE TONBKO MOPTPET repoeB, HO M CEMaHTHKY TJIaBhl, ONMUCHIBatoIel cMepTh besyxona. Kitoue-
BEIM CJIOBOM, BEITIOJHSIONIMM BaKHEHITYr0 ()YHKIMIO B pOMaHe, CTAHOBHUTCS JTHWJIEMMa 3aKOHHBIH-HE3aKOHHBIN, OT pe-
IICHUS KOTOPOi 3aBUCUT Oymyrmiee He Toibko [Ikepa.

B 3axmounTeNbHOW YacTH TIIABBI JCTalH SCHEe MOTYCPKUBAIOT MO3HIMIO IMHCATEINS, OOIMYAIONIEro IIOpod-
HOCTb CeMbH be3yXOBBIX.

Torcroii co3maeT CI0KHOE CIOKETHOE 1eI0e, B KOTOPOM CeMeiTHast SKCIIO3UIINS pa3BOPaYUBACTCS B Y)KE OTUCTIIHBO
MIPOCTYTAIoNeM (poHEe UCTOPHUUECKUX COOBITHH. KaXkaas miaBa CTAaHOBUTCS SKCTIO3UITMEH, 00IaIaeT CBOSH COOCTBEHHOM dKC-
TIO3UIIMEH, OKA3bIBas BIMSHIE HA PA3BUTHE CI0KETa HE TOJIBKO OIPE/ICTICHHON ITIaBbl, YaCTH, HO M POMAaHA-3IIOTICH B IIETIOM.

OCOOGEHHOCTh SKCHO3HWIMU B TEPBOI YacTH pOMaHa-3Ionen ToJCTOro CBA3aHAa CO CTPEMIICHHEM ITHCATeNs
n300pa3suTh B MEPBYIO OYepeb HE COIMAIBHYIO, HCTOPUIECKYIO, a CeMeHHYI0 mpoliIeMaTnKy, IToKa3aTh CYacTbe M He-
CYaCThE KAXKIOM CEMBH, MPEIONpe/IeIeHHOE YeT0BEYECKUMHU B3aUMOOTHOIICHUSMH, IPUCYIIUMH TaHHOMY OOIIECTBY, B
JTAHHBIN UCTOPUYECKUI TIEPHUO/.

IoptperHas nerans ocoOeHHO BakHa Y TOJCTOTrO, OHA MO3BOJISIET YATATEINIO HE BEIHOCUTH «OKOHYATEIBHBIX)
CYKICHUH O MepCOHaXax, UX ITOBEJCHUH U OOJIMKE, HO OTYETIIMBO HAMEUYAET B TEKCTE M ITOATEKCTE JOMHHAHTHBIEC Yep-
TBI, XapaKTEPU3YIOIIHE TePOeB. DTUM YepTaM ellle MPEACTOUT IIYOOKO U IOJHO «PACKPBHITHCS» B CIOKHOM IPOCTPaH-
CTBE XyH0)KECTBEHHOTO LEJIOTO.

VY ToncToro ceMelHO-00IECTBEHHAS IKCIIO3UIIHS MPEIIISCTBYET UCTOPUIECKOH (2 4acTe), HO B DIyOWHE CO-
JICPIKUT €€ POOJIEMHBIE Y3JIBI.

YV T'10oro HCTOPUYECKHH aCHEKT CYIIECTBYET Kak OyATO CaMOCTOATEIHHO, OH MOTHBHPYET JIOTHKY MOBEICHHS MIEPCo-
HaXeH, HO 0e3 MCCIeI0BaHus MPOIIECCOB €€ BO3ACHCTBHS Ha TICUXOJIOTHIO MepcoHakel. LleHTpanbHast mpobieMHast KOJUTH3HS
COCpPeIOTOYEHA Ha CONMAIIBHBIX, CHMBOJIMYECKH 3a0CTPEHHBIX aCIIeKTaX MOCIEPEBOIFOIIMOHHON IeHCTBUTENFHOCTH.
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SOME FEATURES OF EXPOSITION IN EPIC NOVELS
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Moscow Region State Pedagogical University, Russia

Abstract. In this article some features of the narrative exposition of realistic and romantic poetics in each of

the works are analyzed.
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«CKPEIIEHHME CYJEb»: O KHUT'E JINHbI KEPTMAH «IYUIA,
POJUBIIAACA I'TIE-TO: MAPUHA IIBETAEBA U KPUCTHUH, 10Yb JIABPAHCA»*

N.A. FOnuna, npenoaaBateNb KyJIbTYyPOJIOTHA
Yacrnas mkona-cryaus (Omck), Pocens

Annomayusn. Knuea «/Iywa, poouswascsa ede-mo: Mapuna Lleemaesa u Kpucmun, dous Jlaspanca» — nepsas
8 A0y KPYNHBIX JUMEPAmypo8eduecKux MOHOZpApull Cneyuanucma, 3aHUMaoue2ocs HCUsHbvio u meopuecmseom Mapu-
nol [{eemaesoui u ee oxkpyoicenus, Jlunvl Jlveoenvl Kepmman. Bnepevie ama knuea ysudena ceem 6 oanexom yace 2000-
om 200y. Beinywennas usoamenvcmeom «Boszepawenue» mupasicom 6 1000 sx3emniapos, ona MOMEHMANLHO CMALA
oubruoepaghuueckoii peoxocmoio. B 2016 200y 6 mom sice usoamenvcmee « Bozepaujenuey auluiio nepeu30anue KHUSU.
Knrwouesvie cnosa: monozpagus, nopgedcckas numepamypa, ouozpagus, nucoma, nepeuzoanue.

Cewmeiinas cara «KpuctuH, 1o4s JlaBpanca» O0puta Hanmucana Curpua YHceT B 20-e . XX Beka. B 1928 romy ¢
(OpMyITHPOBKOH «3a 3aIIOMHHAIOIIEECS ONMCAHNE CKaHANHABCKOTO CPEAHEBEKOBRS) OHA MpHHECHa nucarensauie Ho-
OEJICBCKYIO MMPEMHIO 10 JIuTepaType. Bee, KTo MOrpy»KeH B JKU3Hb U TBOpUecTBO Mapunsl [[BeTacBoli, 3HAIOT, YTO 3HA-
ymia Juid Hee 3Ta Tpuiorus Curpusa YHcer.

U3 mucem [lBetaeBoii cBoeil dyemickoit koppecnoHaeHTke AHHe TeCKOBOH (6 yumupyemuvix nucomax coxpame-
Hol opgoepadus u nynkmyayus Mapunet LJsemaesoii — U.10.):

«3ameuarenbHas kaura. Hopeexckuit snoc. Tpunorus. <...> Jlydiiee 4To HalMcaHO O JKeHCKOW doze. [lepen
et Anna Kapenuna — snuzon. <...> Korga-uuOynp aa 3Ty kHUrY npuobpety! Ilocie Hee 10oiro HU4ero He XOTeNoCh
yutathy» [4, c. 170].

«K Bawm 051 51 mpuexaina domoii, B MUp 3UTpuzl YHCE] U €€ TepoeB, He TOJIBKO B HX MUP U B X 6¢K, HO B UX 0CO0YI0
IYLIEBHYIO CTpaHy TaKyIo e JOCTOBEpHYI0 Kak Hopeerus Ha kapte. S 3Hato 4to 51 oTTyna. S Tam Bee y3naro» [4, c. 204].

B 1932 r A. TeckoBa noxapuia L{BetaeBoii Tpunoruio YHceT, Ha 4To MapuHa VIBaHOBHAa HEMEUIEHHO OT-
KIIMKHYJIAch: «... OTPOMHOE CUacThe, COBIBIIAsCS MedTa ABYX, €CIH HE Tpex JieT. CMOTpIO M HE Bepio (UTO — MOs, UTO
HE HYXHO OTJaBaTh). [ maBHas xe pamocTh <...> yTo moutu 600 cTpaHwuIl, YTO HA TaK JOJTO — PalOCTH. Tak KHHUTaM s
pamoBanach TOJBKO B JAeTCTBe» [4, ¢. 209].

B cBoem npomransHoM muckMe A. TeckoBoii B 1939 r. (L[BeraeBa yesxana B8 CCCP u moHMMara, 4To ux nepenrucka
o6opgercs) Mapuna MBaHoBHa rucana: «Crnacu6o 3a Lawrens-Tochter, yBoxy, He pacctanych HuKoraa...» [4, cc. 372-373].

Jlaske U3 3THX KpaTKuX ynomuHaHuil Mapunoii l{BetaeBoil Tpuiaorun Curpusi YHCET B MUCbMax CTAHOBUTCS
MOHATHO — LIBeTaeBa xumna B Hell U €ro.

Jluna KeptmaH — mepBast (M Ha CETOJHALIHUI 1€Hb — €AMHCTBEHHAsS) M3 MCCIIEA0BaTENeH 1IBETaEBCKOTO TBOP-
YyecTBa — 3ajaja ce0e U MNUPOKOMY KpyTy YHTaTesIeii BOIIPOC: B YeM K€ MIMEHHO COCTOSUIH Te, He Opocaromyecs B riiasa
IIPY YTE€HWH, OTBICYEHHOM OT JIMYHOCTH l[BeTaeBoil, TOUKHM NMPHUTSHKEHHS 3TOH MCTOPHUYECKOM TPHUIIOTMHU AJISL CaMon
MapuHsI, 1 IONbITANIach NMPOYNTATh KHUTY €€, IBETaeBCKMMH, ITa3aMHu. Takoi 1Moxxox K TeMe He MOT He BBI3BaTh
OTPOMHBIN HHTEpEC U y IpO(eCCHOHABHBIX JINTEPATYPOBEJIOB, U Yy JI0OHUTeNnel TBopuecTBa Mapuns! LBeTaeBoii.

HHTepec BBI3BIBAIO U TO, YTO PEAAKTOPOM KHHUTH «/[lyIa, ponusiasics rae-to: Mapuna LeraeBa u Kpucrun, 104
JlaBpancay 6bu1a Codbst Hukonaesna Knenvuanna — nous Hukonas AuapeeBnda u AHToHMHBI HukonaeBHbI KiiennHUHBIX, B
JIETCTBE JKUBLIAs C POAUTEISIMU Ha NevalbHO 3HaMeHUTOM bommeBckoit nave, kotopyro Kienuuunbl aenunn ¢ SppoHamu
nociie Bo3ppareHus ooeux cemeil B CCCP. Codrst HukonaeBHa xoporiio nomumia u Mapuny UBanoshy, u Ceprest SIkosie-
BHYa, U ApuanHy, apyxwia ¢ Mypom (I'eopruem DdpoHom). MiMeHHO Gnaromapst e U OCHOBATENIO U IJIaBE MCTOPHKO-
nmTeparypHoro obiectBa «Bosspamienne» Cemeny CamymsioBudy BusieHckomy ata — nepasi u3 kuur Jlnnel Keprman —
yBuzena ceeT. Cama Jluna JIpBoBHa B ouepke, mocesimienHoM C. H. Kienmao#t «CyactimBoe “ckpelerne cyae6’», Omiuch-
BaeT 3Ty uctoputo Tak: «Ha ongnoit m3 koHpepenmii Coppst HukonaepHa mo3Hakommia MeHs ¢ CeméHoM CaMyHIOBHYEM —
1 TIPUJIOXKMIIA YCUITHSL, YTOOBI 3aMHTEPECOBATh €r0 MOEH PYKONHCHIO, M BbI3Bajlach peflakTUpoBaTh e€. <..> CeméHn Camyu-
JIOBHY TOKE 3aMHTEPECOBAIICS, M B OTBET Ha MOE pOOKOE COMHEHHE — UMEET JIM TeMa MOeil KHUTH <...> KaKkoe-HUOyIb OTHO-
LIIEHHE K TEMaTHKe M3/aTelbcTBa «Bo3BpalleHus», CBI3aHHOM B OCHOBHOM C Cy/b0aM¥ MOJMTHYECKUX 3aKIFOYEHHBIX, — C
J00poKeNaTeIbHOH MPOHUEH OTBETHII «BOIIPOCOM Ha BOIIpOC»: «A 1mo-Bamemy, cynpba cembn Mapuns Ligeraesoii u Cep-
res DdpoHa He UMeeT K ITOH TeMe HUKakoro oTHomeHus?!» M Hadanacey padota...» [3, c. 112]. B 2000-oM romy MoHOrpa-
¢wus, nocesenHas Tputornu C. Yacet «Kpuctun, mo4s JlaBpancay B xwm3Hu Mapuns! L{getaesoii, Obiia n3gaHa.

IIpomwio 16 yet, U B TOM ke H3aTeNIbCTBE «Bo3BpaleHne» cocTosioch ee mepensaanue. XoTeaoch Obl 00pa-
TUTh BHUMaHHWE Ha TO, YTO 3TO MMEHHO IEpen3JaHhe TOH MEepBOM KHWUTH, HaJ KOTOPOH Kak pemakTop paboTana
C. H. KnenmamnHa (K COXaJICHHIO, 3TOT ()aKT HUKAK He ynoMuHaercs B m3manuu 2016 roxa). IlosTomy Beex, KTO 3anH-
TepecyeTcsl BHOBb M3MaHHOM KHuTo# JInner KepTtman, XxoueTcs mpeaynpeanTs: Korjaa KHura Beixoamia B ceet B 2000-
OM Tojy, ele He ObUT OTKPBIT apXxuB MapuHsl L{BeTaeBoii, Mbl HE 3HAIM MHOTHX JOKYMEHTAIBHBIX CBHIETEIBCTB KH3-
HU ceMbH LIBeTaeBbIX-O(pOHOB, HO YTO, Ha HAII B3I, OCOOCHHO LIEHHO M eIl Pa3 IOJ{YEePKUBACT YHUKAJIbHBINA HC-
crenoBatesbCkuid TananT JInael KepTMaH, MHOTHE ee MPEeArnooKe s, BEpCUH, A0Ta/IKH, BBICKa3aHHBIC B 3TOH paboTe
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0 mepeceyeHuy B cynp0ax Mapunsl L[BeraeBoii u repounu Tpuitoruu Curpun YHCET, HallLIM CBOE MTOATBEPIKACHHUE NO-
CJie OTKPBITHS apXKBa ceMbH L{BeTaeBbIX-D(PPOHOB ITUPOKOMY YHTATEIO.

Kakue ke napamnenu nposoaut Jluna Keprman mexnay cyns6amu Mapunst 1[BetaeBoit u Kpuctus, B uem Bu-
JIUT TJIaBHbIE IPUUYUHBI TAKOro npucyrcTBus kHuru C. YHceT B xu3HU L[BeTaeBoi, 4T0, IO €¢ MHEHUIO, MOIJIa «y3Ha-
BaTh» llBeraeBa B 3TOM TPHIJIOIHH, OIKMCHIBAIOIIECH CKaHMHABCKOE CPEITHEBEKOBBE, U UTO € ObLIO0 0c000 10poro Tam?
IIpountsiBast «riazamu lIBeraeBoii» cTpaHMIly 3a CTPaHMIICH 3TOM MHOTOTOMHOW cemeilHO# caru, Jluna Keprman
HAaXOJWUT TOHKHE B3aMMOCBS3M M (DMIINTPAHHO CBS3BIBAET BOSAMHO JIBE KEHCKUE CyAbOBI — BEIMKOTO modTa XX Beka
Mapuns! LBeTaeBoii 1 KpCTHH — répovHU UCTOPUUYECKOTO pOMaHa, JKEHIIKUHBI U3 HOPBEXKCKOI'O CPEIHEBEKOBDS.

[IprBenem nHIIb HECKONBKO NMPUMEPOB TaKUX «y3HABaHMID» U MEPECEUCHUI B OBYX KEHCKHX CyapOax — pe-
aJIbHOM M BBIMBIIIUICHHON, HAa KOTOPBIX aKLEHTUPOBAIa BHUMAaHNE YUTATEI aBTOP MOHOTpaduH.

Emena OrrobamsnoBHa Kupuenko-Bomommaa (Mate mosTa Makcumminana Bomommaa) — nereanapaas [lpa,
co3pmaBmias ocoObrii Mup Kokredemns, KOTOpbIiA ChIrpall B cyap0e 10HOH MapHHBI HCKITIOYUTENEHYIO POJIb M KOTOPBIHA C
0c000¥ TOCKOW M HEXXHOCTHIO BCIIOMUHAJIA OHA JI0 KOHI[A CBOEH JKM3HM, BOCTOP)KEHHO BOCIIEB BMecTe ¢ HUM U Ejeny
OT1T00aNbIOBHY: «...CeIble, OTOPOLIEHHbIE Ha3aJ BOJOCHI, OPJIMHBIA Mpoduib ¢ roiayObIM Iia3oM, Oenblid, cepebpom
LINTHIH, ATMHHBI KadTaH, CHHKE, 110 IIUKOJIOTKY, IIapoBaphl, Ka3aHCKHe carory. <...> [lepBoe BreyatjeHUe — OCaHKa.
IapcTBeHHOCTH OcaHKH. [IBuHETCS — pyOsieM moaapuT. UyBCTBO BO3BEIMYEHHOCTH OT OJTHOTO €€ MHMJIOCTHBOTO B3IJIsJIA.
<..> ... muo craporo ['ére, sBHO repMaHCKOe U sIBHO O0)kecTBeHHOe») [2, cc. 30-31]. U repouns tpunorun «Kpucru,
noub JlaBpanca» Gpy Ocxuiba: «Bcest oHa Obuta cTpoiiHast, Kak cBeua, 1 KpucTuH ckopee mo4yBCTBOBAJA, YEM II0yMala,
YTO HUKOTJA HE BH/bIBAJA TAKOH KPacHBOH M BEIMYABOH JKEHIIWHBI, KaK 3Ta cTapas KOJIYHbsI, C KOTOPOH HE XO4YET BHU-
JEeThCsl OKPeCTHas 3Hath...» [2, c. 30]. «... mymaercs, ¢ 0COOBIM BOJHEHHEM OJDKHA ObUIa BCIUIBIBAThH B ee mamMiaTu (Ma-
punvt L{eemaesoii — M. FO.) — B cBsi3u €O Beel muHUCH (py OCXUITHA B TPWIOTHH — JIMHUEH JKSHIIMHBI, PEIIUBIICH )KUTH HE
Kak BC€, BOAJIH OT BCEX, BBICTPOMBIIEH B I'TyXOH ycaapOe CBOM MHp, BBI3BIBAIOIINK Y MHOTHX «TPAJANIMOHHBIX» JIOAEH
OTacMBOE HEeJIOBEpHE, MPUUYINBO CMEIIAHHOE C IITyOOKHM yBaXKEHHEM, a y Oojiee MOHUMAIOIINX — U I0BEPUE TOXKE. .. —
camas sipkasi *eHIIrHa MapuHUHOI I0HOCTH — MaTh Makcummnana Bonommnay, — numet Jlnna Keptmasn [2, c. 30].

Oco00¢e 4yBCTBO MOIJIM BbI3bIBATH Y MapuHbI L{BeTaeBoii 1 CTpaHHUIIBI TPHIIOTUH, HOCBSIIIEHHbIE HEOOBIYHON NpYyxKOe
Kpuctun ¢ MoHaxoMm OpaTtoM DABHHOM — OHUM W3 CaMbIX JOPOTHX JIFOJEH B JKM3HU TeporHU. «KpUCTHH Ka3aJlock, YTO OHA
ellle HUKOT/1a B KM3HU HE BCTpeyasla TAKOr0 BECEJIOr0 U JIACKOBOTO YeNIOBeKa, KaK 3TOT MOHAX; CJIOBHO OH HOCHJI B ce0e KaKyro-
TO CBETJIYIO M TalHYyIO PajocTh, M O HEH-TO JEBOYKE M XOTENIOCh y3HATh, KOTJA OTell DIBHH Ha4MHAI TOBOPUTHY [2, c. 34]. C
obpazoM MoHaxa OnBuHa u3 mupa Kpuctun, no muenuro JInnsl KeptMaH, nepexinkaercs O4eHb 3HAYMMAs JIMIHOCTh MHUpPa
Mapuns! LBeraeBoii — mmuHoCcTs Makca Bonommna: «Cgetnas u TaiiHast pagocts. Becenbe. JlackoBocts. TlonHblii Terioro
B3aMMOTIOHMMAaHUsI cMeX. Moruia Ju He BCIOMHATh MapuHa 1{BeraeBa denoBeka, HayqHBILETO €€ — JAJIEKyI0 OT TAKOrO MUPO-
OLLYIIEHHS! B POMaHTHYECKH IPYCTHOM OJIMHOUYECTBE CBOEH paHHEH I0HOCTH — BceMy 3ToMy!» [2, ¢. 34].

He mormna, mo muenuto JInnsl Keprman, He y3HaBaTh MapuHna LiBeTaeBa 1 OT3BYKOB JIMYHOCTH CBOETO BBIJa-
tfomerocs orua — VBana Bnamumuposuda LlBeraeBa, kpynmHOro ¢uiosora ¥ NCKyCCTBOBEAA, OCHOBATENsS M IEPBOTO
mupextopa Myses Uzsmmabix MckyceTB mMenn umrepatopa Anekcanapa 11 B Mockse (aetHe [MUU nm. A.C. IlymkrHa)
— B 00pase JlaBpanca — otua Kpuctun. [TogpoOHOe cpaBHEeHHE XapaKTepOB TaKHX, P MOBEPXHOCTHOM B3IJIS/IE, PA3HBIX
Joielt — yOexIaeT B MX «POJCTBEHHOCTH KOPEHHBIX TMOAXOAOB K JXKU3HM» [2, c. 56]. «“C romamu, — murupyer Jluna
Keptman cnosa C. YHcert, — ona (Kpuctun — JI.K.) monsmna, uto 6e3rpaHudHasi KPOTOCTh OTIA OOBACHSIACH HE TE€M, YTO
OH HE 3aMeyall 4eJOBeUSCKUX TIOPOKOB U HECOBEPILIECHCTR...”. 3aMeuall, HoO ObUT yOSKIEH, 4TO KECTOKOCTBIO U HETepITH-
MOCTBIO HUKAaKH€ TIOPOKU HE MCIPABHIIIb...» [2, ¢. 56]. «“Thl cunTaemb, 4To s KEJIar UM BCAKHX OJar, TOJHLKO MOTOMY,
YTO HE JKeJIAl0 UM CaMOT0o YTO HHU Ha ecTh Xynoro?” <..> JIaBpaHC yMeeT OBITh TEPIMMBIM U K OCIICIUICHHBIM, HETEPITH-
MBIM JIFO/ISIM, HE CTIIOCOOHBIM TTOHSATH €ro MO3UImioy» [2, ¢. 57]. «Uro menarts, TomyOKa, IFOACH HEe Mepeienacib, a 00u-
XKaTh HE HaJl0” — TakuMH cioBamu MBan Brnagumuposuy L[BeraeB yoexaan xeHy He IpeHeOperaTh TpaJiiHOHHBIM BU3H-
TOM K J[yXOBHO 4YKABIM €# poJjicTBeHHHKaM. [lopaskaeT 3/1ech 1 OJIM30CTh pa3srOBOPHON MHTOHAIMH OTLIOB — OHA HE MOT-
JIa He OBITB ycJIbIaHa ciryxoM Mapussl. Ta ske ycranast pycTHas MyApOCTb... DTH CJIOBa OUY€Hb 3aIlIOMHHINCh MapuHe.
OHa He yHacne[oBajIa OT OTIA 3TOT MOAXOJ K JKU3HH, O0Jiee TOro, OH BO MHOT'OM HECOBMECTHM C €€ CTPacTHOW — M 4acTo
MIPUCTPACTHOMN — HaTypoil. <...> (KpHCTHH TOXe C pacKassHHEM IPHU3HAET, YTO HE CMOTJa B )KM3HU yJep)KaThCs Ha MO3H-
LUSIX MYZIPOH TEPIIMMOCTH, CBOMCTBEHHOH JIaBpaHCy, — H B OTHOIIEHHSX C MY>KeM, HH — C JeTbMH. ..)» [2, ¢. 57].

OtnenpHas raBa MoHOTpaduu «lyma, pogusmascs rae-to: Mapuna I{seraeBa u Kpuctun, gous JlaBpanca»
Ha3BaHa «Martb U CbiH. YX0/ MaTepu». B Heil aBTOp pacKpbIBaeT TSHKENYI0 M HEOJAHO3HAYHYIO TEMY LIBETA€BCKOTO Ma-
TEPUHCTBA U €€ OTHOLIEHHH ¢ chiHOM [ 'eopruem (Mypom), 1, moMuMo Tapaiieneii ¢ MaTepuHcKoi cynpboit Kpuctun, B
9TOW TJIaBe BHOBH BcTaeT 00pa3 Emenb OTTo0anbnoBHE BONOMMHON U €€ OTHOIIEHHWH C CHIHOM MaKCHUMIIMAHOM.
«Marepu ¥ CBIHOBBS... DTO TeMa “He otnyckaetr” ee (Mapuny [{semaesy — H.10.) Tenieps» [2, c. 75]. IIpoxuBas Beien
3a KpuCTHH ee MaTepHUHCKYIO UCTOPHIO C KaKIbIM U3 CEMH CbhIHOBeH, JInHa KepTMaH MIeT npsmMble U KOCBEHHBIE ac-
coLMaIyy, KOTOpble MOIJIM BO3HUKHYTh IIPU YTEHMU CTpaHMLl poMaHa y Mapuns! L|BeTaeBoli, y:xe pacTHBIIEH B TOT
nepros Mypa (110 U3BECTHOMY U OYE€Hb TOYHOMY olpeziesieHnio Mapuu benkuHoMH, «TpyJHOTO ChIHA TPYIHON MaTepm»
[1, c. 362]. Kakue smouuu u yyBcTBa UcHbIThIBaNIa Mapuna MIBaHOBHA, UnTas ¥ IePEUUTHIBAS CI0BA OJHOTO M3 CBIHO-
Beit Kpucrun: «M Brl, u orer; no3adbputn 000 BceM, KpoMme Balel pacnpu <...> BBl 1 He NPUMETHIIM, KaK MBI CTaln
B3pocisiMU. Hu pa3y He BcmoMHMIN BBI 0 T€X, KTO CTOSI MEX BaMHU W HCTEKaJ II0]] yIapaMH Ballux Medei...» [2, c.
90]. «C rimy6oxuMm cocTpagaHueM u becriokorcTBoM, — numiet Jluna Keptman, — qymana Mapuna ViBaHoBHA, 0COOEHHO BO
BTOPOI1 ostoBuHE 30-X TOJI0B 0 HEM30EKHO TSHKEIOM COCTOSHUM Maibunka (I eopeus Sgpona — M. FO.), BBIHYKIEHHOTO
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(B TakoM Bo3pacre!) nenath Kakoi-To BBIOOp, KOTAa Bce Oojiee pe3KO CTalu PacXOoAUThCs B3IIISAIbI POAUTENCH 110 KO-
PEHHBIM BOIIPOCaM XHM3HU: “Myp JKHBET pa3opBaHHBIM MEXIY MOUM I'yMaHHU3MOM M MOYTH 4TO (haHATU3MOM — OTia”
(mexabpp 1935 1.)» [2, c. 90]. AHanu3upys Temy yxoia marepu (yXoA B MOHAacThIpb KpHCTHH B pOMaHHOM MHpe
Curpun YHCET W Tparndeckuil yxox u3 xu3Hu Mapunsl 1[BetaeBoii), Jluna Keprman crapaercst HaliTH 00bEKTHBHBIC
MIPUYMHBI TIOCTYIKOB U BBIMBIIUIEHHBIX IEPCOHAXKEH, U pealbHbIX MI0/CH, MOHATh UX U 3aIIUTHTh BCeX (B MEPBYIO ode-
pens, Mypa — ceiHa MapuHbl) B (aTtanbHON cUTyaluy pa3pbiBa MaTepel ¥ ChIHOBEH, 3aKaHYKMBasI TJ1aBy CIIOBaAMHU CaMOM
Mapunsi 1[Betaenoii: «Ho kak 651 JaNeko He OTOIIEN ChIH OT MaTepH, OH He MOKET yiiTH, Tak kak oHa B HEM, mraraet
PSAIOM C HUM, ¥ JaKe M3 MaTepH OH HE MOJKET IIaTHyTh, TaK Kak M ero Oymymiee oHa HeceT B cede» [2, c. 114].

W eme omgHa BakHAs TeMa IMOJHUMAETCS aBTOpoM MoHorpadun «/lyma, poausmasics Tae-to: Mapuaa Lleraesa
Kpuctun, nous JlaBpaHca» B cBsi3u ¢ Omorpaduaeckumu repeimdkaM B cyasbax Kpuctua n Mapunsl. Cama Mapuaa
I[BeraeBa cunrana Tpwiornto C. YHCET HE TOJBKO JIYYIIHM IPOU3BEICHIEM O KEHCKOW M MaTepHHCKOM /1071e, HO M OTHIM
13 Jy4YIIIX poMaHoB o oOBu. Mapus benknaa BcriomuHana: «Kak-To y Hac Ha KoHIomkax 3arren pasroBop o Toi camoit
kuure Curpun YHcer «Kpuctus, nous JlaBpaHcay, koTopyto MapuHa VBaHOBHa Tak jro0miia. MBI Bce TOra YUTaad 3TOT
pOMaH, U 5 cKa3aja, 4To Jt000Bb KpHCTHH KakeTcsl HECKOJIBKO HaJlyMaHHOH <...>. MapuHa l1BaHoBHa Bo3pasuiia, YTO B Halll
BEK JIFOOOBb MPOCTO BHIPOJMIIACH U JIFOJHM Pa3yqMIIHCh JIFOOUTH <...>. DTO Kak eciu Obl XyJOKHUK PUCOBAJ HE KpackaMy, a
BOJIOW, KOTOPOH OH cMbUI nanutpy. W nobasuia, 4to, 1o ee MHEHHIO, 00pa3 KpucTrH — camblii SpKUH U3 )KEHCKHX 00pa3oB,
CO3/IaHHBIX BO BCEH MUPOBOM JuTEpaType 3a Bce Bekay [2, ¢. 117]. Dtot pasroop, no mHeHuto Jlunel KeptMas, 3acimyxuBa-
€T 0co0Oro BHUMaHUsl, IIOCKOJIBKY B HeM MapuHa [[BeTaeBa e/iBa jiu He €AMHCTBEHHBIN pa3 TOBOPUT UMEHHO O TeMe JIF00BU
B pomane «KpucTuH, 104b JlaBpaHca», a HE TOJIBKO O MaTEPUHCKOM CyapOe MM *KEHCKOH J1o5ie ero miaBHoi reponHn. OT-
HOIICHHS My»Xa 1 >keHbI — KpuctrH 1 Dprnerna u Mapursr Lipetaesoit n Ceprest D(hpoHa — Ha IPOTSHKEHUN BCEH UX JKU3HH C
YIUBUTEIBHBIM TAKTOM M TOHMMaHHMEM paccMarpuBatorcs Jlnaod Keprman B mocnenueil riaBe MoHorpadmu, KoTopas
HaszBaHa «Myx 1 xeHay. [lepexnmiex B cyapbax 3Tux map ObII0 HOpasuTeTbHO MHOTO. HO 01HO cOBIafieHUE TOAICPKHUBACT-
cs1 aBTOpoM 0c000: «H emte omHO “coBmaneHne” nenaino ucrtopuro Kprctua n DprieHna Takoi pomsoit MapurHe: Korja B HEIpo-
CTYIO JKM3Hb CEMBU BPBIBAJIMCH BHEIITHHE ONACHOCTH — BCE OOMIBI, BCE TPArM4eCKHe BHYTPEHHUE CIIOKHOCTH — OTCTYTIAH, U
repoH Kak Obl BO3BpAILAIMCH K cBoeMy Hadvaity, k jrydiiieMy, K TJIaBHOMY, YTO MX CBSI3bIBAJIO. <...> DTO OCTAJIOCh HEU3MEHHBIM
BO BCEX UCHIBITAHUSX» [2, cc. 147-148]. AHanu3upys CIO’KETHYIO JIMHUIO, CBA3aHHYIO C apecToM DpJieHa B pOMaHe, U Tparmde-
cKyto cutyarto ¢ apectoM Cepres SIkopieBrua DdpoHa B ski3HH ceMbu [[BeTaeBbIx-D¢poHoB, Jluna Keprman muimer: «biu-
30cTh (Mapunwt Lleemaesoti — M. 10.) x no3uimu KpucTHH nopa)aeT cBoeH MouTH “TOCIOBHOCTBIO » [2, ¢. 149].

Kak cka3zano B anHOTaIuu kK MoHOrpaduu «Jlymra, pomusiiascs rae-to: Mapuna llseraecsa u Kpuctun, 104b
JlaBpaHca», cpean MHOXKecTBa paboT, MOCBAICHHBIX Mapure [[BeTaeBoi, 3Ta CTOUT 0COOHAKOM. 11 3TO NeHCTBUTENBHO
Tak. [TombITKa HOCMOTPETh Ha JKU3Hb 103Ta MapuHs! L[BeTaeBoii uepe3 mpouTeHHe ee TIa3aMy €e JJI00NMOro IIPOU3Be-
JICHUsI MUPOBOH JITEpaTyphl YHUKaIbHA. JInne KepTman, obnanaromei OimcTaTebHBIM HCCIIEA0BATELCKIM JINTEPa-
TypOBEIUECKUM TaJaHTOM, OHa yJaiack. [lepensnanne BHIIIIO B CBeT. DTO OojbIIast yaada Uil TeX, KTO HE CMOT I10-
3HAKOMUTHCS ¢ KHUroi 10 — 15 jeT Ha3az.

* Kepmman, Jluna. J[ywa, poouswascs ede-mo: Mapuna L[gemaesa u Kpucmumn,
Odouw Jlagpanca / Jluna Kepmman. — M.: Bosspawenue, 2016. — 160 c.
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“FATES INTERTWINED”: ON THE BOOK
“SOUL THAT HAD ONCE BEEN BORN SOMEWHERE: MARINA TSVETAEVA
AND KRISTIN LAVRANSDATTER” BY LINA KERTMAN

ILA. Yudina, Teacher of Culturology
Private Studio-School (Omsk), Russia

Abstract. The book “Soul that had once been born somewhere: Marina Tsvetaeva and Kristin Lavransdatter”
is the first among large literary monographs by Lina Lvovna Kertman who specializes in life and works of Marina
Tsvetaeva and her circle. This book has first seen the light of day in the now far-off year of 2000. Issued by the
“Vozvrashchenie” publishing house in an edition limited to 1000 copies, it became an instant rarity of a book. In 2016
the same “Vozvrashchenie” publishing house made a reissue of it.

Keywords: monograph, Norwegian literature, biography, letters, reissue.
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Literature of Peoples of the Foreign Countries
JInteparypa HapoaoB cTpaH 3apy0exbs

YIK 821.111

CHHTE3 HOCTMOJAEPHUCTCKHUX U PEAJITMCTUYECKUX HAPPATUBHBIX CTPATEI' 15171
B UCTOPUOI'PAOUYECKOM POMAHE b. BEUHBPUIK «MACTEP JIZKOPI7KW»

O. boiitHunKkasi, KaaauaaT GUIOIOrHYECKIX HayK, JOLUEHT Kadeaphl 3apyOeKHOH TNTepaTyphl
KueBckuit HanmoHanbHbIH yHUBepcuTeT uMeHu Tapaca IlleBuenko, YkpanHa

Annomayun. B cmamve paccmampugaemcs cunmes nocmmoOepHUCICKUX U PearucCmuieckux HappamueHslx
cmpamezutl 8 yeiom KaK XapakmepHas 0COOeHHOCMb OpUmanckozo ucmopuozpaguieckozo pomana pybesca XX—XXI
86. U, 8 YACIMHOCMU, KAK CNOCOD OPUSUHATIBHO20 U COANAHCUPOBAHHO20 COEOUHEHUs NPOULeOULec0 8PeMEeHH020 NIAHA C
HACMOAWUM, 8Ce20d IKCRAUYUMHO ULU UMIIUYUMHO NPUCYMCMEYIOWUM 8 ucmopuozpaguieckom pomane. Ha npume-
pe pomana bepun Betinbpuodoc «Macmep [oicopoicuy ananuzupyemcst pe3yivmanm CUHmMe3a HeKOMopblx MUnUYHbIX OJst
HOCMMOOEPHUZMA TeM U CIMPAMe2uli ¢ NPUemMamul, XapakmepHoiMu 0Jisi MpaouyuOHHOU PEarucmuyeckoli npo3bol.

Knroueewie cnosa: ucmopuozpaguueckuti poman, nocmmoOepHU3M, PEAnu3m, HaAppaAmugHvle CmMpamezuu, Uc-
Mopusi, UCMOPUYECKAs penpesenmayus, npunyun gomoepaguu.

AHMIHACKIH NCTOpHOTpapUIECKIH pOMaH 3aHUMAET OTACIBHOE MECTO B KOHTEKCTE JINTEPATypPHO-3CTETHICCKIX
nouckoB XX—XXI cronetuii. Ero xynoxecTBeHHOE CBOcOOpa3ue ONpeAesseTcs CenupHuecKuM, HHOTIA JaXe mapamoK-
CaJIbHBIM, COIMHEHUEM HOBBIX MIOCTMOIEPHUCTCKUX U TPAJUIIMOHHBIX PEATUCTUYECKUX cTpaTeruil. Bemyiue TeopeTuku
noctmozaepHusMa [larpuims Bo n Anncon JIu 000CHOBBIBAIOT T€3UC O TOM, YTO OPUTAHCKAsk IIOCTMOJIEPHUCTCKAS JIUTEpa-
Typa, HECMOTPSI Ha CYLIECTBEHHBIN NMEPECMOTP PEANTUCTUYECKON TPaJULIUH, COXpaHSIeT ¢ HeW HaMHOTO 0oyiee TECHYIO
CBsI3b, B CPAaBHEHUH C aBAHTapJIHOW JIMTEPaTypoi APyrux cTpaH [3, c. xii; 5, c. 49]. DTOT CHUHTE3 JISKUT B OCHOBE cOAlIaHCH-
POBaHHOM MCTOPUYECKON MEPCTIEKTUBBI U MPEJCTABISIET CO00H OPUTMHANIBHBIN CIIOCOO COCAMHEHUSI MPOLIEIIIEr0 U HACTO-
SIIIETO BPEMEHHBIX IUIAHOB ¥ BMECTE C TEM — XapaKTEepHYI0 0COOEHHOCTh HOBOTO THIIA HCTOPHUYECKOTO IIPONU3BEICHUS.

B nenom, cpaBHATENBHO C MHHOBAIIHOHHOIN MOJEPHUCTCKOM JTUTEPATYpOl U MEPBBIMH NOCTMOAECPHUCTCKUMH PO~
W3BEACHUSMH, HCTOpHOTpaduueckii pomaH pyoexa XX—XXI croneTnii y>xe Helb3s1 Ha3BaTh PEBOIOIMOHHBIM B (hOpMaltb-
HOM Miase. TyT odepumBaeTcs MPOTHBOTIONOXKHAS TeHACHIMS, TOCKOJIbKY HCTOpHOTpaduyueckuii poMaH, ckopee, Ha000poT
cMsr4aeT paAuKalbHBIA XapakTep MPeIECTBYIOMHIX MIPOTECTOB MPOTHB YCIOBHOCTEH peann3Ma, CTPEMSCh BO3POJUTh U3-
BECTHBIC JIUTEPATypHBIE KOJIBI, a TAKXKe MepepadboTaTh HEKOTOPHIE XyJ0KECTBEHHBIE YCIOBHOCTH IPOIIIIOTO. 3a4acTyio 3TO-
ro TpeOyeT caM MPUHIMI HCTOPHYECKOH ITPO3bI — BOCCO3/IaHUE ONPEIEIICHHOTO NEPHO/Ia, — M0Ipa3yMeBarOLINil MOHTHPOBA-
HHE CrIeHU(UYECKOro HCTOPHIECKOTO pedepenTa, U, TaKuM 00pa3oM, SIBJISIOIIMHACS THIIMYHBIM PEaMCTHYECKUM IPUEMOM.
Ha npakrrike coBpeMeHHbII ncToprorpadyeckuii poMaH B OOJIBIIMHCTBE CIIyYaeB JIEMOHCTPHPYET HEMAaJlo peaicThye-
CKUX YCTaHOBOK, PEIIUTEIIFHO OTBEPracMBIX MOAEPHHCTAMH M PaHHUMH ITIOCTMOJIEPHHUCTAMH: COOOIIAET HCTOPHUYECKYIO
nH(pOpPMaIMIO, UCTIONHAET JOKYMEHTATIbHYIO (DYHKIUIO M CBS3BIBACT MOBEACHHE MEPCOHAKEHN C XapaKTePHBIMH COI[AIBHbI-
MH ¥ HCTOPHIECKUMH chitamMH. [IepcoHakl MHOIMX MCTOPHOTpadMIEeCKUX POMAHOB OIMCHIBAIOTCS B TPAINUIIMOHHON MaHepe
— B IIPSIMOM CBSI3U C YETKO OUEPUEHHBIM OKPYKEHHEM; TEICONOTMYECKUM Pa3BUTHEM CIOXKETa IBIKET HAPPATHB, a KOMIIO3H-
s HEPEAKO XPOHOJIOMMYECKH MOCIEJOBATENbHA. JTO — 3aMETHAs MePEMEHa M0 CPABHEHUIO C PaJUKaIbHBIM XapaKTepoM
PaHHET0 NOCTMOAEPHHU3MA, TATOTEBIIETO K «JICLEHTPAIN3alUK, JETOTAIU3AlMI U AEKOHCTpyKIum» [4, c. 27].

IoBectBoBanue B pomane bepun beitnopumx «Mactep xopmku» (Beryl Bainbridge Master Georgie, 1998)
OXBaTHIBACT HEOOIBIION, YETKO OIpPEeNICHHBIN B cCaMOM IpOow3BeNeHNH eproa — ¢ 1846-ro o 1854-i1 rr. JleticTBue,
HA4YaBIINCh B IPA3HBIX 3aKoynkax JIuBepmyss, gajee pa3BOpayMBAaeTCs B PaCKaJCHHOM OT kapbl KOHCTaHTHHOIIONE U
3akaHuMBaeTcs Ha mosie 6051 B Kpeimy. KpbiMckast BoiiHa, Ha KOTOPOI IO BOJIe OOCTOSATENHCTB OKA3hIBAKOTCS MTPOTAro-
HHUCTHI — CTEP)KHEBOE MCTOpPHUYECKOe coObITHe poMaHa. OTHAKO MPH 3TOM, KaK YK€ BUJHO M3 BPEMEHHBIX paMOK, IPO-
M3BEJICHNE 3aTParuBaeT JHUIIb Ha4alo BOMHEL, B TO BPEeMs Kak OOJIbIIIas €ro 4acTh KacaeTcs IPEABOCHHOTO MEPHO/IA.

HNcroprdeckas neperiektuBa B pomane beprn beitHOpHIK BRICTpanBaeTCsi MOCPEACTBOM OPHTHHAIIBHOTO COEHHE-
HUS IOCTMOZAEPHUCTCKUX U peaTMCTUUECKUX IpueMoB. [lockonbky B «Mactepe Jxxopmxn» quckype XIX cronerust — enquH-
CTBEHHBIH M 3BydYaT MCKJIIOUYMTENILHO HApPaTHBHBIE T0JI0Ca, MPHHAUIEKAIE K TOM 310Xe, TO ¥ Ha TIOBEPXHOCTH Npeodiia-
JIAl0T cTpateruu peamictudeckoro pomana XIX Beka. K BbIpa3sUTeNbHO peaqMCTUUECKUM CTPATErdsM B POMAaHE OTHOCHM
BOCCO3/IaHHE COIMAIBHOTO KOHTEKCTA M COLMAIBbHON JeTEPMUHUPOBAHHOCTH NEPCOHAXKEH, CIOKETHYIO TENIEOJIOTUI0 C Hap-
PaTUBHBIMH JIBUTATEISIMU, XPOHOJIOTHYECKH TOCIEA0BATENbHYI0 KOMIO3ULNIO. [TOUTUTENBHBIM MOKJIOHOM peaIu3My SBIIsI-
I0TCSl TAKKE W HEKOTOPbIE TOYHBIC MCTOPUYECKHE M reorpadiyecKue JIEeTald, CIocoOCTBYIOMME «3((HEKTY peasbHOCTHY.
Bwmecre ¢ TeM, HacTOsIMI BpEMEHHOH IJIaH, CIUTBIA B «Mactepe JKOpIK» ¢ NPOIIEAIIMM BPEMEHHBIM IJIAHOM, UMILIH-
LIUTHO TIPOSIBIISIET ce0s1 B BUJE OIPEIeNICHHBIX IIOCTMOJICPHUCTCKUX TEM M HApPaTUBHBIX cTparteruid. Hacrosmee B pomaHe
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b. BeitHOpuK aKkTyanu3upyercsl yTeM COSIMHEHUsI HappaTUBHOM (parMeHTaluy, MHOXKECTBEHHOH (okanu3aunu c
TaKUMH «OPEHIOBBIMI» MOCTMOJAEPHUCTCKUMHU TEMaMH, KakK, B IEPBYIO O4Yepeb, TEMa COLMAIbHOTO HEPAaBEHCTBA, a
TaKke reHaepHas U antuuMmnepckas. Kak pesymbrar nmogobHoro cuHreda «Macrep JI>kopmkn» mpeacraBisier coOon
UcTopHorpaduuecKiii poMaH, B KOTOPOM IIPOLUIOE HEe TpaHC(HOPMHUPYETCs, a YpPaBHOBEIIMBACTCSI COBPEMEHHOM Iep-
CIIEKTUBOM.

3aMeTHYIO pOJib B CIOKETHON CTPYKTYype NMPOU3BEICHUS UTPAOT Pa3HOrO pojia COBMNAACHUS U CIy4yailHOCTH.
CrnoBamMHu OHOTO W3 IepcoHaxkeil: «CIMIIKOM TyT MHOTO pas3HbIX “‘eciu Obr™» [1, c. 152]. C omgHOI#l cTOpOHBI, TaKoH
CIOXETOCTIATAIOMINN JJIEMEHT NPHOIIKAeT POMaH K TPAIUINOHHOW PEaTCTUIEeCKON MOZIEIH, a ¢ APYrod — MpHuaaeT
OOJIBIITYI0 BBIPA3UTEIHHOCT IIOCTMOJEPHNUCTCKON MPOHUH B OTHOIIEHHUH TIpoliecca 00BbETMHEHNS Pa3pO3HEHHBIX COOBI-
THI B KOTEPEHTHYIO CTPYKTYpy TE€KCTa, HAPPATUBU3ALMH KaK OTIEIbHBIX MCTOPUH, TaKk M HUCTOPUU B LeloM. Takum
obpasom, cirydaitHocTn B «Mactepe J[KOpHKm» pacKphIBAIOTCS HE TOJBKO KakK (UKIIMOHAIBHBIN MIpHUeM, a M KaK HCTO-
puorpagugeckas mpodiema.

Kpome Toro, CHHTE3 MOCTMOAEPHUCTCKUX M PEATMCTHYECKHX CTPaTerHMi B poMaHe HanboJiee BHIPa3HTEILHO
MIPOSIBIISIETCSI B paclpe/ielICHUH HapPaTUBHBIX T0JI0coB. LIeHTpanbHblil mepconax — xupypr u ¢otorpad Ixopmx Xap-
JIM — HE BBICTYIAeT B poJIM Happaropa. Bmecto Toro oopas «macrepa Jkopmku» co3ar0T ApYyryue rojoca: ero CBOJHOM
cecTpsl Muprti, ero nomomHsuka I[Tomnu JIkoHca, a Takxke reojora-amaropa nokrtopa Ilorrepa. O1tu Tpu BapuaHra ro-
MOJUEreTHYECKOTO HappaTHBa C BHYTPEHHEHN TOUKOW 3pEHHUsI TOMOJIHSIOTCA B IPOU3BEACHUH €11€ OJJHON OUEHb BaXKHOU
HepHeHHI/IOHHOﬁ HO3I/IHI/ICI>1 — BHJICHUCM HU3BHC, YUTATCIbCKHUM B3IJIIJA0M «C BBICOTBI IITUYLCTO I10JICTA». Fonocy ((Oq)I/I-
LUAIbHOrO» HappaTtopa AgokTopa IloTrepa mpOTHBOMOCTABIAIOTCS albTEPHATUBHBIE FOJI0CA COLUAIBHBIX MaprHHANOB,
UTPAIOIIUX POJIb UMILTUIMPOBAHHOIO COBPEMEHHOrO muaHa. COOTBETCTBEHHO, TPAAWLUOHHBIA PEATUCTUYECKHN Hap-
PaTHB COEIUHAETCS C HOCTMOJEPHUCTCKHM.

INoutennsiii nokTop [loTTep MOBECTBYET MPO «HEB3TOABI» BOWHBI C IMOKAa3aTEIbHBIM YyBCTBOM OOIIECTBEHHON
MIPUCTOMHOCTH. DTOT NMEPCOHAK HEOJHOKPATHO BHICKA3bIBACT COIMANbHBIC TpeXyOexnenus. Hanpumep, B Tearpe, moi-
HOM TIPOCTOTO JIt0jia, OH oTMevaeT: «K cyacThio, MBI CHEIH B JIOXKE, CIIErKa BO3BBIIIEHHBIE HAJl MEP30CThION [1, c. 94].
[ToTTep mekmapupyeT Takke M CBOE T€HAEPHOE MPEeBOCX0JACTBO: «Korjga Bcero JHINb JKEHIIWHA BBIKA3bIBAET TaKylO
TBEPJOCTh, KTO K ceOe MO3BOJIUT MOAAaThess ManoAymuio?» [1, ¢. 99]. [TogoOHbIe B3TJSLABI U YTBEPIKACHUS, JOBOJIBHO
TUNWYHBIC 111 BAKTOPUAHCKOI'O MPEACTABUTEIIA BBICHICTO KJIaCCa, BBIZbIBAOT BO3MYILCHUC U HCTIPUATHC Y COBPECMEHHOT'O
YyuTaTesst. TO CUTYalMsl, KOT/Ia HICTOPUYECKast IOCTOBEPHOCTh TOBOPUT caMa 3a ce0s ¥ ToOyk/1aeT K KPUTHYECKOH OIleH-
ke. Kpome Toro, rosoc apucrokpara IloTTepa nepemnseraercst ¢ rojlocaMy ABYX APYTHX HappaTopoB — Mupta u Ilommu
JI>KoHCa — COIMaNbHBIX MAPIHHAJIOB, M3TOEB OOIIECTBA, KOTOPHIE CYLIECTBEHHO YPaBHOBEIINBAIOT EPCIICKTHUBY.

MupTti — aeBylIlKka, KOTOPYIO HAallUIM «B 0JHOM nojBane Ha KpyTo, [oHa] cunena psaoM ¢ MEpTBOM JKEHILUHOM, U
TOpJIo el craofamu Kpeickd» [ 1, c. 9]. B nenom peamictrueckast MaHepa H300paKeHNs TEPOMHH CYIIECTBEHHO TPaHC(HOPMU-
pyercsi COBpeMEHHBIM (DeMHUHHCTHYECKUM aKLEHTOM, a TAKKe CBOEOOPa3HBIM MPEJCTABICHNEM TEMBbI COLHAIILHOTO Hepa-
BEHCTBa U MapruHaibHOCTH. [IpoTaroHucTel B peanuctuueckux pomanax XIX Beka 3a4acTyr0 MMeIH HU3KOE IPOHCXOMKIE-
HHE, TEM HE MEHEE, OHU HEPEJKO MOIYYalld IIOBBIIIEHHE» B pa3Bs3Ke. IX COBpEMEHHBIE SMUTOHBI, JIUIIEHHBIE BEICOKOIO
COITMAJIBHOTO CTaTyca OT POXKAEHMS, OCTAIOTCS M3TOSMH J0 KOHIA, JaXe MOJYYHB «IIOBBIIIEHHE». MHUPTII 1O BOJE CiTydas
OKa3bIBAaeTCs B Cpesie, aOCOMIOTHO OTIMYHON OT TOW, B KOTOPOHM pOJMIACH, M, IPEBPATHBIINCH B «MUCC XapIm», MEHSET
KJIACCOBYIO MPHHA/IICKHOCTB, OJJHAKO JIEBYIIIKA TIOCTOSHHO OCO3HAET M HUKOT/Ia He 3a0BIBAET O CBOEM IIPOUCXOXKICHHUH.

IMommu [IxoHC — TpyObIil aMOpalibHBIN MPOI0Xa, UCIIONB3YIONIMIA CBOErO rocnoauHa. Ero HappaTHBHEIH To-
JIOC PEe3KO KOHTPACTUPYET ¢ rosiocoM jaokropa [lorrepa, mockonbky [ToMnu JeMOHCTPUPYET MOJHOE NpEeHEOpeKeHUe
OOIIECTBEHHBIMU YCIIOBHOCTSIMH, HE HMCIOJIb3YeT HHUKAKHX 3B()EMH3MOB M OTKPBITO TOBOPHT PO CBOW PacHETIIUBBI
roMocekcyanusM. PacckassiBas 0 TOM, Kak €My yAaloChb YCTPOUTHCA IMOMOLIHHMKOM JKeHTIbMeHa, [lommm naer nu-
HUYHBIA OTYET O TOM, KaK M IT0YeMy OH CTaJl Jr0O00BHUKOM JI>KOp/pKa, HECMOTPSI HA MOJTHOE TPE3pEHUE K ATOMY TIpe-
CTaBUTENIO «Tydmero obmectBay. C TakuM ke npeHeOpexennem [lommu roBoput o myremectsur B KpbiM U cBoeM
Y4acTHH B BOMHE, C XOJIOJHBIM PABHOIYIINEM OMHKCHIBAET KyUH MEPTBBIX M U3YBEUEHHBIX TEIl. bpyTaabHOCTH NPUBOAUT
MIepCoHaXka K OMEP3UTENbHON KpaXke, CEKCyaJbHOMY HAJpYyraTelbCTBY M yOMHCTBY. Ero muHN3M KyIbMHHHPYET B OJI-
HOM M3 (MHAIBHBIX SMHM30JI0B POMaHa, KOT/a, HeOpexXHO ymoMsHyB o rubenn [[xopmka, [Tommn pacckaspiBaeT mpo
¢dororpada, KOTOpEIi, codHUpasch caenaTh CHUMOK TPYIIIBI U3 IISATEPHIX COJAAT, OCTABIINXCS B )KHUBBIX, UCKAI €IIe Of-
HOT'O 4YCJIOBEKa MJII «CUMMETPUN»: «s IOJ0MICT K ZI)KOp}l)Ky. MI/IpTJ'l yuujia, OH JICXKaJl B I'pA3U, OJUH. S B3BaIUI
JIxopmka Ha 3akopkH, TioHec. CoaThl y)Ke CTOSUIH, 51 €0 BOTKHYJ MeXay HUMU. OH KadHyJICs BIIEpe, ¥ TOT COJIAAT,
YTO CIpaBa, 00XBATHII €r0 U MoAepkal. ““Yusidaemcs, ynbroaemcs, Opatiier”’, — Besen gororpad» [1, c. 189].

ﬂaHeKOC OT HAPPATHUBHOI'O0 O4YapOBaHHA, ITIOBECTBOBAHUE IToMmu BEI3BIBACT HEMIPUATHUE U OCTACTCA OTTAaJIKMBa-
IOIIMM OT Hayajia ¥ 0 KoHua. [TomoOHast mocTMOAEpHUCTCKAs CTpaTerus — CBOeoOpa3Hasl 3CTeTU3alNs OTBPaTUTEIb-
HOTO [2] — crIocoOCTBYET peanu3aliy, B KOHEYHOM HTOre, PETMCTUYECKON TUIAaKTHYeCKOW (YHKIUM: Takas MaHepa
MIOBECTBOBAHUS MOAYEPKUBAET OJHY M3 IVIABHBIX TEM POMaHa, JIEMOHCTPUPYIOLIETO JKECTOKYIO abCypIHOCTH BOIHEI
MIOCPEACTBOM H300pakeHHsI )KECTOKOCTH U a0CypAHOCTH HECKOJIBKUX €€ YYaCTHHUKOB.

Tema BoliHbI B «MacTepe J>KOpIKu» TakKe WILTIOCTPUPYET aKTyaln3alui0 UMIIMIUTHOTO HACTOSIIEro Bpe-
MEHHOT'0 IUIaHa B UCTOPHOTPa(hUUECKOM POMaHe C OJJHUM BPEMEHHBIM (POKYCOM, ITOCKOJIBKY aHTHBOEHHAs — 3TO, CKO-
pee, TEMa COBpEMCHHAA, YEM BUKTOPUAHCKAS. Peanmuctuueckne onucanus YKaCHBIX yCJ'lOBI/II\/’I CYImECTBOBAHUA B BOCH-
HBIX JIarepsAax, aHTUCaHUTapuu, rpiasu, 6one3He171, HEAOCTAaTKa MpPOBHUAHTA U MEAMIIUMHCKUX CPEACTB, IJIOXOTO0 TAKTHYC-
CKOTO PYKOBOJICTBA M OPTaHHU3AIMH COEIUHSIOTCS C MOCTMOJCPHUCTCKUMH cTpaTerusimMu. B pomane b. beitnOpumk,
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KaKk M B IIPOM3BEICHUAX APYIHX MCTOpUOrpaduyeckux pomanucros (Hamp., @unnna Xenmepa, IIst Bapkep), Boitna
n3obpaxena ¢pparmeHrapHo. Kpome Toro, xapakrepHo, 4TO B pOMaHe O BOIHE HU OJIMH M3 MPOTarOHUCTOB HE SIBJISACTCS
BOCHHBIM. V1 HakoHell, IIaBHasl TOUKa MepecedeHns IOCTMOIEPHUCTCKUX U PEATMCTUUECKUX CTPATerui — pealucTuye-
CKMI 1 HaTypaJMCTHYeCKuil mpuHuMN (oTorpaduu — cTepKHEBOI MpueM, BOKpPYT kotoporo B «Mactepe J[xopmKm»
BBICTPAMBAIOTCS KakK ApPYrue CTpaTeruy, Tak U MpobiaeMa HCTOPUIECKOM perpe3eHTaliH.

KpbiMckas BoiiHa Obuta MepBOW BOMHOMW, MIMPOKO 3aI0KYMEHTHPOBaHHOW B (oTorpadusx, Takum odpasom, U
CTpyKTypa pomMaHa belHOpumX mMuTHpYET cBoero poaa ¢oroorder. lllecTs 3MM30/10B HA3BAHBI HE «TJIABAMM», @ «IIIa-
CTHHKaMM» (MMEIOTCS B BUAY (oTorpaduueckue IIacTHHEL, Ha KOTOphiX B XIX B. dhoTtorpads! puxcupoBanu u3odpa-
xernne) ¢ mogmucsamu: «[lmactuaka mepsas. 1846 r. JleBymka mepen aumoMm cMmepT»; «llmactuaka Bropas. 1850 r.
[enena cnanmaer»; «[lmactuaka Tpetbs. 1854 r. IlpeBpatHOCTH BOWHBI Ha Bogax EBpons» u T. n. ComepikaHue «TJaB-
IUTACTUHOK» — PacIIU(pPOBKa, Pa3BEPHYTHII KOMMEHTapHH K ATUM KOPOTKHM MoAmHcsAM. [Ipyrumu cioBamH, ¢otorpa-
(rueckue MIacTHHKY OyATO OBl 0XKUBAIOT M CTAHOBATCS HCTOPHUSIMHU, OTACTBHBIMH 3TH301aMH O0IIEH HCTOPHU.

C 0/1HO¥i CTOPOHBI, YaCTH, pa3MeIEHHBIE MT0CIIEA0BATENIBHO, AOMONHSIOT APYT ApYTa, CO3aBas B 00IEM Pa3HOCTO-
pOHHMI 00pa3, yBUICHHBIH CKBO3b NMpH3MaTH4yeckuii 00bekTuB. Ho ¢ Ipyroil CTOpOHBI, pa3Hble HappaTOphl MpeIUIaraloT
MIPOTHBOPEYMBBIE BEPCUH COOBITHI, HEpeKO B3auMooTpHLatoie. Hanpumep, MupTi naeanusupyer 1 60roTBOPUT CBOETO
«vactepa J[xopxuy, B TO ke Bpems [lomnu xapakTepu3upyeT ero Kak THIIMYHOTO BUKTOpHaHCKoro unemepa. K tomy xe,
YIIOJIHOMOYEHHBIN «OJHOU Ba)KHOM ra3eToil» AenaTh CHUMKU, WUIIOCTPUPYIOIHE, «KAK IPUSITHO IPOBOIAT BPEMsI BOKCKa»
[1, c. 133], ITommnu co3HATENHLHO CO3AeT HETIPaBAUBBIE PETIOPTaXKH MPO BOIHY. B Kaxk10if ri1aBe ecTh SIBHOE, YaCTO MPOHU-
YeCKOe HECOOTBETCTBUE MEXTy choTorpadupoBaHHEIM 00pa3oM M HCTOPUEH, KOTOPYIO OH MILTIOCTPHUpYeT. PearbHOCTh HHO-
/1A TIPeZICTaeT TaKOH Jke pa3MBITON, Kak 00pa3bl Ha (ororpadusix Jxoprka, TEMHEIOIIHE BCKOPE MOCIIE IIPOSBKH.

Hcropuueckue ¢daxTel, kKak ¥ (OoTO B pOMaHe, HEHAAEKHBI — OHU TYCKHEIOT, BUIOM3MEHSIOTCS, J1a ¥ N3HAYaIIb-
HO MOTYT OBITh MPEIB3ATO NPEACTABICHHBIMHA M HE COOTBETCTBOBATH JCHCTBUTEIEHOCTH, HE OTOOpaXkaTh ee ¢ TOH I0-
CTOBEPHOCTBIO, KOTOPYIO OOBIYHO MPUMHCHIBAIOT GoTorpadusm. [Tono6Ho ToMy, Kak MepTBBIH J>KOpmmk Xapau mo3u-
pyeT u yiabioaercs A CHUMKA, (aKThl YKJIAIbIBAIOTCS B paMku uctopuu. Poman b. BelHOpHIX COMEPKUT CKeTcuc
OTHOCUTECJIIBHO CTPEMIJICHUSA «OXUBUTH» UCTOPUIO, ONBITOK YBUACTH, «YTO MPOU30LLIO HAa CaMOM ACJIC» 3a BHCUIHUM
o0pa3oM, 3a Tak Ha3bIBaeMbIMU (haKTaMH U JOKYMEHTAJIbHBIMH CHUMKaMH. [103TOMY 1 00pa3 1eHTpaabHOrO MepcoHa-
JKa TaK 1 HEC OYCPUYMBACTCA, OCTACTCA PACIJIBIBUATbIM — TEMHBIM IIATHOM Ha IJIACTUHKEC. CI/IMBOJ'II/I‘-IHO, 4TO OH IMpeacTa-
€T HUBBIM MEPTBELIOM B MOCJIETHEM KaJpe pOMaHa.

Taxum obpazom, npunimi pororpaduu B «Mactepe JKOpIKM» SIBISETCS U CTPYKTYPOCOCTABIISIONINM TIPHH-
IIUIIOM, U 0OBEKTOM HOCTMOJICPHUCTCKOH MapoAnH, MOCPEACTBOM KOTOPOH MPEACTABISIETCS MPodiIeMa JOKyMEHTaIN3-
Ma B UcTopHorpadudeckoM pomane. O4EeBUIHO, YTO «HCTOPHUECKUH peai3M» COBPEMEHHOTO NPON3BEACHHS OTKa3bI-
BaeTCsl OT MOJAENH poMaHa-nokyMeHnTa. dororpadun, kak u (HakThl HCTOPHH, OTOOPAXKAIOT MCKITIOUUTEIHFHO TE acIeK-
TBI, KOTOpBIE BEIOMpAET caM denoBek. [103ToMy, BcMaTpUBasich B HCTOPHIO, HEJOCTATOYHO BUETD JIMIIH TO, YTO MOKA-
3aHO0. B pomane «Mactep J[»Op/pKu» BHEIIHSS MPOCTOTa MpHUHIKNA (oTorpadui MacKUpyeT CIOKHOCTb HappaTHBa,
TIOJIBEPTAIONIETO COMHEHHIO Ha/IS)KHOCTh UCTOPHIECKUX (haKTOB BMECTE C OJJHOMEPHOH IOBEPXHOCTHIO (hoTorpaduii.
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THE SYNTHESIS OF POSTMODERN AND REALISTIC NARRATIVE STRATEGIES
IN THE HISTORIOGRAPHIC NOVEL “MASTER GEORGIE” BY BERYL BAINBRIDGE

O. Boinitska, PhD, Associate Professor
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine

Abstract. The article deals with the synthesis of postmodern and realistic narrative strategies as a general
characteristic feature of the British historiographic novel of the end of the 20™ — the beginning of the 21% cent. and as a
particular mode of an original and balanced merge of the past dimension with the present one — either explicit or im-
plicit in any historiographic novel. 'Master Georgie' by Beryl Bainbridge is taken as an illustrative material for the
analyses. The article is intended as a case study of the novel in the context of postmodern conceptualization of history.

Keywords: historiographic novel, postmodernism, realism, narrative strategies, history, historical representa-
tion, photography principle.
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V]IK 80
TEMATHU3ALMS HACWINS B «<HOBOM )KEHCKOM JINTEPATYPE» ABCTPUA

3.A. MapaaHnoBa, KaHAUAAT (GUIIOIOTMIECKUX HAYK, JOUEHT KadeIpbl HEMEIKOTO S3bIKa,
CTapIIM{ Hay4YHbIH COTPYIHUK OT/ENA TPAJUIMOHHOMN KyJIbTYpHl H (OJBKIOpa
CeBepo-OceTHHCKUN TOCYIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET,

Wucturyt ucropuu u apxeonoruu PCO-Ananus (Bnagukaskas), Poccus

Annomayus. Jlumepamypuvie mekcmel, cO30anHble 8 KOHMEKCMe 8MOPOll 60IHbL PeMUNUIMA U 00beOUHEH-
Hble N0O 0OWUM HA36AHUEM (HOBOU JHCEHCKOU TUMepamypely, 8 c8oell AHMU-NAMpUApxXamHoll HanpagIeHHOCMu Heus-
OedicHo memamusuposanu npoodiemy Hacunus npomug sxcenwun. Ho u ¢ «npedpemunucmexuily nepuoo 6 meopuecmese
OMOENbHBIX HCeHUWUH-NUCAMENLHUY, NPUSHAHHBIX 6NOCIEOCMEUY 6 Kauecmee KIIOUesbiX Queyp JHCeHCKoU Tumepamyp-
HOU mpaouyuu, npoorema HACUIUs CIMABUIACH YPe3suINalino ocmpo. B cmamve npocnescusaemes onpedenennas cme-
HA NepCnekmusbl 8 memMamu3ayuy dmotl npooemMvl: Om «APXAUYECKUX» POPM HPAMO20 HACUTUA K «CKPLIMbIMY Qop-
MaM CUMBOIUHECKO20 HACUNUSL.

Knroueevie cnosa: Bepena Llmegan, Hneebope baxman, Mapnena Xaycxogep, Barompayo Auna Mumeyu,
Bap6apa ®puwmym, Banu Ixcnopm, Mapnena Ilmpeepysuy, «mpeyzonvuux nacuiusy M. Fanmynea.

Je6rotnas kaura Bepens Lltedan «JIunbka» (Hautungen, 1975), craBmast Ky/JIbTOBOW Uil pa3BOpauUBaBIIe-
rocsi B 70-¢ TOJpI )KEHCKOTO JBIIKCHHS U HEMEIKOSI3BIYHON «HOBOMU JKEHCKOM JIUTEPaTyphl», 00s3aHa CBOEMY OIIEIIO-
MUTEJILHOMY YCIIEXy B HEPBYIO O4epeab MMEHHO CBOEi 000CTPEHHON YYBCTBHTEIBHOCTH IO OTHOIIEHHIO K CKPBITHIM
(dbopMaMm «maTpuapxaTHOTO» HACWIINS, T. €. HACHJIMS B OTHOIICHUH JKCHIIMH B CUTYyallMH MYXCKOTO JOMHHHPOBaHHUS.
CBoero poma TONYKOM K NPOOYKICHHIO CO3HAHHS TIJaBHOW TEpOMHH, K IIPOIECCY «PACIIMPEHUS CO3HAHMS»
(“consciousness raising”, B TepMHHaX aKTYaJIbHOU AJIST TOTO BpeMEHH (PEMHHUCTCKON TEOPHH) CTall He TPaBMATHICCKHHA
OTIBIT (PU3NYECKOTO HacWiIus, a, Ka3aJoch Obl, 0€3001IHOE, TT0 CPAaBHEHHUIO C HUM, BepOalIbHOE YHHM)KEHHE — Ta (opMa
HacuIus, KOTopast He HACHTH(OUIMPYETCs 0OIIECTBOM KaK TaKOBasl, a BOCIIPHHUMAETCS, CKOpee, Kak rpy0ooBatas popma
3aurpbiBaHus. PacckaszpiBaeMasi HCTOPHS — 3TO MOMNBITKA (aBTOOMOrpadHMYecKoro) >KeHCKOro SI-TIoBecTBOBATENS BBI-
SIBUTH, C/IENIaTh SIBHBIMHU «CJIEIIbIE MISTHA)» )KEHCKOTO CYIECTBOBAHMS, «OBITHS KEHIIIMHOW», HAPYIIUTH 0JITOE «MOJT4a-
HUE JKEHIIH», 03BYYUTh B CIIOBE BCE TO, YTO €€ «I0-HACTOSIIEMY OCKOpOIsieT u pazpymaet» [29, S. 92]. «ABTobuo-
rpadudeckue 3ameTki» llltedan (koTopble, COrNIaCHO MOJ3arojOBKY, ONPECISIONIEMY JKaHPOBYIO IPHHAIIEKHOCTh
MOBECTBOBAHUSI, BKIIIOUAIOT B CE0sI €IIe U «CTHXH, MEYTAHUS U Pa3MBILUICHHUS) IPEJBOCXUILAIOT MHOTOE U3 TOTO, YTO
BIIOCTIEICTBUH OBUIO c(hOPMYITHUPOBAHO B PE30TIONMHU IepBoro MexayHapoaHoro TpubyHana «lIpecTymieHus mpoTHB
xennrua» (“Crimes against Women”) B bproccene (1976): «Mexay skcTpeManbHbIMU (hopMamMu HU3NIESCKOTO HACHITUS
n Oosnee MIATKUMH (HOPMaMH ICHXOJIOTHYECKOTO ¥ COIMAILHOTO HACWIINS CYIIECTBYET TECHasl CBA3b. Bece OHM SABISAIOTCS
TIPOSIBJICHUEM ITPE3PEHUsSI K )KEHIIMHE, KOTOPOE HACTOJILKO NMPU3HAHO OOIIECTBOM, YTO MYXXYHHAMH HE BOCIIPHHUMACT-
csl BOBCE, a JKEHIMHAMH TPUHUMACTCA KaK HEN30€XHOE 3110 JKEHCKOTO CYIIECTBOBAHHS WM )K€ KaK OMOJIOTHYECKH
00ycnoBIeHHAs OpMa CEKCYaTbHBIX OTHOIICHUH MEX Ty MYKYHHOW U >KEHIMUHOW [1HT. mo: 24, S. 177].

Hacunue npoTHB eHIIMH KaK HeM30€XKHasi COCTaBIIAIOIAs )KEHCKOTO KU3HEHHOTO OIbITa — BBISIBIICHHOE HE B
TIOCJIEIHIOI0 OYepe/lb B TEKCTaxX KEHIIMH-NMICATEIbHUI] — CTAIO IEHTPAILHOM TeMOW THCKYCCHI Cpeny TEOpEeTHKOB
(eMHHM3Ma M aKTUBHCTOK KEHCKOTO JBMXKeHMs1 B KoHIe 70-X u Ha mpoTsbkeHund 80-X rogos. B xoze atux nedatos,
KOTOPBIE MPOXOIMIHN MO/ JIO3YHIOM JIMYHOE — 3TO MOJUTUYECKOE», BCKPBIBAIHCH Jlocee Ta0ynpOBaHHbBIE MIIH CKPBI-
ThI€ aCHEKTHI «IIaTPHapXaTHOTO HACHIUA». Pazymeercs,, 3T0 He 3HAYMT, YTO «IpeA(PEeMUHHUCTCKas» JIUTepaTypa *KeH-
[IMH-TIHCATENILHUIl HEe oOparanacsk K npobiieme Hacwius. FiMmeHnHo B TBopuecTBe MHrebopr baxman win Mapiien Xay-
cxodep, KOTopble HE CIy4ailHO ObLIM BOCIIPHHSTHI M MPU3HAHBI B KAYECTBE KIIFOUEBBIX (PUIYp KEHCKOM JIUTEpaTypHO
Tpamuimu [cM. 27], TeMa Hacuius o0pena HanboJee paguKalbHyo GopMy.

B opus magnum Hurebopr baxman, pomannom mmkie «Buabt cmeptin» (“Todesarten™), HanpaBICHHOM «IIpO-
TUB Jusimerocst teppopa» [33, S. 110] (matpuapxaTHOro) Hopsika, pa3sBOpaunBacTCsl MIMPOKHHA CHEKTP MPOSIBICHUS
HACHITUS: OT «MATKOTO Hacwius [6, S. 358] «Oopk0ObI mooB» Ha (JOHE MHTEPHAIM3UPOBAHHOTO, YCBOSHHOTO ¢ 00CHX
CTOPOH «3akoHa OTHa», OCHOBAaHHOT'O Ha UCKJIIOYEHUH U TIOAYMHEHNH JKEHCKOTO / KEHIIUH, 10 pa3pylIUTeNIbHBIX IPH-
CTYIIOB HEHAaBHCTH K caMOH cebe CO CTOPOHBI XKEPTB NaTpuapxata, BIUIOTh 10 YHCTO (PHM3UYECKOTO HACHIIHSL.

«Bupyc npectymens» [6, S. 357] ocTaeTcs XKH3HECTIOCOOHBIM, HECMOTPS Ha BCE YCHIIHS IO <TIPEOAOJICHHIO TIPO-
nutoro» (Vergangenheitsbewaltigung), HeCMOTpsT Ha OTKPBITOE OOCY>KIEHHE U OCYXKACHHE B OOIIIECTBE HAIIMOHA-COIHAT3MA
(«KpoBaBast 60iiHsI 3aBepIlieHa, HO YOMMIIBI BCe elrie cpenu Hac [...]) [6, S. 358]. «Bupyc» coxpaHsieTcsi, TOCKOJIBKY MPUBATHAS
cepa MEKIETIOBEUECKUX OTHOIIIEHHH, B TIEPBYIO OYepe/Ib, OTHOIIECHHUI MEX/Ty MYXIHHOH 1 JKSHIIIHOH, IPOHI3aHa HePapXH-
YEeCKUMH CTPYKTYpPaMH M HE TIOJIaeTCs KaKOH-JIIO0 PEBI3UH CO CTOPOHBI OOIIECTBA, COXPAHSSA TEM CaMBbIM ITUTATeIbHYIO M0Y-
BY JUTS Ipou3pacTaHust Hacwmist. «Darm3my, TepMUH TOJMTHYECKUH, UCIIONIB30BAJICA B TBOpUEeCTBe baxmaH B KauecTBe «ClioBa
JUTsi 0003HAYEHHMS TIPUBATHOTO TOBeACHUS [...]» [4, S. 416; 21, S. 143-144], koTOpOE MOXKHO OIHCATh C TIOMOIIIBIO TOHSATHIA
«KYJIBT HACUIIHSI», OKaKJla YHHUYTOXKEHHS, HEOOXOAMMOCTh YHHUTOKEHHUS ipyroro» [4, S. 422].

TMono6HBIi «ieperos B ‘npusathyto chepy’» (“Ubersetzung ins ‘Private’) [11, S. 633] nabmoiaeTcst 1 B TBOpUECTBE
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Mapnen Xaycxodep. B ee «coBepiieHHO OOBIYHBIX HCTOPHSIX» (3TO ONpeleeHHe U3 3aKJIIOYMTELHOTO HPEIOKEHHS
nocnenuero Tekcra M. Xaycxodep «He nepexusaii» / “Mach dir keine Sorgen”, 1970, koTopslii cuntaercs ee Jurepa-
TYPHBIM 3aBEIlIaHUEM ) CKPBITOE HACHIINE HaJl KEHIIMHAMU MPE/ICTAeT KaK COCTaBHAs YacTh MaTpuapxaTtHoro nopsaka. Ho
MPUMEYaTENIbHO, YTO B ATUX «I0()EMUHHUCTCKUX» TEKCTaX IPU BCEH KPUTHKE MaTpuapxara, KOTopas 3a4acTyto IPHHIUMAET
371eCh M KpaliHe pajiuKajibHbIe (POPMBI, yIaeTcs, TeM HE MEHee, N30exkaTh YIPOLIEHUYECKOH CXEeMbl «MY>KUYHMHA — MPECTYI-
HUK / )KeHIIMHA — skepTBay. ¥ MHrebopr baxmaH, pe3ko KpUTHKYOLIEH MaTprapXxajlbHOE 00IIECTBO, 3TO «KJIaouIle you-
THIX odepeit» [5, S. 165.], BcTpeuaroTcsl U Takue KEHCKUE TIEPCOHAXKH, KOTOPBIE HE CTOJh OAHO3HAYHO MOTYT OBITH TIPH-
YHCIIEHBI K OKepTBaM». Tak, B CICHapWH, CO3JaHHOM IO paHHeMy pacckasy «lloptper AmHBI-Mapum» (“Portrait von
Anna Maria”, 1956) / “Anna-Maria-Drehbuch” (1962/63), riaBHasi TepOHHS XOTb H SBJISCTCS HECOMHEHHOM JKEPTBOM, HO
IIPU 3TOM CIIOCOOHA W Ha HACHWJIME: €CIM BBIOMPATh M3 «3aTalThIBaeMbIX W 3aranTbBaronmx» ([den] ‘Tretenden und
Getretenen’), COCTaBIAIONMIMX JTF000€ OOIIECTBO, TO «OHA [...] OTHOCHUTCS K TEM, ‘KTO CIIOCOOEH 3aTONTaTh’» [IHT. T0: 26,
S. 100]. CoberBenno, n @paniia, KOTopasi y3HaeT, 4To U1 ee Cynpyra, ICHXoaHaInTHKa />kopaHa, OHA SBIIAETCS BCETO
JIMIIb UHTEPECHBIM MEIUIMHCKIM «CITy4aeM», U OT 3TOTO 3HAHHUS IOCTEIIEHHO Pa3pylIaeTcsi Kak JMYHOCTD, T. €. 10 CYTH
BOILTOIIAET COOOH ‘abCONIIOTHYIO  KEPTBY, BOCCTAET I0J] KOHEIl POTHB CBOETO CYIIECTBOBAHMUS KaK JKEPTBBL: OXKHBAO-
LIMe B €€ MaMATH TPaBMaTHYECKUE BOCIIOMHHAHUK HCTOPTaloT y Hee BOILIb OTPUIIAHHS — «M 3TO OBLT €€ APYTrod royiocy
[4, S. 477]. XapakTepHbIM JUIsl OCHOBHBIX IIepCOHaXKel baxmaH SIBIISIETCS «OKECT yXO0/a»: «yXOAUT» ee YHIHMHA, TepOHHS
pomana «ManuHa» Ucye3aeT B TpeluHe Ha creHe, OpaHia cOeraer B IyCTHIHIO, a Oe3bIMSHHBIA Iepoil U3 pacckasa
«TpuauaTelii rog» BHIOUpAET MyTh BEYHOTO CTPaHHHMKA M T. 1. VX «yXoa» IpeacTaeT eIMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM CIIOCO-
60M HM30eXaTh JIOBYIIKH CO-Y4acTHsl, IPUYACTHOCTH K HACHIIMIO, XOTh U B CTaTyce JKepTBHI. Jlaxe B ciiydae ¢ reponHei
«ManuHbI», UCTIBITAaBIICH Ha ceOe HaCWIINE BO BCEX MBICIMMBIX U HEMBICIUMBIX (OpMax, IyCTh Jake OOJbIIei 9acThio
JIMIIB TOJBKO B CBOMX CHaX (KOTOpBIE, BIPOYEM, BBIABISIOT CKPBITOE, HEOCO3HABAEMOE ITIPH CBETE AHS), MOXKHO yTBEp-
XKIaTh, YTO €€ MPOTUBOCTOSHIE BCECWIIBHOMY M pecTynHoMy OTiy (3aKoHY) HE CTOJIb OJJHO3HAYHO, KaK MOIJIO OBl Ka-
3aThCA: B HEH OYIIYIOT OIHOBPEMEHHO «Oypsi ocBoOOmeHHs W Hatuck momumHeHws» (FOmman LlytTwar) [28, S. 69],
CTpeMJIeHHe 0CBOOOUTECS OT AABJIEHHS MaTpUapXaTHOM BIAaCTH M CTOJIb JK€ CHIIBHOE TATOTEHHE K IO TUNHEHHIO.
[TonoOHast GamaHCUPOBKA MEKAY MPOTECTOM M MOJYUHEHHEM, XOTh U B OoJiee YTOHYEHHOH GopMme, n3o0paxka-
eTcs U B mpo3e Mapinen Xaycxodep. Ho mpu 3ToM Opocaercs B riia3a, 4TO €€ [€pOUHH, B elile OOJbIleH CTEIICHU BO-
BJICYCHHBIC B IIATpUApXaTHbIE OTHOLICHUSI, TO-APYTOMY OPTaHH3YIOT CBOHM «yXOI»: OHH CO3/IaI0T BHYTPH OTBEICHHOTO
UM (BechbMa OIpaHHMYCHHOT0) MPOCTPAHCTBA «CBOE MeCTO». MaHcap/a, moTaifHas JBeph B CT€HE, MECTO y OKHAa — 3TO
BCE «OKECHCKHE» TIPOCTPAHCTBA «UIsl ce0st caMoit» (Cp. Ha3BaHMe M3BEeCTHOTO dcce Bupmxuuuu Bynd “A Room of One's
Own”): X «IyXOBHBIH mpHrOT» (“‘geistiges Zuhause™) [27], MecTo crbl 1 3antuTel. Ho B TO e BpeMs mogo0Has «MaH-
capaHas xu3Hb» (“Mansardenleben”) [19, S. 24] naeT BO3MOKHOCTh OTpPaHHYUTH STUMHU CTCHaMHU CBOU «aHTHOYypiKyas-
HBeI 3arym» (“unbiirgerliche Ausschweifungen) [19, S. 43], 00y31aTh, «0OMAIIHUTEY €r0, YTOOBI HE TOABEPTaTh
OTIACHOCTH CIOKOWHOE CYIIECTBOBAHHME B Ka4eCTBE IMPHUMEPHON CYNpPYTH M XO3SIMKH OJaronprcTOHHOTO Oyp Kya3HOTO
noma. B 1mo1o0Ho# JKM3HEHHOH YCTaHOBKE, KOTOPOI MPHIEPKUBAIOTCS MHOTHE TEPONHH XaycXodep, XOTs 1 HCIBITHI-
BaIOT IIPH 3TOM «CMYTHOE YyBCTBO HeyJoBIeTBopeHHOCTH» (“‘ein dumpfes Unbehagen™) [20, S. 66], mpocmarpuBaeTcs
MO/IeNb IOBEICHNU S, OCHOBBIBAIONIAsICSL HA HHTEPUOPHU3AIMH TPAJUIIMOHHBIX MPEICTABICHUH O (GKEHCTBEHHOCTH.
ITouck oTBeTa Ha BOIPOC, MIOYEMY JKEHIIIMHBI MUPSITCS C «MY>KCKHM TOCIIOJICTBOMY [ 1], CBSI3aHHBIN B TOM YHC-
Jie ¥ C IEPECMOTPOM TPAJIUIMOHHOI JyajbHOW maphl «HacWIbHUK — xkepTBay (Téter — Opfer), HaXoAUT CBOE BbIpaXke-
HHE B KOHIEHIMH «T100pOBOJILHOTO pabcTBay, pazpabarteiBaemMoii CuMoHO# ne BoByap B ee 3HAMEHHTOM, CTaBIIEM
KJIacCHYeCKuM 1s peMunu3ma tpyae «Bropoit mom» (“Le Deuxiéme Sexe”, 1949), npu 5TOM B SIBHO# COOTHECEHHOCTH
¢ TpakTatoM JTheHa Jla boacu «Paccyxaenue o 106poBosibHOM padetBe» (1577) [7]. JanbHeiimee pa3BUTHE 3TO MOHS-
THEe ToNydaeT y ¢paHiry3ckoro cormonora Ileepa Bypape, ubs craths «Myxkckoe rocmonctBo» (“La domination
masculine”, 1998) Taxke BXOAWUT B CBOEro poja (eMUHHCTCKUI TeOpeTHYeCKuil kaHOH. B wmHTepmperanmmu Bypnse,
YUUTHIBAIOIIETO TPOSIBIIEHIE CHMBOJIMUECKOTO HACHIINS B OOIIECTBE, B COOTBETCTBUH C KOTOPBIM «IIPUHYKIECHHUE, IIPO-
N3BOJMIMOE CHMBOJHMYECKUM HACHIIMEM, PEalM3yeTcsl IOCPEICTBOM BBIHYKJICHHOTO NPHU3HAHMS, KOTOPOE JOMUHHpYE-
MBI€ HE MOTYT HE JapOBaTh JOMHUHHUPYIOIINM, IIOCKOJIBKY, YTOOBI MBICIHTh CAMHUX CEOsl M JOMHHHUPYIOLINX, OHU PacIo-
JIaralT JIHUIIb TEMH MBICIUTEIbHBIMA WHCTPYMEHTAMH, YTO SIBIISIOTCS OOLIMMH Kak JJisi JOMHHHMPYEMBIX, TaK W IJIs
noMuHEpyonmx» [1, c¢. 299], monsTHE «TOOPOBONBEHOTO PaOCTBa» 000pAaYMBACTCS «HEBOJIBHBIM COOOIIHUYECTBOM»
(“unfreiwillige Komplizenschaft”) [7]. B koHTekcTe HOBOTO KeHCKOTO JBMkeHHs 60-x — 70-X I'T. mpouuioro Beka, Ko-
raa (heMHUHHCTCKAs IPOrpaMMa «CaMOOIPEAETICHUS B MPOIecce CTAHOBJICHUS CyOBEKTOM) BOILIA B MPOTHUBOPEUHUE C
KyJIbTUBHUPYEMBIM B paMKaX aHTH-TIATPHAPXaTHOTO MPOTECTa 00Pa3OM HCeHU UHbL KAK HCEPMEbl, dTa KOHIICTIIINS OblUIa
MEpPEeOoCMBICIICHa U 3aHOBO C(OPMYIIMpOBaHA Kak Hiaes «coydacTus >keHmuH» (“Mittéterschaft von Frauen™) [32]. Ho
MIOCKOJIbKY B ATOT MEPHOA «OypH M HATUCKa» JKEHCKOTO JIBIKCHHUS Ha MEPBBIH IJIaH BBIXOAUT NMpobiieMa HaCHIIHS Mpo-
THUB JKCHIIWH, KOTOpasi MPHHIUITNAIBHO CKaHIAIN3UPYETCS U JIpaMaTU3UpyeTcs, YTOObI cTaTh, HAKOHEI, «BUANMONY,
o0patuth Ha ce0si BHUMaHHe 00LIEeCTBa, TO OBITh XKEHIMHON BCe ele 3HaYuT ObITh xkepTBoi [17, S. 107-125].
IlosToMy JUTEpaTypHBIC TEKCTHI, CO3aHHBIC B KOHTEKCTE BTOPOW BONHEI (hemuHI3Ma (60-¢ — Havano 90-x IT.) u
00BeJMHEHHBIE MTO/1 OOIIMM Ha3BaHUEM «HOBOH EHCKOH JIMTepaTyphl», HOBECTBYIOT MPEUMYILIECTBEHHO O TOM, YTO O3HaYa-
€T «POANTHCS SKEHILIMHOW WM 7K€, B 3HaMeHUTOH (hopmympoBke CUMOHEI ie boByap, 0 TOM, Kak «OKEHIIMHOW CTaHOBSITCSI.
B pomane Banbrpayn Araer Mutryd ¢ ropopsimuM Ha3zBaHueM «Hakazanume» (“Die Ziichtigung”, 1985) stor
MIpoIiecC MPUHYXACHUS K «CTAaHOBJICHHUIO )KSHIIIMHOW» M300pakaeTcsl Ha MpUMepe OTHOLICHUH MaTepH U JOYEpH, KOTO-
pBIE€ BBICTPAaWBAIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO B paMKax MOJAETH «HacWiIbHHUK — xkepTBay (Téter — Opfer). IIpu sTom ponb
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«HACWJIbHUKA» OTBOAMUTCS «CAMOOTBEPKEHHOM» MaTepH, KOTOopass B CBOEM CTPEMIIEHUU CHAENATh U3 JIOUEPU «CaMOro
BOCITUTaHHOTO pedeHKa U3 Bcero cemeiicTBa» [22, S. 8] KecTKo ee MYIITPYET «BO UM MOOYXK/IEHHSI K TOBUHOBEHUIO,
Onaropazymuto u ctpaxy boxxuto» [22, S. 246]. B To e Bpemst 1 camMa MaTh H300pa)kaeTcs KakK )KepTBa MaTpuapXxaTHO-
IO MOPs/IKa, Y KOTOPOU ObliIa «TshKeasi )KU3Hb U [He ObII0]| HUKakoro Beidopax» [22, S. 11].

Pa3Butnio «HOBOI YyBCTBUTENBHOCTH K Hacwinio» [18, S. 8] mpoTHB >keHIIMH cOCOOCTBOBaNA TECHasl CBS3b
(heMUHHCTCKOI KPUTUKY MaTpuapxara 1 (opMupoBasiierocs ¢ Hadana 80-X IT. AUCKypca HACHIIHSI, KyJIbTHBUPOBaBILIE-
IO PacIIMPEHHOE MOHATHE HACKIINS, IPUHUMAIOLIETO BO BHUMAaHHE, IOMUMO NPSIMOTO (DH3MYECKOT0 HACHIINS, U IPyTHE
ero BUIBL Tak, HOpPBEKCKHH MCCIEAOBATENh B O0JIACTH W3YyUEHUs MpoOiieM Mupa U paspemieHus KoHpmukToB Oxan
lantynr nonauamy pa3paboTai KOHIIENT CTPYKTYPHOTO HACHIIMS — HACHIINSA, «BCTPOSHHOTO B CHCTEMY» M HPOSBIISIEMO-
ro B (hopMe «HEPABHOTO PACIpPEICICHHS BIACTH M, CIIEIOBATEIbHO, HEPAaBHBIX YKU3HEHHBIX IAaHCOBY» [14, S. 62], a 3a-
TEM, PACIINPUB IIOHATHE HACHIINSA 32 CUET BKIFOUCHHUS JINYHOTO (TIPSIMOTO) M KyJIBTYPHOTO HACHIIHSL, IPEIIIOKII Ooliee
muddepeHINpPOBaHHBIN MOIX0 K MpobjeMe, BRIABHHYB MOJAETH «TpeyroibHuKa Hacwmms» [15, S. 341]. ITomoGHOE
YCJI0)KHEHHOE TIOHUMAaHHUe, IPU KOTOPOM pa3sIMyaroTcsi Tpu (JOPMBI HACHIINS C OJHOBPEMEHHBIM YUETOM HX B3aHMOCBSI-
31 (npsimoe HaCWIIME PacCMaTpUBAETCS NIPU ATOM KaK «COOBITHE», CIMpYKmypHoe KaK «IIPOLECCy, a KYabMypHOoe HOCHT
TIEpMaHEHTHBIN XapaKTep, IMOCKOJIBKY MPEeICTaBisieT cOO0W «Te acmeKThl KyJIbTYphl, CHMBOJIHYECKON C(ephl Hallero
CyILIECTBOBAHMUA [...], KOTOpble MOT'YT MCHOJB30BATHCS AJS ONpPABAAHMA U JETUTUMU3ALUU MPSIMOTO U CTPYKTYPHOTO
Hacuiusi» [15, S. 341]), ¢ ofHOW CTOPOHBI, OTBEYAET MOTPEOHOCTH AKTUBUCTOK KEHCKOT'O JBMKCHHS U (DEMHHHUCTOK
«cIenaTh HEBUIUMOE BHAUMBIMY», B TOM YHCJIE U T€ BUbl HACUJIH, KOTOPble HE MPU3HAIOTCS OOIIECTBOM B KauecTBE
TakoBbeIX. He ciydaiiHo y baxman Oe3pIMsiHHAS reporHs B « MallmHe», UCTIBITaB Ha ceOe — B PEealbHOCTH M B CBOEM BO-
00pakeHNH — BCEBO3MOXHBIE ()OPMBI (CTPYKTYPHOT0) HACHIIUS, TaK HACTOHYMBO yTBepXkaana: «ITo ObUIO yOMHCTBOY
[5, S. 320]. C npyroii cTOpOHBI, KOHIIETIUSA HACKIHS [alTyHra HEOTHOKPATHO MOIBEpPrajiach KPUTHKE CO CTOPOHHI (he-
MHUHHCTCKHX TEOPETHKOB, IIOCKOJIBKY OH HE BBIAEIAET B KA4ECTBE OTICIBHOTO BHA «HaTPHAPXaTHOE HACHIINE)», KOTO-
poe, o ero MOJENH, JIHIIb MOApa3yMeBaeTcs Mo 0ojee MIMPOKUM MOHSATHEM «CTPYKTYPHOTO HAaCHIIMSA», M, COOTBET-
CTBEHHO, HepapXxus MOJIOB KaK OJJHa U3 OCHOBHBIX NPUYUH CTPYKTYPHOT'O HACHIIUS HE MOJyYaeT JOJDKHOTO BHUMAHUS.
Bripouem, Korja HOPBEKCKOMY HCCIIEIOBATEINI0 HAa/l0 ObLIO Oojiee HArMSHO NMOKa3aTh paszindve MEXIY MpPSIMBIM U
CTPYKTYPHBIM HAcCHJIMEM, TO OH OOpaTHiICS K CHUTyallud MY>KCKOTO HACHJIUs NMPOTHB KEHIIWH Kak HauboJjiee mokasa-
TenbHOMY npuMepy: «Eciu, k npumepy, HeKMH My ObET CBOIO JKEHY, TO 3TO SIBHBII Cily4ail TMYHOTO HACHUIIMS; €CIIU
K€ MUJUTHOH MYXeH Nep>KUT MUJUTMOH CBOMX XXEH B HEBEJEHHH, TO ATO CTPYKTypHoe Hacwuiue» [16, S. 13]. Tem He
MeHee, (PEMHHHCTCKHIA TOIX0/ K KOHIENIMHA HACHIIUS, 0C000 IOMYEePKHUBAIOIINI 3HAUNMOCTD MaTpUapXaTHOTO HACH-
T, peacrasinsercs [antyHry usnumrHe oqHOMepHBIM. Ho 311ech OH yXe caM JNOIyCKaeT CIMIIKOM YIPOIIEHHOE I10-
HUMaHHE (PEMHHUCTCKOTO IOJX0Ja, Ul KOTOPOTO AaXe B HAa4dalbHBIMA, MPEHMYIICCTBEHHO «aHTH-TIATPHAPXATHBINY,
NIepHOA PA3BUTHS «(pEMUHN3MA BTOPOH BOJHBI» MAaTpUapXaT XOTh M NPEICTABISIT COO0H OCHOBHYIO MHIIECHB sl 0OBH-
HEHUI B HACWJIMM NTPOTUB XEHIIWH, HO JIMIIb KaK 4acTh BIACTHOW MaIIMHEPHH, IPECTABICHHOW U APYIrMMHU HHCTHTY-
TamH BiacTH. /s *KEeHIINH-aKTHBUCTOK M (PeMUHHCTOK ABCTPHM MaTpuapxaT OblI €JUH B TPEX CBOMX HIOCTACSX: Ka-
MUTATN3M — (amm3M (HaIHOHAI-COUAIN3M) — IIEPKOBb (XPUCTHAHCTBO / KATOJIMIIN3M) WM K€, B MHOM BapuaHTe, «0a-
Tromika [ocynapctBo, maryiika [puposa u (Myskckas) uaeonorus» (Baiu Dxcnopm) [mr. mo: 34].

OpxHuM U3 HanboJiee BIEYATISIIOMUX TPUMEPOB XYI0KECTBEHHOTO BOILUIONICHHS 3TOT'0 MaTPHApXaIbHOTO TPH-
€IMHCTBA, BO3JEHCTBUS MATPUAPXATHOTO MABJICHUS Ha (OKEHIIMHY» SBISeTCA nepopMaHC aBCTpUilCKON Meaua-
xynoxuuisl Bamu Jxcmopr (Valie Export), Bnepsbie nposenenubiii B 1980 romay moa nassanuem “I [beat (it)]” u mpen-
CTaBJICHHBIH TO371HEE KaK BUIC0-UHCTAIUIALIUSA B PaMKax BEHCKOH BBICTaBKH «CTONETHE KEHIIHUHBL: OT UMIIPECCHOHU3-
Ma 10 Hamwux JgHei» (okTaops 1999 — suBaps 2000): oOHaXKeHHAs JKEHIIMHA C MyYHUTEIBHBIMH YCHIMSMH MOJ3ET 10
CMa3aHHOW MacjIoM IOBEPXHOCTH HEKOEro OrpaHMYEHHOTO IIPOCTPAHCTBA K LICHTPY, I'/le pa3MelieHo ee ororpadudeckoe
n300paxKeHNe B HATYPaAJIbHYIO BEITMUYMHY. DTO 3aTPyAHEHHOE JBIKEHHE, CHMBOJIM3UPYIOIIEe CTPEMIICHNE K CAMOUACHTH-
(uKaImy, OKa3pIBACTCS, B KOHEYHOM CUETE, «JIOXKHBIMY, ITOCKOJIBKY HAIIPaBJICHO HA TO, YTOOBI 3aHSATH NPEAYTOTOBICHHOE
MECTO U CIIUTHCS C MPEA3aAaHHBIM 00pa3oM OKESHIIUHBI». HO M B 3TOM «I0XHOM JBI)KCHHM» JKCHIIMHA cKoBaHHaA. U He
TOJIBKO TIOTOMY, YTO €€ 3aISICThsl 1 IIMKOJIOTKY 3aKOBaHbI B CBHHIIOBBIE OpacieThl, OrpaHWYNBAIOIINE TIOIBIKHOCTD CY-
CTaBOB: CaMO MPOCTPAHCTBO €€ IBI)KEHHS OTPAaHWYEHO TPeMs MOHHTOPAMH, Ha SKpaHe KOTOPHIX OECHYIOTCS OBYapKH, Yel
SAPOCTHBIH JIal COIPOBOKAAET KAXKJ0€ YCHUIINE KEHIIMHBI, HATIPABJICHHOE Ha TOCTIDKEHNE CBOEH IIeNH.

ABroputapHoe «BocnuTanue nogumHeHus» (“Erziehung zur Unterordnung”) B KaToimdecKo-TIaTpHapXalbHON
atMoctepe MHTEpHaTa I AEBOYEK CTaJl0 TEMOW MEPBOTO pOMaHa aBCTPHUCKOW mmcaTenbHUnbl bapbaper @pummyT
«Monactsipckast mkosia» (“Die Klosterschule”, 1968). B 14 maneHbkux T1aBax OT Jidlia O€3bIMSIHHON TepOMHN PACcCKa3bl-
BAETCS O TEX JEMEHTAPHBIX COOBITHAX, M3 KOTOPBIX COCTOHT IOBCEIHEBHAS KI3HD B KATOJIMYECKOM HHTEpHATE: MOJIMTBA
(rmaBa “Ora et labora”, T. €. «<MOJUCH U TPYJHCH», IEBU3 OpAeHa OSHEIMKTHHIIEB), Tporyika (riasa «[Iporymka»), ypox
aHrnuiickoro (rnasa «[Ipumep MIKOJILHOTO 3aHATHS»), TpueM N (ry1aBa «CyacTbe»), ypoK pesuruy (riiaBa «Ypok pe-
JIUTHU») | T. JI. DTOT MaIEHbKUI OrpaHWYEHHBIH MHUpP «COOpHIIA IOHBIX KaTOJIMKOB, BOCHIMTAHHUKOB MOHAcTHIps» [13, S.
7] HacTosbKO Oe/ieH COOBITUSIMH, YTO 37€Ch NPAKTUUECKH HE O YEM PAacCKa3bIBaTh, Pa3Be YTO TOJIBKO O TOM, YTO COCTABIIA-
€T OCHOBHOE COJIEp)KaHNE «MOHACTBIPCKOH HIKOJIBD) )KU3HH: O BepOATbHON «IPECCHPOBKE» MOCIYIIAHUS, WIIH, TI0 CII0OBaM
@OpummyT, 0 «IF000ro posa MPUHYKAEHUH, TO €CTh ... LEJI0H CHCTEME NPUHYK/IECHHUH, KOTOPbIE AETAM C MaJIbIX JIET, KaK
TOBOPUTCSI, BOUBAIOTCSI B TOJIOBY, TaK YTO MaJl0 KOMY y/AaeTcsl CKBO3b HHUX TpopBaThes» [24, S. 99]. Ilpu sToM u cama re-
pOUHS, OT JIUIa KOTOPOH BEIETCS MOBECTBOBAHME, U €€ COYYCHHUIIBI HACTOJIFKO ITyOOKO YCBOWJIM STOT HaBSI3aHHBIH MM
KJIIepUKAJIbHO-TIATPHAPXATIBHBIA JIUCKYPC, YTO OHHM OOJIBIIEH YacThIO MEpPEeCTaroT ONIYIIaTh €ro KaK S3bIK HACHIIHSL.
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B TO e BpeMs OHM HE OCTaBJISIOT IOIBITOK KAKUM-TO 00pPa3oM BBIPBATHCS M3 YIYIIAIOIIEH TECHOTHI MOHACTBIPCKOTO
MHpKa. Bo Bpemst YMHHOHN MpOTyJIKH, coOMoaasi Bce IpaBuila «IOpsiiKa MepeABKeHUS» («KUITH MapaMu, AepKaThes 3a
PYKH, He BBIOMBAThCS M3 psisia, HE NMPUBJIEKAaTh K ce0e BHUMAHUs, «COOJIIOATh TUCIMIUINHY, TIOJUUHATHCS MOPSAKY, He
3a0bIBaTh O XOpouMxX MaHepax») [13, S. 14—15], ManeHbKas repouHsi BMECTe CO cBoeil moapyroil Muimioi cospaer s
ce0sl HeKoe TPOCTPAaHCTBO CBOOOJBI: «A MBI PaccKas3blBaIU IPYT APYTY MUCTOPHUHM, MOATAIKUBAIN JPYT APYTa, CMESUTHCH
WM TPYCTHIH, [...] BEpTENnCh, OOMEHUBAINCH 3HAKaAMH, YTO-TO LIETITAIN APYT APYrYy Ha YIIKO, [...] pa3MaxuBaiu pyka-
MU WJIM 3aCOBBIBAITM MX B KapMaHbI MaILTO. MBI JIeal BCE, YTO TOJBKO MOTJIM HpuayMmarth ...» [13, S. 16]. rpa BooO-
paXXCHUS, YMEHIE MeUTaTh, Pa3TIIABIBAHNE ceOs, HECMOTPS Ha 3alpeT, B 3epKaye M, HAKOHEeIl, CKIIOHHOCTh 33aBaTbCs
BOTIPOCAMH — ISl TEPOMHHU 3TO PA3HOTO POfa CIIOCOOBI XOTh Ha BpeMsl M30eKaTh JaBJICHHS eKeIHEBHON «apeccypb». B
KOHIIC pOMaHa B PEUYH TEPOMHHM HACTOWYHMBO BO3HHMKAET CJIIOBO «yIOBOJBCTBHE» (Spall) kak BepOabHOE TpOSBICHUE
BHYTPEHHETO COTIPOTHBIICHUS, CHTHAJIM3HUPYIOIIEE O CTPACTHOM JKEJIAHHH CaMOBBEIpakeHHs. [10TpeOHOCTE caMOBBIpaske-
HUS — 3TO JISHTMOTHUB <OKCHCKOT0» POMaHa BOCITUTAHHS B KOHTEKCTE «HOBOM KEHCKOM muTeparypbd» 70-x — 80-X romoB.

B xoHie 20 Beka BBIXOJUT pOMaH aBCTpUHCKON mucatensHULl Mapinens! HItpeepysun «Ilocne nee. ITyteBsie
3ametkn» (“Nachwelt. Ein Reisebericht”, 1999), rnasnas repouns koroporo, Mapraputa JloOnunrep, ka3anoch Obl, 10JI-
HOCTBIO COOTBETCTBYET HCAJILHOMY ISl IIOCTPEMHHHUCTCKOTO, HEOINOSpaIbHOTO BPEMEHH THITY JKEHIIUHBI, COBMEIIAI0-
meMy B cebe 00pa3 MpuBIeKaTeIbHON, YCIEIIHOH Ae0BOH JKEHIIMHBI U CyNep-MaTepH, HO B TO JKE€ BPEMsI BOCIIPOM3BOIUT
TPaIMIIMOHHBIA 00pa3 >KeHIINHbBI-KepTBbl. OCHOBHAs CIOXKETHas JIMHHS POMaHa CBs3aHa ¢ 1oe3/ikoil Mapraputsl B AMe-
pUKy [UIs cOopa MaTepuana aas onorpadudeckoil KHurn o0 AxHHe Majep M 3aBepIlacTCs OTKa30M T'€POUHHU OT JIFOOBIX
TIOTBITOK Harmcath ouorpaduro («I[Iucats Onorpaduio ocraercs IeioM BecbMa CaMOHaIesTHHBIMY) [33]. Tem He MeHee, B
9TOM POMaHE O «HEBO3MOXKHOCTH OHOTpayuy» IOCTEIIEHHO BEBIKJIAJBIBACTCS HEKAM MO3aWYHBIM Y30pOM (U3 CBUACTCIIH-
CTB 3HAKOMBIX, OJIM3KUX U NIpy3eH, pa3MBIIUIICHUH camoro Omorpada, MaprapuTsl, U gaxe U3 OnorpadmdecKux JaKyH)
HCTOPUSI JKEHIIIHBI, CTPOUBIIICH CBOI KU3HCHHBIHN CIIEHAPHH B MMPOTUBOBEC M3HAYANILHO i 3aJaHHOMY. AHHA, 10Yb 3HA-
MEHHTOTO Kommo3uTopa ['ycraBa Maiepa, u cama BBEICOKOOJapEHHAS MY3BIKAHTIIIA, OTKA3bIBACTCSI OT MY3BIKH KaK JKH3-
HEHHOTO NPU3BaHM U CTAHOBUTCS CKYJIBNTOPOM. Tak ke pemuTeIbHO OHA OTKAa3bIBAECTCS OT «JIUKTATa )KEHCTBEHHOCTH
(Weiblichkeitszwang), xoTropoMy moguuHseTCs ee MaTh, AibMa Manep-Bepderb, He MeHee 3HAMCHHTAsT «POKOBAs JKCH-
LIMHa» BEHCKOro MozepHa. M Bce e ee TBopueckas cynb0a OKa3bIBaeTCs B 3aBUCUMOCTH OT «OBITHS KEHIHMHON
(Frausein), orpaHnuuBaroIiero ee BO3MOXKHOCTH. Maprapura, ee HeyIaBIIWiicss Ouorpad, OT3bIBaeTCS O TBOPYECKOM
Hacienuu AHHBI Manep kak o «korupoBanum» («Hwuuero ceoeroy) [3, c. 312]. IIpu 3TOM mONBITKH OOBSCHUTE ceOe TpH-
YHMHBI OAOOHOM BHYTpEHHEH HECBOOO/IbI, 3aKPETIOICHHOCTH KEHIIUHBI-CKYIbNITOpa («ITO — PEBONIOIHMS KOHCEPBATH3-
Ma. BosBpamenue k kinaccuke. [Touemy AnHa Maiep He co3mana HHYEro HOBoro?») [3, ¢. 220] uMeroT SIBHO TeHIEepPHOS
n3MepeHne, MOCKONIbKY Maprapura 3aIyMBIBacTCSl HAJ 3TUM, KOTAa pacCMaTPHBAET MECTHYIO AOCTOIPHMEUATEIBHOCTD,
TBOPEHUE UTANBIHCKOTO IMTOYHNKA CuMoHa Posiia, KOTOPEIA B TeueHHe 25 JeT co3qaBajl HEKOe CTPAHHOE COOPYIKECHHE
(«barrHu Ob1TH a0COMIOTHOM OeceMbIcrIIei» [3, ¢. 311), u3BecTHOE Mo Ha3BaHUEM «Y oTTC-Tayapey» (“Watts Towers”) u
BOIIIEIIee BO BCe MyTeBoAUTENH 10 Jloc-AHmKenecy, W MOIYYrI, B KOHEYHOM cdeTe, mpu3HaHue motoMkoB (Nachwelt),
B KOTOPOM OBLIO OTKa3aHO MPO(ECCHOHATFHOMY CKYIBITOpY AHHEe Manep. B ucropun Anaet Manep Maprapurte OTKpBI-
BaeTCs ee COOCTBEHHAsS! CUTYALMs — CUTYalMsl )KEPTBbI, 00YCIIOBICHHAS! «INIOXUMH UCXOJTHBIMHU JIAHHBIMUY, BOCITUTAaHUEM
JIeBOYEK, IPECTABISIONIMM c0o00ii «[M]emanuH[y] U3 pa3HbIX BOCIUTATENBHBIX METO/I. bapouHO-peNMIuo3HbIi (harm3m»:
«CTOUT TOJIBKO HAa MUHYTY pacciaduThCs, KaK HAUMHAIOTCS MoydeHus. JIMmaroT Bomu, TAHYT Ha3ad» [3, c. 314]. Amepukan-
CKoe MyTerrecTBUe Mapraputsl JIoOIMHIEp OTKPBHIBAaeT Ul Hee NMPOCTPAHCTBO caMOpedIIeKCHH, BO3MOXXHOCTH OCO3HATh
«BEUHYyI0 HeomnpeaeaeHHocTh [“eine ewige Unsicherheit”] [30, S. 354] kak cTpaTeruto MPOTUBOCTOSIHUS JABJICHUIO TCHICP-
Horo rabutyca uim, cienys onpenenennto [Ibepa bypiabe, kak «HacTosmIyro paboTy aHTH-Apeccypb» [9, S. 220].

Tematuzaryst HaCIIUS B «KHOBOW XKEHCKOH JHTEpaType» O0OHAPYKUBAET OIMPEICIICHHYI0 CMECHY MEPCIEKTHBBI
M300paKeHUS: OT «apXamdecKux» (HopM MPSMOTO HACHIIHS IPOTHUB JKEHIIWH (BIIEPBHIC IeTa0yH3UPOBAHHOTO U CKaHIH-
JMU3UPOBAHHOTO B JKEHCKOU JuTepaType 70-X TOJ0B) K «CKPBITBIMY», «MTKam» [8, S. 218] ¢opmaM CHMBOIHYIECKOTO
HACHITHS, IPE00IaJafoINM B KPUTHYECKON peIeKCHU «TOCTHEMHUHUCTCKON» TuTepaTypsl KoHna 80-x — 90-x rr.
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THE THEME OF VIOLENCE IN THE NEW WOMEN’S WRITING IN AUSTRIA

Z.A. Mardanova, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Senior Researcher of the Department of Traditional Culture and Folklore
North Ossetian State University,
Institute of History and Archeology of the Republic of North Ossetia — Alania (Vladikavkaz), Russia

Abstract. Violence is a key theme in the literary texts that have been created in the context of the second-wave
feminism and united under the name of New Women’s Writing by its anti-patriarchal message. But the theme of vio-
lence had already been raised even before the feminist movement of the 1970s, in the work of such iconic figures of
women's literary tradition as Ingeborg Bachmann and Marlene Haushofer. This article traces a change of perspective
in the thematization of the issue: from an archaic form of direct violence to invisible forms of symbolic violence.

Keywords: Verena Stefan, Ingeborg Bachmann, Marlene Haushofer, Waltraud Anna Mitgutsch, Barbara
Frischmuth, Vali Export, Marlene Streeruwitz, “the Triangle of Violence” by Johan Galtung.
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MOJIE UMIIEPCOHAJILHBIX 3HAYEHUI B POMAHAX
JOCTOEBCKOI'O «MJJUOT» U 'ECCE «CTEITHOHU BOJIK>

JLIO. I'puropseBa, cTapmuii mpemnoaBaTeb
JansHeBocTounslii @enepanbubiil YHUBepcuteT (Bnanusocrok), Poccus

Annomayus. B oannoii cmamve npugedenvl pe3ynomamsl OUCKYPC-AHANUZA 3HAYEHUT TUYHOCMHO-3HAYUMBIX
nepexcusanuii, 00beOUHEHHbIX 00WUM CeMAHMUYECKUM NoJeM 3HaYeHull «umnepconarvhocmuy. Mmnepconanvnocms
npeocmasiaemcs Hamu KaxK 6HeIUUHOCHHOE OCHOBAHUE CYWHOCMU YeN08eKd, KaK UMNIUYUMHbIL XapaKmep Coyuaib-
HbIX c6Aa3ell MedncOy AUUHOCMbIO U JIpyeum, KaK Haposicoarowascs Konguaypayus Gopmupyioweics coyuarbHOCmu.
«lonughonuunocmoy npouszsedenuti . M. [locmoesckozo «docmpausaemy payuoHaibHylo KIacCUu4eckyio 102uKy meo-
PUlU COYuoa02UU, NCUXOIOSUU U PUIOCOPUU.

Knrwouegvie cnosa: umnepconanbrocms, ouanoe, udean, macka, apxemun Lllyma, pazogoennocme.

«Bui 3ameuaeme mo, uezco dpyeue nuxozoa ne samemam. C eamu no2oeopums 0bl MOXHCHO,
HO ... Iyduie He 2080pumb!»
Hocroesckuit, @. Uauot (1867 — 1869) [6, c. 132]

Tema MMIIEPCOHANBHOCTU MPEJCTABICHA B pAIEC TEOPETHUECKUX THCKYpPCOB. B mmrepaTypoBeneHMH — Kak
OJlylIeBJICHHE MPUPOTHOTO MHpPA, B IICUXOAHAIMUTHYECKUX AUCKYpcax — Kak meradopa «0ObEKTUBHO» AEHCTBYOLICH
CHITBI B TIPOHM3BENICHISIX UCKyccTBa [14, ¢. 280], B Gpmmocopckux — Kak MepeXKHBaHUS TPAHCIICHICHTHOTO, HO UMEIOIIIe-
T'0 XapaKTep YyBCTBEHHOTO, HeabcTpakTHOTO [5, ¢. 99].

«SI3bIKOBBIE €IMHHUIIBI C CEMAHTHKOW MUMIIEPCOHAILHOCTH BBICTYTAIOT B CJIABSIHCKUX SI3BIKAX OJJHUM M3 CPEACTB
XapaKTEPUCTUKHU COCTOSHUS CyOBEKTa M OTIOCPEIOBAHHO OTPAXKAIOT €ro BHYTpEeHHUI Mup» [17].

[TapasokcanbHOCTh BENMKUX HMPOU3BEACHUN KYJIbTYpbl COCTOUT B TOM, YTO «TEKCT, IPEACTABISIONIMN coO0M
HauOOJBIIYIO KYJIBTYPHYIO IEHHOCTb, Ilepe/iaya KOTOPOro JA0JDKHA ObITh BHICOKO FrapaHTHPOBaHa, OKa3bIBACTCS HaMMe-
Hee MPUCTIOCOOICHHBIM IS iepeAadn» [8, c. 607], HeoOX0MMBI CO3HATENbHbBIE YCUIINS BO3MOXXHOCTH KOMMYHHUKAITUH
— KaK MEXOy MPOU3BEACHUSIMH, MEXAY KyJIbTYypaMH, TaK U BO BPEMEHHBIX M3MEPEHMAX MPOILIOTO — HACTOSILIETO —
Oyayiero. Jlist yuraTens aBaanaTh MEPBOTO BeKa CyTh pomaHa «Mauor» mpeactariser co0oi emé U MOnbITKY HAHTH
BBIXO/JI JUIS YeJIOBEKa, Ka3aloch Obl, 00JIaat0IIero 3THYECKUM, HICATUCTHYECKIM XapaKTepoM, U3 COIMAIBHON CUTya-
UM, GOPMHUPYIOIIEH 3TO CyMacCIIECTBHE.

HmenHo Omaromapss KOMMYHMKAaTHBHOMY NapagoKCy (OPMHUPYIOTCS MOTEHIHAIbl (OPMHPOBAHUS HOBBIX
CMBICIIOB, KyJIbTYPHBIE MEXaHU3MBbI «BBICTYNAIOT B TOH K€ POJIM, YTO U TBOPYECKOE CO3HAHHME MBICIIAIIECTO WHINBHIA»
[Tam xe]. Ho kymeTypa craHeT MEPTBEIM XpaHmmiieM 0a3bl naHHBIX (JK. Bonpwuitap), 3akoHCEpBUPOBAHHBIX 3HAYCHHUN
B OTCYTCTBHE JKUBOH peIeKCHH «II0 TIOBOAY», B OTCYTCTBHE aKTyaJbHOCTH. Tema «CyMacuecTBHS» OObEANHSIETCS B
€IMHOE KOHIIENITYAIbHOE MIPOCTPAHCTBO, XapakTepHoe u akTyanbHoe B X XI Beke qaxe Ooiee, yem B XIX mmm XX Beke.
Ha nppanmoHanbHOM, 9yBCTBEHHOM YPOBHE PETHCTPHUPYETCs 00MiHe (akTOB CyMaclIeCTBHS COBPEMEHHBIX COOOIIECTB
U COBPEMEHHOTO 4elloBeKa, (POPMHUPOBAHUS U NIEPMaHEHTHOW TpaHc(opMaluy MacCOBOIO CO3HAHHS B BU/IE TaKUX Ka-
YecTB, KaK «(HparMeHTapHOCTEY», «KMO3aUTIHOCTEY, «KIUIIOBOCTDY, «IT0JIBHKHOCTE.

BrionHe BO3MOXHO TOCTaBUTH M BOIIPOC O TOM, YTO «HE JIUTEpATypa BOCIPOM3BOIUT JKU3HB, a KU3HBb CTpe-
MHTCS BOCCO3JaTh IuTeparypy» [9, c. 49]. [Ipon3BeneHns camu MOPOKAAI0T CMBICIOBBIE aCCOIMAINN, OOHAPYKUBAIOT
Pa3phIBEI B EPEKUBAHUAX YUTATENS M, TAKUM 00pa3oM, BCTYNAOT B AWAJIOT B IIPOCTPAHCTBE SK3UCTEHIIMAIBHBIX 3HA-
YeHUH ¥ BEYHBIX HOBTOPSIOMNXCA JUHAMUK.

JlureparypHast Gopma siBISIETCS, IO CBOEH CYTH, AMANOroMm: auainor ABTopa ¢ UnTartenem; Iuajory rnepcoHa-
xel. OTHOIIEHUs MeXAy ABTOPOM U IEPCOHAXKEM pPOMaHa B TBOPYECKOM IIPOLIECCE CO3JAHUS MPOU3BEACHUS
M. M. baxTHH Ha3bIBAa€T «OHTOJOTMYECKOH ITOITHKOW» — «caMo OBITHE B repoe XOYeT Pa3BHBATHCS II0 CBOMM COO-
CTBEHHbIM MMMAaHEHTHBIM 3aKOHaM, a HE MOJUUHATHCA BOJe aBTOpay» [2, c. 159]. BHyTpeHHsas peub repos, ero pas-
MBIIIIEHUs] — Ka3ayiock Obl, MOHOJOT. Ho mpuciymaiitech — pa3nuyHble MO3UINMU U BBICKAa3bIBaHUsI, B3BEIICHHOE pac-
MIpefesicHIe M JOCTIKEHNE HEKOTOPOTO COTJIACHS U, 3aTeM, NPHHATHE PEIICHHUs — Iepesl HaMU MPOSBIAETCS IHaIOTH-
yeckas npupojaa Yenoseka u KyiabTypsl.

© T'puropsesa JLIO. / Grigoryeva L.Yu., 2016
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Hocroesckuii @. M. nuiet cBoii poman «anot» B nepuon ¢ 1867-ro no 1869-it rox. B acce «JlocToeBckuii»
(1925) I'. T'ecce numet: «/locToeBCKOro HagOOHO YUTATh, KOTJA Y HAC TOpE, KOTJa MBI YK€ HacTPaaIHCh, JTOLUUTH 10
npezena u, KakeTcs, OOoNbIIe cTpajaTh He MOXKEM, KOTAa BCS JKU3Hb CTAHOBHUTCS AJIS HaC IIyOOKOM, Krydei, MbuIato-
1Ied paHoii, M TOPJI0 CKUMAET OTHYAsHHUE, U MBI YK€ MEPTBBI, HOO JIMIIHIINCH TTOCIeTHUX Haaex . Korna Mbl, onnHOKHE
n OeccuilbHBIE B CBOEM TOpe, Kak Obl CO CTOPOHBI B3Upast Ha J)KU3Hb, yXKE HE MIOCTUraeM e€ HEMCTOBOM, IIPEKpacHOM xke-
CTOKOCTH U YK€ HMYEro OT He€ He JKAEM, BOT TOTJIa Mbl CIIOCOOHBI BHUMATh MY3bIKE 3TOTO CTPAIIHOTO U BEJTHUKOJICITHO-
ro mucareis» [3, c. 288-289].

[onmasmnsromee OOMBIIMHCTBO TepcoHakel J[OCTOEBCKOTO BBHIPAKAIOT aMOpAbHBIE CYXACHUS M KPUMUHAIIb-
HO€ NPECTYIIHOE MOBENEHUE, B UX XapaKTepe BPs JIM MOKHO ONPEIEIUTh COOTHOLIEHHE COLMAIBHOTO U MOPAIbHOIO
310poBbs. VIMEHHO MepIiaHue 3TOH TPaHMIIBI U MTOPOKAACT ONTYIICHNE CTarHAUK U OE3BBIXOHOCTH Ha BCEX COLHAIB-
HBIX YPOBHSIX: 3JIMThI, UHTEJUIMTE€HIINH, HApOAa.

KonTHHYYM «cyMacmeqmmxy» mepcoHaxei B TBOpuecTBe Jl0CTOEBCKOTO Tak pa3HOOOpa3eH W BENHK, UTO BO-
JIeli-HeBOJIeH BO3HHMKaeT YYBCTBO OOpPEUEHHOCTH Pa3BUTHS 4YEIOBEYECKOro cooOuiecTBa. [1aBHBIN repoil pomaHa
«Mnnot» — JleB HukonaeBud MBIIIKUH — HAXOAUTCS BHE BBIIIEYIOMSHYTOTO KOHTHHYYMA, HO IO ONPEACICHUIO OKPY-
MKAIOIUX €T0 MEePCOHAKEH OH — «UAMOTY», «IYypaKk», «CyMaclleNIniy», 4TO 4acTo coodlaeTcs eMy npsamo B iuio. He-
KOTOpBIE KPUTUKU CUUTAIOT, YTO B 00pa3e MBIIIKMHA aBTOP BOIUIOTWI cBOE AubTep-Oro. Cornmacumes, uto Jloctoes-
CKHI KaK HUKTO 3HA€T COCTOSHUE TOMPayueHHsl CO3HAHUS, SMIICHITUYECKOT0 IIPUCTYTIA.

Teme ncuxonatonoruu ®. M. JocTOEBCKOTro MOCBSAIIECHB MHOTHE PabOThI, B TOM YHCie counHeHus 3. Opeiina
«JocTtoeBckuit 1 oTHEYOHHCTBOY, HccienoBanmne A. Ilexyposckoii [11]. CoBpemennuk mucarens H. H. Ctpaxos mm-
met: «/locToeBckuil, co3aBasi CBOM JIHIIA IO CBOEMY 00pasy H Mmomo0uIo, HAITUCall MHOXKECTBO IMOYIIOMEIIaHHBIX U
OOJIBHBIX JIOZCH M OBLI TBEPIIO YBEPEH, UTO CITUCHIBACT C ICHCTBUTEIBHOCTIY [TaM ke, c. 479].

B nmanHOit cTaThe 0OBEKTOM AMCKYPCHBHOTO MCCIICAOBAHUS SBILIOTCS TOJIBKO NEHCTBUS JIATEPATYPHBIX Hep-
COHa)XEH, UX TUIOJIOTUYECKUE KAaueCTBA U CBOICTBA, NPEIMETOM HCCIIEAOBAHUS — M10JI€ 3HAYEHUH, XapaKTePU3YIOIUX
HMIECPCOHAILHOCTh. 3a MpEeeiaMi MCCIICOBAHUS OCTAIOTCS MCUXOAHATUTHYECKas U rcuxooduorpaduueckas chepbl
MIPOUCXOXKACHUS IPOU3BECHNS U IICHXOJIOTHIECKUX MEXaHU3MOB ITHCATENbCKUX MOTHBALIUI aBTOPOB.

Jloruka paccykJIeHHs HallpaBjeHa Ha BBISIBICHHE 3HAYMMOI'O B JOCTIDKEHHH MEAIbHOIO STUYECKOTO MOBee-
HUS B CUTYaIllH, IJIe OHO HEBO3MOXKHO, WIM B IPEOJOJICHUN JTUYHOCTHOTO KPH3HUCA TJIaBHOTO Tepos JUTEPaTypHOIO
npousBeneHus. Tak win uHave, peub UAET O TpaHUIAX U OajlaHCce BHYTPEHHET0 U BHEIIHETO, TMYHOCTHOTO U COLHAIIb-
HOTO, WACATBHOTO M PEaIbHOI0, a TAK)KE O COCTOSHHUIX Mepexoaa 3Toi rpaHulbl. Takum 00pa3oM, MpeIMeTOM Hallero
pa3MBIIUIEHUS] B NEPBOM YAaCTH CTAaHOBUTCA IIOJE€ MMIIEPCOHAIBHBIX 3HAYEHUH XapaKTEpHUCTUK INEPCOHAKa poMaHa
«onot». Bo BTOpOIt yacT — IpeAMETOM HCCICIOBAHUS CTAHOBATCS PEQIIEKCHBHBIC CIIOCOOBI OTHOIICHHH K apXeTH-
MMUYECKOMY COJIICPXKAHHUIO M (POPMHPOBAHUE COIHMAIBHBIX CIIOCOOOB B3aMMOJCHCTBHS YEIOBEKAa C MO3HIUN UMIIEPCO-
HaJbHOIO YPOBHS. 3€ch ucciieqoBarenabckoe noje — poMad I'. I'ecce «CTenHON BOJK» U €ro INIaBHBIN nepcoHax. M-
[EPCOHANIBbHOE IOHUMAETCSI HAMM KaK HaJJIMYHOCTHBIE CBOMCTBA M YCTAaHOBKH, MPOSIBIISIIOLIMECS B pE3ysbTaTe ICHXO-
JIOTUYECKOM U TYXOBHOM 3pEJIOCTH B COLIMANIbHBIX B3aUMOAEHCTBUAX YEJIOBEKa.

I'maBHeIil repoit «nnota» — JleB Mermkun — 3aaymeiBaerca @©. M. JlocroeBckuMm kak «KHs13p — Xpucrocy,
BOIUIOILIICHNE HJealla «TOJ0KHUTENBHOTO IpekpacHoro». TBopueckas uHTyuIws @. J[0CTOEBCKOro 3KCIIEPUMEHTHPYET,
MBITAETCA CO3/1aTh 00pa3 «uieaga 4elIoBeKa», CIIOCOOHOTO COBMENIATh BBICOKHE ITHUYECKHE HIEabl M OJHOBPEMEHHO
MOTYILIETO aJJeKBaTHO B3aUMO/ICHCTBOBATh C OJIM)KHUM COLIMAIIbHBIM OKpY)KEHHEM, 00pa3, KOTOPOTo paHbLIe B JIMTEpa-
Type peaim3Ma He cymecTBoBaio. M3sectHo, uto @. M. JlocToeBckuii Ob11 apecToBad B 1849 1. B cBsa3u ¢ «ienom Ilet-
pameBckoro». Cy mpH3HAI €T0 «OJHUM W3 BaKHEHITNX MPECTYHUKOBY U MPUTOBOPMII K CMEPTHOM Ka3HH (22 nexal-
ps 1849). McnmomHenne npuroBopa ObIIO 00CTaBICHO KaK WHCIICHUPOBKA Ka3HU. OIUH U3 MPUTOBOPEHHBIX K Ka3HH T10
«ueny Ilerpamesckoro», Hukonait I'puropees, comén ¢ yma. M0oXHO NpeANonoxkuTh, 4To aBTop «Mauora» nocneno-
BaTENFHO pacrpenesieT (PaclieruisieT) COCTOSHIE YeIOBeKa B MOMECHT Ka3HH BO BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBE JIUTEPATYP-
HOTO TPOM3BEACHUS, TJIe BCe MEPCOHAXH BOCCO3AIOT B3aMMOACHWCTBUE Pa3HBIX YaCTeH JHYHOCTEH (CyOIMYHOCTEH)
ABtopa. «C 3TOif MUHYTHI Hadaics H a ¢ T 0 o1 il 1 i JlocToeBckuii», — mumiet I'. [TomepaHI (BbimeneHue MPpUPTOM
I'. [Tomepanna) [12, c. 10]. Paccka3z kHsA3ss MBIIKMHA O CMEPTHOM Ka3HU €II€ Majo3HAKOMBIM JIFO/SIM, IOBTOPEHHBIN
OBaXIBI, B Hadale poMaHa (GOpMHPYeT KOHTEKCT WM JajbHEWIee NMOHMMAaHHE TMPOMCXondmero B pomane. Obpas-
BOCIIOMHHAHHE YBUIEHHOTO HE MOTJIONIAETCs CO3HAaHNEM MBITIKHIHA.

Kax M0oxHO mpeacTaBUTh KHsI35 MBIIIKWHA XKU3HECTIOCOOHBIM B CHUTYAIlH JBOWHBIX MOPSIKOB M HEIOTOBO-
péunocreii? C mo3ummei OTKPBITOCTH JIIOOOMY MHEHUIO, OJHOBPEMEHHON JHOOBU-KATOCTH-TIOHUMAHUS K JIBYM >KCH-
IIMHAM ¥ HEOOXOIMMOCTH AenaTh BeIOop camoMy? JKuth, 00manast BRICOKMMHU AyXOBHBIMH IIEHHOCTSIMH H KPYT030pOM,
MHOTOKPATHO TIPEBHILIAIONINM «HOPMY», IPHHATYIO B oOmmecTBe? [Ipuexasimmii B nerepOypKckoe 00IIeCTBO U3 HHOTO
MHUpA, C €AUHCTBEHHBIM CTaTyCOM — BBUICUUBIIErOCs «MAUOTa» — OH TaK U OCTaICA C STHM CTaTyCOM, HECMOTpS Ha
HACJIEICTBO, MOYTH 10 CAMOT0 OKOHYaHHs poMaHa. B ero mupe — kaxiplil 4eIOBEK CaMOLIEHEH, HE3aBUCHMO OT €ro
nobpoxereneil uiaM ux oTcyTcTBUA. [lojokeHHe mepcoHaxka — pa3ipaxaeT, HO SBIETCS KaTaln3aTopoOM IPOSCHEHHH,
CpPBIBaHHSI MacoK, JIMIIEMepHs, a OJaroayire repost IPUTATUBAECT B €ro OKPYKEHHE Pa3HbIX JII0/EH JTI000ro conrab-
HOTO cTaryca. MBIIIKUH ABISIETCS 3ePKAAOM, IPOUTH MUMO KOTOPOTO HEBO3MOXKHO, a JIOJATO CMOTPETh — OMACHO, MO-
9TOMY M BO3HHKaET pazapaxkerne. OH crioco0eH BBHICITyIIATh (HanbCH(UKAIIIO M IOCOYYBCTBOBATD 320y KICHHUSIM, OH
JecTByeT 1Mo 00’KeCTBEHHBIM 3amoBeasM. OH IPOCTOXyIIeH, HO HE MPOCT; OH HAaUBEH, HO He IIyn. FIMeHHO 3TH Kade-
CTBa NEPCOHaXKa IMO3BOJIAIOT HaM AU((EpEeHIINPOBATh MEPCOHUPHUKAIINN «IOPOIUBHII» U «uryT». «B npeBreit Pycu
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TOJILKO IOPOJIMBBIN MOT' CKa3aTh: «HE MOTY MOJIUTBHCS 32 Lapsi-upoaa» [Tam ke, ¢. 19], a uto ckazay Obl B 3TOM Cilydae
Mperukun? ... Ero otBer — He 6€3yMCTBO OJIa)XKCHHOTO, HE pa3pyLICHHE COLUAIBHOTO HACHIIMEM (CIIOBECHBIM), 3TO —
MaKCHUMaJIbHOE HaIpsbKEHHE, JOBOJIAIIEE 10 MPHUCTYIa MOMEIIAaTeNIbCTBA, ITO MOMBITKA OCTaThCs YETIOBEKOM JUIS BCEX —
HaWTH BBIXOJ, HE pa3pylliasi CTapoe COLMaIbHOE. «DMHU30/1bI CyMaclIeCTBUs, OE€3yMHOTO TIOBEJICHUSI — UIMEHHO 0e3yM-
HOTO, a HE IIIYNOro, TO €CTh 00JIaJarouIero ONpeaeEHHON CBEpXYEIOBEUECKON OCMBICICHHOCTIO M OJHOBPEMEHHO
TpeOyIOIEero CBepXUesIOBEYeCKUX NESTHU, — JOCTaTOYHO IIMPOKO BCTpEYaeTcs B JuTepaType. UTo ke kacaercst ObITo-
BOTO MOBE/ICHHSA, TO B HEM OHH PETU3YIOTCSI KAK HEKOTOPBIM HEIOCTIKHUMBIN uaean», — paccyxaaet 0. Jlorman [9, c.
44] o 3HaYCHUAX CYMACIICAIIETO B JINTEpaTypHOM mIpom3BeneHnu. Ho momoxkenne «uamotay @. M. JlocToeBckoro,
KOTOPBIH NBITAETCS JOCTATOYHO YCIIEHNIHO MOAAEPKHBATH COLUAIBHOCTD, C OJHOM CTOPOHBI, OCO3HAET CBOE MCUXUYE-
CKO€ COCTOSIHHE M TO, KaK €r0 BOCIIPHHHMAIOT OKPYXKAaIOIINE, C NPYroil CTOPOHBI, — BHOCHT B YK€ C(OPMUPOBAHHYIO
AHAIIMTHKY TEMBI «CYMACHIEIINI» HEYTO COBCEM HOBOE.

«yT», «aypak», «CyMacIIEALIN» ... IPEICTABIAIOT OTPAKEHHE YCTPOWCTBA CONMAIBHOTO (PYHKIMOHHPO-
BaHUs, B JIUTEPATypPHOM TBOPYECTBE — KPUCTAJUIU3YIOTCA B CBOMX KauyeCTBaX, AUCTAHLUPYIOTCS OT APYTHX THUIAXKEH.
BBeznenue B moBecTBoBaHHE poMaHa (uryp Iryta wiM aypaka, no MHeHuro M. M. Baxtuna, dopmupyer: 1) «oueHb
CYIIECTBEHHYIO CBS3b <...> C IUIOIIAJHON 3PEIHIIHON MacKoi»; 2) «caMo ObITHE 3TUX (PUTYp UMEET He MpsSMOoe, a Iie-
pEHOCHOE 3HaueHue, <...> HeJb3sl IOHUMaTh OYKBAJIbHO, OHU He eCHib MO, YeM OHU AGAAIOMCAY; 3) «UX ObITHE SBIIS-
eTCsl OTPaKEHHEM Kakoro-to xpyroro obrtusi» [1, c. 88]. JlocroeBckwii e BormomaeT B MBIIIKHHE CMYTHBIE HACTpOE-
HUS TIOMCKA XU3HEHHBIX OPUEHTHPOB TEKYIIETO BPEeMEHU M Hieaibl XpUcTHaHCTBa. [naBHBIN mepcoHax «MmauoTar
ropaszio Ommke 1Mo CoAeprKaTeNbHBIM U TOBeeHIecKnM mpu3HakaM K Lllyty. (PepablieHKo OTKPBITO MpU3HAET ceds
LIyTOM, OH TOBOPHUT OOIIECTBY: «s BBIITPOCHII TO3BOJICHHSI TOBOPUTH MPaB/y, TAK KaK BCEM N3BECTHO, YTO MPaBIy I'OBO-
PAT TOJBKO T€, Y KOTO HET ocTpoyMusi». SIBisercs mu oH nepconnukanuer [llyra?) lllyry, KoTopslii JoOOPOBOIBHO U
OTBETCTBCHHO BBINOJIHACT (DYHKIMH ITPOSIBICHAS CKPBIBAEMOT'0, IPEJOCTABICHHS CBOETO Tela M yMa KaK KOHCTATALIUH
HE3aBEepIIEHHOCTH, MapagoKCaIbHOCTH NMPUPOABI YenoBeka. Ecim (yHKIMeH I0poJuBOTO CTAHOBUTCS OCYLIECTBICHUE
CBsI3ell HacTosIIee — IMPOLLIoe, MPohaHHOE — CAKPaIbHOE BIUIOTH A0 YHUBEPCAIBHOIO CMEUICHHS, TO Y «IIyTa) aKTya-
JIM3UPYETCs CBSI3b HACTOsAIIEe — Oyayliee, a MCHTaJIbHbIE CBS3U MPOQaHHOe — CaKpaJbHOE MOJISIPU3YIOTCS, paccianBa-
10TCS 1, O0Jiee TOro, HAYMHAIOT PeIIEKTHPOBATh (OTPaXKaThCs APYT OT Apyra) Ha HEKOTOPOM MEHTaJIbHOM PACCTOSIHUM:
«OHU He ecmb Mo, yem oHu asnawmceay (M. baxTun).

«/locToeBckuil, BBesI IOPOACTBO B POMaH, HaIlle]d CTUXUWHBIA YUTATENbCKUN OTKIUK. DTO HE OBIIO YHCTO 3C-
TETH4YeCKUM oborameHuem pomana. [Toucku JIocToeBcKOro mepekivkaiuch ¢ AyXOBHBIMHU Touckamu Kbépkeropa, ¢
TIOTIBITKAMHU BEPHYTHCS K OTKPBITHIM BorpocaM MoBa, ¢ HOHMMaHWeM XpUCTHAHCTBa 0€3 XpeCTOMAaTHHHOTO TIISHIA ...»
— cuuraet I'. [Tomepanu, [12, c. 19] u TeM caMbIM NPUIIKCHIBAET CO3HATEIBHOE KOHCTPYUPOBAHUE MEPCOHAKA «KHA3b
MBIIKIH» Kak (GUrypsl IOpOAMBOTO, OOHAPY)KMBAsi pa3pblB 3CTETHUECKON M CMBICIOBOH (hopMm B pomane. OTMeTHM
3neck pacxoxaenue nozunuii M. baxtuna u I'. [Tomepanna: «HOpoactBo onHa u3 GopM KapHaBalIbHOTO, CMEXOBOTO
CO3HAHMS, «3CTETH3M ¢ 00paTHBIM 3HaKoM» (M. baxtun). «IloamMHHOE I0POICTBO HE UMEET C 3CTETU3MOM HHYEro 00-
mero. <...> KOrjia pa3yM He IPUHUMAET CTOPOHY pabcTBa, cB00OAa CTaHOBUTCS 10poJIcTBOM. Koraa pasym He NpHHU-
MaeT OTKPOBEHHUE JIyXa, TyX IOPOJCTBYET» [TaM xke].

Takum o0pa3om, «0poacTBo» (1o MHeHuto 1. Tlomepaniia), QUIYpBI «IIIyT», «IYPaK», «CyMACIICAIIHI» BO-
IUTOLIAIOT HEKYIO JPYryto (OpMy aKTyalu3ally COLUaIbHOCTH, WIN JOCTPANBaHMs CYIIECTBYIOIIEH connaibHocTh. 1
BMECTE C ITUM CTAaHOBUTCS OYEBHIHBIM, YTO CAMM 3TH MPOTOTHIEI 3aHUMAIOT JIPYT OTHOCHUTENIFHO IpYyra COOCTBEHHOE
MECTO — KaK B KyJIbTYPHO-UCTOPHYECKOM H3MEPEHUH, TaK U B MPOCTPAHCTBE MHIAUBUAYAIBFHOTO B3pocieHus. OTHoIIe-
HHUE MEepCOHa)Xa «KHA3b MBIIIKHH» K CBOEMY CTAaTyCy U MOJIOKEHHIO B OOIIECTBE CXOXKE C OTHOIIEHHEM K Macke. JTO
HE Ta Macka B «OOIIEeCTBE CHEKTAKII», CHOPMYIMPOBAaHHOM Topaszio nosxe I'm Jlebopom. «Macku 3TH HE BBIIYMaH-
HBIE, NMEIOIINE TIyOoUaiilne HapoaHbIe KOPHH, CBA3aHHbBIE C HAPOAOM OCBSIIEHHBIMH MPUBWIETHSIMU HERPUUACHHO-
Ccmu XW3HU CaMoro IIyTa U HenPUKOCHOBEHHOCHU TITYTOBCKOTO CJIOBA ...», — MHIIET baXxTHH (BBIIEICHO KypCHBOM
M. BaxtureiM) [1, c. 90]. OTcyTcTBHE (pa3pylIeHHE) BOSMOKHOCTH YCTAHOBHUTH ONPEACISIONIYFO ISl ceOs )KU3HECTIO-
cOOHYIO0 HICHTU(DUKAINIO — «5] ycTaHaBIUBaeTCsl HE CTOJIEKO Yepe3 30B, CKOJIBKO uepe3 oTKIHK Jpyroro» [13, c. 121],
— BBICBEYHBACT Ty CYUIHOCTh O€3yMHOTO MOBEICHHMS, KOTOpas MPEACTABIAETCS KaK TPaHUIIA, a JINTePaTypHBIA Tepco-
Ha)X KaK MacKa, OTPeIeIISIONas TPaHUIIBI COI[HAIFHOTO M ACOLIHAIFHOTO MHpa.

MHorue uccienoBarenu TBopuecTBa J|0CTOEBCKOTO CUMTAIOT, YTO TIJIaBHbIN repoil «Mamora» — MbIIIKUH —
aBisiercs wrmocTpanueil apxeruna lllyra. ['myOmHHAsS MyIpoCTh 3TOTO apXeTHna OOHApy>KMBAeT «BBICIIErO OOXKe-
ctBeHHOro IllyTa». VIMEHHO K 3TOMY BOIUIOIIEHHIO apXeTHNa Hamboiee OIM30K MepcoHax J[0CTOEBCKOTO — KHS3b
Mpemkus. B atom cmeiciie C. JXXmkek Ha3pIBaeT cuily HOBeJeHHs aroctona [laBima mogo0HOH «BeIcIIEMY O0KECTBEH-
Homy LlyTy». «3T0 03Hauaer, Korza st c1ad U CMEIIOH, KOT/ia HaJ0 MHOW HM3/IEBAIOTCSI M CMEIOTCSI, 51 TOXKAECTBEHEH
XpHCTy, HaJ KOTOPBIM HM3[EBAJIMCh U CMESINCh, — XPUCTY, BbIcnieMy OoxkecTBeHHOMY lllyTy, MHIIEHHOMY BCSIKOTO
BEJINYNS U JOCTOMHCTBA. .. (armoctoun) [TaBen BuanT, uto JIDKEamocTonsl MoryniecTBeHHBI, OHM OTHOCSTCS K cebe Bce-
PBE3, TaK YTO SMHCTBEHHEIH CIT0CO0 MOBEICHUS HCTUHHOTO aloCTOJIa — BEICMEATH ce0sl, CIIOBHO IryTay [7, c. 161].

HanoxxeHnue TeMsl «cyMacuieAmero» 4enosexa, onucanHoit ®@. M. JlocroeBckuM B «anoTe», u TeMbl moucka
JIMYHOCTHOM rapMOHHUU YeJIOBEKa B MEPUOJ IK3UCTEHIMAIbHOTO KpU3Kca eBporneiina B TBopuectse ['. I'ecce BricBeUH-
BaeT B 00eWX TeMax HOBBIC, HEOXKHIaHHBIE rpaHu. HamucanHsle B pa3Hble KyJIbTYPHO-HCTOPHYECKUE MTEPHOIBI €BPO-
neiickoit mcropun pomad «Manor» n poman «CremHoN Bonky» CBHIETENBCTBYIOT O MEPHOAE 3PEIOCTH aBTOPOB H OT-
KPBITUS «51» aBTOPOB K MHOT'O3HAYHOCTH, MHOTOCJIOWHOCTH JKU3HH, €€ MapaJoKCaIbHOCTH.
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[Tono6HO nmanoram Mexay HepcoHaXKaMu poMaHa, nuanory Aetopa ¢ Uurarenem, — ['ecce npogomkaer aua-
Jor ¢ /locToeBcKUM.

Occe I'. T'ecce «Pa3mbinnienust o pomane “Unnot”», 1919 cocpenoroueHo Ha aMOMBaAJICHTHON NPUPOJE TiIaB-
HOTO MEepPCOHAXka: «...’)KU3Hb 3TOr0 “UIUOTA” HEBO3MOXHA B MHpE Ipyrux jroaei»: «OH BUAUT COBEPIICHHO APYTYIO
peabHOCTh, OH PACCUMTHIBAET HA HEE, OKUAACT €€ BOIUIOIIEHUS, OH CTAHOBUTCS BParoM BCEX MPOYMX JIIOJEH», « ...
EMy He TOJBKO SIBJISIIMCH 3aMedaTelbHbIe U BaKHBIE MBICIH M 03apEHUS — OJHAX/]IbI, BEpPHEE HECKOJBKO pa3, OH CTOSUI
Ha TOIl Marmdyeckoil rpaHu, TIe NpHEeMJIeIIs BCE, TAe MCTHHHA HE TOJIBKO caMasi HeOXKHAAaHHAs MBICIIb, HO U odas eé
MIPOTHBOMOIOKHOCTEY [3, ¢. 296, c. 297].

Cpasrenne noBezieHus JIbBa MpImknHa — «uanota» — ¢ Mucycom XpuCTOM MPOUCXOIUT YacTo. MIMeHHo ¢
9TOro CpaBHEHHA HaunHaeT cBo€ acce I'. I'ecce: «c Mncycom MOKHO CpaBHHUTB Ka)KJOTO 4EII0BEKa, KOIIb CKOPO €T0 03a-
psieT Marmdeckas NCTHHA U OH, YK€ HE Pa3[elsisi CBoe OBITHE M MBICIb, CTAHOBUTCS] OZJMHOKHM CPEIIY CBOMX ONM3KUX 1
MIPOTHBHHUKOM JPYTUX JIFOACH» [TaM ke, ¢. 292]. W, mpITasick YHTH OT HaBSI3YMBOTO cpaBHEHU:, ['ecce BcE e KOHCTa-
TUpPYET HaJM4Yue JBOMHOM MbICIM — BocnioMuHaHus. Uucyc «npencraér Mue B ['epcuMaHCKOM cay MCIIMBAIOIIUM I10-
CJIE/IHIOIO Yallly OJJMHOYECTBA...» [TaM xe, ¢. 293-294].

JanbHeitmee yriyonenue u ycinoxHeHue paccyxaenui I'. I'ecce Boruroniaer B pomane «CrenHoi Boik». B
1926 rony I'. I'ecce HaunHaeT paboraTh Hajx HanmcaHueM «CTEHOTO BOJIKa» U B TOJI CBOETO MSATHIACCATUIICTHS ITyOIIH-
KyeT 3TOT pOMaH.

I'maBHslii repoii I'. I'ecce I'appu HaxoAUTCS B 1yXOBHOM KPU3UCE U YCTPEMJIEH K IIOMCKY F'aPMOHUYHOIO B3au-
MOJEHCTBHS YEJIOBEKa C MHPOM, C CAMHUM COOOH B COBPEMEHHOH CHTyaIluy pa3BUTHS WHIUBHAYaIbHOCTH: «OH CTaHO-
BUJICS] BCE HE3aBUCHMEE ..., U OH ITOTHOAJ OT CBOEH HE3aBHCUMOCTI». I appH, Kak ¥ KHA3b MBIIIKUH, «MHOTUM HPaBHJI-
cs1, <...> HO CONMMKAThCA C HUM HUKTO HE CONIIKAJCS, CIMHEHbS HE BO3HUKAJIO HHUTIC.

IpuBeraHas Meradopa ITBOMCTBEHHOCTH YEJIOBEYECKOW M >KMBOTHON YacTH YENIOBEKa ITOJBEPTarOTCS COMHEHHIO:
«...3T0 Tpy0O€E YIPOIIEHNE, 3TO HACHINE Ha/l ICHCTBUTEIHLHOCTBIO PA JOXOIIMBOTO, HO HEBEPHOTO OOBSICHEHHUSI TIPOTHUBO-
peUHii...», «1 eciu <...> 3a0peKHUT UyBCTBO UX MHOTOCIIONHOCTH H <...> OLIYTSAT CBOIO HEOIHO3HAYHOCTb, OLIYTST CeOs
KITyOKOM M3 MHOKECTBA <S1», TO CTOMT JIMIIb UM 3aHKHYThCSI 00 3TOM, KaK OOJIBLIIMHCTBO ... MPU30BET HA MOMOLIb HAYKY,
KOHCTAaTHPYyeT MHM30(PEHHUIO U 3aLIUTUT YEIOBEYECTBO OT HEOOXOMMOCTH BHUMATh TOJIOCY TPABIBL. .. », « ‘4", Nake camoe
HaWBHOE, — 9TO HE €JIMHCTBO, & MHOTOCJIOXKHEHIIINI MUP, 3TO MaJICHHKOE 3Be3/IHOE HE0O, Xaoc (OpM, CTYIIEHEH M COCTOSIHUN
U BO3MOKHOCTE#». «["appu BIjBoiiHE 0OMaHBIBaeT ceOst, <...> OH OTHOCHT YK€ K ‘‘deJIoBeKy’ LieJible 00JIacTh CBOEH IyIIH,
KOTOPBIM IO YeJIOBEKa elé Tajieko, a K BOJIKY TaKHe YaCTH CBOEH HaTyphl, KOTOPHIE 1aBHO IPEOJI0JIENIN BOJIKAY.

BelIcTpanBaeTcsi COBEpIIEHHO UHAs BU3YyalU3alUsl BHYyTPEHHETO MUpA: 3€pKaJIbHbIe MHOTOYHCIICHHBIE OTpayKe-
HUS; Pa3bIrphIBaHNE IIAaXMATHBIX MAPTHH CyOIMIHOCTEN (apXETHIIOB).

[Mucarens oAtk Bo3BpamaeT Hac B ['edcumanckuit cax. «1yBcTBo, uTO “yenmoBek” ... ecTh TpeOoBaHue [yxa,

. IIEHOM Y)KaCHBIX MYKH JKCTa30B, T€ PEIKHE OJMHOUYKH, KOTOPBIX CETOMHS KIET 3mador, a 3aBTpa MaMSITHHUKY,
«yMEHHEe yMHpaTh, cOpacsBaTh 000I0UKY, BEYHO MOCTYIATHCS CBOUM “SI” paagm mepemeH BeneT k OeccmepTHio». Be-
JIMYHME CaMOOT/Ia4, TOTOBHOCTH K CTPaJaHHUIM — 3TO U €CTh CIIOCOOHOCTh «CTAHOBHUTHCS YEIIOBEKOM», CIIOCOOHOCTD «K
onuHovectBy ['epcumanckoro cama» [4, c. 34].

I'ecce B pomane «CTenHON BOJK» MPEANPHUHUMAET TBOPUECKYIO peaM3aliio BONpoca, chopMyIMpOBaHHOTO
uM B 1925 rogy: « MBI uyBcTBYyeM, 4yTO 00pa3 MBIIIKHHA U BCe TIOZOOHBIE (PUTYpHI <...> BOIUIOMAIOT HEOOXOJUMOCTb:
“UYepes 3TO MBI TOJDKHBI IPOUTH, 3TO Hama cyas6al” <...> Bynyiiee HesCHO, HO MyTh, YKa3aHHBIA Jl0OCTOEBCKUM, UMe-
€T TOJIBKO OJIMH CMBICII: HOBas IICHXOJIOTHYECKask YCTAaHOBKA. DTOT IMyTh BeAET uepe3 MBIIKKUHA, OH TpebyeT ‘“‘Marude-
CKOTO” MBIIIJICHUS, IPUHATHUS Xaoca. <...> OTHICKaTh HOBBIE OPHEHTHPHI M, BEPHYBIINCH K KOPHAM HaIIEero OBITHS,
poOyauTh B ce0e AaBHO 3a0BIThIE HHCTUHKTHI M OTKPHITH HOBBIE BO3MOKHOCTH Pa3BHUTHSI, YTOOBI MIPEATIPUHSITE HOBOE
COTBOpPEHHE MHPA, €r0 OLIEHKY U pazzaeneHue» [3, c. 299].

JlutepatypHOoe MpOU3BEACHHUE, CO3JAHHOE T'€HUEM, OTPAKAET PEANbHOE M HACAIBHOE, BO3MOXKHOE U HEBO3-
MoXxHOe Oyaymee. M Kak >KMBOIMCHO CO3MaHHBIN TEKCT, JINTEPATYPHBIH TEKCT COEPKUT TOHKHE HIOAHCHI, HTHOPHpYe-
MBbIe O(pUIHATEHON TICHXOJIOTHIECKOH, COMAIEHON TN (PIIIOCOPCKON HAYKOM.

Jlo Tex mop, MoKa «COeANHEHUE MPOTHBOTIONI0KHOCTEN» OYIET «MBICIUTHCS JIUIIH B (OPME UX YHHUTOKESHUS»
[14, c. 86], o Tex mop YenoBeueCcTBO OyAEeT HECTH CBOIO PACIIATY B BHJIE CyMAacHIECTBUS HEKOTOPOW YacTH JIOJCH,
BO3pACTaHHs TEPPOPH3Ma, MPECTYITHOCTH, HapKoMaHUH. OCYIIECTBISIETCS IPABIIIO — «eCJdU BHYTPEHHSISI CUTYalus
He 0CO3HAETCA, TO OHA CBEpLIaeTcsl KAK BHELIHsAS cyAb0a, WM, HHAYe TOBOPS, €C/IM YeJIOBeK He MeHseTcs, He
0COo3HaBasi cOOCTBeHHOII BHYTpeHHel MPOTHBOPEYUBOCTH, TO MUPY NMPHUXOIUTCHA NPEeICTABIATH €ro KOH(IUKT
BOBHE, PacKAJILIBAsICh HA JIBE MOJOBUHKM» [TaM xke, ¢. 87].

JlocToeBckuil BIEepBbIe MOKa3al aKTyalIM3alUI0 KPU3UCHBIX COCTOSHUM M HAMEPEHUsS pa3pelIeHus UX HEHa-
CHIILCTBEHHBIM CIIOCOOOM.

HMnepconanbHOe, NPEACTaBIEHHOE B JUTEPATyPHBIX TUIAXAX «CyMACHIEIIIMN», «IypaK», «HOPOAHUBBIIN» U
«UIyT», B MPOLIECCE HAIIETO UCCIIeI0BaHNs OOHAPYKUBAET CTpaTeruy oOpalieHus K epBooCHOBaM ObItus, rae IIpupo-
Ja u Jlyx poxkaaroT MOCTOSTHHBIE «JIBOMHBIE MBICIN»: 3/I€Ch Mbl HAXOJUM U PACTBOPEHUE B aPXCTUIMUUYECKUX MEPEKU-
BaHUSIX, U JOMHUHHMPOBAaHUE «IYPALKUX» YCTAHOBOK U MATTEPHOB, U «AETCKYI HEMOCPEIACTBEHHOCTHY IOPOJUBOrO, U
PHCKOBAaHHOE TIOBEACHUE IIyTay.

«Bnacte» JlocTOEBCKOro Hajl CBOUM IepcoHa)xeM JIbBOM MBIIIKMHBIM HE CMOIJIA OCYIIECTBUThLCA. ['epoil u
€r0 «IpaBna OBITHSY OKa3aJIMCh MHOTOKPATHO CHIIbHEE XKM3HEHHOH peatbHOCTH. HeBO3MOXKHOCTE COBMECTHTH BBICOKHE
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STUYECKUE UMIICPATHBBI CYIep-Oro B COLMAIBHOM IPOCTPAHCTBE 0€3 HACHJIMS M YNPOLICHUS B3IIIsAa Ha MUDP IPHUBO-
qut JIpBa MpblkyHA K pa3pymieHuto Oro. [onbITku NOMBICTUTH BOIUIOLIEHHE XpPUCTHAHCKOTO Maeana u ero Tparuu-
HOCTh — OCHOBA Pa3BHUTHsI €BPONEHCKON KylIbTyphl M luBwin3auu. TBopuectBo @. M. JlocTtoeBckoro crano Gnaronar-
HOMW MOYBOH /st YUTaTENeH U HccenoBaTesnell yenoBeueckoro Jlyxa, cpeau KoTopbix — ¢uinocodsl, nucarenu. [Tozxe
comHeHUs ¥ MHTynnuu @. M. JIOCTOEBCKOrO pealu30BaliCh B KOHLEMIUSIX aHTH-HEPAPXUUECKOro IepcoHaTIn3Ma
H. Bepnsesa, punocodcekoit antponosnornn M. Illenepa, B panukanuzoBannoi Gpunocopun Ci. JKnxkeka u ap. UaTepec
K IpobieMaTHke ABTOPCKOTO TBOPYECTBA, MOOYIWBIINK K MCCIEAOBAHUIO, NIPEANPHHATOMY HAMH B JaHHOW CTaThe,
OTKPBIBAET JIOPOTY K MOHMMAaHHIO POLIECCOB CO3HAHMS, CBOOOBI BOJIM — B IIEJIOM OTPAXAET IMTOUCKH HOBOH MapajnurMbl
KOTHUTHBHCTUKH (110 MHeHHIO T. B. UepHHUTOBCKOH, MpeaCcTaBICHUE O CBOHCTBAX IICHXWYECKOH CHCTEMBI KaK BBIUHC-
JTUTETHHON WM KOMITBIOTEPHOW MeTad)ophl HE COOTBETCTBYET SKCIIEpUMEHTAIbHBIM JaHHEIM [16, c. 21]), ¢unocodun
CO3HAHHMSA, KyJIbTYPHOH aHTPOIOJIOTHH. BHUMaHNE K 3HAYCHUSIM UMIIEPCOHAIBHOCTH B poMaHax «Hanot» JlocToeBcko-
ro u «CremHoH BONK» ['ecce yrimy0seT mpoOireMaTuKy COIMaIbHO-PIIOCOPCKOT0 AUCKypca O TBOPUECKOM Ipeolpa-
YKEHUH COLMAJIBbHOT0, MeCTe U IeHicTBUH (heHOMEHa UMIIEPCOHAIBHOTO Xapakrepa [15].
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THE FIELD OF IMPERSONAL MEANINGS
IN DOSTOYEVSKY’S “THE IDIOT” AND HESSE’S “STEPPENWOLF”

L.Yu. Grigoryeva, Senior Lecturer
Far Eastern Federal University (Vladivostok), Russia

Abstract. This article presents the findings of discourse analysis of the meanings related to the personally sig-
nificant experience that are covered under the common semantic field of “impersonality” meanings. From our point of
view, impersonality is deemed to be an extra-personal basis of human nature, an implicit character of social relations
between a personality and The Other, a nascent configuration of evolving sociality. “The polyphony” of F. M. Dosto-
yevsky’s works “outfits” classical rational logic of sociology, psychology and philosophy theories.

Keywords: impersonality, dialogue, ideal, mask, jester's archetype, dualism.
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Linguistics
S3bIKO3HaAHHNE

V]IK 81
MOHSITUE KOHIEIITA B COBPEMEHHO! JIMHTBUCTUKE

E.C. Ipo3noBa, actiupanT Kaeapsl aHTITUCTHKH U MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHUKAIIUI
I'AOY BO «Mocxkosckuii I'oponckoii Ilenarornueckuii Y HuBepcureT», Poccus

Annomayusn. 3a nociednee gpemsi meopusi MEPMUHOLO2UU CIALA NPEOMEMOM 0eOamos 6 PA3IUYHBIX HAYUHbIX
Kkpyeax. Dma cmamvs ucciedyem npooiemy KOHYenmd, KOmopou NoCEsueHbl MHOLOUUCLeHHble OUCKYCCUU U CROPbl
VUEHBIX TUHSBUCIUYECKOU obacmu. B césa3u ¢ smum 6 cmamove npociediCusaomest SMumMonocuieckue npeonoculiKu
0aHHO20 CN08A, a 3amem NPOU3EOOUMCS AHANU3 U CDAGHEHUE 632715008 COBPEMEHHBIX YUEHbIX, PADOMAOWUX HAO OaH-
HOU npooaemotl.

Knrouessle cnoea: nuneeucmuxa, KOZHUMUSHbIIL NOOX00, A3bIK U CO3HANUE, KOHYenmocdepa, KoHyenm.

W3BecTHO, 4TO B moOcieqHee BpeMs KOTHUTHBHBIN MOAXO0J SIBISIETCS OCHOBOIMOJATalOlUM B COBPEMEHHBIX
JIMHTBUCTHYECKUX UCCIIEOBAHUSX, YTO TO3BOJISET yUEHBIM H3yYUTh BOIPOC COOTHOIICHHUS SI3bIKA M CO3HAHMS, OTpe/ie-
JIUTH POJIb S3bIKA B YIOPSIOUCHUH MOJYUYCHHBIX 3HAHUH, HHBIMU CIIOBaMU, paclpeAeuTh HOBOE 3HAHKE 110 CYIIECTBY-
FOIIMM KaTETOPHSIM BOCIIPHATHS MUpPa B COBHAHUH YeIOBeKa. TakuM 00pa3oM, KIIFOYEBHIM MOMEHTOM IIPH JaHHOM HC-
CJIeJOBaHUM SABIsETCS aHaN3 KoHuenTocdep (tepmud [I. C. JInxaueBa) — COBOKYITHOCTEH KOHLENTOB.

HeobxonuMo OTMETHTH, UTO IOCTATOYHO aOCTPAKTHHIH XapaKTep paccMaTPUBACMOTO SIBIICHHS IMPHBOAMUT K
TOMY, YTO OT€UECTBEHHBIC U 3apyOeKHBIC YUCHBIC HE PUXOIAT K SAMHCTBY B IOHMMAaHUH U TOJKOBAHWU JaHHOTO Tep-
MUHA.

Tak, HE0OXOJUMO MPOCIEAUTh MPEANOCHUIKH BOSHUKHOBEHHS TEPMHUHA, MPOAHAIN3UPOBATh U COMOCTABUTH
MHEHUSI COBPEMEHHBIX YUEHBIX, KOTOPbIE 3aHUMAIOTCS TAHHBIM BOIIPOCOM.

B. 3. JleMbsiHEHKOB HCCIIeI0Ba yNIOTpeOIeHNEe KOHIIENTA, a TAKXkKe MPOCIEII 3BONIOLHIO €r0 CeMaHTHYeCKOH
CTPYKTYpPBI B pa3HbIX S3bIKaX. YUCHBI OTMEYAET, YTO C JIATBIHH CJIOBO ‘“‘conceptus” pacmiu(poBBIBACTCS KaK «3apo-
JIBIIID), BIIOCIIEJICTBUU — «3aPOJIBIII MBICIH». B UTANBIHCKOM U UCTIAHCKOM SI3BIKaxX CJIOBO “‘CONCEtt0” mmMeeT ciemyro-
e 3HadeHus: |. MoHsTHe, IpeCTaBIeHNe, CYXIeHUe, MHEHHE; 2. BO33pEHHE, KOHIICTIINS, TOHUMAaHue; 3. 3aMbICell,
uzes, IUTaH, IPOeKT; 4. peryTanus; 5. SKCTpaBaraHTHBIN XyJI0KEeCTBEHHBIN 00pa3, Metadopa. B HeMerkoM s3pIke KOH-
uent (Konzept, Koncept, Conzept) cemanTHUECKH onpeAensieTcss Kak «HabpoCOK» MITN «KOHCTEeKT». U Tompko B 1960-¢
roasl “Konzept” cranm 0003HaYaTh «HEYTO NpEABAPUTEIHHOE, OTPHIBOYHOE, HE3aBEPIICHHOE. .. IPEIICTABIICHHE O IIETIOM
MHpe, JeKallee 3a HEKOTOPBIM MOHITHEM W MOJCIHPYIONIEM HUCTHHHBIC TMOHATHS YEIOBEKa». B aHTIHMICKOM S3BIKE
“concept” — aTo «moHATHE, UAes, oOlnee mpeacTaBIcHue, KoHIenws» [4, c. 609]. Takum o6pa3oM, MOXKHO ClIENaTh
BEIBOJI, YTO TEPMHH KOHYenm BO BCEX SI3BIKAX SBILICTCS YEM-TO He3d8ePULEHHBIM, 3AYAMOYHbIM.

brnarogaps tpynam I'. ®pere u A. Uepua, MOCBANICHHBIM MaTEMAaTHYECKOH JIOTUKE, TMHTBUCTBI U OTKPBUTH TSI
ce0sl MOHATHE «KOHIENT». [I[pUMEHEHHE AAHHOTO CJIOBA KaK TEPMHHA B HAIIEM SI3BIKO3HAHHHM OTMEYAETCS B CTAThE
1928 roga C. A. AckonpaoBa «CinoBo u KoHIENT» (kypHan «Pycckas peuby»). OnHaKo, HE YCIIEB BOWTH B ITOCTOSTHHOE
ynoTpedieHre (HUIoIoraMi TOr0 BPEMEHHU, JaHHBI TEPMHH HA IOJrO€ BPEMs MCYE3aeT U3 OTCYSCTBEHHOI'O JIMHTBHU-
CTUYECKOro JiekcukoHa. OIHOW W3 TMPUYHMH JAHHOTO TMPOIECCa MOXKET SIBIATHCA CXOJICTBO KOHIIETITA C IIUPOKO-
YHOTPEOJIIEMBIM TEPMHUHOM PYCCKOTO SI3bIKa «IIOHSATHE», KOTOPBIHA B MOJHOM Mepe OepeT Ha ceOst Bce HeoOXOIUMbIe
JUHTBUCTHYECKHE ()YHKITHH.

3. [. IlonoBa u U. A. CtepHuH paboTanu HaJ BOIPOCOM ONPEACICHUS MECTa KOHIICNTAa B CO3HAHUH YeJI0BEKa
Y TPULUIA K BBIBOJY, YTO BO3HHMKAET OH B PE3yJbTaTe JESATEIbHOCTH, ONBITHOIO MOCTHXKEHHSI MUpa, COLIMAIU3aluy, a
TOYHEE, CKJIa/IbIBAETCS U3:

1) «ero HEMmoCPeCTBEHHOTO CEHCOPHOTO OIBITA-BOCIPUATHS ICHCTBUTEILHOCTH OPraHAMH 1YBCTB;

2) IpeAMETHOM AeATETBHOCTH YEI0BEKA;

3) MBICIUTEIBHBIX ONEPALMI C yXKE CYIIECTBYIOUMMHU B €r0 CO3HAHMH KOHIIENITAMHY,

4) W3 A3BIKOBOTO 3HAHMS (KOHIIENT MOXET OBITh PACTOJIKOBAH YEIOBEKY B A3BIKOBOM (popMe);

5) W3 CO3HATENBHOIO MO3HAHMS A3BIKOBBIX eUHUI [8, ¢. 85].

Tonbko B Hauane 90-x romoB XX croyietust 6maronaps HaydyasiM Tpynam [1. C. Jluxauesa u 0. C. CrenanoBa
KOHIIENT, COIePKaHne KOTOPOTO BKIIFOYAET CaMO MOHATHE C €r0 acCOIMAaTUBHO-00pa3HBIMH OIICHKAMH H IMPENICTaBIe-
HUSIMH O HEM €0 IMPOAYIIEHTOB U MOJIb30BaTelCH, BXOJUT B AKTUBHOE YIIOTPEOJICHHE JIMHTBUCTAMH, CTAHOBSCH KITFOUC-
BBEIM KOTHHUTHBHBIM 3BCHOM KaTETOPHAIBHOIO almapaTa TaKWX HayK, KaK: KOTHUTHBHAS JIMHTBHCTHKA, JIMHTBHCTHYC-
CKHI KOHUENTYaJIu3M U JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHSI.

© Hposmosa E.C. / Drozdova E.S., 2016
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Bcrencreue 3TOro BO3HUKAIOT MHOTOYUCIICHHBIE M pa3HOOOpa3Hble HAyYHbIE pA0OTHI OTEYECTBEHHBIX YUEHBIX,
KOTOpBIE 3aTparvBalOT, B TON WM WMHON cTemeHH, Bompoc moHsATHA «koHuent» (C. I'. Bopkaues, B. W. Kapacuk,
E. C. Kyopsikosa, JI. C. Jluxaues, FO. C. CrenanoB). MccienoBatenu paboTaroT HaJ KiaccubUKaIMel / TUIOIOTHei
konuentos (/1. C. Jluxaues, A. [1. BabymikuH), paccMaTpUBalOT UX COOTHOILIECHHUS C IOJUCEMAHTHYECKUMH SI3bIKOBBIMHU
enuaniamu (1. C. JluxadeB), pacKpbhIBalOT OOJMIaTOPHOCTh WM (haKyJIbTaTHBHOCTH BepOaIM3alM KOHIIETITOB
(E. C. Kybpsxora, B. 1. Kapacuk), npennaratot merosl ux uzyuenus (FO. C. Crenanos, 3. /1. [Torosa, . A. Crepaun
U IpyTHe).

C. A. ACKOIIBIOB SBISETCS OJHUM M3 IEPBHIX OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB, KOTOPHIE 3aWMHTEPECOBAINCH AaH-
HBIM TepMUHOM. B crathe «KoOHIIENT M CIIOBOY» YUEHBIN OIpenenseT ero Kak «MBICIIEHHOe 00pa3oBaHKe, KOTOPOE 3a-
MeIIaeT B MPOIecce MBICIN HEONPeAeIEHHOe MHOXKECTBO MPEIMETOB, NEHCTBUN, MBICIUTEIBHBIX ASHCTBHHA OTHOTO U
Toro XKe pomax» [1, c. 267].

IIpmmepro B 310 %¢ Bpems /1. C. JluxaueB oOparmaercsi K MOHATHIO KOHIIETITA C IeTbI0 0003HAUYEHUsS «0000-
IIEHHON MBICIUTENBHON €UHUIBI, KOTOpasl OTPaykaeT U UHTEPIPETUPYET SABJICHUS ACHCTBUTENBLHOCTH B 3aBUCUMOCTHU
oT 00pa3oBaHusl, JMYHOTO ONbITA, NTPO(YECCHOHATLHOTO M COLMAIBHOTO OIBITa HOCHTEINS SI3bIKa» M SIBISIETCSI CBOETO
poaa «o0o0IIeHreM pa3IMYHbIX 3HAYSHUH CIIOBA B MHIMBHYAIbHBIX CO3HAHUAX HOCHTENEH s3bIKa, KOTOPOE MO3BOJIS-
€T OOIIAFOUIMMCS IMPEOJOJIEBaTh CYIIECTBYIOIIME MEXIy HHMHU WHIWBHUIYyalbHbIE PAa3IM4Ms B IIOHUMAaHUH CIIOBY.
M. C. JIuxadeB CUUTAET, YTO KOHIIENIT «HE BO3HUKACT U3 3HAUEHUH CJIOB, a ABIAETCS PE3yJIbTaTOM CTOJIKHOBEHMS YCBO-
€HHOT'O 3HAYEeHHsI C JIMYHBIM JKU3HEHHBIM OTBITOM ToBOpsimero» [7, c. 3]. OMHUM clOBOM, KOHIENT HECET Ha cede 3a-
MECTHTENBHYIO (QYHKIIHIO B S3BIKOBOM OOIIICHHH.

E. C. KyOpsikoBa nmaeT cienyrolee onpeescHie KoHenTy: «KoHmenT — onepaTuBHas eHHUIA TaMsATH, MCH-
TaJIBHOTO JIGKCHKOHA, KOHIIENTYaJIbHOW CHCTEMBI U sI3bIKa MO3Ta, Bcell KapTHHBI MUpa, KBaHT 3HaHUSA. CaMble Ba)KHEIC
KOHLENTHI BBIPAXKEHBI B sA3bIKEN [6, c. 90].

HHTepecHoe ompernencHue JaHHOMY TepMuHY npeniaraet B. WM. Kapacuk, oH XapakTepu3yeT ero Kak «MeH-
TaJIbHBIE 00pa30BaHMsl, KOTOPBIE IPEICTABIAIOT COO0I XpaHsIUecs B MaMsITH YeJoBeKa 3HaYMMbIe 0CO3HaBaeMbIE TH-
nU3MpyeMble (parMeHTHI OIbITay [5, ¢. 59], «MHOroMepHoe MeHTallbHOEe 00pa3oBaHUe, B COCTABE KOTOPOTO BBIACISIOT-
cs1 00pa3HO-NIepleNTHBHAS, OHITHITHAS M IICHHOCTHAs! CTOPOHBI» [5, . 71], «pparMeHT )KU3HEHHOT'O OIBITa YEIOBEKa)
[5, c. 3], «mepexuBaemas uadopMarys» 5, ¢. 128], «kBaHT mepekuBaeMoro 3HaHus» [5, c. 361].

[To muenuto C. I'. BopkaueBa, KOHIIENT — 3TO «OMEPAIlMOHHAs €IMHUIIA MBICTN» [3, C. 43], KOTOPYIO MOKHO
OTPENEINTh KaK «eIUHHIY KOJUIEKTUBHOIO 3HAHUS (OTNPABIIAIOUIYIO K BBICIIUM JyXOBHBIM CYIIHOCTSIM), UMEIOIYIO
SI3BIKOBOE BEIP@XKCHHE W OTMEUCHHYIO ITHOKYJIBTYPHOU crieruduroin» [3, c. 51]. Ecmu «oneparnmoHHas eqUHALIA MBIC-
JI» HE UMEET ATHOKYIBTYPHOU cenn(UKH, OHa, IO MHCHUIO YIEHOTO, K KOHIICTITAM OTHOCHTECS HE OyIeT.

3. A. Ilonosa u A. A. CTepHHUH NpeanaraioT CBOE€ ONpPEeIeHUE KOHIIENTa, KOTOPOE HE CXOXKE C MpU3HAKAMU
JAHHOTO TIOHSTHS, BBIICISEMBIMHI IPYTUMH HCCICIOBATEISIMA U HaYYHBIMHU IIKOJAaMHU. YUCHbBIE YOEKIEHBI, YTO KOH-
LeNnT B OOJBIICH CTETICHU SBISIETCS CIUHAIICH CO3HAHS, a HE MAMSTH, TaK KaK OH CIIOCOOCTBYET IPOLIECCY MBIILICHHS.
OHH TaKKe IMOJIATal0T, YTO KOHIIETIT HE BCETAa OYAET OTpakaThCs B SA3BIKE. DTO TOBOPUT O TOM, YTO MHOKECTBO KOH-
LIENITOB, HE NMEIOIINX YCTOHYUBOTO HAa3BaHUS, OTHAKO, HECOMHEHHO, HECYT Ha cebe KOHIENTYyalbHbIH CTaTyC.

[Tpoananu3upoBaB pa3nuuHble AehUHUIMN TOHATHS «KoHIenT», 10. E. [Ipoxopos B MoHorpaduun «B nouckax
KOHIIETITa» BBIJCISET CIEIyIONINe MTOIX0AbI pa3IMIHbIX HUCCIIeloBaTeNel K ONpeIesIeHIIO KOHIIeTITa!

1) muursokoruutusHoe sBienue (E. C. KyOpskosa);

2) mncuxonuHrBUCTHYECKOE siBlieHUE (A. A. 3aneBckas);

3) abcrpaktHOe moHsTHE B Hayke (A. B. ComomMoHuK);

4) 6asoBas eqununa Kyiaetypsl (FO. C. Crenanos);

5) nuureokynerypHoe sBienue (B. U. Kapacuk) [9, c. 20].

BesyciioBHO, abCTpakTHEIN XapakTep KOHIIENTa CIMOCOOCTBYET BO3HHKHOBEHHIO OOJBIIOTO KOJIHMYECTBA pa3-
JUYHBIX KIacCUPUKanui (o comep kaHuio M popMe BBIpaKEHHS, IO CTEIICHN 3HAYUMOCTH U abCTpakTHOCTH). OUueBUI-
HO, 9TO IpHUpoaa U (YHKIHU KOHIIENITOB, X CTPYKTypa H COJACpKaHHe ONPEACIIIOT KIIaCCH(PHUKAINIO KOHIETTOB. B
CBSI3M C 3TUM HEOOXOANMO TaKXe PACCMOTPETh BOMPOC O CTPYKTYPE U COAEP KaHUH KOHIIETITA.

3. [. TlonoBa, 1. A. CtepHUH BBIAEIAIOT 3 OCHOBHBIX KOMITOHEHTa CTPYKTYpHI KOHIenTa: 1) obpas; 2) uH-
(dhopmanmoHHOE cojiepkanue; 3) uHTepnpeTannoHHoe moine [8, c. 74-80]. [TepBbIii KOMITIOHEHT BKJIIOYAET B ceOs mep-
LENTHBHBIE 00pa3bl, MOTyYaeMble U3 OKPYKAIOWIEH Cpeibl IMPH HOMOIIM OPTaHOB YYBCTB, M KOTHHUTHUBHBEIE 00pa3sl —
MeTaopHuIecKoe OCMBICTICHNE ACHCTBUTEIHHOCTH. MH(pOpMAIMOHHOE COfiep)KaHUe BKIIOYAeT KOTHHUTHUBHBIC NPH3HA-
KM, KOTOpPBIE 00Pa3yI0T HHTEPIPETAIIMOHHOE 1T0JIe — OCHOBHOE HH(OPMAIIMOHHOE COJIEpyKaHNE KOHIIETITA.

Ha ocHoBe 3Tor0 yueHsle pa3nuyaroT: 1) KoHIenT-npeacTaBiaeHue (00pa3 mpeaMeTa WK SIBJICHHS; 2) KOHIIEeNT-
cxeMy (rpaguk mim cxema); 3) KOHIEIT-NIOHATHE, OTPaKarollee CYIIECTBEHHbIE NPU3HAKM NpenMmera; 4) KOHLENT-
¢peiiM (COBOKYNHOCTh 3HAaHWH W IPEJCTABICHUH O MpeaMeTe); 5) KOHLENT-CleHapuid (3MM30/b1 ¢ MPU3HAKAMHU Pa3BHU-
THs); 6) KOHLENT-TeITAIbT (KOMIUIEKCHasI CTPYKTYpa, YIIOPSA0YMBArOas MHOrooOpasye OTAEIbHBIX SBICHUI B CO-
3Hanuu) [8, c.80].

Ananusupys xapakrep u npupogy acconuanuil, I'. I'. CABIMIKMH TOBOPUT O TOM, YTO y KOHILENTA €CTh BXOJ
(«TOYKHM MPHUIIOKEHUS BO3JCHCTBHUI CPEIbI»), a TAKXKE BBIXOJ ((TOYKH, U3 KOTOPBIX UCXOMAT PEAKIMU CUCTEMBI, Iepe-
naBaembie cpene») [10, c. 60].

‘YdeHble TIpeIaraioT pasinIHble BAPUAHTHI KIIACCU(DUKAIIA KOHIIEITOB Ha OCHOBE OTPaXKaeMoi UMU MH(OPMAIIHH.

40



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

Vuensiii C. A. ACKOJIBZOB JEIUT KOHIIENTHI Ha J[Ba THIIA: Xy/J0’KECTBECHHBIC M TT03HaBaTeNbHbIE. Vccnenoa-
TeJIb OOBSICHSET, YTO CJIOBO, «HE BBI3bIBAasi HUKAKOTO «II03HABATEIBHOT0» NPEICTABICHUS, IOHUMAETCS M CO3AaET HEUTO
..M HE BBI3BIBAs HUKAKOT'O XyI0KECTBEHHOTO «00pa3ay, co37aéT XyI0:)KECTBEHHOE NpeicTaBieHue» [ 1, ¢. 268].

[To muenuto 0. C. CrenaHoBa, KOHLENTH OBIBAIOT Hay4HbIC (HIApHBIC YTBEPKACHHS) U HEHAy4HbIE (HE MO-
JlaroTcs mapHOMy yTBepxkaeHuo) [11, c. 20].

HWrak, noHsATHE KOHIENTA B JIMHIBUCTHKY MPHUILIO U3 (GUI0CO(UH U JOTUKH, HO B MOCIEAHUE 15 neT oHo noa-
BEP)KCHO MOCTOSIHHOM aKTyaJIHM3alliy U IePeOCMBIC/IeHNI0. Ha 0CHOBE MHOTOUYHCIICHHBIX ONPEeIeHHH KOHIEITa MOX-
HO BBIJCIHTH €r0 OCHOBHBIC IIPH3HAKH:

1) sBIseTCS MUHHMAIBHOW CANHULCH YEIOBEUYCCKOrO OIBITA, IPEICTABICHHOTO B BUAE CIIOBA;

2) WMeeT CTPYKTYPY CO MHOXKECTBOM II0JICH;

3) ¢ MOMOIIBIO 3TOM eANHHUIIBI OCYIIECTRISETCS 00paboTKa, XPaHEHHUE | TIepeiaua XU3HEHHO W HHPOPMAIUH;

4) mMmeeT onpenenéHHbIC TPAHUIIBL M BBITONHSICT HA3HAYCHHBIC ()YHKIHN;

5) sBRsieTCs COLMATIBbHBIM SBICHHEM;

6) uMeeT KyIbTypHYIO KOHHOTALHIO.

Takum 00pazoM, MUp B CO3HAHHMHU YEJIOBEKAa OTOOpa)kaeTcs MOCPEICTBOM KOHLENTOB, KOTOPhIE MOT'YT OBITh
palMOHAIBHBIMUA W 3MOLMOHAIBHBIMH, YHUBEPCAIBHBIMH, STHUYECKHMH, OOIICHAIIMOHAJIBHBIMU M HMHAWBUIYaJIbHO-
JTMYHOCTHBIMU. OOpa3yeTrcsi KOHIEeNTyallbHasl CHCTeMa, KOTOopas pacKphIBaeT CBOE COJIEpKaHKE B CIIOBAX UEIOBEYECKO-
T'0 A3BbIKA.

MOXHO caenaTh BBIBOJ, YTO KOHIIENT — 3TO HEYTO abCTPAKTHOE M B TO )K€ BPEeMs KOHKPETHOE, CBS3aHHOE C
KOJUICKTUBHBIM CO3HAHHEM, BBIPQKCHO B S3BIKOBOH (hopMe M MIMEET STHOKYJIBTYPHYIO KOHHOTALHIO.
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THE NOTION OF CONCEPT IN MODERN LINGUISTICS

E.S. Drozdova, Associate Professor of the Department of English Studies and Intercultural Communication
Moscow City Teacher Training University, Russia

Abstract. Over the last period of time, the theory of terminology has been a subject of debate in various scien-
tific circles. This article examines the issue of the concept in linguistics which has been widely discussed by linguistic
scientists with so much interest lately. The author traces the prerequisites of this word’s etymology. Further she anal-
yses and compares the modern scientists’ views which deal properly with this particular problem.

Keywords: linguistics, cognitive approach, language and consciousness, sphere of concepts, concept.
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uDC 8
LANGUAGE ALTER EGO - THE KEY TO MULTICULTURAL LINGUISTIC PERSONALITIES

E. Matveeva, Master of Arts in “Crossways in Cultural Narratives”, Affiliated Researcher of ‘Galabra’ Investigation
Group in Santiago de Compostela, Founder of Amolingua School of Foreign Languages
University of St Andrews, United Kingdom

Abstract. Being an extract from a dissertation report, this article covers the topic of linguistic and sociocultur-
al studies. The author reviews the recent studies related to language learning in cultural and social contexts, arguing
her theory on a language alter ego and its formation during the second language acquisition.

Keywords: culture, teaching, multilingual, inter-cultural, personality.

During the past twenty years, there have been emerging studies on the crossroad of linguistics and psychology.
More and more linguists have questioned the connection of language, culture and communication, and their influence
on each other in human’s brain. In the following article, we are going to explore the concept of “Language Alter Ego”
and the previous studies related to the subject.

For many years, exploring the relationship between cultural context and language development has been large-
ly limited to second language acquisition research, while learning a new language has become equal to learning a new
identity (Lightbown and Spada, 2006; Pavlenko and Lantolf, 2000). Language learners have been considered as poor
copies of native speakers and defective users of the target language.

Recent studies have acknowledged that language learners are legitimate owners and users of the second lan-
guage, who perform their own representations of the language and have identities in their own right (Guilherme 2002,
Cook 2002, Kramsch 1998). Moreover, learners are regarded from the perspective of the influence that social environ-
ment has on their identity processes (Goldstein, 1997; McKay and Wong, 1996; Norton, 2000; Pavlenko and Lantolf,
2000).

Only during the last decade the phenomenon has been acknowledged in psychology (e.g., Hermans & Kempen,
1998; LaFromboise, Coleman, & Gerton, 1993), yet it has been researched empirically only.

However, the study of multicultural identities has implications for the field of behavioural psychology and ed-
ucation (Baumeister, 1986; Phinney, 1999). Having two or more cultures that can be independently manipulated, multi-
cultural individuals give researchers an experimental design ideal for the study of how culture affects behaviour (Hong,
Morris, Chiu, & Benet-Martinez, 2000). Moreover, previously identified cross-cultural differences can be replicated in
experiments with multicultural individuals (Sanchez-Burks, Lee, Choi, Nisbett, Zhao, & Koo, 2003).

In our paper, we will use the term “personality” instead of “identity”. As we regard “identity” as “a sense of be-
longing”, while “personality” is considered “a combination of emotional and behavioural responses”.

The studies of Edward Sapir and Benjamin Lee Whorf on linguistic relativity addressed the mystique of the
language. They believed that the language reflects the fundamental values of the given culture and at the same time
forms them. This idea gave the foundation for the theory of linguistic personality drawn by Karaulov. The linguistic
personality was considered as a person, expressed in a language and through a language, a person, reconstructed in his /
her main features on the basis of linguistic means. It is development and additional content of the concept of personality
at all (Karaulov, 1987). And the language has started to be seen as the site of personality construction of language learn-
ers. This approach has challenged the notion that language learners’ personalities are fixed.

Recently learners’ linguistic and cultural personality has been seen as multiple — learners can be members of
multiple ethnic, social and cultural communities — contradictory, changing, and permeable over time. Learners cannot
only cross the borders between two cultures, but they can re-position themselves and modify their personalities without
having to lose their core selves completely while becoming multicultural.

But what is multicultural?

From a psychological point of view, there is no common ground on the definition of multiculturalism. We can
suggest, that multicultural individuals are those whose self-label (e.g., “T am multicultural”) or group self-categorisation
(e.g., “I am British” and “I am Chinese”; “I am Chinese-British™) reflects their cultural pluralism. More specifically,
multiculturalism can be defined as the experience of having been exposed to and having internalised two or more cul-
tures (Hong et al., 2000; Nguyen & Benet-Martinez, 2007). Relatedly, multicultural identity is the condition of having
strong attachments with and loyalties toward these different cultures (Benet-Martinez & Haritatos, 2005). But being
multicultural does not suggest that a person has developed a strong multicultural linguistic personality.

Various cultural and linguistic theories around a secondary linguistic personality and multicultural linguistic
personality were put forward basing on the foundation of linguistic personality (Khaleeva 1987, Galskova 2004, Eliza-
rova 2005).

Secondary and multicultural linguistic personalities have brought us to the theory of a language alter ego. Our
belief is that language learning is determined by social, cultural, political and economic contexts. Language learning

© Matveeva E. / MatseeBa E., 2016
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becomes a product of social interactions where diverse social markers such as gender, age, race and other relations of
power will have an impact on language acquisition. These ideas about power relations are elaborated at length in Bour-
dieu’s classic study of French society, Distinction (1986), in which he shows how the ‘social order is progressively in-
scribed in people’s minds’ through ‘cultural products’ including systems of education, language, judgements, values,
methods of classification and activities of everyday life (1986: 471). These all lead to an unconscious acceptance of
social differences and hierarchies, to ‘a sense of one’s place’ and to behaviours of self-exclusion (ibid: 141).

We can assume that an individual who has been exposed to and has learned more than one language together
with its culture is a multicultural and multilingual person, but only when this individual expresses an attachment with
and loyalty to these cultures in a certain way of behaviour can we say that the individual has a multicultural linguistic
personality.

Hence, language learning occurs through social contacts and each individual’s interaction with the world where
it is necessary to fit into a social group. And this adaptation depends on the social background and the status of a lan-
guage learner’s culture together with the values of a newly formed community. This may cause tension between two
cultures, in other terms, two personalities in one person. The relations of power of two distinct worldviews may create
an ambiguous, labyrinthine hybrid of two personalities as a transcultural individual. Such individual rejects his core self
and does not fully accept a new framework of values imposed in a new community.

However, there have been studies supporting the idea that individuals can simultaneously hold two or more
cultures provided by recent socio-cognitive experimental work showing that bicultural individuals shift between their
two cultural orientations in response to cultural cues, a process called “cultural frame-switching” (CFS; Hong et al.,
2000; Verkuyten & Pouliasi, 2006)

In order to fully understand the conflict and construction of new personalities in the language learning process,
together with looking at the encounter of the two cultures and its conflict, we need to take into account individual’s so-
cial and cultural backgrounds and how it affects the shaping of a new cultural and language personality.

We should admit that multilingual people may have at least two scenarios of their identity shaping. The first
group often succeeds in creating a personality that includes both their first and second cultures, while the second group
unconsciously switches to a new linguistic and cultural personality by acculturating and rejecting their former cultural
selves in a novel social environment, but this does not imply that they completely reject their core selves. They simply
create their language alter egos that manifest themselves in a particular social and cultural context where a behavioural
switch is required. This experience is observed during the cultural adaptation processes that take place while acquiring a
language and entering into contact with a different community of practice.

To date, language learning has been regarded as a skill divorced from the core self and a learner’s linguistic,
social and ethnic background. We would like to argue that language learners need to become fully aware of the different
cultural and social aspects that influence language learning by investing more than purely cognitive skills in the lan-
guage learning process and seeking to reposition their linguistic personalities in relation to the speakers of the target
language. Only then they will discover their language alter ego.
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SA3BIKOBOE AJIBTEP 31'0 — KJIIOY K MYJIBTUKYJIBTYPHBIM A3bIKOBbIM JIMYHOCTAM

E. MatBeeBa, maructp “Crossways in Cultural Narratives”, BHeIITaTHbINH COTPYIHUK HCCIICIOBATETbCKOM TPYIIITHI
‘Galabra’ npu Yausepcutere CanThsro ne Kommnocrena,
ocHoBaresb Amolingua — MKoJIbI THOCTPaHHBIX S3BIKOB U KYJBTYP
Yrusepcurer CeHt DHaproc, Bemnkobpurtanus

Annomayusn. basupysace na 0annbix mazucmepckou ouccepmayuu, OAHHAs CMAmMbs pAcKpbleaem memy, om-
HOCAWYIOCS K TUHSGUCTNUYECKUM U COYUOKYIbIMYPHbIM HAyKam. Aemop paccmampueaem nocieonue uccie0o6aHus 6
chepe uzyuenus A3bIK08 8 KYIbMyPHbIX U COYUATLHLIX KOHMEKCMAX, NPeOCmasiasn C8010 Meopuio 0 A3bIKOBOM albmep
920 U €20 POPMUPOBAHUU 80 8PEMA UZYUEHUS UHOCPAHHOZ0 A3bIKA.

Knioueswie cnoea: xynomypa, npenooasanue, MynbmusA3bl4HbIL, MENHCKYIbIMYPHbIU, TUYHOCTIb.
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The Russian Language
Pycckuii s3bIK

VIIK 371.38

INPAKTHUYECKAS PABOTA HAJl OTTJVIAT'OJIBHBIMU
CYHIECTBUTEJIBHBIMU CO 3HAYEHUEM ITPOLHECCA
HA 3AHATHUAX IO PYCCKOMY SA3BIKY KAK HTHOCTPAHHOMY
B AYJIATOPUM BA3OBOI'O U IIEPBOI'O CEPTU®UKAIIMOHHOI'O YPOBHEM

H.B. Konapar, accucrent xadenaps! «Pycckuii 13bIK KaK HHOCTPaHHBII)
OOHWHCKII HHCTUTYT aTOMHOH 3HepreTuku — prmman PIAOY BIIO
«HaunoHanbHbIN HccnenoBaTenbekuil siaepHblii yausepeuter «MUDON», Poccus

Annomayus. B oannou cmamve paccmampugaromes 0meanazonbHvle cyujecmsumenvhsvle co sHAYeHUuem npo-
YeccyanbHo2o npusHaxa (npoyecc oelicmeust) u chocobvl ux o6pazosanus 6 obOwvéme, HEOOXOOUMOM UHOCTNPAHHBIM
CMyOenmam UHICEHEPHO-MEXHUUECKO20 U eCIMECMBEHHOHAYYHO20 NPOGUAEH NPU USVHEHUU HAYYHO20 CMUISL peyu Ha
HOO2OMOBUMENbHOM (DaKyIbmeme Ha 0A3060M U NEPEOM CEPMUPUKAYUOHHOM YposHsX. B cmamve npednacaemcs
KAaccu@urayusi cyuwecmeumenbHuix no cio8000pa308ameabHblM MOOEIM U CUCIEMA NPAKIMUYECKUX 3a0aHUll, N0360-
asiowas Haubonee dIPHekmusHo yceoums OanHble MOOEU.

Knroueevie cnosa: omenazonvhvle cywecmeumenvHble, HAYYHbIL CMULb, 3HAYEHUE NPoyeccd, pyccKull A3viK,
npakxmuieckue YRpaxcHeHus.

[Iporpamma moAroTOBUTENBHOTO (aKyJIbTETa A HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB IIPEIIONIAracT He TOJIBKO OBIaje-
HHE S3BIKOM IIOBCEJHEBHOTO OOINEHMS B COIMAIBHO-OBITOBOM M KYJIBTYpHOH cdepax, HO M YCBOSHHE OCOOCHHOCTEH
HaydHOro cTHiIs pedn. CTyzneHTaMm, oOydJaromMcsl Ha PyCCKOM SI3BIKE, HEOOXOAMMO YMETh NMPUMEHSTH €ro KaK HH-
CTpYMEHT 00LIeHUsI B Ipo(hecCHoHaNbHOI cdepe.

HayuHblit cTunbs peun o0cinykuBaeT chepy HayKd U 00JaaeT psaoM XapaKTEePHBIX YepT, TAKUX KaK TOYHOCTh
BBIPKEHUSI MBICIIH, JJOTUYHOCTh, OOBEKTUBHOCTh M 0000IIeHHOCTh. Crielnpruka HAyIHOTO CTUJISI PEUr MPOSIBIIAETCS
TaKkXke B 0TOOpe S3BIKOBBIX CPEACTB. B 4aCTHOCTH, MOXXHO OTMETHTH, YTO OJITHOW M3 YePT HAYYHOTO CTHUJIISI PEYH SBISIET-
¢S IIMPOKOE UCIOIH30BAHUE OTIJIATOJIBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX. B CBA3HM C 3TUM CYIIECTBHUTEIbHbIE, MOTUBUPOBAaHHBIE
IJIarojaMy, SIBJISAIOTCS HEOOXOIMMBIM JICKCHYECKHM MaTepHaloM, KOTOPBIH JOJDKEH OBITh OCBOEH CTYIEHTaMH-
MHOCTPAHI[AMH WH)XEHEPHO-TEXHMYECKOTO M €CTECTBEHHOHAYYHOTO ITPOQHIIeH.

OTrilarosbHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE MOTYT OOpa30BBIBATHCS OT TJIAr0JIOB HECOBEPIICHHOTO W COBEPIICHHOTO
BU/Ia IPUCOETMHEHHEM pifa cyp(UKCOB MM ycedeHHeM TIaroIbHOH OCHOBBI M UIMETh Pa3IMYHbIE OTTEHKU 3HAYCHHUS.
Cpenn CymecTBUTEIbHBIX, MOTHBUPOBAHHBIX IJIAr0JIaMH, MOKHO BBIJICTUTH M MPOTHBONOCTABUTD JBE TPYIIIHI 3HAUE-
HUH: «HOCHUTEIb MPOIECCYANTBHOTO MPU3HAKA» U «IIEHCTBHE, TPOIIECC, COCTOSIHUEY.

Cpenu CyIIeCTBUTENbHBIX MEPBON TPYIIBI BBIACISIOT TaKHe, KOTOPbIE UMEIOT 3HAUYEHHUS: 1) «IIpOM3BOANTEND
NeUCTBUSA): YUTATEIb, YTEIIECTBEHHHUK; 2) «IPUCIIOCOOICHNE /I COBEPIICHUS ASHCTBHS: PACTBOPUTEID, XOIOIMIb-
HUK; 3) «MECTO JeHCTBUSI): YUMIIHIILE; O0ImexuTre; 4) «IpeaMeT — 00beKT WM pe3ylbTaT AeHCTBUA»: MOJapOK, OTpe-
30K [4].

3Ha4yHuTeNbHAS YaCTh OTTJIATOJBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX, YIOTPEOISEeMBIX B HAYYHOM CTHUJIE PEUH, OTHOCHUTCS
KO BTOPOH TpyIIie M MMEeT 3HaueHHUe IEHCTBHSA, MpoIecca, COCTOSHI. 3HaYCHHE ACWCTBUS — OTJIMYMTENbHAS YepTa
rinaroia. CyliecTBUTENbHBIE, 00pa3yeMble OT IJiarojia, 0003Ha4yaloT onpeaMedeHHoe nelcreue [2, c. 53]. B cioBax
BTOPOW TPYHIBI COXPAHSETCS MPUCYIIEe MOTUBHPYIOIEMY TJIaroily 3HAaY€HHE MPOLECCYalbHOTO MpPHU3HAKA, KOTOPOE
COBMEIIAETCS CO 3HAUEHUEM CYLIECTBUTEIILHOIO KaK 4acTU PEYd; B TO K€ BPEMs B HUX MOTYT pa3BHBaThCs KaK BTO-
pHUYHBIE TE WK MHbIC KOHKPETHBIC 3HAUCHUSI, XapaKTepHBIE [UIs CIIOB MepBoi rpymmsl [4, c. 155-158].

B nanHO# cTaThe paccMaTpUBAIOTCS OTAEIBHO OTIVIATOJIBHBIE CYIIECTBUTENBHBIE CO 3HAUEHHEM Ipolecca U
cnocoObl ux 00pazoBaHust B 00bEME, HEOOXOMMOM IS M3YYEHHsI HAYYHOTO CTHJISI PEYd MHOCTPAHHBIMHU CTY/IEHTAMH
Ha 0a30BOM H IIEPBOM CEPTU(HUKAITMOHHOM YPOBHSIX Ha IMOATOTOBUTEIFHOM (haKyIbTeTe.

OTrnarospHbBIE CYIIECTBUTEIBHBIE CO 3HAYSHNUEM TIpoliecca 00pa3yroTCsl MPHUCOSTNHEHHEM K OCHOBE MOTHBHPY-
IOIIETo IJIarona psiaa cy(p@uKCoB, Mpy 3TOM MOTYT BO3HHKATh YePEOBAHNS KOHEUHBIX COTJIACHBIX 3BYKOB OCHOBBI IJIarosa.

CymiecTBUTEIBHBIE JAHHOTO THIAa 00Pa3yIOTCs MPEUMYIIECTBEHHO Cy(hdhrukcamu:

-nufjJ- (BapuaHThL: -enu-, -anu-, -anu-), -ayufjJ- (Bapuantel: -ayu-, -uyu-, -yu-, -u-). OTIIATOJLHbIE CYyIIe-
cTBHUTENBbHBIE ¢ cy(dukcamu -cme-, -mufj]/- oOpa3yloT OrpaHUUCHHBIC TPYIIIBI, a CyLIECTBUTENLHBIE, 00pa30BaHHbIE
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cythpukcom -xka n d6eccyUKCHBIM CIIOCOO0M, B Kypce HayqHOTO CTHJIS PeUYH, U3y4aeMOM Ha IOATOTOBHTEILHOM da-
KyJIbTETE, BCTPEYAIOTCS B HE3HAUNTEIHHOM KOJIMUECTBE. BOJBIIMHCTBO CYIIECTBUTEIBHBIX ATOTO TUIIA 00pa3yroTCs OT
IJIarojoB HECOBEPIIECHHOTO BH/A, OJHAKO OTIJIArOJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE MOXKET ObITh MOTUBHPOBAHO IJIAr0JOM CO-
BepIIeHHOTO Buja [3, c. 198]. B HekoTOphIX cilyyasXx BHJOBOE 3Hau€HHE MOTHBMPYIOLIETO IJaroja MOXKET He OTpa-
JKaThCsl HA CEMaHTHUKE CYLIECTBUTENbHOTO [4, ¢. 157].

B cBs13u ¢ pazHooOpazuem cy(h(HUKCOB U X BapUAHTOB, TPYAHOCTSIMU IIPU BHIOOpE BUAOBON MPHHAIIEKHOCTH
MOTHBHPYIOIETO TJIaroya, a TakKe B Pe3yJIbTaTe BOSHUKHOBEHHS YEPEIOBAHHUA KOHEUHBIX COTVIACHBIX 3BYKOB OCHOBEI
MIPOM3BOJIAIIETO TTaroyia U yCEUESHUsI TIaroIbHBIX OCHOB MHOCTPAHHBIE CTYJCHTHI NCIBITHIBAIOT TPYAHOCTH MpU 00pa-
30BaHUH OTIJIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAUEHHEM IIPOIIECCa.

Bei6op cydduxca, nmpucoeanHseMoro K MpOU3BOAAIIEH OCHOBE, 3aBHCHUT OT KJIacca IJIAarojia, B HEKOTOPBIX
ClTy4asix — OT €T0 MPOUCXOXKIeHHs. V3ydeHne JaHHOTO MaTepralia He IPEeIyCMOTPEHO MPOrpaMMON TIOATOTOBUTENIBHO-
ro ¢aKylIpTeTa U HE SABISIETCSI HEOOXOAMMBIM I CTYACHTOB HH)KEHEPHO-TEXHUUECKUX M €CTECTBEHHOHAYIHBIX CIICIIH-
AIbHOCTEH Ha MPOJIBUHYTOM ypPOBHE.

OTcyTCTBHE BBIPKCHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH B CJIOBOOOPA30BATENIBHBIX MOJEISAX: «IJIArojl -> OTIJIarojbHOE
CYILIECTBUTENILHOE CO 3HAYCHHUEM INPOLECCa» U TPYTHOCTH ONpPENENeHUs] OCHOBBI IPOU3BOIILETO [JIaroyia yKa3blBaroT
Ha HE0OXOIMMOCTh KIIACCU(HUIMPOBATh MaTepuall, OCHOBBIBASCH Ha MPHHIMIE YI00CTBAa €ro MoJauyd WHOCTPAHHBIM
CTYICHTaM.

OGHapyKMBACTCsI PErYSIPHOCTh YCIOBUI MPU 0Opa30BaHWH CYIIECTBHTEIBHBIX ¢ cyhoukcamu -(a)uu- | -
()Hu-, -(a)yu- ¥ OTCYTCTBHUE ITOH PETYIAPHOCTH IPU 00PA30BAHUHU CYIIECTBUTEIBHBIX C CYPPHUKCOM -eHu-.

1) C nomorusio cypdurcoB —(a)nu-/ -(s)nu- 06pa3yroTCs OTIIArONbHBIE CYIECTBUTENbHBIE OT HHPHUHUTHUBOB -
HCB-, koTopbie uMeroT B cBoeii ocHOBe cyhdukcer: -BA-, -OBA- / -EBA-, -UBA- / -bIBA-, -UPOBA-: narpeBATh —
HarpeBAnue; uccnenOBATh — uccnenOBAHue; B3selllIBATh — B3BemlIBAnue; nporpammPOBATE — nporpammU-
POBAHue;

HckimoueHns: COCTaBISIOT CJIOBAa: BOCCTAaHABIMBATh, yBEINYMBATh, TAK KaK B OCHOBE OOPa30BaHHBIX OT HHUX
CYIIECTBHUTENBHBIX MMPOUCXOAUT yceueHue cyhoukca -usa-. 2) IIpu nomomu cyddukca -ayu- odpasyroTcs CymecTBH-
TeJIbHBIE, MOTHBHUPYEMBIE TJIaroJlaMH ¢ HHOSI3BIYHOM OCHOBOM Ha -uposams (CyhPUKC -uposa- B OCHOBE OTIIIAr0JIbHOTO
CYIIECTBHUTEIHLHOTO OTCYTCTBYET): KOHIeHcupoBath — KoHneHCALIWs, nepopMUPOBATE — nedpopmALIMs). 3) C no-
Motipto cydukca -enu- 00pazyeTcs OCHOBHAs Macca CyLIECTBUTENBHBIX CO 3HaUeHHeM npouecca: coennnEHWe, nBu-
xkEHUe, ymensinEHWe, ropEHWe, pacluupEHUe, npoxoxaEHWe, nonyuEHUe, nposenEHUe, BocctanosnEHUe.

a) cypdurcom -EHU- (-nufj]-) oOpasyrotcs cyliecTBUTEIbHbIE OT WHQUHUTUBOB HA -emb: KUAMETh — KHIE-
HUe; ropers — ropEHUe.

6) Takue cioBa, Kak: NpeBpalleHne, NU3MEHEHUE, CHIDKEHNE — MOTHBHPOBAHBI IJIarojlaMH HECOBEPIICHHOTO
BU/IA HA -amb, -AMb, HO 00pa3yloTCs MpH oMo cypdukca -exu-. [l yno0cTBa Mpe3eHTay JaHHOH cIloBooOpaso-
BaTEJIbHOM MOJIENI MOXHO HPEUIOKNTH CIEIYIOINHA alrOpUTM: €CJIM OCHOBAa MH(MHHUTHBA COBEPIICHHOTO BHA MMEET
cythduke -U-, To K OCHOBE HECOBEPIIIEHHOTO BHa mpucoeanHsercs cypdure -EHU-: npeBpamiars(cs) — npeBpatTh(cs)
— npeBpaumEHe; ruiaButh(cs) — pacraBlte(cst) — masiEH e (8/Bx); noBeiuats — noBeicHTh — noeimEHWe; cHmkaTh
— cHusUTh — cowkEHHe; yumnaTs — yuinHUTE — y/uInHEHHe; cOCTaBisITh — cOCTaBUThL — cocTtaBinEHMe. B aty rpynmy
HE MOMaIyT IIarojbHbIE Maphl: BO3PAcTaTh — BO3PACTH, BIUATH — MOBIHMATH, KoJe0aTh — MOKOIe0aTh, CKUTaTh — CKEUb,
YeM MOXKHO OOBSICHHUTH Hammuue cydurca —(@)uu- [ -(s)Hu- B CyIeCTBUTEIBHBIX, IPOU3BOJAUMBIX OT HHUX.

TakuM 00pa3oM, MOKHO YTBEPAHTH CIAEAYIOUIUI alrOpuTM BbIOOpa cyddhukca OTrIaroJbHOr0 CylIeCTBUTENb-
HOTO CO 3HaueHHeM Tpoiiecca: 1) ocaoBa unpuuutHBa -HCB- comepkur cypdukcer: -BA-, -OBA- / -EBA-, -UBA- / -
bIBA-, -UPOBA-, ciienoBaTenbHO, CYIIECTBUTEIBHOE 00pa3yeTcsi OT OCHOBEI HECOBEPIIICHHOTO BHA IPHCOCTUHEHUEM
cydpduxca -uufjj-, ncxmrouenue: ypenualIBATs — yBenmmuEHHe, BoccTanaBimBate — BocctaHOBIEHWe. ['maromsr ¢
HWHOS3BIYHONW oCHOBOW Ha -MIPOBATD HeMHOro4YHCIEHHBI, HX clemyeT 3amoMHUTH: KoHAeHCAL[Ws, medopmALIs,
kpuctamuzAlLlNs. 2) Uadurutis -HCB- okaHunBaeTcs Ha -ems: TOpe-Th, KUTIE-Th, CICIOBATENBEHO, CYIIECTBUTEIHLHOE
obpasyercs ¢ moMoIpio cypdukca -rufjj-. 3) ocnoBa nundunurusa -HCB- He comepxut cybdukcos: -BA-, -OBA- / -
EBA-, -IBA- / -bIBA-, -UPOBA-, "HQHWHUTHB He 3aKaHYMBACTCSI HA -eMlb: «OXJIAXKIA-Th», HO TIPH ITOM COOTBETCTBY-
oI WHOUHUTUB COBEPIICHHOTO BHJA OKAHUYMBACTCA HA -UMb: «OXJAA-U-ThY», CIEIOBATEIbHO, OT OCHOBBI HECOBEp-
IIEHHOTO BUAA 00pa3zyeM CYyIIECTBHUTENbHOE C CYy(PPHUKCOM -eHu- ¢ yceueHHEeM KOHEYHOTO ITACHOTO OCHOBHI WH(UHH-
THBa HecoBepIieHHOTO BUaa. CI0Ba ¢ KOPHIAMU: -1ae- | -102c- MOKHO JaTh KaK MCKITIOUYEHHUE WIH OOBSICHUTH Yepeno-
BaHMeM: pasnaraTb(cs) — pa3noxTe(cs) — pa3JIOXK-EHUe. 4) uadpunutus -HCB- okaHumBaeTcs Ha -ums, 3HAUUT Cy-
miecTBUTENbHOE 0oOpasyercs cypdukcom -enu-: aenlts — nenEHWe, naxonUthes — naxoxnEHWe (m / xm), crano-
BUThC — cranoBnEHU e (B / B1).

PaccMoTpuM THIIBI yIpaXKHEHHH, KOTOPBIE TIOMOTYT YCBOUTH JaHHBIE CIIOBOOOPa30BaTEIbHbIE MOIEIH.

1. TlpouwraiiTe NpeIOKEHNUS C OTIIIATOIBHBIMH CYIIECTBHTEIBHBIMU, 33/IlaiTe K HUM BOIPOCHI, MCTIONB3YS KOH-
CTPYKLIHIO «YTO TIPOUCXOUT ¢ 4eM?». Onpenennte cyPpdUKCH, C TOMOIIBIO KOTOPBIX 00pPa3yIOTCs 3TH CYIIECTBUTENIbHBIE.

Hanpumep:_IlnaBienue amoMuHUs NporcxoauT npu temmeparype 660 °C. (UTo mpoucxomur ¢ altoMHHUEM
nipu temrnepatype 660 °C?). Cyddukc -EHU-.

2. a) Bemummre TIarofbl HECOBEPIIIEHHOTO BHIA, KOTOPBIE UMEIOT B CBOEM cocrtase: 1) cybdukc -sa-; 1) -
oea- l-esa-; ) -visa- l-usa-; 1) -upoea-. OGpasyiiTe OT AaHHBIX TJIATOJIOB OTIJIArOJIbHBIE CYNIECTBUTEILHbBIE C CY(]-
bukcamu -anu- | -anu- | -ayu-.
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6) BeImuIunTe raaroyisl HECOBEPLICHHOTO BHIA, KOTOPbIC OKaHYMBalTCs Ha: 1) -ems; I) -ums. O6pasyiite ot
JIaHHBIX TJ1aroJIOB OTIJIAroJbHbIE CYIECTBUTENIbHBIE C CYPOKCOM -eHil-.
3. a) OT JAaHHBIX IJ1aroJIOB HECOBEPIIEHHOTO BHA 00pa3yiTe I1aroyibl COBEpPIICHHOIO BUA: MOBBIIIATh, CHU-
KAaTh, CKUTATh, YAJIHHATD, 3aMEIJISTh, HCIAPSTH(Cs), COEANHSTh, BO3pacTaTh, K0j1e0aTs.
6) 3amosmHKTE TAOIMIY:

Tabruya 1

Muduantns CB okaHunBaeTcs Ha -UTh Wu¢puantue CB He okaHUMBaeTCs Ha -UTh
MOBBIIATE — NOBBICUITH BO3pacTtath — BozpacTU

B) OT rJ1arojoB HECOBEPIICHHOTO BHAa W3 JICBOTO CTONONA TaOIMIBl 00pa3yHTe OTINIAaroJibHbIE CYIIECTBHU-
TenbHbIC ¢ cypdurcom -enu-: moBbllllaTe — moBeicTE — moBbBIII-eHu-¢; OT IIaroj0B HECOBEPIIICHHOTO BUIA U3 Mpa-
BOTO CTOJIOIA TAOIHIIBI 00pa3yiiTe OTIIAarobHbIC CYIIECTBUTENbHEIC ¢ cydurcamu -anu- | -suu-.

4. OT IaHHBIX HUXKE IVIaroJIoB HECOBEPILEHHOTO BH/Ia 00pa3yiTe CylIeCTBUTENbHBIE CO 3HAaUEHHEM ITpollecca,
¢ cypdukcamu: -anu- | -anu- | -enu- | -ayu-: koned6aTh, MOBBIIATE, YMHOXKATh, OTBEPJECBATD, CYIIIECTBOBATD, YBEIHUH-
BaThCs, QYHKIIMOHUPOBATH, OCNIa0eBaTh, YKOPAUNBATh.

Hcnonp30BaHNe TPEATIOKESHHOTO alTOpuTMa BBIOOpa cyddrkca U BBIIEIEHHE YETHIPEX CIIOBOOOPAa30BATEIh-
HBIX MOJIEJIei JOIDKHO YIPOCTUTH Pa0dOTy C OTIIIaroJIbHBIME CYIIECTBUTEIHHBIME CO 3HaUCHHEM Mporiecca. [IpakTude-
CKHe 3aJJaHHs IOMOTYT CHCTEMaTH3HPOBATH 3HAHUS O TOM, KaKHe CIOBOOOPa30BaTENFHBIC CPENCTBA YYACTBYIOT IPHU
00pa30BaHUM CYIIECTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIIA M OT YETO 3aBHCHT BHIOOP ATHX CPEACTB. BEHIONHEHNE MPEII0KEeHHBIX
yIpakKHEHUH IO3BOJHUT M30€XaTh psAAa OMMOOK, COBEPIIAEMBIX WHOCTPAHHBIMH YYAIIUMHUCS IPU HU3Y4YEHUH OTTria-
TOJIbHBIX CYLIECTBUTEIIBHBIX CO 3HAUECHUEM IIpoLiecca.
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PRACTICING VERBAL NOUNS WITH PROCESSUAL MEANING IN RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE CLASSES AT BASIC AND FIRST CERTIFICATE LEVELS

N.V. Kondrat, Teaching Assistant of the Department of Russian as a Foreign Language
Obninsk Institute for Nuclear Power Engineering — branch of National Research Nuclear University —
Moscow Engineering Physics Institute, Russia

Abstract. This article examines verbal nouns with processual meaning (action feature) and their formation
methods in the scope required for foreign students of engineering and natural sciences when learning scientific style of
communication at pre-university courses for basic and first certificate levels. The article contains a classification of
nouns by word-building patterns and a set of practical exercises enabling to acquire these patterns most effectively.

Keywords: verbal nouns, scientific style, processual meaning, Russian, practical exercises.
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Slavic Languages
CiaBsIHCKHeE A3BIKHA

YIK 81°373.42:392.5

9THOKYJIBTYPHASI OCHOBA ®PA3EOJIOTU3ALIUU
PA3BJIEKATEJIBHO-UT'POBBIX CBA/IEBHBIX OBBIYAEB U OBPS/10B
(HA MATEPHUAJIE YKPANHCKHUX BOCTOYHOCJIIOBOXKAHCKHUX U CTEIIHBIX 'OBOPOB)

T.A. IbsikoBa, KaHTUAAT QIIOJOTHYCCKUX HAYK, TOIICHT
Jlyranckas rocynapcTBeHHas akaieMusl KyJIbTYpbl U HCKYCCTB UMeHU M. MaTycoBCKOTO

Annomayun. Paboma nocesawena ¢hpazeonocuueckoll 8epoaiu3ayuu paseiekamenbHO-uspogblx C8a0eOHbIX
obviuaes u 06psa00s. Ilpoananusuposansi gpaszeonocuveckue eOUHUYbL PASTUYHBIX IMANOE C8A0EOHOU 0OPAOHOCHU.
Obvexmom uccredo8anus Cmau pasenekameibHo-uzpossie cadebHvlie 00bIuau u 06pa0bl B0CHOYHOCI0O0HCAHCKOZ0 U
CMenHo2o apeanda, npeomemom — SMHOKYIbMYPHAS OCHOBA (DPA3eono2u3ayuu pa3erekamenbHO-Ueposbix obvluaes u
06pa0086. Llerv pabomuvl — uzyuums HAYUOHATLHO-KYILMYPHYIO OCHO8Y (Dpazeonocusayuu pasenekamenbHO-uUeposuix
c8a0eOHbIX 00bIUaes U 00psA008. Ananuz NPosedeH ¢ npusiedenuem C8e0eHUll 0 HA38AHHbIX 00pAdax u obviuasx 6 opy-
2UX YKPAUHCKUX 2080PAX, A MAKHCE OMOCTbHBIX CIAGAHCKUX AZLIKAX U UX OUANEKINAX.

Knrouesoie cnosa: smuokyrsmypa, gpazeonozusm, oopso, odviuai, c6adbda, CUMBOIL.

CBasipba — 3TO He TOJBKO OOIIECTBEHHO Ba)KHOE JAEHCTBO, HO M MOBOJ ISl BCEBO3MOXHBIX HIYTOYHBIX BBIXO-
JIOK, KOTOpBIE, C OJHOW CTOPOHBI, JOJDKHBI pa3BJIeKaTh YUYaCTHUKOB IPa3JHUKA, a C APYrOd — MpPU3BaHbI OOJETYUThH
cyIbp0y MOJIOJBIX, TOCKOJIBKY OHH MOCTOSHHO HaXOZSTCS B LIGHTpe BceoOliero BHMMaHus. Ppaseonoruueckas penpe-
3EHTAaIMS Pa3BICKATEIbHBIX CBAICOHBIX NEHCTBUI pa3HOOOpa3Ha, BHICKA3bIBAHUS OTPAXKAIOT 3HAYUTEIILHOE KOJIMIECTBO
0OpPSAIOBBIX IIYTOK.

OnHy W3 Tpynn cBafgeOHBIX NEHCTBUI MPEACTABISIIOT OOPSIBI, MOCTPOSHHBIE 110 IPHHIUITY NOXULEHUsS — Gbl-
Kyna. B HapoJHOW Tpaguuuu kpasica — pUTyalbHOE AEHCTBO, KOTOPOE NPHAAeT JOOBITBIM TaKHMM 00pa3oM HpeaMeTam
CaKpaJIbHOCTh M Marm4yeckyro cuiy [2, ¢. 250]. Kpaxy mupoko IpuMEHSITH B pa3IHYHBIX 00psaax 00eperoBoro xapak-
Tepa, K KOTOPBIM, 0€3yCI0BHO, OTHOCSTCS CBaZIcOHbIE.

Jpesueitmeit Gopmoii cBageOHON Kpaku OBUIO yMbiKaHUe ICBYIIKH, KOTOPOE HCCICIOBATEIH CUHUTAIOT
«HauboJslee apXxanuyHBIM BapHaHTOM CBATOBCTBa» [1, c. 77]. CBaeOHOE yMBIKaHHE MPOUCXOANIIO MPEUMYIIECTBEHHO y
BOJIBI, IJI€ MOYKHO OBLIO 3aCTaTh JICBYLIKY OJIHY MJIM C MOJPyraMu, KOTOpbIe HE MOTJIM WJIM HE XOTEJIHM OMENIaTh Kpaxe
[6, c. 45]. ImenHO Boga, Oyay4n «cUMBOJIOM AeBYIIKW» (A. [ToTeOHs), M3/1aBHA OCBSIIANA CYNPYKECKYIO )KU3Hb.

B niepBbIii Mpa3aHUYHBINA IEHb C HEBECThI CTPEMSITCS CHATH 0alIMadoK — ykpacmu (3abpamu, 3usmu) myeiio,
JIOCII. YKPacTb (3a0paTh, CHATH) TY(UIIO ‘YKpacTh OalIMavyoK C LEbIO MOJIYYHUTh 32 HETO BHIKYI B BU/IE€ OyTHIJIKK BOJIKH,
Jpyroro cnupTHoOro’. BopyroT Tydiro mpenMymiecTBeHHO BO BpeMsl TaHIIEB, 3aCTaBUB MOJIOJYIO TTOBHCETh Y My’Ka Ha
mee (BBLACPKUT JIHM), @ TOTOM OT JIPY)KKa M JIPY>KKH TpeOYIOT BBIIOJIIHEHUS 33aaHui. Buxpadaroms Opyicky — NpsIyT
JPYXKY, KOHEYHO, C €€ COTIIacHsl, a BEIKYHI TPeOYIOT OT APYXKKa, Yallle BCETro — BOAKY. Bo BTOpoii cBaieOHBII TEeHb KTO-
TO W3 TOCTEH TBITaeTCs gkpacmu Ouxu (bukis), TOCI. YKpacTh OBIKK (OBIKOB) — 3a0paTh co cBajeOHOTO CTONIA CBS3aH-
HBIE JICHTOH JIBE JIOXKKH, OYTBIIKY BOJKH W IIAMIIAHCKOTO, a JPYXKOK M APYXKA TOJDKHBI UX BBIKYIIUTH — BBHITOJIHUTH
3aJlaHue, IIPUXOTh MOXUTHTEIEH.

Hazpanue 6siku B cBaieOHONM OOPSIHOCTH HE CIydaiHO. TpagWIIMOHHO B CIABSIHCKON MU(OJIOTHH ObIK SIBIIS-
€TCS «CHMBOJIOM CO3HMIAaHHWs, BOJ — MYy>KYHHA, TeJIKa — JAEBYIIKA, KOPOBA — KEHIIMHA, 3eMJIsI, TaKasi CHMBOJIMKA Iepe-
TIOJTHSIET CBaJIcOHbIC TIECHN W HAIlIM MPUCKa3Kmy» [5, ¢. 69]. B noxpucTuaHCKue BpeMeHa CyIIeCTBOBAJIO MPEICTaBICHHE,
4yT0 Ha OBIKE 3eMJst CTOUT [2, . 517]. BeposTHO, cBA3aHHBIE OyTHUIKM BOAKH (KaK «MY>KCKOTO» HAIlUTKa) M IIaMITaH-
CKOTO (KaK (OKEHCKOT'0») IOJDKHBI OJIMIIETBOPATH €AMHCTBO MYKCKOTO M JKEHCKOTO Hadaj, Ha KOTOPOM JEP)KHUTCS ce-
Mbsl. Yepes roJ1 ocne cBab0bl posnusaioms Ouku (6uxig), 1OCI. pacnuBaroT ObIKK (OBIKOB) — OTMeYas IEPBYIO T'OJIOBIIH-
HY CYNPY’KECKOH JKM3HHM, BOAKY BBIIMBAIOT MYX M JIPYXOK, a IIAMIAHCKOE — XKeHa M JIPYXKKa, a JIOKKaMH 13 OBIKOB Cy-
TIPYTH JOJDKHBI XOTSI OBl pa3 3auepIHyTh Kakoe-To 01r010. 3apuKCHpoBaHO TakKe BBIPAXKEHUE Oyeaie kpacmu, TOCI. Obl-
KOB BOPOBATh ‘T C, UTO OBIKM BOPOBATH , Oyeai6 posnusamu, 1OCI. OBIKOB pacluBarh ‘T ¢, 4To ObIKM pacnuBaTh’ [9, c. 38].

Bo Bpemst paspesanus kapaBasi caMHi MOJIOZIbIe OepyT MO KyCKy 0OpsiIOBOTO XJiea, MTOCKHINAIOT €ro CONbI0 WIIN
MAaKaioT B COJIb U CHEJAIOT, 3TO HA3ZBIBACTCS HACOIUMU 8 NOCIEOHIU pa3, NOCI. HACOIUTh B OCHeTHUA pa3. Cunraercs,
YTO TaKUM 00pa3oM Cympyru obesomnacsT cedsi OT TOpbKHUX 00uaA. Bo3MOXKHO, 3TO CBSAI3aHO C 00EpEeroBbIM 3HAYCHHEM
coJId, KOTOpast MpeaoxpanseT ot 4ap [8, c. 199], a B coueTannu co CBATHIM XJIe00M MPUOOPETAET eIie OOIBIIYIO CHUITY.

© Jpsixoa T.A. / Dyakova T.A., 2016
48



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

Oco0oro BHUMaHUs 3aCiIy)KUBAIOT 0OpsIbl MAPOAMHHOM CBaabObI, KOTOPbIE OOBIYHO HMCIIOJHSIOT BO BTOPOH
cBasieOHBII neHb. Takoe Mpa3JHOBaHUE HA3BIBAIOT KOpUUMU Oypaxd, 10Ci. KOPYUTh Aypaka ‘TYJIATh HE HACTOSILYIO, a
LIYTIMBYIO CBab0y, KOTJa YYaCTHUKH MEHSIOTCS POJSIMH, CP.: JHCUMO MOAOMUMU, JOCI. POXKb MOJIOTUTB ‘T C’, 6U20-
HUmMuU 303y710, NOCIL. MPOTOHATh KYKYHIKY ‘T ¢’ [9, ¢. 99, 106]. lns 3Toro, HampuMep, HU3KOTO pocTa MapeHb 0JeBaeTCs
HKEHHUXOM, BBICOKHH — HeBecToN. CaMBIMH MOMYNSAPHBIMH NEPCOHAXKaMU TaKOM CBaJbObI SBIAIOTCS yvleaHe, KOTOPbIE
BOPYIOT Kyp, TIOTOM CTaparoTCsl CBAPUTH CYII.

PspkeHbIH Bpad MeITaeTCs CIIyIIATh TOCTeH MHUMBIM (POHEHIOCKOTIOM (JTF000i! MajovYKoit), a TOCTH Y HETO Mpo-
CAT «CHUPTHKY»: [lepesdisaromuvcs 6 yueamis, y HcecmaibHuKd, Kyvy gioep, U8apox HA30Uupaioms, 4enaioms Moaiom-
xom. I 3a cnopueni 8iopa Oenveu 30uparoms. Xmo 8 yueanky, Xmo 8 MOIOABAHKY Nepesoisanucs, 8 OOKMOopIs; i3 unpu-
yamu 6icaiomo. I kypeu kpanu. I no cycioam xoounu (IlepeoneBaroTcst B IbITaH, B JKECTAHIINKA, Kydy BEIEp, BEIBAPOK
HacoOMparoT, CTy4aT MOJOTKOM. [ 3a mcnopyeHHbIe Beapa JeHbIH coOnparoT. KTo B IBIraHKY, KTO B MOJIIABaHKY Iie-
peozeBaeTcs, B JOKTOPOB; co mmpunamu oeratot. U kyp BopoBamm. 1 o cocensiM Xoauim).

TpaBecTuiiHOE TepeoieBaHNE — PAcIPOCTPAHEHHOE SIBIICHHE B BOCTOYHOCJIABSHCKON OOpSAIOBOM cHCTEMeE, B
JTaBHME BPEMEHA OJeKIY MPOTUBOIOJIOKHOIO T10J1a, HAJETYI0 Hau3HAHKY MJIM CO3HATEJIBHO UCIIOPYEHHYIO, UCIIOJIB30-
Banu ¢ obmelr obeperoBoii nensio [4, c. 142], HOCKONBKY CMEHa OJEXIbl MPHU3BaHA M3MEHHUTH BHEIIHIOI CYIIHOCTD
YyeJoBeKa M OOMaHYTh 3Jble CHJBL. B cOBpeMEHHOM CBaJcOHOM NEpeoJ]eBaHUM NPeodagaeT «UIPOBOH 3JIEMEHT
(E. Karapog). Tpaguuuu napoauitHO# cBaab0bl pacpoOCTpaHeHbl TAKKe B APYTUX CIaBSHCKHX perroHax. Tak, B Mo-
rujeBckoil obnactu benapycu pspkeHble CBSICHHUK M IbSUOK «BEHYAIOT MOJIOJIBIX)», POJIH KOTOPBIX MCIOJHSIOT Iepe-
OJIeThIe B KOCTIOMBI IPOTHBOMOJIOKHOTO Moja roctu. Ha JKuroMupiiyHe ycTpanBaioT «BEHYaHHE» POIUTENCH MOJIO-
IBIX WM ONM3KHX POJACTBEHHHKOB C COOTBETCTBYIOIIEH CTOPOHBI (HalpHMep, OTEI] MOJIOJIOW M MaTh )KEHHWXa), IPH
3TOM «MOJIOJBIX BEHUAIOT» Ha TIOMOMKE CTaphIM BEHHKOM, 00OBOJISI HX BOKPYT CTYMBL. Ecin poauTenn MOIoI0ro KEHST
MOCTICTHETO ChIHA, OHU OBIBAIOT «MOJIOIBIMU» W MX BO3ST BOKPYT IoMa B KOHIlE cBambObI [7, c. 332]. B poccuiickix
JOHCKHX cenlaX, Onm3kux K JlyraHmiuee, 3amicaHbl Takue oOpsiibel U GpaseMbl: ooums 6enyio Kobwiry ‘ABOE MapHEH
YKPBIBAIOTCSI KOBPUKOM MJIM NPOCTHIHEH M, N300paxkast u3 ceds JIomab, XOIAT MEXAy CBaJeOHBIMH CTOJIAMU, TPeOys
BOJIKU’, 800UmMs 00e3bsiHy ‘y4acTBOBATh B CBAaJCOHBIX Pa3BICUECHUSX C IEPEOCBaHUEM .

OTaenbHYyO TPYIILY COCTAaBISIIOT BBICKA3bIBAHMSI, KACAIOIIMECS BBIMOJHEHUS IIyTOYHBIX OOPSIIOB, CBS3aHHBIX
¢ MOJIOABIMH U HX pOXUTEIsIMH. Bo Bpems mpa3nHOBaHUS MapoJUHHON CBaAbOBI kamaiomsv ceax, NOCI. KaTaloT CBax,
Kynawoms ceax, 0Ci. KyNaloT CBaX — yvleane yCaXUBAIOT MaTepell MOJIOJBIX B TI00YI0 MOAXOIAIIYIO TEJIEKKY U KaTa-
0T IO YJIUIIE, TBITAsACh NEPEBEPHYTH B JIYXKY, €CIU MOrofa cyXas, yMbIIUIEHHO BBUIMBAIOT BEAPO — /B BOJBI — HA CYa-
CTBE MOJIOJIBIM, YTOOBI JICHET OBUIO TaK XK€ MHOTO, KaK Ipsi3u: [lepesdisaromucs 6 yuean, 6epymo AKUUCL 603UK i 8€3VMb
kynamu ceax (IlepeoneBaroTcs B IbITaH, OEpYyT KaKy0-TO TEIEXKKY U BE3YyT KyIaTh CBaX). YYaCTHUKAMH 00psAIa MOTIIN
OBITH M OTIIBI, HA BTOPOH JIEHb CBaAb0BI MX KAaTAIOT Ha TEJIEKKE, IEpeBOPAUYNBasi, CHOBA YCa)KMBasi, & MOJIOABIE JOIKHBI
UX BBIKYINTh, CAMUM POAMTEISIM OTKA3bIBATHCSA OT KAaTAHHsI HEJIb3S: CHACThsI JETSAM He OyneT. bput pacnpocTpaHeHHBIM
U Jpyroil oOpsix — Kynamu c8eKkpyxy, NOCH. KylaThb CBEKPOBb, YTO 3a(MKCHPOBAHO B STHOTPAPHUECKUX OYEpKax
B. llBanoBa. Bo BTOpHHUK KymaioT CBEKpOBb M BBIBOJAT €€ Ha YJHILy MOTAHIEBATh, a KyNaloT TaK: KIAAyT B OAESIIO U
BBIHOCSIT BO JIBOP, OOJIMBAIOT BOJIOM, HaI€BAIOT MJIaThe HEBECTHI U ee yKpameHus [3, c. 230]. B HeKOTOphIX HaCEIeHHBIX
MYHKTax 3TOT 00psi/l Wik ero GpparMeHThl OBITYIOT U ceituac [9, c. 210].

Takum 00pazom, BHyTpeHHsIE (opMa 0OpSIOBBIX (pa3eosoru3mMoB, GYHKIIMOHUPYS B 3aKOAMPOBAHHOM BHUJIE,
SIBIISICTCA «CPEACTBOM TpaHcisaum» (B. BacnunbueHKO) COOTBETCTBYIOLIMX CEMaHTHYECKMX MOMEHTOB 00psaa Wiu
3JIEMEHTOB OOPSIIOBOI AEHCTBUTEIHLHOCTH B COBPEMEHHOM s3bIKe. PackomupoBaHue mpemnonaraeT BOCCO3/IaHUE OIpe-
JICIICHHOTO (pparMeHTa apXeTUITHOIO TEKCTa 00psiia, CBEPTKOM» KOTOPOIO SIBIISICTCS OOPSIOBbIH (hpa3eonorusm. IT1o
KacaeTcst BCeX IPYII CBaJleOHOOOPSIHBIX yCTOHYMBBIX BBIPRKCHHH, BaXKHOE MECTO CPEI HUX 3aHMMAIOT T€, KOTOPbIC
SIBIISIFOTCS (ppaseostoru3anueil pa3BieKaTeIbHO-UTPOBBIX CBaleOHBIX 00bIaeB 1 00psnoB. MiMeHHO 3Ta rpynmna o0psaoB
ocraercst Hanbosee BOcTpeOOBaHHOI (pazyMeeTcs, ¢ ONpeAeIeHHBIMH U3MEHEHHAMH B COOTBETCTBUH C COBPEMEHHBIMHU
peanusMu) B cBaicOHOM OOPSTHOCTH HAIIUX THEH.
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ETHNOCULTURAL BASIS OF PHRASEOLOGIZATION
OF THE ENTERTAINING WEDDING CUSTOMS AND RITES
(ON THE MATERIAL OF UKRAINIAN EAST SLOBODA AND STEPPE SUBDIALECTYS)

T.A. Dyakova, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Lugansk State Academy of Culture and Arts named after M. Matusovsky

Abstract. The article is devoted to phraseological verbalization of the entertaining wedding customs and rites.
The phraseological units of different stages of the wedding rites were analyzed. The object of research includes enter-
taining wedding customs and rites of Ukrainian east sloboda and steppe area, the subject is ethnocultural basis of
phraseologization of the entertaining wedding customs and rites. The aim of the article is to study the national cultural
basis of phraseologization of the entertaining wedding customs and rites. The analysis is carried out involving infor-
mation about the above mentioned rites and customs in other Ukrainian subdialects, as well as the separate Slavic lan-
guages and their dialects.

Keywords: ethnoculture, phraseological unit, custom, rite, wedding, symbol, ritual.
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Germanic Languages
FepMaHCKHe A3BIKN

VIIK 811.11
TPAMMATHUYECKMI JUCKYPC B TEPMAHUM XV — HAUYAJIA XVI BB.

I'.A. Baesa!, B.A. /11000’
1.2 nokTop (unonorudeckux Hayk, npodeccop
! Canxr-TTetepOyprekuil rocy1apcTBEHHbIN YHHBEPCUTET,
2 Cankr-TletepOyprekuil AkaneMuuecKkuii yHUBEPCHUTET, Poccus

Annomayus. B cmamve ananusupyiomcs nepsvie Hemeykue pammamuru, nossusuiuecs 6 I epmanuu 6 XV —
XVI 66., 03 06yuenus ymeHuio u NUCbMY HA POOHOM A3bIKe. DM SpaAMMaAmuKy 0aiom nepevle ONUCanusi GoHemuxu,
opocpauu u cunmarkcuca Hemeykozo s3biKd, OCHOBAHHbIE, C OOHOU CMOPOHbI, HA 2YMAHUCTIUYECKOU IAMUHCKOU
mpaouyuu, a ¢ Opy2oi, Ha NPUGLEYeHUU (PAKMO8 PA32OBOPHO20 HEMEYKO20 A3bIKA.

Knroueewie cnoea: cpammamura, OUCKypc, 2yManusm, ponemura, opgoepaghust, mepmuHonio2us.

B I'epmanunu B XV B. Hapsay ¢ OIMPOKUM XOXKACHHEM JIATHHCKOTO S3BIKA ITOCTENIEHHO (POPMHUPYIOTCS Chephl
yIoTpeOsIeHHsT HEMENIKOTO s3bIKa. 1300peTeHne KHUroneyaranus B cepeanHe XV B. COAEHCTBOBAIO paclpOCTPaHEHHUIO
HEMEIIKOTO SI3bIKa, MOKAa3aJl0 €ro TepPUTOPUATbHO-IHATICKTHYI0 HEOJHOPOJHOCTh M BBIIBHHYJIO HA TEPEAHUH IIaH
3aJ]a4M 10 COBEPILEHCTBOBAHUIO ero opdorpaduu ¥ CTUINCTUYECKUX CPENICTB, KOTOPhIE CTAHOBSITCS MCXOIHBIMH MO-
MEHTaMH4 NpH¥ (pOPMHUPOBAHHUHU TPABHII MOJIH30BAHMS S3BIKOM. JTH IIPaBUJIa MOTJIM BHEJPSTHCS BHAYaJe B IBYX cdepax:
B JICJIOBOM SI3bIKE KaHIEISIPUHA W B IIKOJHHOM OOyueHHH. PacumimpeHue mpenojaBaHUs HEMEIKOTO S3bIKa B IIKOJAX
MIPUBEJIO K CO3JIAHUIO MEPBBIX IPaMMAaTHYECKHX ONMCAHUI HEMELKOTro 53bIKa, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKAJIH JIATHHCKUE
00pa3iipl, npexkae Becero «Jlonate» (11, ¢. 778). IlocTeneHHO HAKAIUIUBAJICS CBOW COOCTBCHHBIN, HEMEIKUH, OIBIT U
MIPOMUCXOIUIIO MEUICHHOE OCBOOOKICHUE OT BIUSHUS JJATUHCKUX I'PAMMATHK.

I'pammarnueckuit quckype B ['epmannu XV — Hadana XVI BB. 00ycCIIOBIIEH yKa3aHHBIMH BHIIIE (aKTOPAMH H
TIPE/CTABIICH MPEX/IE BCEro MOCOOMAMH M YIeOHNKaMHM 110 OOYYSHHIO YTEHHIO M NMMCbMY Ha POAHOM si3bIke [1, c. 9; 9,
c. 18; 10, c. 535]. Ot mocobus MHIIH YCIOBHO MOXKHO CUUTATh rpaMMaTHKaMH. Bce paccykIeHus o sS3bIKe B yUeOHU-
Kax MparMaTW4Hbl U JUJAKTHYHBL, HAIIPABJICHb HA YCBOGHHE IPaBHI ITOCTPOECHHS COOCTBEHHOW M MCTOJIKOBAHUS Uy-
XKOI1 peun, a TIaBHOE — Ha 00y4YEeHHE YTEHHIO M ITUCbMY. JTOT, Ka3alI0Ch Obl, TPUBHAJILHBII MOMEHT nmeeT aist ['epma-
HHUHM C €€ JUAIEeKTHBIM MHOr000pa3snueM ocoboe 3HaueHHe: HYXKHO Hay4YHTh MOJIb30BATHCS POIHBIM SI3BIKOM M OBITH I10-
uaTbiM. Camo co00#i pasymeeTcs, YTO pedb ele He HICT O HEeKOeH HOpMe, HO YMepeHHas YHU(DUKAIIKSA y)KE BBICTYIIAeT
Ha nepeaHuil iad. Tak, B HeMenko# puropuke «3epkano nucbMay (Der Schryfispiegel, 1527) [5, c. 382], HanucanHoi
mon BiusHueM Hukiaca GoH Busute, aHOHUMHBIH aBTOP HAYMHACT C MPUMEPOB-NPEIOKEHUN HEYIauyHOr0, HEKOP-
PEKTHOT'O C €ro TOYKHU 3peHHs yrnoTpeOlieHHs: HeMelKoro si3bika. [lanee ciienyer paszien o npaBuiiax HalMCcaHusl OJinHa-
KOBO 3BY4YalllMX, HO Pa3HBIX [0 3HAYEHHUIO CJIOB, KOTOpPbIE Ha3bIBAIOTCS aBTOPOM verba equisonantia. Miutoctpauuu K
MpaBUJIaM TAKKE MAIOTCS B BUE MPEIOKCHUN, Hanpumep, s ciioB Rath (coser), Radt (kosteco), Ratt (kpeica): Das
Radt had der Rath. wail machen laissen, das ghein Ratt, dair in komen kann. B koH1e pabGoThI aBTOp IPUXOIUT K BaXK-
HoMYy BbIBOAy: «Ilucen, B Kakoil ObI 4acTh CTpaHbl OH HU POJMICS, TOJDKEH IHCATh Tak, YTOOBI €ro MOT YMTaTh U MO-
HUMaTh Apyroi Hemern (ander duitsch)» [5, c. 384]. B 3Toii (pase yke BUIHO OCO3HAHHUE PA3INIHNA HEMEIKOTO SI3bIKa B
Pa3HbIX YacTsax [ epMaHuM U KelaHne 1 He0OXOJUMOCTh NX PEOOJIET.

TepMuH «rpaMMaTHKa)» YIOMHMHAETCsl BO MHOTUX paboTax 3TOr0 BPEMEHHOrO INEpUOJa, OJHAKO ITOHMMaHHe
€ro OYeHb HEOJHO3HAYHO M 3HAYHUTENIbHO OTIIMYAETCS OT COBpEeMEHHOTro. [[ysi OOoJbIIMHCTBA COCTaBUTENeH YueOHHUKOB
U TOCOOMii rpaMMaTHKa BOCIIPUHUMAETCS] B JlyXe I'YMaHHUCTHUECKOTO MPECTABJICHHS O S3bIKE KaK «HCKYCCTBO TOBO-
puth u ucatey» (Alberus, 1540) [10, c. 538], Kak «HCKyCCTBO, KOTOPOE 3aHMMAETCSI 3HAYEHHUEM CIIOB U MX OCOOEHHO-
ctssmu» (Luther, 1543) [3, c. 269], nnm kak «MCKYCCTBO, TI0 KOTOpoMy yuaT s3b1k» (Frisius, 1548) [10, c. 537].

OcTaHOBHMCS Ha XapaKTePUCTHKE OCHOBHBIX TPYAOB, NOBJIMSBIINX Ha JalbHElIIee rpaMMaTHIECKOe OIIca-
HHE HEMEIIKOTO sI13bIKa.

Y UCTOKOB HAyYHOTO OCMBICICHHS HEeMeUKoro sizbika crout Hukmac ¢on Bmmure (Niklas von Wyle), ropoa-
ckoii mucen (Stadtschreiber) u3 Jcimurena, 3aTeM BTopoi KaHIyiep rpada Yiuspuxa Bioprembeprckoro. B nuceme ot
18 despans 1478 1., anpecoBanHoMm I'. Xapmiepy, cBoeMy ObIBIIEMY YYEHHKY, M BIOCJIEJICTBHHU OIyYHBIIEM Ha3BaHUE
«ITpaBuna opdorpapum» (Orthographieregeln), oH u3saraet cBou B3IIISABI HA OCOOCHHOCTH HEMEIKOTO MTHChMa U pas-
JINYHBIC THITHI OTJIABIICHHUHN eIOBBIX OyMmar [13, c. 14].

© Baesa I'.A., [Tio6o B.A. / Baeva G.A, Djubo B.A., 2016
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Wnrepecusl HaOmoaenns Hukinaca ¢pon Bute oTHOCHTENbHO CTHIISE HEMELKOTO s3bIka. OH, B 4aCTHOCTH, TO-
BOPHT O TOM, YTO HEMEIKHH KaHIENSPCKUHA CTHIb HAMHOT'O ITOJIBI)KHEE JIATHHCKOT'O, U COBETYET CJICIOBATH TPAIMIIUSIM
Hemenkoro pojaHoro s3bika (Landesbrauch, lokaler Brauch). HeynaunbsiM, He COOTBETCTBYIOLIMM TPaJUIMK OH, HAIPH-
Mep, CUMTACT 3aMEHY CTapoIBaOCKoro ai Ha ei (grosse vnniitze endrung unsers geziings) [13, c. 16]. Y Hero yxe moss-
JISIFOTCS TIPAaKTHYECKHE yKa3aHWsl, HalpUMep, O TOM, YTO yJBOGHHOE HAIlMCAHHE COTJIACHBIX «4acTO BBOJMT B 3a0iyX-
nenue Oonbiie, yeM nae™ (mer die verstentniis irrend dan fiirdernd), Tak kak yIBOeHHE COTJIaCHBIX SIBIsieTCSl (DOHETH-
YECKH 3HAYMMBIM WM YCHJIMBACT MPEABITYIINi riacHbId. [loqo0HbIe pa3nudus oH 0OBACHIET NpuMepaMu B (opme Iie-
JIBIX MIPEAIOKEHHUH, COAEPIKAINX CIIOBA C IIPOCTHIM M yIBOCHHBIM HAIMCAHUEM COTJIACHBIX; HANpHUMep, B hopMax ria-
roJIoB ¥ cyiecTBuTeabHBIX TrMa hof — hoff, wil — will: en dinen hof hoff ich zekomen und wil din will syg ouch dar by
[13, c. 17]. Takoe HammcaHue, IO MHEHHUIO aBTOPA, IIOMOTAaeT 0003HAYEHHUIO CIIOB HE OJJMHAKOBBIX, HO TOJIBKO MOXOXKHX,
HMEIOIINX 3BYKOBBIC Pa3INyusl.

HoBbIM, O cpaBHEHHMIO C MOCIOBHBIMU IBYA3bIYHBIMH JlOHATaMu, SBIAETCS METOJ MIUIIOCTPALUK MPUMEPOB
LEIBIMH MIPEATIOKEHUSIMH, YTO HE TOJIBKO TOUHEE JIEMOHCTPHpYET opdorpaduueckue npasuiia, HO ¥ MOKAa3bIBAET CTPOH
HEMEIKOTO MPE/JIOKEHUS, BKIII0Yast HOPSJO0K CJIOB, M CIYXKHUT 00pa3LoM Al OJApasKaHMsI.

Cpenu TEpBBIX aBTOPOB MOCOOMIA MO HEMEIKOMY sI3BIKY oco0oe Mecto 3anumaer dadbman Ppank (Fabian
Frangk), koTopslii BBIAEIAETCS «HE TOJBKO YPOBHEM aHalM3a S3bIKOBBIX (pOpM, HO U TIIyOMHOM XapaKTEpUCTHUKH CO-
BPEMEHHOH SI3bIKOBOW cutyauuun» [2, c. 46]. OH, B 4aCTHOCTH, IIMLIET O TOM, YTO «MBI OTHOCUMCS C OOJIBLIMM IIpHUJIE-
JKaHUEM K JIATHHCKOMY SI3bIKY M HEOPEIKHO K CBOEMY SI3bIKY, HY)KHO CTBIIUTBHCS, YTO MBI TaK JICHUBBI M HE IIEHUM HaIll
6maropomHbIi s361K» (Denn so wir ansehen den emssigen vleis / so die Latiner allein / jnn jrer zungen fiirgewandt / vnd
unsern vnuleis / bey der vnsern / da gegen stellen / solten wir billich schamrot werden / das wir so ganz ablessig vnd
sewmig sein / Unser edle sprach so vawert und verachtlich halten) [6, c¢. 93]. CambIMu 3HAUHTENEHBEIMA pabOTaMU
dpanka sisitotes “Orthographia” u “Ein Cantzley und Titel buchlin”, kotopsie on B 1531 r. u3aan B ogHoM KHure [6,
c. 92-110].

VYpoxener Cunezun @. @paHk noxyqus 3BaHue Maructpa, B 1520—1525 rr. npenogaBai YTeHue U MUCHbMO B
Mapkrpaderse BpannenOyprckom, 3ateM ocHoBan mikony Bo @pankdypre-ua-Onepe. @. dpank ctaBui mepen coboi
KOHKPETHYI0 33jauy — oOy4yaTh NHCbMY «mo (opme u mpaBuwiam». BMecTo OTIENbHBIX 3aMeudaHui, a30ydHO-
an(haBUTHBIX TPUMEPOB U KYPbE3HBIX CIIy4aeB, 4TO ObUIO XapaKTEPHO VISl €ro MpeAliecTBeHHUKOB, O. OpaHK mbiTaet-
cs co3atk opdorpadguyeckyro cucreMy HeMelkoro sizbika. Opdorpadus B ero moHUMaHUK — 3TO «ECJIU J000e CIOBO
BBIPAKEHO COOTBETCTBYIOIIMMHU €My OYKBaMH, HAITMCAHO MPAaBUILHO M YUCTO, T. €. HET HH JIMIIHUX, HU HEJIOCTAIOIINX
OyKB, HH TIOCTaBJICHHBIX OIHA BMecTo Apyroi» (Wenn ein jdlich wort / mit gebiirlichen buchstaben ausgedruckt (das
ist) recht und rein geschrieben wird / also / das kein buchstab miissig / odder zuuiel noch zu wenig / Auch nicht an statt
des andern gesetzt nach versetzt) [6, c. 95].

®. Opank obcyxaaeT 3HaUeHHE OYKB, OTJENIBHO paccMarpuBaeT AUGTOHrH. OOBICHAS HaNMCAHWE TIACHBIX,
OH, B YaCTHOCTH, TOBOPUT 00 STHMOJIOTHYECKOH CBA3M yMJIAyTHPOBAHHBIX 4, 0, Ul ¢ a, 0, U ¥ 33aJJ0JITO 10 MJIaJorpaMMa-
THUKOB Ja€T MEPBBIC JUIT HEMEIKOTO SI3bIKAa CBEJICHNS 00 MCTOPHMYECKOM PAa3BUTHH TMIACHBIX U (POHETHUECKHUX 3aKOHO-
MEPHOCTSIX, 00YCIIOBUBIIIX KX Mo3ulMOHHbIe m3Menerns (Umlaut, Brechung) [6, c. 97].

®. ®Opank npoBo3riamaer ceds NepBbIM TEOPETHKOM €JMHOTO BEPXHEHEMEIKOTo si3bika. OH He TOJILKO 3aMe-
YaeT, BCIe]l 33 CBOMMH IMPEIIECTBEHHUKAMHU, YTO B KaX/10i o0nacTi ['epMaHUyU TOBOPST M IHIIYT I10-pa3HOMY, HO U
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO BEPXHEHEMEIIKHIA caM 10 cebe Toke He OAHOPOJIeH [6, c. 94]. Jlns npeoponenus TpyIHOCTEH, Mo
dpaHky, NepenucurK JODKEH 3HaTh MHOTO s3bIKOB (nnanekToB) (Landsprachen), a Takke OBJaJieTh XOPOIINM HEMeIl-
KuM 1o obOpasuam. Takumu He3bIOIeMbIME 00pa3laMu JUIs HETO SIBISIOTCS JOKYMEHThI KaHLEeNsipuud MakcuMuiInaHa,
Tpyas! JIrorepa u uznarens u3 Ayrcoypra Lllorcoeprepa [6, c. 94]. . @paHK — HepBBIi Cpean TeX HEMEIKUX IpaMMa-
THUCTOB, KOTOPbIC MPUHUMAIOT B KauecTBe 00pasua s3bik Jlrotepa [3, c. 266; 4, ¢. 102].

Bosnee neranpHOe U riryboKkoe MOHUMaHHe rpamMMmaruku qaet Banentun Ukens3amep (Valentin Ickelsamer) B
pabote «[IpaBuibHEIH criocod ObicTpo HayunuThes gutaThy (Die rechte Weis, auffs kiirtzist lesen zu lernen), BuepBsie
n3ganHoi B Opdypre B 1527 1., u B «Hemenkoit rpammaTrke» (Ein Teiitsche Grammatica; 1537). B. Ukenp3amep kKoH-
KPETHO Ha3bIBaeT TeX, KTO OyJeT OBIaJeBaTh YTEHHEM 110 €ro rpaMMarThke 0e3 MOMOIIM YUUTENIs: 3TO Jecopyo u mac-
Tyx B moJe [7, ¢. 123].

B cBoux paborax B. Mkenp3amep cTaBUT HEMEIKHH PSIOM C JATHHCKUM, TPEUECKUM, APEBHEEBPEHCKUM H
JPYTUMH OOIIETIPH3HAHHBIMU SI3bIKAMH M BBOJUT MOHATHE pojHOTO s3bika (Muttersprache): «Benp mpocTo CTEIIHO U
MO30PHO ISl BCEX HEMIIEB, YTO OHH XOTST OBJJICTh JIPYTUMH S3bIKAMH, HO JIO CHX IOp HUKOT/JA HE M3YydYald CBOH HC-
KOHHBIN poaHo# s3b1k» (Ja billich ist es allen Teiitschen ain schand und spott / das sy anderer sprachen maister wollen
sein / und haben jre aigne angeborne muter sprach noch nye gelernet) [7, c. 131]. OH — nepBbIil U3 HEMELKUX aBTOPOB,
KTO CUMTAET, YTO I'paMMaTHKa HE MCUEPIIBIBACTCS TOJIBKO opdorpadueil 1 yMeHneM YUTaTh U MUcaTh. B npenucioBun
K paboTe OH yKa3bIBaeT Ha TO, YTO €CIIM «KTO-HUOY/b BBIJIEIHUT M ONPEAETUT BOCEMb YacTel pedr M UX aKIUACHINU
JUISL TIPABUJIBHOTO TIOHMMaHHsI HEMEIKHX CJIOB M PEYM, JAAaCT XOPOIIMH HEMEIKHH CHHTAaKCHC M KOHCTPYKIIHH, TO 3TO
MOXHO OYZET CIpaBeUIMBO HAa3BaTh IpaMMAaTUKON» [7, C. 126]. Takas rpaMMaTuka CyLIECTBYET, 110 MHEHHIO aBTOpa,
TOJIBKO JUIsl IATUHCKOTO si3bIKa. JIJIst poJtHOTO, HEMenKoro, mporHosupyet B. Mkenbzamep, eme nosiro He OyneT rpam-
MaTHK{ B TOM BHJE, B KAKOM OHa €CTh JUIsl JIAaThIHU. He oTBepras B 1I€JIOM JIATHHCKYIO TPAMMATHUYECKYIO TPAHIHUIO,
ABTOP CUMTAET, YTO TOMY, YTO IPUHITO CUYUTATh TPAMMATUKOM, T. €. YTCHUIO M MHChbMY, IETH JIy4llle Y4arcs OT MaTepH,
YeM M3 KHUT, OI4epKHUBasi TEM CaMbIM 3HAYMMOCTb KHBOH pa3roBopHoii peun. Onpenensist cBoit Tpya kak «I paMMaTrka,
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B. Hkenp3amep yka3bIBaeT, 4TO «pedb UIET O CAaMOH JIy4Illeil 1 BO3BBILICHHOHN YacTH IpaMMaTHKH, 2 UMEHHO O 3Haye-
HUM OYKB, YTEHHUHM U O CaAMHUX CJIOBaX, a Takxke 00 sTumosiorum» [7, c. 147]. DTUMONOTHIO B OTIMYHE OT JIATHHCKHUX
rpamMmatucToB B. Vkenbp3amep TpakTyeT Kak TOJIKOBaHHE MPOUCXOXKICHHS cJIoB [7, ¢. 147].

Bonpinm npensTcTBHEM B 00y4eHHH YTEHHUIO, 10 MHeHHIO B. Mkenb3amepa, sIBISIOTCS HECOOTBETCTBUS MEX-
Jy THCBMOM | YCTHOH peubto. OH BBICTYIAeT MPOTHB HEOOOCHOBAHHOTO CKOIUICHUSI OYKB M YIIOTPEOJICHHST PA3TMYHBIX
rpagu4ecKux 3HaKOB JJIsl 0003HAUCHHUSI OHOTO M TOTO XK€ 3BYKa. Y IBOGHHE OH 0JJ00pSIET TOJBKO B TOM CIIy4ae, eciH
OYKBBI OTHOCSTCS K pa3HBIM cioraM. Cpean opdorpadhudeckux HETOCIEIOBATEIFHOCTEH OH Ha3bIBaeT yHOTpeOIIeHNe
couetanuii ch u ph Bmecto g u f 7, c. 140], o6o3HaUEHIE OTHOTO U TOTO K€ 3ByKa rpad)iIeCKUMH 3HAKaMH Y | 1, Z 1 C,
kuq,vufur x [7,c. 138]. B. Ukens3amep TpeOyeT BBEACHUS SAMHOTO HAIIMCAHUS JJISI YMIIAyTHPOBAHHBIX TIIACHBIX
B Buze U, 0, 4, T. €. KaK pa3 Tak, KaK 3TO 3aTeM OBLIO BBEJCHO B HEMELKHUH SI3BIK M COXPAaHMIOCH 10 HAmuXx aueil. Ilep-
BBIM B HCTOPHH HEMEIIKOTO SI3bIKa, 3340/1r0 10 SI. ['prMMa, OH TOBOPHT O MEpEeIBIKCHUN COTTIACHBIX, HaIlpuMep, b u f,
CpaBHHBAs X C rpedeckuMu [7, c¢. 153]. BaxxHbIM 1 HOBBIM sIBJIsIeTCS yKa3aHue B. Mkemp3amepa o neneHUH CIIOB Ha
CIIOTH € YY4ETOM UX MOP(EMHOr0 COCTaBa , MPEKIe BCEro, OCHOBHI (stamm), Harpumep, buch-stab-e, a ue buch-sta-be
[7,c. 143].

Bcenen 3a cBoumu mpenmectBeHHuKamMu B. Mkenb3amep NMpOBOAWT OT/AENBHBIE CPAaBHEHHsI TPaMMaTHUECKON
CTPYKTYPBI HEMEIIKOTO U JIATUHCKOTO, TpeOys He CIIENO CJIEA0BATh JATHHCKUM 00paslaM, a Mpuderath K corocTaBie-
HUSIM U YYHUTBIBATh T€ CTPYKTYpBI, KOTOpbIE Oojiee paclpocTpaHeHbl B HeMenkoM. Hampumep, oH cuurtaer, 4to mpa-
BUJIbHEE M30eraTh B HEMELKOM $3bIKE MPUYACTHil, KOTOpBIE NPHILIM IMOJ BIWSHHEM JIAThIHU. YTO JIydlle 3BYYHT,
cipammBaeT B. Hkens3zamep: Ich hab das geredt mit lachendem mund / oder lachend wmm Ich habs geredt / und darzu
gelachet/ oder habs geredt mit lachen? [7, c. 121]. Tak, HaunHas ¢ B. lkenp3amepa, B TpaMMaTHUeCKie pabOTHI BBO-
JIATCSL JIEMEHTBI COTIOCTABIIEHHUS C )KMBBIM, pa3rOBOPHBIM SA3BIKOM [8, c. 27].

BaXHBIM MOMEHTOM, BO MHOTOM OIIPEAEIABIINM 3HAYMMOCTh M I'PaHMIIBI TPAMMaTHIECKOT0 AUCKypca ['epma-
HUH, SIBISETCS BONPOC 00 OHEMEUYMBAHWM JATHHCKOW IrpaMMaTHYECKOW TEpMHUHOJIOTHHU. I1epBBIi MHTYWUTHBHBIN 3Tam
3TOTO Tpoliecca NajaeT Ha Mepuo/] APEBHEBEPXHEHEMELIKOTO, BTOPOIl 3Tal — Ha paHHEHOBOBEPXHEHEMEIKUI U CBs3aH
C MPaKTHYECKUMH EJSIMU MIPUMEHEHHsI TPaMMAaTHKH |, CJIeJIOBaTENIbHO, ee paboyero amnmapara Juis oOy4eHus] HeMell-
KOMY SI3BIKY JIMII, HE BIAJACIOIINX JJATUHCKOM TepMuHosorueid. OHeMeurBaHUe JATUHCKUX TPaMMaTHYECKUX TEPMUHOB
MPOMCXOJUT B ATOT MEPUO/] LieJICHANPABICHHO, C OOJIbIIEH, YeM paHblile, TOYHOCTHIO ¥ IOATOMY OTPAXKAeT HE TOJIBKO
MacTepCTBO MEPEBOAYMKOB, HO U YPOBEHb MX JHMHTBUCTUYECKOW IOJTIOTOBKH, SI3BIKOBOE YYThe M YPOBEHb Hay4YHBIX
NIPECTABICHUM TOTO BPEMEHHU O SI3bIKE. BOJIbIIYyI0 MOMOIIb U aHAJIN3€ HEMELKON IpaMMaTU4YE€CKONH TEPMUHOJIOTHU
oka3bIBaeT paborta P. dopruina, BKmovatomas B ceds oOmMMpHBIA (pakTHUecKHii MaTepuall O MEepeBOaX JATHHCKUX
TEPMHHOB C YKa3aHHEM aBTOpa IMepeBoa U JaTUPOBKU UCTOYHHKA [12, c. 10—15], X0Ts BEIOOp aHANM3UPYEMBIX TCPMHU-
HOB JIeJIAeTCs IPOU3BOJIBHO, Oe3 Kakoh-mnbo cuctemarnsanun. Ocoboe BHUMaHNE 3aCiTy’KHBAET OIMCAHNE TEPMUHOB,
0003HAYAIOIMX OCHOBHBIE KaTeropuu s3bika. Hampumep, monsTHe tempus (BpeMsi) M €ro COCTaBIISIONNX TPAKTYEeTCs
o pabote ['enpuxa (Henricus) 1451 r. «O cmocobe mepeBoa Ha HEMEIKHUH S3bIK MaleKed U BpeMEHHBIX (popm» clre-
aytomuM obpaszom: “Tempus, temporis dat heth eine tyd, Praesens tempus, dat is jegenwerdige tyd <...> Praeteritum
<...> dat heth eine vergangene tyd <...> Futurum tempus, dat heth tokamende tyd; Praesens-gegenwirtig, Praeteritum-
vergangen, Futurum-kiinfftig” [12, c. 8-9].

ITo ykazanuto P. @oprumia ['eHpHx MaeT U MepBOC HA HEMEIIKOM SI3bIKEe 00BsSCHEHHE MOHATHIO MOdUS (HakIo-
HeHHue) Kak crocob, Manepa Beipakenus: (Modus modi dat heth eyn mate, up eyn manere) u nanee Tak xapakrepusyer
OCHOBHBIE pa3psiibl 3TOM Kareropuu: «VmMmneparuB: KOrja mpocsT WK IPUKa3bIBAIOT, TOTIA UCIIOJIB3YETCSl UMIIEPATHBY
(Impero, as are, dat heth beden adder, doen heiten, dar van kommet imperativus); «KeiaTeJbHOE: €CJIA IPOU3HOCST
TJIaroJl B BUJE MOXKenaHus» (wen men ein verbum spreckt in wunschender edder begherender manere, dat is optativi
modi) [9, c. 241]. 3nech 04EBUIHO, YTO NPH TPAKTOBKE IPAMMATHYECKUX TEPMHHOB KaTerOpHil BpeMEHH U HAKJIOHCHUSI
UX TEPEBOJI ¥ TOJIKOBaHME JAIOTCS B pyciie TPaAULMK JJATHHCKOM I'paMMaTHKH.

O HeoOXOIMMOCTH NPUMEHEHHs] HAaMEHOBAHHWH IPaAMMATHIECKHX KaTeropHil, OpPUEHTHPOBAHHBIX HA HEMEIKHH
s3BIK, THcat U B. Mkenp3amep Bo BCTyIuleHHH K cBoer «Hemenkoi rpamMmmaTrke». ABTOpP BBICKA3bIBAJICA 3a TO, YTOOBI
HEMEIIKHe TPaMMAaTHCThl 00OCHOBBIBAII HEMEILIKME Ha3BaHMS TaKHMX YacTed peud, kak Nomen — HeM. nam, Pronomen —
HeM. fiirnam, Verbum — nem. werck. B. Vkenp3amep cunTai, 9T0 HyKHO HE TOJIBKO HA3BaTh BCJIEH 3 JIATHHCKON rpamMma-
TUKOW aKIWACHINN 3THX YacTeH pedn, HO M MPUBECTH IIPUMEPHI Ha MX YIIOTpeOIeHe B HeMeIKoM si3bike [7, . 120].

Wrak, rpammaruku XV B. 1 nepBoii nonoBuHel XVI B., HaMCaHHBIE HA HEMELIKOM fA3BIKE, SIBIISIIUCH PYKOBOJI-
CTBaMU 110 00YYEHHIO HEMELKOH MUCbMEHHOCTH M YTEHHIO U IpeCciie/oBaIn Cyry0o MpakTuieckue Leinu. PaccMoTpeH-
HBbIE BbIlIEe pabOTHI MPECTABISIOT CO00I BBEIEHNE B M3yUeHHE HEMELKOTO SI3bIKa M €ro TEOPETHUECKOE OCMBICIICHHE.
OTH pabOTHI XapaKTEPU3yIOT IIEPBBIH ATAI MOJrOTOBKH K CO3aHHIO HEMEIIKOH rpaMMaTHKH.
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GRAMMATICAL DISCOURSE IN GERMANY
IN THE PERIOD FROM XV TO EARLY XVI CENTURY
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Abstract. The article provides an analysis of the first German grammar books appeared in Germany in XV to
XVI centuries for teaching reading and writing in the mother tongue. These grammar books give early descriptions of
phonetics, orthography and syntax of the German language based on humanistic Latin tradition on the one hand, and
on the other on the involvement of colloquial German phrases.
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VJIK 811.11
JIUCKYPCUBHBIE YACTHUIIbI DO / DA B HEMELIKOM 'EPOMYECKOM S110CE

I'.A. BaeBa, 10KTOp (HUIIONIOTHUECKHUX HAYK, TPOdeccop
Canxkr-IlerepOyprckuii rocynapcTBeHHBIN YHUBEpCHUTET, Poccus

Annomayus. B cmamve ucciedylomcs, KOMMYHUKAMUBHbIE U MEKCIYAIbHO-NPASMAMU4ecKue 0cobeHHoCmu u
CUHMAKCUYECKAs couemaemocms OUCKYPCUBHBIX c108 doO /dd Ha mamepuane HeMeyKo20 CPeOHe8eK08020 2epoUtecKo20
anoca «Ilecuv 0 Huberynzaxy.

Knrwouesvie cnosa: ouckypc, snoc, OUCKYPCUSHASL HACMUYd, 0etKCUC, CKA3UMEb.

OnHOM U3 APKUX 0COOEHHOCTEH MaMATHUKOB OTAAJIEHHBIX 310X, NpeIHa3HaYeHHBIX JJIsl YCTHOTO MCIOJIHEHNS,
SIBJISIETCSI YaCTOTHOE MCIIOJIb30BAaHNUE Pa3HOOOPa3HBIX EMKTUUECKHX HJIEMEHTOB, HanpumMep, yactul do /da, TekcToBble
(YHKIMM KOTOPBIX HACTOJILKO pa3HOOOpa3Hbl, YTO e/1Ba MOAJAI0TCS CHCTeMaTH3auy. YactepeuHyto NpruHaJIe)KHOCTh
9THX JIEKCUYECKHX EMHUII ONPEIEIUTh TAaK)Ke JOBOJBHO CIIOXKHO. B HEMenkoil Tpaauiuu ux 0OBIYHO Ha3bIBAIOT CO-
enuHUTENbHBIME cioBamu (Verbindungsworter), yacTuiiaMu Wik KoHHekTopamu [9, ¢. 104—-106; 11, c. 31; 12, c. 44—
45].

B «CpenneBepxaenemenikoM cioBape» M. Jlekcepa do / dd TpakTyroTcs Kak ykazaTelbHBIC HApeUHs B 3HaUeE-
uum “da, dort, damals” u kak mpotuBuTenbHBIC Hapeuus B 3HaueHun ‘‘aber, doch, (oft nur den Fortschritt der Rede
bezeichnend)”, a Takxe kak oTHOCcHTEbHBIN coto3 “als” [10, c. 30, ¢. 32]. MuTepec npeacTaBiseT 3aMevYaHue, CenaH-
HOE B CJIOBape MOCJIe YKa3aHHs Ha IPOTUBUTENBHOE 3HAUCHNE 3THX CJIOB, YKA3bIBAIOIIEE, YTO 3TH CJIOBA YaCTO 0003Ha-
YalOT «JIUILb MPOABUKEHHE PEUN», T. €. CIYKAT Pa3BUTHIO TOBECTBOBAHUSL.

B ucTopuueckux rpaMMaTHKax IMpH TPAKTOBKE 3TUX JIEKCEM TPAAMIOHHO NMPHUBOJISAT UX CEMAHTHYECKOE pa3-
BUTHE OT Mepe/laul yKa3aTelIbHOrO 3HaYEeHUs] K OTHOCHTEIILHOMY: OT yKa3aTelIbHOTO Hapeuusi MecTa K JeHKTHYECKO
yactuue: ahd. dar > mhd. do > nhd. da [8, c. 200; 13, c. 151]. ¥ke B ApeBHEBEpXHEHEMELIKOM SI3bIKE, KaK yKa3bIBaeT
A. berTeH, 3TH ClIOBa UCTIONIB30BAIUCH «KaK (POKYCHUPYIOIINI pa3ienuTeIbHbIA CUI'HAN, C TIOMOILBIO KOTOPOTO MIPUBIIE-
KaJI0OCh BHUMAHHE YUTATEIS K IEPEXOLy OT OJJHOTO JSHCTBUI K Ipyromy» [7, c¢. 405].

AHanu3 3MIUPHYECKOT0 MaTepHana MOATBEPKAACT MPUBEACHHbIE BhINIE paccyskaeHus. [IpuBenemM HeCKOIBKO
IIPUMEPOB U3 CaMOTO N3BECTHOTO CPEJHEBEKOBOTO HEMEIIKOTO repondeckoro smoca «llecHs 0 HuOemyHrax»:

(1) D6 die geste waren alle gevarn, / do sprach ze sinem gesinde Sigemundes barn <...> N 687.1-2 — Als die
Giste abgereist waren, sagte der Sohn Siegmunds zu seinen Gefolgsleute <...>

(2) do neig er den degen, d6 man imz s6 guotlich erbot N 689.4 — Er verneigte sich dankend vor den Rittern,
als man ihm diese Zusicherung so freundlich gab.

(3) <...> dd sach man bi im stan /die scheene Briinhilde. krone sie do truoc/ in des kiineges lande. N 601.2-4 —
Da sah man neben ihm die schone Briinhild stehen. Sie trug da die Krone im Lande des Konigs.

B kaxom u3 tpex npumepoB do BcTpeuaeTcs Mo JBa pasa, Mpu4eM B pa3HbIX YHKIHAX. B mepBom mnpumepe
nepBoe dd OTKphIBaeT MOBECTBOBAHUE B CTPO(E U BBIMOJIHSIET POJIb BPEMEHHOTO COI03a B 3HAYCHUU «KOTJIA», «II0Cie
TOr0 Kak». MapKepoM COIO3HOTO YNOTpeOJICHHs! CIIY>KUT TOPSZOK CJIOB: MOCIHE COK3a CIEAyeT MOoJyIexKalee, 3aTeM
rjlaroj-ckazyemMoe B IUTIOCKBamIiep(eKTe, yrnoTpedjJeHne KOTOPOro o003Ha4yaeT MpEIeCTBOBAHHE 3TOTO JIEHCTBUS
nocneayroneMy. Bropoe do cooTHOCHTCSI ¢ NepBbIM, yKa3bIBas Ha clielyloliee eHCTBHE U OJHOBPEMEHHO Ha CIIedy-
IOIIMI 31TU307] TIOBECTBOBaHMA. Bo BTOpoM mpuMepe Aeno 0O0CTOMT pOBHO HA000pOT: mepBoe dO MapKUPYIOT HOBYIO
CHUTYaINI0, HACTYNIMBIINYIO BCJIE] 32 OITMCAHHOMH BbIIIE, a BTopoe dO BO BpEMEHHOM 3HAYE€HHH «BO3BPAIIAET» K MPEIbI-
Jyleil CUTyanuy, 4To TMepeaaeTcs He TOJIbKO Yepe3 COIO3HYIO CBsI3b, HO M 4epea (opMy MPOLIESANIEro BpeMeHH (Ipe-
TepuTa) TIaroia-ckazyeMoro. B TperseM nmpumepe B nepBoM citydae dO CBUIETENBCTBYET O HOBOW CHUTYalUH: IIPHUCYT-
CTBYIOIIME, YYACTHUKU COOBITHH, IepeaHHbIe uyepe3 0000IeHHBI CyObeKT man, YBHAEIH CTOSIIyI0 mepen 3urdpu-
noMm bpyuaxmiey. Bropoe do 3aHmMaeT MecTo B cepeinHe MPeAIOKeHHS, MOXKET OBITh KBATH(DUITUPOBAHO KaK 00CTOS-
TEJILCTBO, COBMeIIaoliee B cede Kak JOKalbHOe, TAK U TEMIIOPAIIbHOE 3HAUSHUE B CMBICIIE «3JIECh U ceifyacy.

Hcnonb3oBanne NeHKTHIECKUX dJieMeHTOB dO 1 da JeMOHCTpHUpYET, YTO MBI UMEeM JIeNI0 ¢ (pakTopamu, orpe-
JSTSIFOLMMH aKTyaJIn3alMio SI3bIKOBOTO 3HAUEHHSI CUTYallMH, KOTOPhIE JIekKAT BHE COOCTBEHHO SI3bIKOBOW cucTeMbl. K
HUM MOJKHO OTHECTH IPEXJIE BCErO Pa3jIMYHbIe MapaMeTpbl peueBOi CUTYaIMH, B YCIOBHUAX KOTOPOH OCYIECTBISIETCS
BBICKa3bIBaHHE. DTH ITapaMeTphbl 00pa3yroT HeBepOAIbHBIN KOHTEKCT BBICKa3bIBaHHS, 00YCIOBICHHBIN B 3HAUNTEILHON
CTETICH! HCTOPHUKO-KYJIBTYPOJIOTHYECKUM (PAaKTOPOM YCTHOHM pElENIHH, KOTOPhIH (OpPMUDPYET M OpPraHU3yeT MBICIb
ckasutens. B. I'. AnMoHH Ha3bIBaeT 3T0 «o0wIeii cooOTHeCeHHOCThION [ 1, ¢. 84—86].

JlokasibHO-TEMITOpalIbHYIO COOTHECEHHOCTb, NepefaBaeMyto dyepe3 do u da, Xxopomio moka3blBaeT MpPUBEICH-
HBII HYDKE TIpUMep:

(4) sie giengen zuo dem munster, da man di messe sanc N 641.3 —sie gingen zum Miinster, wo man die Messe
sang.

Hccnexyemple AUCKYpCHBHBIE CIIOBA, BBICTYIAS KaK CHEIM(UISCKUH ACUKTUYECKHH JJIEMEHT HapeyHO-
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yKazarenbHoro tuna [4, c. 16], crioco0cTByIOT OOsiee 4YeTKOW OpUEHTALMK CIyIaTess (M YUTaTess) B KOMMYHHKATHB-
HOM HPOCTPAHCTBE IMOBECTBOBAHMUS U CIIY)KaT IIPEXK/IE BCETO IS IIPABWILHOTO C TOUKU 3PEHHS pacCKa3zunKa-CKa3uTels
BOCIIPUSITHSL MPOMCXOAAIIEro. JIMCKYpCUBHBIE CJIOBa YKa3blBAalOT Ha OMMCBIBAEMYIO CTPYKTYPY IEHCTBHTEIBHOCTH,
«IPOIYLICHHYIO» Yepe3 OLIEHKY CyOBeKTa [5, ¢. 7—8], B HalIeM cirydae — yepe3 OLEHKY CKa3UTelsl, II0Ka3bIBalOT CII0CO-
OBl ero BOCIIPHUATHSI TIOBECTBOBAHMHS, IOMOTAIOT NMPABWJILHO MOHSATH BBICKa3bIBAaHUE, SIKOHOMST MBICIUTEIIbHBIC YCUIIUS
ajZipecara B HHTEpIpPETAllMU CMbICIIA BHICKA3bIBAHUA, T. €. YIIPABIAIOT €ro BHUMaHueM [2, c. 10; 6, c. 15].

AHanun3 MaTepuala JaeT BO3MOXKHOCTB C/IeTIaTh HEKOTOphIe HAaOJIOCHUS B OTHOIICHNH codeTtaeMocTu do u da
¢ ApPYTHMMH WieHamu npemioxenus. [lepBoe HabGmoxeHne kacaetcst Toro ¢axra, 9yro dd DIMPOKO MCHOJIB3YEeTCS IPH
NEPEKIIOYCHUN PeUl CKA3UTelNsl M MePCOHAXEH, T. €. 0OBIYHO CIIY)KUT BBOIY HPSMOW PEYH, COYETasCh C IIIaroyiaMu
roBopenus sprechen, sagen, fragen, antworten ¥ HEKOTOPBIMH IPYTUMH, CTOSLIMMH B (JOpPME MPOIIESIIETO BPEMEHU
nperepura (pumeps 1, 5-7):

(5) D6 sprach der herre Gérnét: N 596. 1 — Da sagte Herr Gernot.

(6) do sprach der wirt ze dem gaste: N 646.1 — Da sagte der Hausherr dem Gast.

(7) “Des will ich gerne volgen”, sprach der kunec d6 N 273.1 — “Darauf will ich gern eingehen”, erwiderte da
der Konig.

WHTepeceH nocneHuid mpuMep, B KOTOPOM BBOJI PEUH INIEPCOHaXKa CIIEAYET 3a caMoi pedbto, n dO 3aHuMaer
MOCJIEIHIO NO3UIHIO B cTpode. YnoTpebienue 3/1ech JUCKYPCUBHOW YacThIbl dO, KaKk ¥ BO MHOTUX APYTHX CIydasx,
00yCJIOBJIEHO PUTMHUYECKHMH MPUYMHAMYU, HEOOXOIUMOCTBIO 3allOJIHUTh IIyCTYIOIIee MECTO B cTpode, a Takke pud-
Moit: do pupmyercs ¢ vrd cienyroniei cTpodal.

Bropoe HabmoaeHHe KacaeTcsl YacTOTHOro yrnotpednenus dd u da B coueranuu ¢ rinaroidamu werden u sin B
KOHCTPYKIHUSX, OJIU3KUX COBPEMEHHOMY MaccuBy (puMepst 8—12):

(8) do wart des kuneges koste vil harte hohe gewegen N 683.4 — Die Kosten fiir das Fest, die dem Konig ent-
standen, wurden sehr hoch geschétzt.

(9) d6 wurden si gewihet. d6 daz was getéan, / d6 sach man si alle viere under krone vrolichen stan N 642.3-4 —
Dann wurden sie eingesegnet. Danach sah man sie alle vier frohlich im Glanz ihrer Krone stehen.

(10) <...> do wart ir Gunther gehaz N 632.4 — Da begann auch Gunther sie zu hassen.

(11) do wart die kemenate vil balde zuogetan N 628.2 — da wurde das Gemach schnell geschlossen.

(12) Da wart von guoten helden vil kleider abgerissen <...>/ da wart gedient den vrouwen, s6 helde hochge-
miiete tuont N 599. 1-4 — Da wurden von den tapferen, gutgelaunten Helden viele Kleider zerrissen <...> Dann diente
man den Damen, wie das hochgestimmte Helden zu tun pflegen.

[oxBons utor, ClieayeT cKa3aTh, YTO JUCKYpPCUBHBIC clioBa dO M di BEINONHSIOT B CPEIHEBEKOBOM HEMEIIKOM
TePOMYECKOM 3Moce (HYHKIMH ONepaTopa, aKTyaM3HPYIOLIEro PasjnvHbIe CMBICIOBBIE MPOCTPAHCTBA: (PH3HUYECKOE,
TEeMIIOPAJILHOE, JIOKATEHOE U KOMMYHHUKAaTHBHOE. DTH c(epbl MOTYT CYIIECTBOBATh CAaMOCTOSTENILHO HIIH IepeceKaTh-
Ccsl, MX IIePeceyeHre WM HaJokKeHHe 00YCIOBICHO KOMMYHUKATHBHBIMH YCTAHOBKAMHK ckasutels. Mcmnonb3oBanue do
u da mpezacraiseT coboil cBoeoOpasHy0 GOPMYIBHOCTh, HEKYIO NPHCKa3Ky, HMUTALIMIO YCTHOH PeYd ¢ HeCHEIIHbIM
NepeX0JJOM OT OJJHOTO AMU30/ia K APYIOMY M CIY)KUT HaBUTallMU HA HOBBIM BUTOK B Pa3BUTHHU JICHCTBUSL.

[MTonp 3roMTOp B «OTBITE TOCTPOSHUSI CPEJHEBEKOBOM MOITHKWY» Ha3bIBae€T TPH (YHKIHH CPEIHEBEKOBOTO
JIUCKypca: BO-IIEPBBIX, UIICHHYIO, TIPEAIIONATAIOIYI0 HAIMYUE CBS3H MEXK/1y TOBOPSIINM M BHEITHUM MHPOM HJIM FOBO-
PSIMM M €ro CO3HaHHEM, BO-BTOPBIX, MEXIJIMYHOCTHYIO, P KOTOPOH TOBOPSIINII C MOMOIIBIO S3bIKa BBOJHUT B JIUC-
KypcC camoro ce0st ¥ npeJICTaeT Nepesl clylaTeneM (YuTaTesaeM), U, HAKOHEll, B-TPEThUX, TEKCTYJIbHYIO — IPUKIIAIHYIO
[0 OTHOILIEHHIO K JIBYM INPEIBIAYIIMM, Onarojapsi KOTOPOi A3bIK YCTaHABJIMBAET CBS3b C CAaMHUM cOOOW M cHTyaluei,
00pa3ys TeKCT Kak AUCKYpCcUBHYIO enuHUNY [3, c¢. 11-13]. Bee ati QyHKIMH B OONBIICH MIIH MEHBIIEH CTENICHH BBI-
TOJTHSFOT JAUCKYPCHUBHBIE CJIOBA, C IOMOIIBI0 KOTOPBIX CKa3UTENb ONTUMANBHBIM 00pa30M HE TOJBKO CTPYKTYpPHPYET
nepeaaeT HHHOPMALIUIO O HEKOTOPOM (pparMeHTe MOBECTBOBAHUS, HO U PEAIN30BBIBACT CBOM KOMMYHHKATHBHBIEC yCTa-
HOBKH. JIMCKypCHBHBIE CIIOBa (PUKCHPYIOT pasHbIC MMO3HLMH, KOTOPbIE 3aHMMAeT CKa3UTEeNb — SIMHUCTEMUCTHYCCKHUI
LEHTP [0 OTHOIICHHUIO K MPOCTPAHCTBY MOBECTBOBAHUS. DTH MO3MLHK HUMCIOT Pa3HYI0 BEKTOPHYIO HAIpPAaBJICHHOCTb,
OTIpEIeTSIEMYI0 YCIOBHSIMU KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa, YCTAHOBKAMH TOBOPSILETr0, OCOOCHHOCTSMHU YCTHOM peleIiny,
KYJIbTYPHBIMH, COLIMAILHBIMK U JPYTUMH HapaMeTpamiu. Mcronb3ysi QUCKypCHBHBIE CIIOBA, CKa3UTeNlb TaK OPraHu30-
BBIBAET ONKMCAHHUE, YTO BCE YUACTHUKH PEUeBOIl CUTyallMK 00pa3yroT o0llee peueBoe MPOCTPAHCTBO, XapaKTepH3yIollle-
€Csl HE CTOJIbKO YYBCTBEHHBIM BOCIIPHUSTHEM €ro TPaHHIl, CKOJIBKO OCO3HAHHEM IpHYACTHOCTU K 3Toi chepe. Ckazu-
TeJIb MEPEHOCUT CHUTYAIHIO, TPOXKUTYIO B MPOILUIOM, B aKTyaJbHbIi MOMEHT peuH, OOHapy»XHBasi CONMPUYACTHOCTh K
COOBITHIO M IPEJICTABIISISL €10 COOECeTHUKY MaKCUMaJIbHO HATJIS/IHO.

CkasuTelnb KaKk OPraHU3YIONIMHA SMUCTEMUYECKHH IEHTP KOMMYHHKATHBHOTO IIPOCTPAHCTBA BOJICH 110 CBOEMY
YCMOTPEHHIO PACIIUPATH WIN CYKaTh €ro rpaHMIbl, GOKYCHpPOBaTh MOJIe BOCHPHUITHS Ha JIIOOBIX 3JI€MEHTaX 3TOr0 Mpo-
CTPaHCTBA, MAaHHUITYJIMPOBATh €ro ()parMeHTaMH, 3aHUMATh 110 OTHOIICHHIO K HEMY pa3Hble MO3UIIHH.

Hpumeuanus
Cokpamenusi: N — Das Nibelungenlied Mittelhochdeutsch / Neuhochdeutsch // Hgg. v. Ursula Schulze. — Stuttgart: Reclam,
2010.
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DISCOURSE PARTICLES DO / DA IN GERMAN HEROIC EPIC

G.A. Baeva, Doctor of Philological Sciences, Professor
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Abstract. The article explores communicative and textual and pragmatic features as well as syntactic combin-

ability of discourse words do /da on the material of “Nibelungenlied”, German medieval heroic epic.
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‘PARKING ON CAMPUS TERRITORY’ INVOLVES SPECIFIC VOCABULARY
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Abstract. The article deals with the language adaptation of foreign students and particular language difficul-
ties connected with a new educational environment. It targets creating and categorizing groups of specific vocabulary
in terms of college / university study for those who are planning to participate in mobility programs.

Keywords: college, university, participate in mobility programs, language difficulties.

Modern education is influenced by the economic, political, social, and cultural spheres of our life. It is also
closely connected with the process of globalization and international engagement, which in its turn fosters the creation
of new international academic programs for people from all over the world. Highly motivated young people from vari-
ous backgrounds, speaking different languages, and carrying different cultural values gather in one university in the
pursuit of getting an education and professional skills. They all however share similar experiences of cultural adjust-
ment and transitioning while pursuing their studies. The new location of their study imposes new standards in educa-
tion, such as curriculum, schedules, encounters with staff and group mates and new communication styles. Students
should be able to “adjust” to a new educational environment; otherwise, the teaching-learning process will be impeded.

The American Medical Association (AMA) defines the learning environment as ‘a social system that includes
the learner (including the external relationships and other factors affecting the learner), the individuals with whom the
learner interacts, the setting(s) and purpose(s) of the interaction, and the formal and informal rules / policies / norms
governing the interaction.’[1] In accordance to this approach, the learning environment comprises three settings: institu-
tional culture, curriculum (both formal and informal) and educational climate.

The dictionary explains the term “adaptation” as “the process of adapting to something,” classified as nouns
denoting natural processes. Its synonyms are adaption, adjustment, and its hyponyms are (each of the following is a
kind of “adaptation”) acclimation and acclimatization. The extent of the students’ adapting to a new academic envi-
ronment can vary from low to advanced, depending on their prior knowledge, social experience and motivation. We do
realize that students face various difficulties in a new university, such as language difficulties, different communication
styles and the long process of adaptation to a new culture. Some of the language and communication difficulties can
manifest in cross-cultural encounters that lead to misunderstandings and frustrations. The language barrier or inability
to communicate effectively is tied to such important issues as cultural stress, academic challenges, and disappointments.
Ultimately, the inability to interact with professors, group mates and staff can lead to the students’ social and cultural
isolation. In this respect, facilitating cross-cultural adaptation involves not only instructional efforts, but also psycholog-
ical preparation, guidance and patience on behalf of staff and group mates.

The focus of our research mostly concerns the language adaptation of foreign students and certain language
difficulties associated with a new educational environment. Students whose native language differs significantly from
English may experience a long-term struggle mastering the English language, particularly when it comes to sentence
structure and connotations on the English language. Language difficulties fall under the category of academic adjust-
ment and are considered the most critical issue that international students encounter these days. When it comes to lan-
guage deficiency, students often face challenges in adapting not only to a new language, but also to a different academic
environment, culture and society. Students find themselves in quite a predicament failing to understand not only the
accents of their professors and peers, rate of their speech and pronunciation but also words, concepts and various inter-
pretations in teaching and learning environment. On the contrary, language proficiency may have a profound effect on
an individual’s ability to learn and develop. When focusing on language proficiency, the communicative purpose of
language is of primary importance (Baker, 2001). Language difficulties may have an impact on a students” academic
achievement, their social interactions and support. Besides the problems with writing, reading and listening, interna-
tional students may experience difficulties related to understanding academic and grammatical jargon. Other skills such
as critical thinking or problems solving are closely tied to language proficiency. In addition, English proficiency influ-
ences social interaction and adjustment. Those who have higher confidence in communicating in English adjust more
quickly and make friends easily.

Both formats of ‘parking on campus territory' communication, formal and informal, involve specific vocabu-
lary: divisions, admission, majors, programs, degrees, schools, scholarships, tests, credits, etc. We have categorized the
mentioned above vocabulary into the following groups: 1. Types of post-secondary institutions; 2. Admission tests;
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3. College application terms; 4. College costs and paying for college terms; 5. Financial aid / scholarships; 6. Staff and
students; 7. General term related to colleges/ universities; 8. College tests, courses, and credits; 9. Degrees.

1. Types of post-secondary institutions:

College, Community college, Institute of technology, Liberal Arts College, Private Institution, Public Institu-
tion, Trade School, University, Private Institution, Public Institution, Trade School, University.

2. Admission tests:

ACT, AP (Advanced Placement), Placement test, SAT, SAT Subject Test

3. College application:

Application, Catalogue, College Essay, Common Application, Competency,

Early Action, Early Decision, Need-based admission, Need-Blind Admission,

Open Admission, Recommendations, Rolling Admissions, Transcript, Wait-list.

4. College cost:

Award Letter, Bursar’s Office, Cost of Attending, Demonstrated Need, FAFSA, EFC, Financial Aid Office,
Room and Board, Tuition and Fees.

5. Financial aid / scholarships:

Athletic Scholarships, Federal Pell Funds, Federal Perkins Loan, Financial Aid, Grants, Institutional Grant, In-
stitutional Loan, Loans, Merit-Based Grant, Need-based Grant, Out-of-state student, PLUS Loan, Scholarships, Stafford
Loan, Subsidized Loan, Work Study Program.

6. Staff and students:

Advisor, Audit, Board of Trustees, Counselor, Dean, Faculty, Part-time student, Provost.

7. General terms related to colleges / universities:

Academic year, Credit, Credit hour, Credit load, Curriculum, Department, Developmental Education, Drop,
Finals week, GPA, Incomplete, Independent study, Intercollegiate Sports, Internship, Learning outcomes, Matriculation,
Pass / Passing, Placement, Semester, Student Persistence, Student Retention, Waitlist, Waiver, Withdrawal, Work-
study.

8. College tests, courses, and credits:

Credit, Credit hour, Credit load, Elective, ESL, Final exam, Lecture, Noncredit, Placement Test, Practicum,
Prerequisite, Section.

9. Degrees:

Associate Degree, Degree, Major, Minor, Bachelor’s Degree, Master’s Degree, Doctorate.

Within these categories, we have given definitions to the terms explaining them in English. The second catego-
ry contains the following abbreviations such as ACT, AP, SAT, SAT Subject Test. The ACT test is a curriculum-based
education and career-planning tool for high school students that assesses the mastery of college readiness standards. The
AP is the placement of a student in a high school course that offers college credit if successfully completed (“advanced
placement English and chemistry courses™). The SAT is a standardized test widely used for college admissions in the
United States. SAT Subject Tests are college admission exams on subjects that you choose to best showcase your
strengths and interests. The third category contains a group of words somehow related to admission. Early Action is a
type of early admission process for admission to colleges and universities in the United States. Unlike the regular ad-
missions process, early action usually requires students to submit an application by November 1 of their senior year of
high school instead of January 1. Early decision plans are binding — a student who is accepted as an ED applicant must
attend the college. Early action plans are nonbinding — students receive an early response to their application but do not
have to commit to the college until the normal reply date of May 1. Need-blind admission is a term used in the United
States denoting a college admission policy in which the admitting institution does not consider an applicant's financial
situation when deciding admission. Colleges have waitlists because they are never sure how many students will actually
accept their offer to enroll in their college. A waitlist allows them to accept more students when the enrollment numbers
are lower than they expected. In the fourth and fifth categories we can see the words related to college cost and finance.
The Award Letter means_documentation sent from a college or university to the student that details for how much finan-
cial support the student is eligible. The award letter is sent, following the student's submission of the Free Application
for Federal Student Aid (FAFSA) and application to attend college or university. Bursar is the treasurer at a college or
university. The bursar's office is where tuition, room and board, and almost anything else associated with the college are
paid, an office of a professional financial administrator in a school or university. Expected Family Contribution (EFC)
is a term used in the college financial aid process in the United States to determine an applicant’s eligibility for need-
based federal student aid, and in many cases, state and institutional (college) aid. A Federal Perkins Loan is a low-
interest loan for both undergraduate and graduate students. The interest rate for a Perkins loan is 5 %. Your school is
the lender. The loan is made with government funds, and your school contributes a share. Repay Perkins loans to your
school. Need based grants are awarded by the federal government on the basis of financial need, which is determined
when students fill out their 'Free Application for Federal Student Aid" (FAFSA). The sixth category targets university
staff and students. The Advisor is an expert who gives advice; an advisor is an academic counselor. Their purpose is to
assist students in their academic careers and help with any problems that come along with accomplishing those goals.
Each student is assigned an advisor, usually based on which school the student is in within the university or what specif-
ically they are studying.
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Note: The alternate spelling of this word is "adviser." These are generally interchangeable. The Provost is the
chief administrator (pexrop, mpopektop). The seventh category covers vocabulary on university as it is. Drop means to
cancel registration in a course after enrolling into it. Students often add and drop courses before settling on a class
schedule for a particular quarter or semester. See also withdrawal. Finals week is the last week in the academic quarter
in which final exams are given. Normal class schedules often vary during finals week. Exam schedules are printed in
the credit class schedule every quarter and posted on the website for students’ convenience. GPA is a measure of a stu-
dent's academic achievement at a college. This stands for Grade Point Average. It is a summarized, numerical value of
a student's academics in college. A number is associated with the grade a student receives in each class, and these num-
bers are averaged to find the GPA. It is generally assumed that the higher the GPA, the better the student’s academic
performance is. Matriculation ceremony - riepeMOHHS TTOCBSIIIEHAS B CTYICHTHI.

Students’ ability to learn largely depends on their English language skills. Even though most international stu-
dents possess basic skills to communicate in English, some additional support to help them bridge the academic, cultur-
al, and language gap would be very beneficial to all involved in the educational process. Any modern technologies of
language acquisition should be available for the students to adapt to learning, doing scientific research and communi-
cating with professors and other students in a new university, starting with task-based approach, case-studies, project
work, content and language integrated learning. We consider language skills a powerful tool that opens doors to culti-
vate the ability to transit into a new educational environment as well as professional interaction.
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Mamepuan nocmynun @ peoaxyuto 01.06.16.

«CTYAEHYECKAS ITAPKOBKA» KAK OCOBASA JIEKCHYECKAS KATETI'OPUS

0.A. I'nymenko', C. Mioppeii?

1 KaHIugaT neaarorutdyeCKmux Hayk, JO0ICHT Ka(be,upm HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB JJI1 HEJIMHIBUCTUYCCKUX HaHpaBJ’IeHHﬁ,
2 cepruduimporannsblii nepesonuuk (CTP certified), npenonasarens ESL, EFL, Master’s Equivalence of Science,
Linguistics and Language Education
 TIckoBcKkuii rocyjapcTBeHHbINH yHUBEPCUTET, Poccus

Annomayun. Cmamovs paccmampusaem npooiemy A3ulK080U A0anmayuy cmyo0eHmos u KOHKpemHubvle IuHe8U-
cmuyeckue mpyoOHOCmu 8 HOBOM 00PA308amMeIbHOM npocmparcmee. Llenvro ucciedoganus A61Aemcs co30anue u noo-
paszoenenue Ha Kamezopuu 0coOOU IeKCUKU, C8A3AHHOU ¢ obyuenuem 8 Koliedce / yuusepcumeme. Cmamuvs npeoua-
SHAYEHA 0N Y, NAAHUPYIOWUX Yuacmue 8 NPOSPAMMAax MOOUTbHOCHIU.

Knrwouegvie cnosa: xonnedoic, ynusepcumem, yuacmue 6 NPOSPAMMAX MOOUTbHOCTU, SI3bIKOGbIE MPYOHOCHIU.
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VIIK 80
®YHKIIMOHUPOBAHUE PEYEBBIX AKTOB B JIEJTOBbIX TEKCTAX MAJIbIX ®OPM

I.H. HaceIpoBa, kauauaat GUIONIOTHICCKUX HAYK, TOIICHT
®I'BOY BO Jlumnomarmueckas akagemust MUJ] Poccun (Mocksa), Poccust

Annomayun. Cmamvs noceéaujena 0en08blM meKCmam Manvlx Gopm u ux oug@epenyuanbHbim nPUsSHAKam Ha
KOMNO3UYUOHHOM, KOZHUMUBHOM U JUHSBUCTIUYECKOM YPOGHAX. A6mop cocpedomoyusaem ceoe 6HUMAHUE HA MUNAX
peyesvix akmos, QYHKYUOHUPYIOWUX 8 MEKCMAx No00OH020 MUnd, npogooum AHAIU3 OUPEKMUBHBIX U CUOPUOHBIX peye-
8bIX AKMOS U NPUXOOUM K 861600V O MOM, UMO 6 UHMPOOYKIMUBHOM U OCHOBHOM ONIOKAX 0eN08blX NUCeM QYHKYUOHUPY-
10m eudbpuoHvle peyesvle akmul (accepmus + npeckpunmus, accepmug + pexkeecmus, accepmug + oupexmus), a 6 3a-
KIOUUMENbHOM OlI0Ke — npocmble peyesvie akmuvl — 0exabumuesl, KOMUCCUBDL.

Knroueevte cnosa: oenosvie mexcmovl MAblXx opm, Oug@epenyuanvrvle NPUsHAKU O0elosblX NUCeM, OUPEK-
mugnvle u 2ubpuoHble peuegvle aKmol, NPOCmbvle peyegvie aKmbl.

B coBpeMeHHOM TMHIBUCTUKE BBIJCISIOTCS TEKCTHI MAJBIX U KPYIHBIX (hopM. Ha CTpyKTypHOM YypOBHE TEKCTHI
ManbIX GopM xapakTepu3yroTcs MaiabiM 00beMoM (10 — 15 cTpok) U CTaHAAPTHOCTHIO KOMITO3UIIMOHHOTO TTOCTPOCHHUS.
B mMUHTBHCTHYECKOM ITTaHE MAIO(POPMATHBIA TEKCT OTIAMYACTCS KPATKOCTHIO U CKaTOCTHIO SI3BIKOBBIX CPEICTB BEIpaXKe-
Husl. C KOTHUTUBHOW TOYKHM 3PEHUSI TAKMM TEKCTaM MPUCYIIM MOBTOPSIOMIMICA TUI A€HOTATUBHOW CUTYallUd U CXOJ-
CTBO KOMMYHUKaTHBHO-TIParMaTHYECKUX KOHTEKCTOB MX ()YHKIMOHHUPOBAHMA. TaKkue KOTHHUTHBHO-S3BIKOBBIE U CTPYK-
TypHBIE OCOOCHHOCTH CBOWCTBEHHBI ICJIOBBIM TEKCTaM MalbIX ()OpM: MICEMO-3aMpoc, MUCHhMO-OTBET Ha 3arpoc, MUCh-
MO-3aKa3, MUCbMO-peKJIaMaIusi, MUChbMO-OTBET Ha peKiaMalinio. JJaHHbIe TEKCThI U ABIAIOTCS OOBEKTOM HCCIEOBAHUS
B JIaHHOM cTaThe.

B pamkax Teopun peueBbIX aKTOB UCCIEAYETCS MEXaHU3M HCIOJIb30BAHMS S3bIKA U1l JOCTHXKEHUS Pa3IuuHbIX
nesnel, BO3SHUKAIOIINX B XO/I€ COLIMAIbHOTO B3aUMOAEUCTBUSA NtoAeH. LleHTpallbHbIM MOHATUEM TEOPUM PEUEBBIX AKTOB
SIBIIIETCSL TIOHSATUE «PEUEBOTO aKTay», KOTOPBIM TPAKTYeTCsl KaK «CIoco0 TOCTHKEHHUS YEJIOBEKOM OTMPEACTICHHON 1IeTn»
B IIPOIIECCE PEUECTIPOU3BOICTBA, M IO 3THM YITIOM PACCMATPUBAIOTCS SI3BIKOBBIE CPECTRA, HCIONb3yeMble uM [2, ¢. 13].

ITo MHEHUIO YUYEHBIX, OCHOBHOM XapaKTEpUCTHUKON PEUEBOr0 aKkTa B TEOPUU PEUYEBOM JESATENILHOCTH CUUTAETCS
€ro WUIOKYTHBHas 1ens (MHTeHnus) [3 — 5]. M. Kynxapaa cunraeT, 9To «MIUIOKYTHBHAS CHJIa BRICKA3bIBAaHUS — JTO HE
CTOJIBKO TO, YTO MOJAPAa3yMEBAJIOCh TOBOPSIIUM, CKOJIBKO TO, YTO MOHSJ CIYLIAIOIINM, TaK KaK HU CIyLIAIOUIUM, HU UC-
cienoBarelb He MOTYT OBITH YBEPEHBI B MHTCHIIMH TOBOPSIICTO BBUAY HEIOCTYHMHOCTH IPOBEPKH, & MHTEPIIPETAIUL
PEYEBOro aKTa CIyLIAIOUIUM MPOSIBISETCS B €r0 peaklUK, 1 MMEHHO 3TO ONPENeNseT ycrex HHTepakuuu» [5, c. 19].

Kaxxnpiii peueBoil akT OCYIIECTBISIETCSI B KOHKPETHON CUTyallMM MEXy KOHKPETHbIMH KOMMYHUKAaHTaMU H,
CJIeIOBAaTeNbHO, €TO SI3bIKOBHIE U CMBICIIOBBIE XapaKTEPUCTUKH OTPEACIISIOTCS BCEMHU YCIOBUSIMU (MHTPAIMHIBUCTHYC-
CKOTO U AKCTPATTMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa), HAIMYECTBYIONMMH B OIpeNeIeHHbI MOMEHT peueBoro akra. Kommy-
HUKATUBHBIN (PEUeBOi) aKkT Kak (PEHOMEH PEUeBOr0 OOIICHUS — CIOKHBIA MEXaHHM3M, COCTABIISIOIINE YaCTH KOTOPOTO
BBIXOAAT B pasHbie cepsl. [Ipexkae Bcero, B peUeBOM akTe COICPIKUTCS KOMIIOHEHT, MPEANICCTBYOUIHIA MOSBICHUIO
3TOr0 aKkTa, — UMIUTMIIUTHBIA 3Tall, HA OCHOBE KOTOPOT'O AKCILIHIUTHO (OPMHUPYETCS peueBas KoMMyHHKanusa. Ha um-
IJTMIMTHOM 3Tafe B NOPOXKICHUHM PEYEBOT0 aKTa ydyaCTBYIOT MHTEHIIMS TOBOPSILETO U CyMMa BCEX MpPeABAPUTEIbHBIX
3HaHUM, CIy)Kalllie Ha SKCIUTUIIMTHOM J3Tarle I PacKPBITUS IeNiei 1 mpenMeTa cMbICa, KOTOPEIH TOJKeH OBITh mepe-
JaH anpecary. Ha SKCIDIMIIATHOM STare HCHOIb3YIOTCS KaK COOCTBEHHO SI3BIKOBBIC CPEICTBA, TaK M MapaIMHT BUCTHYC-
ckre cpeactBa. TakuMm 00pazoM, ydeT BceX 3TUX (PaKTOPOB HEOOXOIUM B CHITY TOTO, YTO IIOHUMAaHHE CMBICIIA BBICKA3hI-
BaHUS KOMMYHUKAHTOM JIOJDKHO OBITh aJIeKBATHBIM IIEPBOHAYAIEHOMY 3aMBICITY, 3AJI0)KCHHOMY B MOMEHT ITOPOXKICHUS
BBICKA3bIBAHUS TEKCTA.

Kak u mr00as apyrast Teopusi KOMMYHHUKATUBHOU JESITEIBHOCTH, TCOPHUS PEUCBBIX aKTOB (POPMYIHPYET CBOIO
OPUTHHAJIBHYIO MOJIeJIb KOMMYHHKAaTUBHOM cUTyalu. Mojellb pe4eBoro akra Hapsjay ¢ TaKUMH KOMIIOHEHTaMHU BCEX
MojieTiel OOIeH s, KaK aJipecar, BhICKa3bIBaHHUE, 00CTOSITENILCTBA, BKIIOYAET B C€0s TAKXKE 1ENIb U PE3yIbTaT PEeUeBOTO
aKTa.

B pamkax Teopun peueBBIX aKTOB U TEOPUU PEUEBOH JEATETLHOCTH MpeiaraeTcs Kiaccupuramms TeKCTOB Ha
OCHOBE JIOMHHHUPYIOIINX KOMMYHHUKAaTUBHBIX MHTCHIIUH, T/I€ KIACCU(PUKAITMOHHBIM OCHOBAHUEM CITY)KaT WIIJIOKYTHBHBIC
(GYHKIUH: OOBSBIATH, XapaKTEPU30BaTh, KIIACCU(PUIIMPOBATH, OMMUCHIBATh, HHHOPMUPOBATH, HHCTPYKTUPOBATH H JIP.

C omnopoil Ha WITOKYTHUBHBIE TUIBI PEUEBBIX aKTOB B JIMHI'BUCTHUKE BBIACISIOTCS IUPEKTUBHBIE, OMUCATEIbHbIE
1 MH(QOPMaTUBHBIC TEKCTHI.

[Iparmaruueckast 3aJaHHOCTh JICJIOBOTO TEKCTA CBsA3aHA C MOJOKEHHEM JOKYMEHTa B IPOIIECCE JIEIOBOrO 00-
IICHUS, C €T0 KOHKPETHOH aJIpeCHOCTEI0, @ TAKXKE C €r0 HAIPaBICHHOCTHIO Ha TOCTHXKEHHUE TIEPIOKYTHBHOTO () (deKTa B
BHJIC OTBETHOTO JICIIOBOTO TeKcTa. OMHOW U3 OCHOBHBIX KOMMYHHKATUBHBIX (DYHKIHH JIEIOBBIX TEKCTOB MajbIX (HOopM
sBIIsieTcsl moOynuTenbHas GpyHkus. Kak mpaBuiio, IEI0BOH TEKCT BBIPAKAET BOJICU3BSBICHHUE aIpECaHTa U HANPaBJICH Ha
Kay3alio JIeTelbHOCTH ajipecara. B kauecTBe aHanora JaHHOTO THUIIA TEKCTa B CUCTEME BBIIEJICHHBIX MparMaTH4YECKUX
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THUIIOB PEYEBBIX aKTOB MOXXHO PAacCMaTpHBaTh JUPEKTUB. «IMPEKTUBHI NPEICTABIAIOT COOO0I MOMBITKA CO CTOPOHBI T0-
BOPSIILIETO JOOUTHCS TOTO, YTOOBI CIYILAIONIMKA HeYTO coBepiui» [4, c. 182]. [Ipyrumu cioBamu, LENbl0 JUPEKTUBHBIX
PEYEBBIX aKTOB SIBISIETCS] K3MEHEHUE OKPYIKAIOIIEro MUpPa ¢ OMOIIBIO PEUEBBIX JEHCTBHN — «CENaTh Tak, YTOObI MUD
COOTBETCTBOBAJI CIIOBaM» [TaM ke, ¢. 172].

VYcnoBus yCTIEMIHOCTH IUPEKTUBHOTO PEYEBOI0 aKTa 3aKII0YAr0TCs B CIETYIOIIEM: Ha IMOATOTOBUTEIbHOM CTa-
JIMU afpecar cOOMpaeTCsi COBEPIINTD Kay3UpyeMoe JIEHCTBHE, HO BBIIOJHHUT 3TO AEHCTBUE TOJIBKO B TOM CIIydae, €CIH
Oynet nmoOykmaeM K 3tomy. Cremyromnias CTagus MPEANoaracT BEIIOIHEHNE YCIOBHS HCKPEHHOCTH, KOTOPOE 3aKIII04a-
eTcsl B JKEJIAHWU afpecaHTa MoOyIuTh agpecara K ASHCTBHIO. TpeThs cTagus TpeOyeT BBIOIHEHHUS yCIOBHS MPOMO3HU-
IIMOHAJIBHOTO COACP)KaHMS: a[pecaHT NpeJunupyeT Oynymiee aeiicTBue aapecara. 11 Ha mocneaHe cragun HeoOX0MMO
CyIIECTBEHHOE YCIIOBHE: TIOIBITKA aJpecaHTa MoOyInuTh aapecara cienarh kaysupyemoe neiicteue [1]. duddepenmma-
WS AUPEKTUBHOTO PEYEBOTO aKTa OMpEneNseTcs ASHCTBUEM NMparMaTnieckux (pakTopoB M HEPa3phIBHO CBA3aHA C CH-
Tyanuedl OOIIEHWs, MOITOMY THUIIOJIOTHS JUPEKTUBHOTO PEYEBOTO aKTa IO CYIIECTBY SIBISETCSA MparMaTHdeckod. B
JIMHTBUCTHKE BBIIEISIOT TPH OCHOBHBIX TUIIA JUPEKTUBOB: 1) MPEeCKPUNTUBHI (NIPEAIHUCHIBAIONINE AeHCTBUS aapecaTa);
2) pexBecTHBHI (MOOYKAAIOIINE K IEHCTBHIO, COBEPIIAEMOMY B HHTEPECAX TOBOPSILIET0); 3) CyrreCTUBBI (BBIpaKaIOIIUe
coBeT). Pa3nuuns Mexxay AaHHBIMU THIIAMH JUPEKTUBHOTO PEUYEBOTO aKTa OCHOBAHBI Ha TPEX MparMaTudyeckux Mpu3Ha-
Kax: OOJIMraTOPHOCTH BBITIOJHEHMS JEUCTBHS IS anpecara; OeHe(akTUBHOCTH ACHCTBUS AJIsl OZHOTO M3 KOMMYHHKaH-
TOB; IPUOPUTETHOCTH MOJOKEHHS TOBOPSILET0 UM ajipecara.

Kaxplif TUI TUPEKTHBHOTO PEYEBOrO aKTa XapaKTepu3yeTcs CBOMMH IpU3HaKaMu. Tak, Hampumep, Ipe-
CKPHITHBHBIE PEUEBBIC AKTHI JACIATCS HA: MPUKa3bl, MOOYKACHHS, TPUHYKICHUS, HHCTPYKINH, IPEIIUCAHNS, 3aKa3bl.

K pexBecTHBHBIM ITUPEKTHBHBIM PEUEBBIM aKTaM OTHOCATCS: Mpochda, MonbOa U mpuriamenune. K cyrrectu-
BaM OTHOCSTCS: COBET, IPEIIIOKEHHE, TPEAYIIPEKACHHE.

B nmenoBbIx TekcTax MasbIx ()OpM BeChbMa YacTOTHBI THOPHIHBIE pedeBble akThl. 110 rHOpHIHBIME pEUEBBIMU
aKTaMH TIOHUMAIOTCS] TAKHE PEUYEBBIC AKThI, B KOTOPBIX 00bEANHSIOTCS MJUIOKYTHBHBIC CHIIBI ABYX Pa3HBIX THIIOB pede-
BBIX aKTOB. Tak, WIJIOKYTHBHAs CHJIa aCCEPTHBA, aKTYaJIM3UPYIOIIEr0 HEKOTOPOE COOOIIEHUE, YTBEPKICHHE, COUETALT-
Csl C WIJIOKYTUBHOM CHJION NPECKPUIITUBA, YTO OOYCIIOBIEHO XapaKTepOM CUTYyalllu JiesloBoro obiieHus. Vcmonbs3osa-
HHE THOPHUIHBIX PEYEBBIX AKTOB aCCEPTUB + MPECKPUNTHB CBSI3aHO CO CTPEMJICHHEM TOBOPSLIErO COOIFOCTH HMPHHLUIT
BEXJIMBOCTH, YTO HEMAJIOBOKHO JUIsl O(HULIUAILHO-EI0BOr0 OOIIEHHS, LIelIb KOTOPOTO — JOCTHYb JOTOBOPEHHOCTH IO
KakoMy-1u00 Borpocy. [Ipu BeIpakeHHH MOOYXK/IEHHS C TOMOIIBI0 THOPUIHOTO PEUEBOTrO aKTa CTOPOHA MPUHYKACHHS
Kak OBl OTCTyMaeT Ha 3aHUN IUIaH.

QOyHKINOHUPOBAHUE PEUEBBIX AKTOB B JIEJIOBBIX TEKCTax MaibIX ()opM OyneT 3aBHCETh OT THIIA JIJIOBOTO
IIcbMa (MHUCbMO-3aMpoc, TUCHMO-0TBET Ha 3alpoc, IMHChMO-3aKa3, TMCbMO-PEKIaManus) 1 ero 0J0KOB (MHTPOILYKTHB-
HBI, OCHOBHOH M 3aKJIIOUUTENIbHBIN). Tak, HalpuMep, HHTPOIYKTHBHBIA OJIOK JIEIOBOTO IHCHMa «3aIpocy XapaKTepH-
3yeTcs IIaBHBIM 00pa3oM HAIMYMEM ACCEPTHBOB, NEPENAIOIINX CO/EpXKaTeIbHO-(DaKTyaIbHYI0 HHPOPMALUIO, HAlPH-
Mep, 00 NCTOYHHUKE MOITyUeHHs MHHOPMAIMN HITH YK€ O COCTOSHHUH JIeN Ha PBIHKE COBITA TOTO MIIM MHOTO ToBapa. Mio-
KyTHBHAs LIeJIb 3TOT0 OJ0Ka — MOTHBHPOBATh MPUYMHY 3alpoca K KOHKPETHOMY azapecary. OCHOBHOM mparMaTuieckon
(byHKIMEH HHTPOAYKTUBHOTO OJIOKA JISIOBOTO MHChMA «3aKa3y SIBISETCS BEXKJIMBOE YBEIOMIICHUE O IOJy4YEeHHH HChMa
azpecara, 31ech OyIyT paboTaTh y)Ke MHBIC aKThl — 0eXaOUTHBBI — peUYEBbIE AKTHI, CBI3aHHBIE CO B3aHMOOTHOIICHHIMHU
JIIOJIEH.

[Iparmaruueckas e OCHOBHOTO OJIOKa JEIOBOTO IMHChbMA «3aIllpoC» — BO3JCHCTBOBATh HA ajpecara C LENbI0
TIOJTyYeHHSI OTBETA HA 3alPOC U aKTUBU3MPOBATh €T0 K 3aKIIOYEHHIO cAeiKH. Ha 0CHOBaHMM NMPUOPHUTETHOCTH TTO3HIIUH
aznpecara (IIpoAaBIa), IOCKOJIbKY UMEHHO OH ITPUHMMAET pPEelIeHHe — BBICJIATh OTBET HA 3aIpoC WIIM HET — M HeoOura-
TOPHOCTH JIEHCTBUSA [T TIOKYyNaTeNsl, B JaHHOM OJIOKe aKTyalU3UpyIOTCS THOPUIHBIE peueBble aKThl: aCCEPTHB + peK-
BECTHUB, aCCEPTHUB + TUPEKTHUB H JP.

IleneBast moMHHAHTa «3aka3 TOBapa M HE3aMEUIMTENBHAS €r0 OTIPABKa» BBIIBUTAETCS B CHIIBHYIO MO3HUIIMIO
OCHOBHOTO 0JIOKa IMHChMa «3aKa3y, MparMarnieckasi pyHKIHUS KOTOPOro — aKTUBU3MPOBATh aJipecara K OTIIpaBKe HeoO-
XOJIMMOTO aJIpeCaHTy TOBapa ¢ MaKCHMaJIbHBIM COOJIIOIEHUEM YCIIOBUH ajipecaHTa. AKTyanu3alus 3Toi GpyHKIUH ocy-
IIECTBISIETCS B OOJIBIIIMHCTBE CIyYaeB MMOCPEICTBOM THOPHIHOTO PEIEBOTO aKTa: MPECKPHUINTHUB + accepTuB. [Ipeckpur-
TUB BBIIEJISICTCS HA OCHOBAHUM NMPUOPHUTETHON MO3WIMH aJPECcaHTa, YTo 0OYyCIOBIEHO €ro CHTYallMOHHON pOJbI0 3a-
Ka34nKa, 9YbH 3aIPOCHI aIpecaT JIOJDKEH yIOBIETBOPHUTh. Anpecar (TpojiaBell) paclieHHBaeT Kay3upyeMoe JeHCTBHE Kak
oOnuraropHoe, 100 OHO BXOIUT B KPYT €ro O(pHIIHAIbHBIX 005 3aHHOCTEH.

B 3akirounTennbHOM OJI0KE JIEI0BOTO MUChMA «3alpocy, (PYHKIMS KOTOPOTO — BEXKIMBOE 3aBEPIICHNE KOHTAKTa
— HCTIONB3YIOTCs OexaOUTHBHI. B 3akimounTelbHOM OJIOKE JIEJI0BOTO MUChMa «3aKa3» K 0exaOMTHBaM JOOABISIOTCS KO-
MHCCHUBBI, KOTOPbIE BHIpaXKaroT 00EIIaHue MPOAOIDKUTD JEJI0BOE COTPYIHHYECTBO NP YCIOBUU CBOEBPEMEHHOTO BBI-
ITOJTHEHHS 3aKa3a.

Taxum o6pa3om, B 1EIOBOM KOMMYHHKALIMU PEUEBBIC aKTHl HE SIBISIOTCS OTACIBHBIMU aKTaMH, OHH B3aMMO-
CBSI3aHBI MHOTOKPATHBIMH SI3BIKOBBIMH CBSI3SMH, YTO JIeJIaeT BOSMOXKHBIM COOTHECEHHE WX K THOPUAHBIM PEYEBBIM aK-
TaM. YBaKUTEIHHOE OTHOIICHHE K a/Ipecary B JEJOBBIX TEKCTaX MMIIEPAaTHBHOTO XapaKTepa OTPaHWYMBACT KaTeropuy-
HOCTbH BBICKA3bIBAHWH, CMATYAET KOMMYHHUKAaTHBHOE HaMEPEHHUE OTIIPABHUTENS U TUPEKTUBHOCTH MIUIOKYTUBHON CHUIBI.
TonmbKo TIpM YCIIOBUH NMPUMEHEHHs WUTOKYTHBHOM CHJIBI IByX PEYEBBIX aKTOB MOXXHO 00€CIeunTh HEOOXOAMMYIO MH-
(OpPMaTUBHOCTD JICIIOBOTO TEKCTA, €0 HaJAEKHOCTh, OPUIINAIBHOCTD, JOTHYHOCTD, SICHOCTD ¥ JJAKOHUYHOCTb.
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SPEECH ACTS FUNCTIONING IN SMALL-FORM BUSINESS TEXTS

G.N. Nasyrova, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation (Moscow), Russia

Abstract. The article is devoted to small-form business texts and their differential criteria on the structural,
cognitive and linguistic levels. The author focuses her attention on different types of speech acts functioning in such
texts, analyses directive and hybrid speech acts and arrives at a conclusion that there are hybrid speech acts (assertive
+ prescriptive, assertive + requestive, assertive + directive) in the introductive and principal units of the business let-
ters and simple speech acts in the closing unit (commisives, behabitives).

Keywords: small-form business texts, structural, cognitive and linguistic criteria, directive and hybrid speech
acts, simple speech acts.
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Latin Languages
PomaHcKkue 3BIKH

VK 81°37=133.1(045)

3CTETHUKA ®PAHITY3CKOI'O 1 PYCCKOI'O BOCIIPUATHUA JEMCTBUTEJIBHOCTH
B KHUTE C. TECOHA «B JIECAX CUBUPH»: IMHTBUCTUYECKHIA ACIIEKT

N.B. I'pagoBa, kaHaHIAT QUIOIOTUIECKUX HAYK, JOLECHT
CeepHblii (ApkTHueckuii) GpenepanbHblid yHIUBepcuTeT nMeHn M.B. JlomoHocoBa (Apxanrensck), Poccnst

Annomayus. AKmyansHoCmy 6blOPAHHOU MeMbl COCTNOUMN 8 MOM, YO 8 OCHO8Ee TUH2BUCTNUYECKO20 AHANU3A
JlexcUum noHAmue «Puabmpos Kyaomyporosuuecko2o 8ocnpusmusy. Mzyyenue A361K08bIX akmos nposeoeno ¢ yeivio
BbIAGNIECHUS PASHUYDL MENCOY ICMEMUUECKUM GOCHPUAIMUEM OeliCIEUMENbHOCIU NPeOCMAsUMenamu Qpanyy3ckou u
pycckoil Kynvmyp. MHozomepHas HIOAHCUPOBAHHOCIL PPAHYY3CKO20 83215104 HA NPOABIEHUSL PYCCKOU KYIbMypbl NO3-
80J51eM 0OHAPYICUMb UHYIO CYOLEKMUBHYIO UHMEPNPEMAYUIo PYCCKUX Pednuli O CPAGHEHUIO ¢ COOCMBEHHbIM UHMPO-
CHEKMUBHBIM 6321500M.

Knrwouegvie cnoea: ¢urbmp socnpusimusi, cmemuxda, MHO2OMEPHOCHb, JEKCUYECKUL U30OMOPPDUIM, KOHMEK-
cmyanvHble CUHOHUMBL.

W3yuenne cpencTB MHAMBUAYaAIbHONH BepOanu3allid OTHOCUTEIBHO BOCHIPHUATHUA SBICHUH «MHOI» KyJIBTYpHI
MIOMOTaeT MOHATh KaK CHUCTEMY KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, TaK U CUCTEMY KYJBbTYPHBIX (UIBTPOB, (OPMUPYIOLIUXCS B
IIpoIiecce Pa3BUTHUS U CTAHOBJICHHS YeNIOBEKA KaK MPOAYKTa ONpEeAeICHHON KyIbTypHOM Cpebl.

[Mpennaraemplii (parMeHT JMHIBUCTUYECKOTO aHalIW3a JcTeTHdeckoro Bocnpusitusi CunbBanoMm TecoHom
(Sylvain Tesson), aBTopom npousseaenus “Dans les foréts de Sibérie” [3], Oyaer nepekiuKaThCs ¢ BOMPOCAMH, 3aTPO-
HYTBIMH B IIPOLIECCE MCCIEAOBAHNUS B3TIISI0B (DpaHITy30B M aMEpUKaHIIEB APYT Ha Jpyra 110 MaTepHalaM COBPEMEHHbIX
(dpaHITy3cKIX Meaua-TeKcToB [1].

WzyueHne KymnbTypbl Ipyroro 4epe3 MCCIeJOBaHHWE €ro JIMHTBUCTHYECKON KyJbTYpPBI, S3BIKOBOH COCTABIISIO-
I1eH, pedeBOro MOBEACHHS OCTACTCS AKTYaJIbHON TEMOH B CHITy TOTO OOCTOSTEIbCTBA, YTO, C OAHOM CTOPOHBI, JaHHBIC
HCCIIEJOBAaHMS COAEHCTBYIOT PEeIM3allii KOHCTPYKTHBHON MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIUU OT MEXIMIHOCTHOTO JI0
ME)XHAI[HOHAJIBHOTO U 00IIeTIaHeTapHOT0 ypoBHEH. C Ipyroit CTOPOHBI, TMHIBHCTHYECKUH aHATIN3 B3TJISIA «IPYTroro»
Ha Hac IOMOTaeT MOHATh TO, B KAKOM BHJI€ MBI OTpa)kaeMcs B IJ1a3ax MPEICTaBUTENIEH IPYTUX KyJIbTyp, depe3 KaKkue
(GUILTPBI HAC MPOIMYCKAIOT, [IOMOTAET JAOIYCTUTh BO3MOXKHOCTb JIPYTroTo B3IJIsiAa Ha ceOsi, yBUIETh ce0si CO CTOPOHBI, C
WHOM, HeXeJNM Halla BHYTPEHHSS, MO3MLUH, MOXET ObITh, 3aXOTE€Th MPOBECTH JOMOJHUTENbHBIN WHTPOCIIEKTHBHBIN
aHaJIN3, MOTMBITATECS YTO-TO U3MEHUTH B ce0e, IOKPUTUKOBATh ce0s, Opa10BaThCs 3a ceOsl.

Pycckast nelicTBUTENBHOCTh U PYCCKUU YeToBeK B mpousBeaeHun C. TecoHa MpoImycKaroTes: uepes3 psaj Qriib-
TpOB (PPaHIly3CKOTO KyJIbTYPOJIOTMYECKOTO BOCIIPHATHS MUPA, B YAaCTHOCTH, HEKOTOPBHIMH U3 HUX SIBISIOTCS: (DUIBTP
MHOTOCTIOBUSI, (DMIIBTP 3CTETHUECKOTO BOCTIPHATHSA ICHCTBUTEIBHOCTH, (QWIBTP 3KOJIOTHYECKOTO CO3HAHMSA, (QHUIBTP
TUITAHOMEPHOTO Pa3BUTHSA, PUIBTP OE30IIaCHOCTH.

B cuny orpannuennii ¢popmara qaHHON IMyOJIMKAIMU MPEACTaBISETCS BOSMOXKHBIM IOAPOOHEE OCTAHOBHUTHCS
Ha aHaJM3€ SA3BIKOBBIX WIUTIOCTPANUil TPOU3BEICHUS OTHOCUTENBEHO (QHIbTPA (PPAHIy3CKOTO SCTETHYECKOTO BOCHPHSI-
THSI PYCCKOI AEHCTBUTEIHHOCTH M HA OCHOBE JIMHIBHCTHYECKOTO aHAIN3a MPEUIOKHUTE CY>KACHHUS O MEXKYIbTYPHBIX
OTIIMYHUAX (PPAHITY3CKOTO U PYCCKOTO ICTETHUECKOTO BOCTIPUATHS KapTHHBI MHpa.

AHnanu3 s136IK0BBIX (pakToB mpomsBeneHus “Dans les foréts de Sibérie” OynmeT mociemoBaTenbsHO MpeACTaBICH
OTHOCHTEJILHO TaKUX BIleUaTIIeHUI-HAOMI0AeHN, CyObeKTUBHBIX MHTEepnpeTanuii C. TecoHa, kak: a) OTCYTCTBUE ICTe-
THYECKOTO BKyCa Y PYCCKHUX, 0) 3CTETHKa MPOCTOTO B PyCCKOM KyIbType, B) HTHOPUPOBAHHUE PYCCKAM YEJIOBEKOM BOC-
MPUSITHSL OTXOIOB.

B kxadecTBe S3BIKOBBIX IPUMEPOB BepOamu3ay 0000IIeHNsI OTHOCUTENFHO OTCYTCTBHS SCTETHYECKOTO BKyca
Yy PYCCKHX MOXHO IPUBECTH INPHUMEPHI CIEIYIOUIMX I'eHepanu3upyomux npeainoxenui: 1) “En Russie, le formica
triomphe”. 2) “Soixante-dix ans de matérialisme historique ont anéanti tout sens esthétique chez le Russe” [3, c. 30].

Ecnu noaBeprayTh aHanmu3y 5TH JIB€ MIYIIME B TEKCTE€ NMPOM3BEACHUS O/1HA 3a NpYyroil ¢pasbl, TO OYEBUIHO
NIPOSIBJICHUE JIEKCHYECKOTO M3oMopdu3Ma: oHa (pas3a uepe3 UCIOIb30BaHHE CHHOHMMOB TIOBTOPSIET M YCHIIMBAET CO-
JiepyKaHne PYroH, pacKpbIBas JIGKCUKO-CTHIIMCTHUECKHUI TIOTEHIINAII CIIOB.

Jn1s1 IpoCTpaHCTBEHHO-3THUIECKOH MICHTH(HUKAIIMK B TIEPBOM IIPEIOKEHUH HCTIONB30BaHO “En Russie”, Bo BTO-
poti yrotpebisiercst “chez le Russe”. OTcyTcTBHE 3CTETHIECKOTO Hadasia 0003HAUEHO B MEPBOM CIIydae CYIIECTBUTEIHLHBIM

© I'paposa N.B. / Gradova 1.V., 2016
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“le formica”, BoO BTOpOM — ciioBocoYeTaHreM “‘anéantir tout sens esthétique”. {ns C. Tecona cnoso “le formica” onmre-
TBOpSIET MOJIHOE OE3BKYyCHE, C OAHON CTOPOHBI, U, C APYTOH, BHICTYIIAET KOHTEKCTYaJIbHBIM CHHOHHMOM CJIOBOCOYETAHHS
“(un) sens esthétique”. I'maron “triompher” B coueranuu ¢ “le formica” BbIpakaeT TOT ke CMBICI, YTO | TJ1aroi “anéantir”
BMecTe ¢ “tout sens esthétique”: Tpuym@ riacTuka paBeH YHHUYTOKCHHUIO JIFOOOT0 ICTETUYECKOTO YyBCTBA.

JlelicTBus 1Mo pacmpaBe co BCEMH IIPEAMETaMU ObITa, COAEPIKAIUMH IJIACTMACCOBBIE COCTABIISIONIHE, [TPOH3-
Bonumble C. TecoHOM B mpolecce MoAroTOBKH JIECHOW M30YIIKK K MPOXKUBAHHIO, TONOJHUTEIBHO MTOJYEPKUBAIOT TOT
(axT, 9TO aBTOPCKUAN (QMIBTP ICTETHYECKOTO BOCHPHUATHS HE IPOITyCKaeT IuracTMaccy Kak apTedakt: 3) «...sd cphIBaio
JUHOJIEYM, KJIEEHKH, MTOJTUICTEPOBBI OpPe3eHT, IIacTUKOBEIE o0om»... (““... j’arrache le linoléum, les toiles cirées, les
baches de polyester et les papiers plastique”), 9T00BI yBUIETh 4) «... KPYIIbIe OpeBHA C KaIUIIMH CMOJBI, OJeIHO-
JKENTHIE TTOJIOBHITHI IIBeTa cranbHu Ban ['ora B Apne» (... les rondins perlés de résine et un parquet jaune pale, de la
couleur de la chambre de Van Gogh a Arles”) [3, c. 30].

Camo ynomMuHaHHE IBeTa criayibHH Ban ['ora B Apie B oIMCcaHNM TAKOTO ITOMEIICHNUS, KaK JecHas N30yIIka Ha
Oepery baiikana, CBHIETENBCTBYET O TOM, KakMe TOHKHE HIOAHCHI, B JaHHOM Clly4yae I[BETOBBIC, U KYJIBTYPO-
OII0CPEJOBAHHBIE ACCOIMAINH SIBIISIOTCS 3HAYMMBIMU B dcTeTHKe Boctipuatus C. TecoHa.

YT00BI MOKa3aTh peakLUIo pycckoro uyenoseka, Bomoau, C. Tecon ucnons3yeT npuiarateibHoe “‘consterné”
«notpsicennbli» (“Volodia nous regarde, consterné”) u numer: «OH He guoum, 4TO TOJIOE, SITHTAPHOTO LIBETA JEPEBO
KpacuBee s T1a3a, ueM kineerka» (“Il ne voit pas que le bois nu, ambré est plus beau a I’ceil que la toile cirée™) [3, c.
30]. IIpu aTom opma VOit BeIeIeHA KYPCUBOM, KOTOPBIN BBICTYIAET 3/1€Ch B KAUECTBE CTUIIUCTHYECKOTO CPECTRA.

C. TecoH 4eTKO MOJIIPU3YET SCTETHYECKOE BOCIPHUITHE «KPACHBO — HEKPACHBOY», BEPOAIM30BAHHOE CIIETYIO-
oM obpaszom: 5) “Je suis le bourgeois défendant la supériorité du parquet sur le lino” (« aBnstocs OypiKya, 3amumia-
IOIIMM IIPEBOCXOJICTBO MapKeTa Hax JuHOIeyMom»). 6) “L’esthétisme est une déviance réactionnaire”. («3cTeTnka —
9TO peaKIMOHHOE OTKIOHEeHHeY) [3, c. 30].

B ciydae maHHBIX 00001I€HII MOXHO €II€ pa3 CKazaTh O JIEKCHYECKOM H30MOp(HU3ME, KOTOPHII MPOSBISETCS
Yyepe3 UCIOJIb30BaHHE KOHTEKCTYaJbHBIX CHHOHHUMOB, SIBIISIOIIMXCS OJHOBPEMEHHO METOHMMHYECKHMH CPEACTBAMHU.
Tak, KOHTEKCTyaJbHBIM CHHOHMMOM K cijoBocoyeraHuto “la supériorité du parquet sur le lino” Oyzmer BbICTymath
“I’esthétisme”.

“La supériorité” Tak jxe, kak “I’esthétisme”, COIEPKUT ceMy HCKIIOUUTEILHOCTH: UCKIIIOYUTEIBHOCTh C JI0-
MOJTHUTEIBHBIM 3HAUYCHHEM MPEBOCXOCTBA CBOMCTBEHHA MOHATHIO “la supériorité” [4], B TO BpeMs KaK HCKIIOYHUTEb-
HOCTh B YHCTOM BHjIe mpHUcymia mousaTuio “1’esthétisme” [4].

Camouponust C. TecoHa nposiBisieTcsi B UCIIOJIb30BaHuH cioBa “le bourgeois”, nprobpeTiiero B COBpEeMEHHOM
(bpaHIy3CKOM y3yce JONONHHUTENbHYI0 HEraTHBHYI0 KOHHOTAIMIO TNPHUBEPIKCHIA YXOIAIIUX B MPOIUIOE MPaBHa, “qui
fait preuve d'un conservatisme étroit” [4]. HemosnoxxurtenpHas CeMaHTHKA SKCIUIMIMUTHO PEATH30BaHa B CIOBOCOYETA-
HUM “une déviance réactionnaire” («peakIMOHHOE OTKIOHEHHE») W IOATBEPKAAeT KOHHOTATHBHYIO MHTEPIPETAIHIO
cioBa “le bourgeois”, MOCKOIBKY BBIPa)KAET €ro XapaKTEPHUCTHKY.

AKTHBHAs aBTOPCKasl MO3HUIUS B 3aIUTy TOTO, 9YTO MOXET PACCMATPUBATHCS M KaK «PEaKINOHHAS JICBHAIM»,
COOTBETCTBYET TPpeOOBaHUIO (PPAHIy3CKOW KYJIBTYPhI K BEIPAKEHNUIO COOCTBEHHOTO MHEHHUSL.

MHOroMepHOCTb ACTETHYECKOTO BOCIIPUSTHSI OKPYKAIOIIET0 PYCCKOTO MPOCTPAHCTBA MPOSBISAETCS B TOM, 4TO
C. TecoH oTMeuaeT OTCYTCTBHE BCSKOTO ICTETHYECKOTO BKYCa M OJTHOBPEMEHHO OIIEHMBAET 3CTETUKY ITPOCTOrO B PyC-
CKOH KyJIBTYypE.

Taxk, HanpuMep, KOHCTPYKTUBHAS MIPOCTOTa U30YIIKKM B CHOMPCKOM Jiecy ocoOeHHO npuBiekarensHa C. Teco-
Hy. Kapre3nanckoe cozHanue (ppaHIy3CKOIrO Mucatelis MpeiaraeT clelyoliue apryMeHThl, TOTBEPKAAIOIINe JCTe-
TUKY PYCCKOH JecHoi m30ymku: 7) “... une protection parfaite contre le froid...” («... mpekpacHas 3aIImuTa OT XOJO-
na...»); 8) “Elle n’enlaidit pas le sous-bois...” («OHa He jenaeT HeKpPaCUBBIM TOJIECOK...»); 9) “... elle se dresse sur le
podium des plus belles réponses humaines a I’adversité du milieu” («... oHa BO3BHIIIACTCS HA MMOJAUYME CAMBIX KpacH-
BEIX OTBETOB YeJIOBEYECTBA BpaXKIeOHOCTH MpocTpaHcTBay) [3, c. 31].

OcTeTHyeckoe BOCIPHATHE B NPHUBEICHHBIX WIUIIOCTPALMSIX BepOann3yeTcst Yepe3 HCIIONb30BaHHE TaKHX
dbopwm, kak: “parfait”, “elle n’enlaidit pas”, “les plus belles”. B kaxxqoMm U3 mepedncIeHHBIX IPUMEPOB COJIEPIKUTCS Ce-
Ma «KpacHBBIH, COBepIIeHHbI». DT0 moaTBepkaaeT crpemieHne C. TecoHa yBHIETh KPacHBOE, ICTETHYHOE B OKPY-
HKAIOIIEM ITPOCTPAHCTBE.

Crnenyromum acriekToM, Ha KoTopbiid C. TecoH oOpamaeT cBoe BHIMaHHE, SIBISIETCS Takas 0COOCHHOCTh PycC-
CKOTO 3CTETHYECKOTO BOCIPHATHS, KaK HICHOPUPOBAaHHE PYCCKHM 4YEJIOBEKOM BOCHpPHUATHS OTX0a0B. OO00OIIeHUE
HaOmonenui nposisisietcst y C. Tecona B cnenyromux ceHrennusx: 10) “Les Russes font table rase du passé, jamais de
leurs déchets”. («Pycckue ocBoOOXAAIOT cebs OT MPOILIOro, HO HUKOTAA OT CBOMX OTX0ZoBy»). 11) “Jeter quelque
chose? Plutét mourir, disent-ils”. («4ro-to BeIOpocuTh? Cropee ymepems, — roBopsT onn»). 12) “lIs ne voient pas les
déchets”. («Ouu ne BunaT oTx0oabl»). 13) “Ils ignorent mentalement le spectacle étalé sous leurs yeux”. («OHHM MBICIICH-
HO WTHOPHPYIOT KapTHHY, pacrojararoulyrocs mepen ux riazamm»). 14) “Le verbe Abstractirovaouit, “faire abstrac-
tion’, est un maitre mot quand on habite sur une décharge”. («I'marox Abstractirovaouit, “adcrparupoBaTbcs”, TIaBHOE
CJIOBO, KOT/Ia )KUBYT Ha cBaske») [3, c. 32].

ABTropckuil GuIBTp (PpaHIy3CKOT0 BOCHPHUATHS HE MPOITyCKAET ONpeNeIeHHBIE pealuil PyCCKOTO OBITa, ITH
peasuu He BIIUCHIBAIOTCS B ero KapTHHy Mupa. C. TecoH HECKOIBKO pa3 BepOalu3yeT TO 00CTOATENECTBO, YTO PyCCKOE
CO3HaHME HEe 00OpallaeT BHMMAHHS HAa MycOp, MCIOJB3Ysl TAaKWe ClIoBa M BhIpakeHws, kak: “faire table rase”, “jeter
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quelque chose?”, “ne pas Voir” (¢ BbIICICHHOW KypCHBOM OTPHULATENBHOI YacTUICH PAS B CTHIIUCTHYCCKUX LEISX),
“ignorer”, “faire abstraction”. Bce 3TH KOHTEKCTyallbHbIe CHHOHMMBI B IPOCTPAHCTBE OJHOTO a03ana IKCIPECCHUBHO
BBIP@KAIOT 3HAUYEHHE «HE BHAETbY» W SIBJIAIOTCS aKTUBHO pabOTAIOIMMHU CTHIMCTHYECKUMH CpEICTBAaMH. Taroke
HaOoaeTcss HEOJHOKpaTHOE NoBTOpeHHe cioBa “les déchets”, CHHOHMMOM KOTOPOTO BBICTYNAeT CJIOBO ‘‘Une
décharge”.

OMOLMOHAIBHOE OTHOIIEHHE K ITPOIIECCY OCBOOOXKICHHUS OT Yero-au0o JIMIIHEr0, MyCOPHOTO aKTHBHO IPOSIB-
nseTcs B puTopmyueckoM Bompoce “Jeter quelque chose?”’; compoBokmaeMoM MOApa3yMeBaeMBIM OTBETOM ‘‘Plutot
mourir”. BeleleHne KypcUBOM OTBETa PYCCKOrO YeJOBEeKa HECET JAOMOJIHUTEIBLHYIO CTHIMCTHYECKYIO HArpy3Ky YCH-
JICHUS, BEIPAYKEHHS SMOLIUH HECOTIIACHS C HEOOXOAUMOCTBIO BEIOPOCUTD YTO-HUOYIb.

B crenyrommx ¢pazax MOKHO YBHAETH IPUMEPHI Mycopa Ha poccHiickux mpocTtopax: “Pourquoi balancer un
moteur de tracteur dont le piston pourrait servir de cul-de-lampe? Le territoire de I’ex-Union soviétique est jonché des
excréments des plans quinquennaux: Usines en ruine, machines-outils, carcasses d’avion” [3, c. 32]. KonTekcTyansHbI-
MU cHHOHMMamH ciioBa “les déchets” OymyT cirykuTh B JaHHOM citydae: “‘un moteur de tracteur”, “des usines en ruine”,
“des machines-outils”, “des carcasses d’avion”.

Opnnako, npu ToM, uto C. TecoH oOpaijaeT BHUMaHHe Ha OTCYTCTBHE SCTETHYECKOrO BKyCa Yy PYCCKHX, OH OJ1-
HOBPEMEHHO 3aMe4YaeT SCTETUKY MPOCTOI0 B PYCCKOM KyJIbType, OH HE MOXET IOHSITh HTHOPUPOBAaHHE PYCCKHUM YeJo-
BEKOM BOCIIPUSITHSI OTXO/I0B, HO HECMOTPS Ha BCE ITU HAOJIOJICHUs, aBTOP BOCIPUHUMAET CBOE MpeObIBaHKUE B JIECHOU
cubupckoii n3bymike Ha Oepery baiikana kak mpeObIBaHHE Ha 3aBETHOM Oepery, Ha KOTOPOM €My 3K3HCTCHIIMAIbHO
XOpOLLIO.

PaccMoTpeHHBIe IPUMEpPHI SI3BIKOBBIX WILTIOCTPALMI TOTIOTHUTEIBHO JOKA3bIBAIOT TE3UC O TOM, YTO BOCIIPHUS-
THE IEHCTBUTEIBFHOCTH MPOXOIUT Y MPEACTABUTENCH Pa3HBIX KyIbTYp Uepe3 pasHble (GUIBTPBI BOCIPHATHS, 00YCIOB-
JICHHBIC HCTOPHE U aKTyaJbHBIM COCTOSTHHEM CBOETO POJHOTO KYJIBTYPHOIO KOHTEKCTA.
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Northern (Arctic) Federal University named after M.V. Lomonosov (Arkhangelsk), Russia

Abstract. The relevance of the chosen topic lies in the fact that the notion of cultural perception filters is basic
to linguistic analysis. The study of linguistic facts has been conducted to reveal the differences in aesthetic perception of
reality by representatives of French and Russian culture. The nuanced multidimensionality of the French way of looking
at Russian culture occurrences allows to discover an original subjective interpretation of Russian realia which differs
from one’s own introspective point of view.

Keywords: perception filter, aesthetics, multidimensionality, lexical isomorphism, contextual synonyms.
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YK 371.38

MPAKTUYECKUE PEKOMEHJALIUU ITPA U3YYEHUH UCITAHOT' OBOPSIIEN
AYJIUTOPUEU TPAHCO®OPMALUUA NMPAAMOU PEYU B KOCBEHHYIO

I1.H. CaBomok, accucTeHT Kadepbl pycCKOTro s3bIKa KaK HHOCTPaHHOTO
OOHWHCKIH HHCTUTYT aTOMHOH 3HepreTuku — prman @TAOY BO «HammoHansHBIN HCCIeI0BATENbCKAN SIECPHBIH
YHHBEpPCHTET — MOCKOBCKHI HH)KeHepHO-pu3ndecknit mHCTUTYT» (MATO HUAY MUDN), Poccus

Annomayusn. B dannoti cmamve paccmompenvt npasuia mpaHc@hopmayuu npamMol peuu 6 KOC6eHHYI0 8 pyc-
CKOM S13bIKe 8 CPAGHEHUU C UCNAHCKUM A3bikom. Ha ocnose nposedennoeo ananusza 6visigienvi OCHOGHbIE OUUOKU, KO-
mopuvle MO2Ym GO3HUKHYMb Y UCHAHOL08OPSAWUX CMYOEHMO8 NPU U3YYEHUU PYCCKO20 A3bIKA HA 6a3080M YpoeHe, U
npeocmasienbl Mmunvl NPAKMU4eckux 3a0anuti 0isi npedomepauyeHuss SMux oumuUbOK U 3aKpenieHls Hagblkos nepesooa
npAMOU pedll 8 KOCBEHHYIO.

Knroueevie cnosa: 6a308vili yposeHs, Npamas peusb, KOCBEHHAS peyb, MpPAHCGOpMmayus, UCHAHCKUL A3bIK,
npakxmuueckue YApax3cHeHus, 00uull 60npoc, CheyudaibHblll 6ONPOC.

Hagbiku nepeBoza npsAMoii peur B KOCBEHHYIO JJOJDKHBI OBITH COPMHUPOBAHBI Y yJaIIUXCsl Ha 0a30BOM YpPOBHE
BIIaJIeHUs A3bIKOM. JlaHHas TeMa 3asBIcHa B ['0CyAapCTBEHHOM CTaHAAPTE MO PYCCKOMY A3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

YMenue TpanchOpMUpPOBATH MPSIMYIO pedb B KOCBEHHYIO SIBIISIETCSI OUYCHb BayKHBIM. VIHOCTpaHHBIE ydaluecs
JIOJDKHBI TIOHUMATh Ha CIIyX COJEpKaHHE BBICKAa3bIBaHUI COOECEHMKA, €r0 KOMMYHHUKAaTHBHbIC HAMEPEHHS U YMETh
IepecKa3bIBaTh 4y>KHUe CIIOBA.

Y HCIaHOTOBOPSIIUX CTYACHTOB JaHHAs TeMa HE BBI3BIBAET OCOOBIX TPYAHOCTEH, TaK KaK OCHOBHBIE ITPUHITH-
IIBI TIEPEBOA MPSIMON peyd B KOCBEHHYIO B PYCCKOM M MCIIAHCKOM $3bIKaX COBMAJaloT. TeM He MeHee, eCTh pAl OTIU-
YHii, Ha KOTOPBIE CleqyeT 0OpaliaTh BHUIMaHHE C LIEIbI0 IPEIOTBPAIICHHS OIIHOOK.

[Tonaua Tembl HauMHaeTCs ¢ BBeAeHUs NOHATUH. [Ipsimas peus — coBa roBopsILEero, KOTOPbIE aBTOP NEPENAET
6e3 mMeHeHni |3, c¢. 204] KocBeHHas pedb — cII0Ba TOBOPSILETO, KOTOPHIE aBTOP TepenacT ¢ m3MEeHeHmsMH [3, ¢. 205].

[Ipsmast pedb B pyCCKOM SI3bIKE, KaK U B MCIIAHCKOM, O(OPMIISIETCS B KaBBIYKH WM BBIACISACTCS C TIOMOIIBIO
THpe. BaskHBIM MOMEHTOM SIBIISIETCSI CONOCTABICHHE O(GOPMIICHHS MPSMON PEYH M KOCBEHHOH. MOXHO IPEIUIOKUTh
CIIEAYIONIYIO TaONHUITy, KOTOpasi IIOMOXKET BH3YallbHO 3allOMHHUTH CPEACTBA O(QOPMIICHHS MPSAMON M KOCBEHHOH pedn.
Heobxoanmo oOpamate BHUMaHHE y4alluxcs Ha OOs3aTENbHYIO IIOCTAHOBKY 3aISITOM IPH 00pa30BaHHM CIIOXKHOTO
IIPEUI0KEHHS B KOCBEHHOM pedn, Tak KaK B UCIIAHCKOM SI3BIKE 3TO MPABUIIO OTCYTCTBYET.

Tabnuya 1

[Ipsimas peun KocBennas peun

«»: «ITo3BoHUTE 3aBTpay.
—: — Kyna 161 npemms?
— B anrexky.

200, .

CrenyromuM Ba)XKHBIM MOMEHTOM IIPH BBEJICHUH JJAHHOW TEMBI SIBIISICTCS aKIIEHT Ha N3MEHEHUH (POpM JIMUHBIX
U TIPUTSDKATEIbHBIX MECTOMMEHHH, a TaKkKe TIarosoB. Mojiellb N3MEHEHHS TaHHBIX ()OPM B HUCITAHCKOM SI3BIKE aHAJIO-
rugHa. Enena: «f cekpemaps, pabomaio 6 oguce». — Enena cosopum, umo ona pabomaem ¢ ogpuce. B mcranckom:
Elena: “Soy secretaria. Trabajo en la oficina”. — Elena dice que €s secretaria y trabaja en la oficina.

I'oBopst 006 m3MeHeHHH (OpM IJIarosia, HEOOXOIUMO OTMETUTH OTCYTCTBHE B PYCCKOM SI3BIKE COTJIACOBAHUS
BpPEMEH B KOCBEHHOH pedH, KOTopoe HaOII0aeTcs B UCIIAHCKOM s3bIKe. JIaHHBIHA Mpolecc MPOUCXOIUT B TOM CiIydae,
€CITH TIpeINKaT B TJIABHOM IPEJUIOKEHIH HaxouTcs B mpormeanieMm Bpemenu (Preterito Indefinido). M3smenenue hopmer
rjlaroja B MPUAATOYHOM IPEAJIOKEHHH MPOUCXOIUT BMECTE C M3MEHEHHEM yKa3aTelIbHbIX MECTOMMEHHUI M Hapeuuit
BPEMEHH 1 MeCTa.

B pycckoMm si3bIKe TaHHBIN Ipoliece He MPpoucxomut (Ou cosopum, umo 6yoem 002cob. Ou ckasan, ymo 6yoem
0001c0b. 3asmpa no paduo ckadxcym, ymo 6ydem 004c0b.), TTIOITOMY IEPEBO]] NMPSIMON peur B KOCBEHHYIO MO CpaBHe-
HUIO C MCIIAHCKUM SI3bIKOM BBI3BIBAE€T MEHBIIIE CIIOKHOCTEH.

Kak u B McriaHCKOM $I3BIKE, B PYCCKOM SI3BIKE IEPEBOJ] B KOCBEHHYIO peUb CONPOBOXKAAETCS MCIOIB30BAHUEM
OTIpeJIeTICHHBIX IJIarojioB. B pycckoMm si3blke Ha 0a30BOM ypoBHE 00y4eHHs! HanboJiee YaCTOTHBIMH SIBIISIFOTCSI TJ1aroJIbl
206opums | ckazamo, omeemums, KOTOPBIE MCIIONB3YIOTCA BMecTe ¢ aatensHbiM naaeskoM (I13), u cnpocums, nonpo-
cumbv, KOTOpbIe TPEeOYIOT MCIIOJIb30BaHUS BUHUTENBHOTO majexa (I14). AHamorn STHX IJIarojioB B HCHAHCKOM SI3BIKE:
decir — ckazats / hablar — rosoputs, responder — orsetuts, preguntar — cipocuts, pedir — mOnpoCHUTs.

PazmiaHyto codeTaeMOCTh IPEACTaBICHHBIX PYCCKHX IJIarojoB PEKOMEHAYETCS O0TpaboTaTh Ha YIPaXHEHUAX
caenytoniero tuna: Ou (ckazams) (6pam) — Ow ckasan o6pamy. Ml (cnpocums) (npenoodasamensv) —Mvi cnpocunu

© Casomok ILH. / Savolyuk P.N., 2016
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npenooasamens. Anna (omeemumsy) (Mzopv) — Anna omeemuna Heopro. Coin (nonpocums) (mamv) — Coln nonpocu
mamb. VInmu MOTYT OBITH NIPE/IIOKEHBI YIIPAXKHEHHS, CO3JIaHHBIE 110 clenytomei monenu: Auna — Hean (?) — Hsan —
Anna () (Auna cnpocuna Usana / Uean omeemun Anne). A — opye () — lpye — s () (A ckaszan opyey / [lpye ckazan /
omeemun mHe).

B PKMU Beigenstorcs 4 BapuaHTa H3MEHEHUS NPSAMOMN pedH B KOCBEHHYIO.

1. VrBepxnenue. Crojla OTHOCATCS M BOCKIIMIIATENIbHBIC MIPEAJIOKEHHS, HE HECYIIUe B ce0e OTTEHOK MpHKa3a
WIH TIPOCKOBI. B pyCCKOM SI3BIKE CTPOUM CIIOKHOE MPEIOKEHHE C COI030M «dTO». OHa: «A yuy uchanckuii a3uiky. —
Ona cxazana, umo yyum ucnanckuti azvik. On: «Omo npexpacuo!» — OH ckaszan, wmo 3mo npekpacHo. B ncnanckom
SI3BIKE UCTIONB3yeM coto3 “que”. Ella: “Estudio el espariol”. Ella ha dicho que estudia el espaiiol. El: “;Es maravil-
loso!” — El dice que es maravilloso.

2. Tlpu mepemade IpsMON pedr CO CHEIHAIBFHBIM BOIIPOCOM MOJICTH aHAJOTWYHA B 000MX s3bIKaX. 3/1€Ch HC-
MIOJIb3yeM BOTIPOCHUTEIBHEIE CiI0Ba KTO (quién), uTto (qué), koraa (cuando), kak (como), rae (donde) u ap. B pycckom
SI3BIKE TOCJIE TJIABHOTO MPEJIOKEHHs CTABUTCS 3aIlsTasi, Jajee HIET BOIPOCUTENBHOE CIOBO M IPHIATOYHOE MPEJIo-
XKeHue. B ncraHCKoM s13bIKe MOJIENIb OTJIMYAECTCS TOJIBKO OTCYTCTBHEM 3amsiToil. On cnpawusaem mens: «Kozoa npue-
dem meosi cecmpa?y — O cnpawueaem MeHs, Koz0a npuedem mosi cecmpa. El pregunta: “;Cudndo viene tu
hermana?” — El pregunta cudndo viene mi hermana. Ona cnpawusaem: «Kax 306ym mgoro mams?» — Ona cnpauiu-
saem, kak 308ym moto mams. Ella pregunta: ““;Como se llama tu madre? ” — Ella pregunta como se llama mi madre.

3. Tlpsmast peub ¢ OOLIMM BOIIPOCOM B MCIIAHCKOM SI3bIKE MEPEBOIUTCS C MOMOIIBIO COI03a “Si”’, KOTOPBIH K-
BHUBAJICHTCH PYCCKOMY «Im». On cnpawugaem: «Tol coenan oomawinee 3aoanue?» — Own cnpawusaem mems, cOena
nu 5 domawnee 3adanue. El pregunta: “;Has hecho la tarea?” — El pregunta si he hecho la tarea. Ilpogeccop cnpa-
wiueaem: «Y eac ecmv cezo0uswnas 2azema?» — Ilpogeccop cnpawueaem, ecms au y nac ce2odnsunss easema. El
profesor pregunta: “; Tienen ustedes el periédico de hoy?” — El profesor pregunta Si tenemos el periédico de hoy.

Crnemyet oOpaTUTh 0cO00€ BHIMAaHHUE YUAIIUXCS HA MECTOIIONIOKEHHE CII0OBA <JIM» B PYCCKHUX TPEIIOKESHUIX C
o01muM BompocoM. BakHO MOMHHTB, YTO cXeMa MOXET OBbITh CJEIyIolleil: rinaroa + jau / Hapeuue + Ju / cymecTBU-
TeJIbHOE B KOCBEHHOM najexe + au: «Tel npuenems?» — ..., npuedy au si. «Tbl CKOPO NpUENemb?» — ..., «CKOPO u 5
npueny». «Tvl mpuenelis Ha moe3ne?» — ..., Ha noezoe au s Ipueny.

Heo0Oxonumo oOpaTuTh BHUMaHHE WHOCTPAHIEB HA TO, YTO MepeJ YaCTHLEH JIM CTaBUTCS TNIaBHOE CJIOBO, KO-
TOpOE MOXET OBITh BBIPRKEHO Pa3HBIMH YacTsMH peud. [Ipu mepeBojie NpsiMOil pedn B KOCBEHHYIO B BOIpoce 6e3 BO-
MIPOCUTEJILHOTO CIIOBA Ha TIEPBOE MECTO CTABUTCS CIIOBO, conepikaiiee Bonpoc (ueHtp MK-3), Ha Bropoe — 00ObI4HO ya-
cruna i [4, c. 100]. B ¢Bs3u ¢ 3THUM IS ipeaynpekISHIs OITHOOK BO BpeMsI TPOCITYITHBAHUS YCTHON PEeUH ydaIInuecs
YEeTKO JIOJDKHBI YCIBIIIATh HHTOHAIIMOHHOE YIapeHne. B micbMeHHOH peur He00X0IUMO BEIICIICHHE BOIIPOCHTETFHOTO
cJIoBa, HarIpuMep, KypcuBoM. [lepeBoms mpsiMyro pedsb B KOCBEHHYIO 3 JHAIIOTA, JIETKO MTOHATH TJIABHOE CIIOBO, CONEP-
JKalee MHTOHAIIMOHHOE YIapeHHUe, M0 OTBETY COOECeTHIKA:

— Unmepecnas 6vina nexyus?

— Nla, ouenv unmepecHas.

4. TlocnenHssi MOZENb NEPEBO/IA TIPSIMOI PeYH B KOCBEHHYIO B PYCCKOM SI3bIKE COJICPIKUT MPOCHOY, COBET MIIN
NpuKa3 B NpsSIMOM pedn. B KOCBEHHOI pedyn MbI HCIIOJIB3YEeM CIIOBO «4TOOBD) U MpeAUKaT B IpolieanieM Bpemenu. Of-
HHUM M3 [T0Ka3aTelseil JaHHOTO TUIIA MPE/II0OKEHUH YacTo SIBJISETCS HAJMYMe BOCKIMIATENLHOTO 3HaKa (YTO HE SIBISETCS
aOCOJIIOTHBIM TIOKa3aTeleM MPUHAJISKHOCTH MPEJIOKEHUs] K JTAHHOMY THIIy) B NpsSMON pedd. [ T1aBHBIM yclOBHEM
3]IeCh SIBJISETCS HaJIMuue uMIlepartuBa. [Ipu 3aMeHe MpeayioKeHHi NaHHOTO THIA MCIOJIb3YyeM, KaK MpPaBUIIO, TJIaroJ
«IOTIPOCUTHY». BakHO 00paTUTh BHUMaHKE y4al[uXxcs Ha HEOOXOAUMOCTb HCIIOJIb30BATh TIOCIE CI0BA «4TOOBI) Mpeaun-
KaT B (popMe IPOIIEANIETO BPEMEHH, TaK KaK CyOBEKTHI ACHCTBUS B TIaBHOM M NMPHUAATOYHOM IPEIUIOKECHUSIX OTINYA-
[0Tcsl. B MCIaHCKOM SI3BIKE MpsiMasi pedb C COJACpKaHHEM IMOOYKACHUS K NEHCTBHUIO HE BBINEIACTCS B CHCIHATBHYIO
TPYIITY, TaK KaK U3MEHEHHS IPOUCXOIAT IO TOH jK€ MOJIENH, YTO U B MPEUIOKEHUAX C YTBEPIKICHHEM WIH BOCKIIHIIA-
uueM. Mama habla a su hijo: “El haga la tarea”. — Mama habla a su hijo que el haga la tarea. Mama 206opum coiny:
«Coenati oomawnee 3a0anuey. — Mama 206opum cvlHy, umobvl oH coenan oomautee 3adanue. V3-3a pa3mimdauii B MO-
JIeJT M3MEHEHHU TaKuX TMPEIOKEHUI PEKOMEHIYETCSl 0c000€ BHUMAHHE YACNATh HIMEHHO dTo rpymme. Heo6xommumo
paccMOTPETh BOCKIIMIATENbHBIE TPEUIOKEHUsI, COJCPIKAIIIE U HE COAepIKalhe TOOYKACHHS K JEUCTBUIO B PYCCKOM U
HCMAHCKHX SI3bIKaX, MPOCIENUTh X n3MeneHne. OJJHUM M3 OCHOBHBIX MOMEHTOB, Ha KOTOPBIH cieyeT oOpaliaTh BHU-
MaHue Npu 00bSCHEHHH JAHHOW TEMBI, SIBJISCTCS Pa3liMuUe B HCIIOJIb30BAHUU CIIOB «UTO» M «4TOOBI». LlerecoodpaszHo
TP 3aKPEIJICHUH JTAHHON TEMbI BBITIOJHEHHE YIIPAXKHEHHUN CleAyIomero tuna: 4 nonpocun (Opye): «Ilomozu muey. A
ckazan (Opye): «Tvl ouenv nomoz mmey.

IIpn orpaboTke nepeBosa MpsIMOM pedr B KOCBEHHYIO HEOOXOANMO MPOJEaTh YIPaKHEHUsS] HA KaXKAbIH ac-
IeKT, Oy/Ib TO IJIAroJIbHAsl COUETaEMOCTb MIIH IIEPEBO/I 00IIEro BOoIpoca B KOCBEHHYIO peub. Pekomenayercst pazobpars
NIEpBYI0 MOAENb TpaHC(HOPMAIMH, BEIITOJHNUTD YIIPAXXHEHHS, a 3aTeM IIepeX0oAnTh KO BTopoii Mojenu. [Tocne oTpaboTku
N3MEHEHHMH 10 ABYM MOJIEJISIM HEOOXOMMO CMEIIATh B YIPAXXHEHHUAX IMPUMEPHI, OTHOCSIIHECS K Pa3HBIM THIaM. AHa-
JIOTHYHO PEKOMEH/IyeTCsl IPOU3BECTH 100aBIICHNE €IIe ABYX BHIOB TpaHC(opManny.

Hcnonp3oBanue NpeIoKeHHBIX YIPaKHEHUH B MCIIAHOTOBOPAIIEH ayIUTOPUH JIOJDKHO CIIOCOOCTBOBATH aK-
LEHTUPOBAHUIO BHUMAaHHs CTYACHTOB Ha OCOOSHHOCTSIX MepeJayl KOCBEHHOIH peud B PYCCKOM sI3bIKE. A 3HaHHE OC-
HOBHBIX OTJIMYHWiI TpaHC(HOPMAIMK B PYCCKOM M MCIAHCKOM SI3bIKaX MOMOXET M30eXaTh psifia OIUOOK y CTYJIEHTOB U
3¢ deKTHBHEE OPTaHU30BATH PabOTy MpenoJaBaTes.
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RECOMMENDED PRACTICE FOR LEARNING THE CHANGE
FROM DIRECT TO INDIRECT SPEECH BY SPANISH-SPEAKING AUDIENCE

P.N. Savolyuk, Teaching Assistant of the Department of Russian as a Foreign Language
Obninsk Institute for Nuclear Power Engineering — branch of National Research Nuclear University — Moscow
Engineering Physics Institute, Russia

Abstract. The article is concerned with the rules of change from direct to indirect speech in Russian compared
to Spanish. Based on the performed analysis, the common errors that are likely to be made by the Spanish-speaking
students when learning Russian on basic level are revealed, and examples of practical exercises to prevent such errors
and reinforce the skills of changing direct to indirect speech are presented.

Keywords: basic level, direct speech, indirect speech, change, Spanish, practical exercises, polar question,
constituent question.
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Linguistic Theory
Teopus si3bIKa

VIIK 81.13
AKTYAJIbHBIE MIPOBJIEMbI IEPEBOJOBEJIEHU S

JL.I. By3yk, kananaatr GpuiocopcKux Hayk, JOLEHT Kadeaphl JMHIBUCTUKY U IEPEBOAA
Poccuiickuii rocynapcTBeHHBIH conmaibHb yHIBepcuTeT (Mocksa), Poccns

Annomayusn. CospemMeHHbLIL 4el06eK, 3HAIOWUL UHOCMPAHHBLI 361K, NEPUOOULECKU 6 MO UL UHOU CTeneHu
8bICHIYRAEm 8 pOau nepesoodurd. B oannoii cmamve ymounsomes 3adaqu nepesooosedenus, Ommedaiomces npoonemol
MPAKMOBOK Nepesood MeKCMog, 8blOBULAIOMCSL KDUMepUU OYeHKU Nepesood, a Makice NPUSOOSMcst Memoobl nepesood
«nepepaza» u «nepeckazay, ymenoe npumenenue Komopuix no36osem nogblCums KeAIUuDUKaAyuio nepeeooyurda u us-
besicamv ONACHBIX MOMEHMOB.

Knroueswie cnosa: nepesooosedenue, 1uHBUCMUYECKAsL 2EPMEHEBMUKA, MEMOO «Rapa@pasvly, Memoo «nepe-
cKasay.

Ha coBpemenHOM 3Tane, B yCIOBHAX II00AIN3allMH MHOTHX c(ep COIMAIbHON KU3HEICSITEILHOCTH, TIPOUC-
XOJUT HEBUJAHHOE PAaHEE PacIIMpPEeHHE MACIITa00B MEXKYIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBHUS. MHOTOSA3BIUNE U3 HHTEIUICKTY-
aJIBHOTO XO00M CTPEeMHTENIBHO MPEBpANIAeTCsl B HACTOATENBbHYIO OTpeOHOCTh. Bee Gonbinee umceino moxeil BIaneror
JBYMs ¥ 00Jiee MHOCTPAHHBIMHU SI3bIKaMH, YTO MOPOXKIAET MPOOIEMbI, TPEOYIOIINE CBOETO OCMBICTICHUSL.

IlepeBonoBeneHne u ero 3a1a4u

KonnyecTBeHHOE BO3pacTaHUE HHTEpECa K HHOSA3BIUMIO COITPOBOXKIACTCA, K COXKAJICHUIO, CHIYKCHUEM KadecTBa
SI3BIKOBOM KynbTYpbl 00mieHnsi. CoBpeMeHHbIe METOAUKU OOyueHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B 3HAUUTENBHON CTENECHU
OpPHEHTHPOBAaHbI Ha YCBOCHHE YCTHOM pedn B KOPOTKHE BPEMEHHbBIE CPOKH. B peanbHOCTH 3TO BeneT K TpadapeTHOMY
3ayqMBaHUIO OTAEIBHBIX ()pa3, MO3BOJIIOIINX YEJIOBEKY HE TOTEPAThCS B UY)XKOW CTpaHE M BECTH HECIIOXKHBIC Oecebl
110 KOHKPETHBIM TeMaM. J[Mana3oH BllaJieHUs WHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH IIMPOK: OT Pa3roBOpa ¢ MOMOIIBIO JKECTOB H
«JIOMaHOT'0» TIPON3HOIMIEHHS IO CBOOOIHOTO BIajeHus. B pesymbrare ciioxuBIIAsCS CUTyanus IpUBEIa K CHIDKCHUIO B
o0IecTBe aBTOPHUTETA AEATEIBLHOCTH IIEPEBOJUUKOB. B cO3HaHMM ozl yTBEpAMIOCH OMMOOYHOE CY)XICHHE O TOM,
YTO MOXKHO JIETKO 000WTHCh M 0e3 ux ycmnnil. HekauecTBEHHBIH JIIOONTENBCKUH TEepeBOJ] HAHOCHT HETONPaBUMBIH
Bpel MEX[yHapOJAHBIM KOHTAKTaM, HEPEIKO MOPTUT U BPEIUT OOIICHHUIO MEXY JTIOAbMH. B cBs3m ¢ 3THM ciemyeT co-
IJIACUTHCS ¢ MHEHHEM U3BECTHOTO HCIaHcKoro ¢uocoda Xoce Opreru-u-I'accera 0 «HEOOXOAUMOCTU BO3POAUTE Ipe-
CTIDK ATOM pabOTHI U CUMTATh €€ YMCTBEHHBIM TPYZIOM IepBoro mopsiakay [1, c¢. 352]. 3amady BO3pOKIEHUS COLUAIBHO-
TO IpecTikKa U MPHU3BaHO pemars nepesoposeneHue. IlocpencTBoM BepaboTaHHOTO UM HAOOpa HAy9IHBIX KPUTEPHEB U
OCHOBOIIOJIATAIONIMX MOJIOKEHHUH, TPOBOIUTCS AeMapKalus MEXAy epeBoJoM NPO(EeCCHOHAIBHBIM U JIFOOUTEIHCKHUM.
IlepeBomoBeieHNE MOMOTAET JIy4llle y3HaTh JIMHTBUCTHYECKHE BO3MOXKHOCTU S3BIKA — MEPBUYHON HAyKH, «TOHKON
IUIEHKH, HAaKUHYTOW Ha 0o0Opasbl mupa». X. Oprera-u-I'accer cnpaBe/uIMBO Iojaraj, 4TO COBpEMEHHasl HayKa HEBO3-
MOXKHa BHE 5I3bIKa, BE/lb «/I€JIaTh HAYKy — 3HAUYUT TOBOPHTb..., IOTOMY YTO SI3BIK — 3TO NEpBUYHAas Hayka. lIMeHHO mo-
3TOMY COBPEMEHHAsl HayKa HUBET B IOCTOSIHHOM CIIOPE C SI3bIKOM...» [ 1, c. 346].

IIpodJeMa si3bIKa U pa3Hble TPAKTOBKHM IlepeBoaa

W3zBecTHBIN (uitocod, crenuanicT B 0071aCTH JIMHIBUCTHKY U s3bIKo3HaHUs I1. Pukep oOparui BHUMaHHe Ha
(hakTHI, UMEIOIIHE BAXKHOE TEOPETHIECKOE U METOIMIECKOE 3HaUeHHE. BO-TIepBhIX, «I3BIK HIPaeT BEIYNIYIO POJIb B ca-
MOPa3sBUTHUHN OTACIBHOI'O A3BIKOBOI'O COOGHICCTBa. HSBIK, IO KOTOPBIM IMOHUMAETCA CUCTEMA 3HAKOB U oOMeH MU, CO-
I[MaJIEH — OH €CTb CBOMCTBO UYEJIOBEUECTBA, ITOJJOOHOE CIIOCOOHOCTH MOIb30BATHCS PA3INUHBIMA HHCTPYMEHTAMH, yMe-
HUIO CO31aBaTh COMAJIBHBIC YUPCIKIACHUSA U T. J.». BO-BTOpBIX, HOTpe6HOCTB B II€PEBOAC 00BsICHIETCS TEM, YTO JIFOIHU
06IJ_IaIOTCH Ha Pa3HbIX HAOMOHAJIBHBIX SA3bIKaX. HpO(I)eCCI/IOHaHLHBIM MEPEBOAYUKAM KOTIa-TO MPEAIICCTBOBAIN IIyTE-
INECTBEHHUKH, KYIIBbI, IMOCJbI, INIMTMOHBI, CPEAU KOTOPHIX MHOTHUE TOBOPHUJIN HA ABYX MM HECKOJBKHX A3BIKAX; BO BCE
BpPEMEHA BCTPEUAIUCh U MOJUMNIOTHL. B-TpeThux, eciu nepeBoj] cOIMaIeH U CyIIECTBYET C He3amaMsTHBIX HCTOpHYE-
CKHX BPEMEH, TO CJIETyeT MPEAIIONOXKHTE, YTO B JIIOOOM YEIOBEKE €CTh CIIOCOOHOCTH OBJIAJIETh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM H
y4JacTBOBarh B iepeBose. OTCIoa ¥ 3HAUMMOCTh METOJJMYECKON KyJIBTyphl 0OyUeHHsI 3HAaHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA [2,
3]. OueBUIHO, YTO HAJTMYME MHOKECTBA MHOCTPAHHBIX S3BIKOB HE HECET I0JIb3Y YEJIOBEYECTBY, IPEMSTCTBYET OOIICHNIO
1 B3aMMOIIOHMMaHHUIO MEXIY JIIOIbMHU. B ToXe Bpems, 3T0 00CTOATEIbCTBO CTUMYIUPYET NEATEIbHOCTH IO TIEPEBOIY
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COACpKaHNA HMHOA3SBIYHBIX TEKCTOB. Pasnmmuaror JBa YCTOSBIIUXCA MCETOAUYCCKUX IMOAXOJAa K NOHUMAaHUIO MPUPOABI
nepeBoJa Kak JUHIBUCTUYCCKOTO (l)eHOMeHa. B Y3KOM CMBICJIE CJIOBA — 3TO IMCPEIIOKCHUE CIIOBECHOI'O COO6IH€HI/IH C
OJITHOI'O sA3bIKa Ha [[pyl"Oﬁ, BBIIBUTAOIICC HaA HepBLIfI JIaH A3BIKOBYHO r[p06J1eMy OTHOIIICHUH «CBOE — JYyKOE». B stom
CMBICJIC p€Yb UACT O MOUCKE AJIBTCPHATUB A3BIKOBOTO €AMHCTBA, «HAIYIIbIBAHUW) W3HA4YaJIbHO CBOMCTBEHHBIX S3BIKAM
06HII/IX JIMHTBUCTUYCCKUX CTPYKTYDP. B IIUPOKOM CMBICJIC MIEPEBO/] MOHUMACTCA KaK OCMBICJIICHUE U TOJIKOBAHUC TCKCTa
B paMKax poaAHOIO sA3bIKa, IO qupMyne: «IloHATH — 3HAUMUT TMECPEBECTUN. B stom Cllyda€ nepeBOJ HaIllpaBJICH HAa MOHUCK
«HUACAIOB) A3BIKA, OYUCTKY COAECPIKAHUA TEKCTA OT ,IIGCI)CKTOB 1 HECOBEPIICHCTB.

IpuHUMNHAJBLHAS BO3MOKHOCTH / HEBO3MOKHOCTH IePeBOIa TEKCTa

CylecTBYIOT BE€ MPOTUBOMOJIOKEHHbIE TOUKHU 3peHus. OAHU (JIMHTBUCTBI-PENIATUBUCTHI) YTBEPKAAIOT, YTO
«pa3INYHbIC SI3BIKH COBEPIICHHO PA3HOPOIHBI M IMEPEBOJA C OJHOTO s3bIKa Ha IPYroW ampuopu aOCOMIOTHO HEIOCTHU-
xum» [2, ¢. S]. [IpuHIMNUANEHAS HENEPEBOAMMOCTh TEKCTa 00YCIIOBIICHA HECOOTBETCTBHEM MEXKIY SI3BIKOBBIMH YPOB-
HSAMH-TIOJICKCTEMAMHU PA3JIUUHBIX S3BIKOB: (DOHETHUCCKUN M apTUKYIAIUOHHBIA YPOBHH, C(HOPMUPOBAHHBIC HA OCHOBE
(hOHOITOTHYECKON CHCTEMBI TAHHOTO S3BIKA (IIACHBIX, COTYIACHBIX W T. [.); KOHIETITyaJ bHBIH YPOBCHb SI3BIKA, TO €CTh
CHCTEMBI TOHATHH, U3 KOTOPBIX COCTABIIIETCS €ro JIEKCHKA (CIOBapH, SHIUKIONCIUN U T. J.); CHHTAKCHUSCKUH ypo-
BEHB, 3aBUCALINA OT TPaMMaTHIeCKO CTPYKTYpHI si3bika. Kpome Toro, MHpOBO33peHYECKasl, IMHTBOKYIBTYpHAs, Tep-
MEHEBTUYECKass MCHTAIHHOCTD, MPHUCYIIAasi HOCHTEISIM OTHOTO SI3BIKA, OKA3bIBACTCS UYXKIOW M HEIIOHATHOU JJIS TIpe.-
CTaBHUTEJCH APYToro sA3bIKa. B3anMHOE HEMOHMMAaHUE NMPEACTABUTENCH PA3TUIHBIX SI3BIKOBBIX HAIMOHAJBHBIX KYIBTYD
SIBIISICTCS HOPMOWM ¥ JIeTaeT MEePEBOJl TEOPETUICCKH HEBO3MOXKHEIM, & METOIUUECKOE 00eCIieUeHIEe M3TUIIHIM. J[pyTne
(«xaOuHETHBIC (HOPMATHCTHI») 3asABJISUIH O CYIICCTBOBAHUH MPAKTHKHU MEPEBOJIOB, SIBIISIOIICHCS MOATBEPKIACHUEM BO3-
MOKHOCTH TiepeBonia. Eciu nepeBoa peaneH, To CyIIECTBYIOT U OOIINE S3bIKOBBIE CTPYKTYPBI, COCTABIISIONINE OOLIYIO
JUTSL BCEX SI3BIKOB MEPBOOCHOBY (TIPasi3biK), KOTOPYIO HEOOXOIUMO MO0 HAHTH M BOCCTAHOBHUTD, JIMOO BHICTPOUTH JIOTHU-
YECKUM ITyTEeM 3aHOBO. Bepcusi o mpas3bIke MPOIOBEI0BaIach B TPpyAax THOCTHKOB, B KabOaiie, B OKKYIBTHBIX YUCHHSIX
Pa3HbIX TOJIKOB, HE YTpaThja aKTyaJIbHOCTH U B Hallle BPEMs.

BepHocTh / HeBepHOCTH NepeBoa HCTOYHUKY U A0COIOTHBII KpUTEepHii Xopoliero nepesoaa

I1. Pukep 3asBIsU1 0 HEOOXOAUMOCTU 3aMEHUTH JIMHIBUCTHYECKYIO albTCPHATUBY MEPEBOAUMOCTD / HETIEPEBO-
JMMOCTB TEKCTa, BEAYIIYIO K TYIHKY, Ha «IPAKTUYECKYIO JUJIEMMY BEpHOCTH / HEBEPHOCTH HCTOUHHKYY [2, c. 6]. [py-
TUMH CIIOBaMH, IEepeBOJUYECKasi NESTEIbHOCTh CYIIECTBYET pealbHO, a CXOJACTUUYECKHE PACCYKICHHUS Ha TeMy ee
HpI/IHHHHHaHLHOﬁ HEBO3MOXHOCTHU MPOCTO HCYMECTHEIL. Peur moxeT n JAO0JDKHA UATU TOJIBKO O TOYHOCTU COXPAaHCHUA
ABTOPCKOTO COZICPXKAaHUsI B TEKCTE MepeBoza. Takas moCcTaHOBKa BOIPOCa TPeOyeT onpeelieHNs] «a0COMOTHOTO KPHUTeE-
pus xopouiero nepesonax». Ilo muenuto I1. Pukepa: «...Xopommuil nepeBog MOXKET U JOIKEH CTPEMUTHCA JIMIIb K OTHO-
CHUTEJIBHON PaBHOILICHHOCTH MCTOYHHMKY... 3 €AMHCTBEHHO BO3MOXKHAsI KPUTHKA TY>KOTO NE€PEBOAA... COCTOUT B TOM, YTO-
OBl IIPEATIOKUTD CBOM NEPEBOA, CTOJIb K€ COMHUTEIBHBIN 110 CBOEGH YIa4HOCTH, HO OynTo OBl Jydmmii uian Oynrto Obl
nHOH. M 3T0 Kak pa3 To, 4eM MOCTOSIHHO 3aHMMAIOTCS NMPoQecCHOHATIbHbIE TEPEeBOAYNKH. Bee BemKkue npousBeieHns
MHPOBOH KyJBbTYPHI U3BECTHBI HaM, B OCHOBHOM, B IIOBTOPHBIX NEpEBOJIaX, KOTOPBIE, B CBOIO O4Y€peab, TOKE HE MOTYT
CUUTATHCSl HETPEB30MICHHBIMU. DTO OTHOCHTCS K rnepeBopam bubmum, Tomepa, Lllekcrinpa, Bcex BBIIEYIOMSHYTHIX
aBTOPOB, a Takxke ¢unocodpos or [Tnarona no Humme n Xaiinerrepa. Jlo0ast Hama momnbITKa COMU3UTH MHOCTPAHHBIA
SI3BIK CO CBOMM POJIHBIM SI3BIKOM COTIPSDKEHA C PUCKOM, KOTOPBIH MPEBpaliaeT 3TOT MPOLEeCcC B U3HYPHUTEIBHOE HCIbITA-
HHUE; 3TO Hallla BeYHasl IjIaTa 3a CBOKO CTPAcTh K MEPeBOAY...» [2, ¢. 6]. OTcyTcTBHE 00pa3IoB B MEPEBO/IC OTMEYACT U
X. Optera-u-T'acceT: «... Kakaoe NPOU3BEICHHE HEMOBTOPHUMO, a MEPEeBOJ JIHIIb OpyAHe, NMPHOMMXKAoNIee Hac K
HEMY..., U3 3TOTO CIEAYET, YTO OJUH M TOT K€ TEKCT JOIYCKaeT HECKOIbKO NMepeBoIoB... Korna cpaBHUBaeIIs OpUrHHAI
[TmaToHa ¢ mepeBoxoM, MyCTh Jake CaMbIM HEJABHHMM, IOPaXKaeT U pa3apa)kaeT He TO, YTO B IEPEBOAE YIETYy4UMIIaCh
Yapyromasl clafocTh IUIATOHOBCKOTO CTHIIA, a MOTEepsl TPEX YeTBEPTeH NMPEIMETOB, TEX CaMbIX IPEAMETOB, KOTOPHIE
JICUCTBYIOT B BBICKa3bIBaHMAX (miocoda, KOTOpble OH TO €ABa HaMEYaeT, TO JIIOOOBHO BhINMUCHIBaeT. [IoaToMy OH Tak
CKyYeH JUJIsI COBPEMEHHOTO YUTAaTEeNsl, a BOBCE HE IOTOMY, YTO, KaK IPHHATO CUHUTATh, NIPH IEPEBOJE MOCTPaaaIa ero
Kpacora. Kak oH MOXeT ObITh HHTEPECHBIM, €CIIM U3 TEKCTa BHIKMHYJIHM BCE COJECPKUMOE, OCTABHB JINIIL TOHKYIO 000-
JIOUKY, OECIUIOTHYIO M XONOJHY!0. M 3aMeThTe, MOM CJIOBAa — HE MYCTOE IPEIIOJIOKEHHE. XOPOIIO N3BECTEH (DaKT, U4TO
TOJIBKO OZMH TepeBoA [lnaroHa ObIT Mo-HACTOSIEMY IJIONOTBOPHBIM. M 3TUM IepeBOIOM SBISIETCS IMEHHO MEPEBOJ
@. [lnefiepmaxepa, ¥ UMEHHO MOTOMY, YTO OH HaMEPEHHO OTKa3aJiCs JelaTh KPACHBBIN MEPEBOI M 3aXOTEN CleNaTh
MPUOIM3UTENLHO TO, O YeM 51 ToBOpIO...». C mo3ummu X. Oprera-u-I'accera nepeBo 00s3aH «ImepeceInuTh Bac B OeTHOTO
Heynagauka [TmaToHa, KOTOPHIN ABaIaTh YETHIPE BeKa Ha3al Ha CBOI JIa/l MBITAJICS YAepKAThCS HAa BOJHE KU3HU...» [1,
c. 350-351]. Mexanu4eckuii IepeBoi aBTOPCKOTO TEKCTa HEBO3MOXKEH M OeccmbicieH. [lepeBoj mpeacTapiseT coOoi
0COOBII INTepaTypHBIH JKaHp, 00JIaIa0IINi COOCTBEHHBIMU HOPMaMH | IessiMU. [loaToMy «1iepeBog — He caMo MpOou3-
BEJICHHUE, a ITyTh K HEMY, IPHONIKaloIee K OPUTHHATY, HO He IpeTeHyIolIee Ha ero MOBTOPEeHHe WK 3aMeHy» [1, c.
349].

MeTtoasbl nepeBoaa
Ilo MHeHHMIO OAHOIO M3 OCHOBaTeNeH «kilaccuuecko repmeHeBTUKNY) Dpunpuxa llneiiepmaxepa, nepeBoa —
9TO TMPOIIECC, KOTOPBIA MEPEBOAUYNK MOXKET OCYIIECTBIATH B JBYX MPOTHUBOIOJIOKHBIX CMBICIIAX: WM aBTOpa MPUOIIH-
JKAIOT K sI3BIKY YUTATENs, WIIM YUTATENs MPHOMIDKAIOT K S3BIKY aBTOopa. B mepBoM ciiydae, KOT/Ia aBTOPCKHM SI3bIK MaK-
CHMAaJIbHO MPUOIMKAIOT K S3BIKY YHUTATEls, COEP)KaHNe aBTOPCKOTO TEKCTa MIEPEBOIUTCS HE B MOJHOM CMBICIIE 3TOTO
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cnoBa. IlepeBoguuk ckopee UMUTHUPYET aBTOPCKUIl TEKCT, MepeckasbiBas conepxkanue. Crapaercs nepeaars YUTATeNto,
HE 3HAIOIIEMY MHOCTPAHHOTO S3bIKa, T€ e 00pa3bl U BIIEUATICHHS, KOTOPBIE HCIBITAN CaM, 3HAKOMSICh C IIPOU3BEICHU-
€M Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, 3aMEHSSI U BBITECHSS TO, YTO JJIA YnTaTelst Obuto OBl uykibiM. Bo BTopoMm ciyuae, korga
YyuTaresis NpUOIMIKAIOT K A3bIKY aBTOPA, IEPEBOJUYUK CTPEMHUTCSI OTOPBAaTh COBPEMEHHOTO YUTATEIISl OT €r0 YCTOSBIINX-
Cs1 SI3BIKOBBIX HABBIKOB M BBIHY)KAAET JIBUTAThCs B C(hepy SA3BIKOBBIX HaBBIKOB aBTOpa Tekcra. [lepeBogunk obOparaercs
K YMTATEeNI0 KaK K 3HaTOKy M COBPEMEHHHKY aBropa. CMelleHHe 3THX MyTeil Uil MpodecCHOHaIbHOIO NepeBOIIMKa
HEJIOMYCTHMO, TaK KakK 3TO HEM30EKHO MPUBEIET B IEPEBOJE K MECTPOH CMECH, K PACXOKICHUIO MEKTYy aBTOPOM TEK-
cTa u unrareneM [3, ¢. 132-133].

Ha ocnoBannu stux mogxomoB @. IlllneliepmMaxep TOBOPHUT O IBYX MEPEBOMYECKHX METOHax: «mapadpassl» H
«tepeckasza» («BOJBHOTO / CBOOOTHOTO MepeloKeHms»). Meton «mapadpa3sry MpUMEHSETCs MO0 OONbIIeld 4acTH B
Hay4yHOH smTeparype. CyTh METOa 3aKII0YACTCs B TOM, YTO MEPEBOAUYNK BO IIIABY yIJIa CTABUT BEPHOCTh OTACIBHBIM
9acTsM MOAJIMHHHKA, ONICPUPYET IEMEHTaMH 000MX A3BIKOB TaK, KaK €CJIM Obl OHHU OBIIIM MaTeMaTHYECKUMH 3HAKaMH,
HaXOJSIIIUMHUCS B ONPEICIEHHOM OTHOILEHUH JAPYT K ApYry. Metoj «mepeckaszay» («BOJIBHOTO / CBOOOJHOTO Mepeoxe-
HUSI») UCTIONIB3yeTcsl Ooublie B chepe MCKyccTBa. DTOT METOA OoOs3bIBacT MepeBOIYMKa HE NpeHeOperarb HCTopuye-
CKMMH, HallMOHAIIbHBIMHU, PEIUTUO3HBIMU PAa3IMYUAMH B SI3bIKaX, 0ObIYasiX, 00pa3oBaHUM, & CTPEMUTHCS K TOMY, «UYTO-
OBl IS YMTATEIS IPOU3BECHIE CTANO MO BOBMOKHOCTH TEM, YeM ObLIT OPUTHHAI JJIsl IEPBOHAYATBHOTO YuTATeIs» [3,
c. 140], myst 3TOr0 HA/IO MOXKEPTBOBATH TOYHOCTHIO COOTBETCTBHUSI. [IpH ATOM NEPEBOAUUK B «IIEPECKA3E» CO3/IAET TAKOE
BIICUATJICHUC, KAKHUM OHO OBLIO y yuTaTenei COBPECMCHHUKOB MOAJIMHHNKA, OTKa3bIBasACh OT COOTBETCTBUA OTACIbHBIM
€T0 YacTsM.

[IpuBeneHHBIE PACCYKACHHUA O TEOPETHIECKUX U METOJMYECKUX OCHOBAaX MEPEBOJa MO3BOJIOT C/IENATh HEKO-
TOpBIE BBIBOJBI. BO-TIEepBBIX, IEPEBOAOBECHNE, aKTUBHO 3aHUMAIOIIEeCs MPpoOIeMaMy S3bIKO3HAHHS, IBITAETCS Yepes
JIMHTBOKYJIBTYPY ¥ TEPMEHEBTHKY OTKPBITH ITyTH COBEPIICHCTBOBAHMS TIpOIiecca B3aMMOIIOHNMAHUS JIFOZIeH B TIpoliecce
ME)KHAIMOHAIBHOTO o0meHns. Pabota ¢ MHOS3BIYHBIMH TEKCTaMH I10 HPHUPOJIE CBOCH SBISETCS T€PMEHEBTUUECKUM
MIpoIiecCcoM, IIaBHOM 3ajadeil KOTOPOTo SBJISETCS IMOHHMMAaHHE, COXPAHEHHE M 10 BO3MOXKHOCTU TOYHAs Iepeaada co-
JiepKaHUs aBTOPCKOTO TeKcTa. JedaTenbHOCTh aBTOpa, NEpEeBOAUMKA, YUTATEN [0 CYTH CBOCH €CTh MHTEpPIpPETHpPOBa-
HUE, CBA3aHHOE C MPEOAOJICHHEM MIPOTUBOPEUUI MEXAYy OPUTHHAJIOM M MEpeBOJOM. 3aMKHYTOE B I'paHMIAX fA3bIKa, B
CO3HAHUU aBTOpa, MEPEBOMUMKA, YUTATEISI TEPMEHEBTUUECKOE CO/IEp)KaHUE aBTOPCKOrO TEeKCTa, 00Jafas OTHOCHUTEIb-
HOW CaMOCTOSITEIbHOCTBIO, MOXKET COBIIAaTh IIOJHOCTHIO, YACTUYHO MJIM HE COBIAJaTh BOBCE. BO-BTOPEHIX, mepeBon
SIBIISIETCSL CIIOKHOM TEePMEHEBTUUECKOW 3a/aueid, yABauBarolIel (aBTOpP-TIEPEBOAUYMK), a TO M yTpauBaroliei (aBTop-
MIepEBOMUMNK-UUTATEN) CaM I'epMeHeBTHIECKHH mpornecc. CI0KHOCTh MEPEBOIa COCTOUT B OTCYTCTBHH «COBEPILICHHO-
rO» IEePEeBOAa, B HEJOCTIKIMOCTH ITOJ0OHOT0 00pa3na. Peub MOXKET HATH TONBKO O TOM, HACKOJIBKO BEPEH NI HEBEPEH
TIepeBOJl CBOEMY HCTOYHHKY, TOITOMY II€PEBOJ BCET/A SIBIISIETCS AETIOM PHCKOBAaHHBIM, TaK KaK IEPEBOUHK, BBICTYIIAas!
COaBTOPOM, CIIOCOOCH MCKa3HUTh (YXYIIIHUTh, YIIYUIINTh) COJIep)KaHHE aBTOPCKOTO TEKCTa. B-TpeTbHX, MEepeBOIUHK J10MI-
XKeH OBITh BepeH cebe u Oonblie HUKoMy. Ero pesTenpHOCTh HapaBHE ¢ MHTEIUICKTYyaIbHBIMH U TEOPETHYECKHMH MPO-
O1eMaMy Tak>Ke UMEET M IPKO BBIPRKCHHBIN HPaBCTBEHHBII aCHEKT. Beb IMEHHO MEpeBOAYMK BEIET YUTATENS K aBTO-
Py WM aBTOpa K YWTATEIt0, PUCKYs IPH 3TOM CIYKUTh JBYM TOCIOJaM U BBOJAWTH UX B OCO3HAHHbIE 3a0IIyXICHUSI.
ColnrofieHue HPaBCTBEHHBIX MTPO(ECCHOHATBLHBIX HOPM MO3BOJISIET H30€KaTh MOJOOHOTI0 Pojia OIACHOCTH.
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Abstract. From time to time in a varying degree contemporary person who knows a foreign language acts as a
translator or an interpreter. In this article the tasks of translation and interpreting studies are specified, the difficulties
with the interpretation of translated texts are pointed out, the criteria for translation evaluation are proposed as well as
the methods of “paraphrase” and “retelling”’, appropriate use of which improves the skills of an interpreter or transla-
tor and allows to avoid tricky situations.
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V]IK 8127116
OCOBEHHOCTH BOCIPUATHUSI UTHTEHCUBHOI MH®OPMALIUU

A.A. HeObUIMIIUH, aCTIUPAHT
Xaxkacckuii rocynapcTBeHHbIN yHEBepcuTeT nMmeHn H.@. Katanosa (Abakan), Poccns

Annomayus. Humencuenocmos — 2mo Koauuecmso skcnpeccugnocmu. MHmeHcusHoCmy He 8ce20a 8blpaicend
6 mexcme dKchauyumno. Ha eocnpusamue uHmencugHoCmuy IusIOm pasiuinsle Gakxmopwl, u 21aeHblM Gakxmopom a6-
JISIMCSL IUHENHOCMb 80CHPUAMUA UHPOPMAYUL U NOCMPOeHUs KapmuHbl mekcma. Lens 0annoti cmamou 3axKnovaemcs
8 MoM, 4mobbl onucamsv dmu GaKmopuvl u HPOCIeOUMs ux oeucmeue Ha Oase NPUMepos U3 MekCcwosg CHOPMUGHBIX
HCAHPOB, 8 KOMOPBIX UHMEHCUBHOCb SCMpedaemcs 6 O0IbuoM Koauvecmee. JJannvle hakmopsl cywecmeyiom Ha
CmblIKe NCUXO0JI02UU U A3bIKOZHAHUS U Npedicoe He pACCMAmpUeanics.

Knrouegvie cnosa: unmencusHocmb, TUHENHOE 60CNPUAMUE, OXICUOAHUE, MbICIEHHAS KAPMUHA 6bICKA3bIEAHU,
KapmuHa mexcma.

SI3bIK 00J1a/1aeT CIOCOOHOCTHIO MEPEeAaBaTh YMOIMOHAIBLHOE OTHOILICHNE aJpecanTa K 00beKTaM JeHCTBUTEIb-
HOCTH MOCPEACTBOM Pa3IMYHBIX PECYPCOB SI3BIKOBOI cucTeMbl. Takas ciocoOHOCTH s3bIKa U, KaK CJIEICTBUE, CBOHCTBO
SI3BIKOBBIX €IMHUI] Ha3BIBACTCS 3KCIIPECCUBHOCTRIO [2, ¢. 198]. OgHaKo KOJIMYECTBO 3aJI0KEHHON B Ty WM UHYIO €1H-
HUILY SKCTIPECCHBHOCTH HEOAMHAKOBO. KONMM4ecTBO SKCIIPECCHBHOCTH HA3BIBACTCSI HHTCHCUBHOCTBIO TeKcTa [3, c. 11].

IToMuMo paznU9HOTO 3apsia TOW WM WHOM eIUHUIIBI, HA EHCTBEHHOCTh YKCIIPECCUBHON (DYHKIIMH BBICKA3bI-
BaHMS BIIMSIET CHHTAKCHUYCCKHH IMOPSIOK CIICAOBAHUS WHTEHCHBHBIX eIWHHUI]. Bocnpustue mHpopManny 4eIoBeKOM
MIPOUCXOJUT HE €AUHOBPEMEHHO [ 1, ¢. 56]. O3HaKOMIIEHHE KaK C YCTHOM, TaKk U C TUCbMEHHON PEYbIO0 UMEET JIMHENHBIN
xapaktep. To ecTb, P MPOYTEHUH MUCEMEHHOT'O TEKCTa YEJIOBEK IEPEXOAUT OT OJHOTO 3JIEMEHTa BBICKa3bIBAHUS K
JpYyromy, IOIYTHO KOMOWHHPYS HOBYIO €KECEKyHAHYIO HH(OPMAIMIO OT HOBOH €AWHMIBI ¢ HHPOPMAIHUEH, MOTy4eH-
HOW OT eMHHUII, KOTOpBIE OBUIM MPOYMTAHBI JIO 3TOrO (HalpuMep, B Hayaie BBICKA3bIBaHUsA). B mporecce Takoro o3Ha-
KOMJICHUSI IPOMCXO/IUT ITOCTOSIHHOE N3MEHEHHE «KaPTUHBD) BBICKa3bIBAHMSI, KOTOPOE HE 3aKaHUYMBAETCS 1O MTPOUTECHUIO
MOCJIE/THETO CIIOBA B BBHICKA3bIBaHWU. ECIM BBICKa3bIBaHUs COCTABIIAIOT HEKUH €UHBIA TEKCT, TO JOIOJHEHUE HH(POP-
Maluei 1 n3MeHeHue, I0CTpauBaHHe «KapTUHBD IIPOA0JDKACTCS.

Jist 6onee moapoOHOTo pacCMOTPEHUS] HHTEHCUBHBIX €IMHHUI] 1 0COOCHHOCTEH MOps/IKa UX CJIeJ0OBaHUs 00pa-
TUMCS K BBICKa3bIBaHUSIM, B3ATHIM M3 TEKCTOB CIIOPTUBHOI HANpaBIeHHOCTH, B KOTOPBIX B OOJIBLIOM KOJMYECTBE Hpel-
CTaBJICHB! MHTCHCUBHBIE €IMHUIIBI PA3JINUHBIX YPOBHEH.

“Argentina dominated throughout but found Arsenal keeper David Ospina in fine form as he denied Sergio
Aguero, Lionel Messi and Nicolas Otamendi” (BBC Sport) (ApreHTrHa JOMHHHPOBaIa B TCUCHHE BCEH UTPHI, OJTHAKO
Bparapp Apcenana J[»Bux OcmuHa OBUT B OTJIMYHOM (opMe M HE JoIryckan Toro, yto0sl Cepxuo Aryspo, JImoHens
Meccu n Hukomac Otamenu 3a0mimm Msd B ero Bopota) [4].

CoracHO TOJKOBOMY CJI0Bapi0 MakMmuiana, riaron “dominate” (JOMUHHPOBATH) UMEET, B TOM YHUCIIE, CJIe-
nyroliee ToikoBanue: “to play much better than your opponents in a game or sport” [5] (MrpaTh HAMHOT'O JIyYIIIETO
CBOMX ONMOHEHTOB). J[0Ka3aTeNbCTBOM TOTO, YTO JAHHBIM Ii1aron o01agaeT BBICOKOW CTENEHbI0 MHTEHCUBHOCTH, BBI-
CTyIIaeT HaIW4YHe HEOPAUHAPHOCTH B 3HAUEHUH CIIOBA: OTTEHOK «HAMHOT0)» YKa3bIBaeT HA HEHEHTPaIbHOCTh, BRICOKYIO
CTETIeHb 3KCIIPECCUBHOCTH IJIarona.

CrenyroluM HMHTEHCHBHBIM CIIOBOM siBJIsieTcs Hapeuue ‘“‘throughout”, xortopoe Toskyercs kak “during the
whole of a period of time or an event” [5] (Ha IPOTSHKEHUHU BCETO TEPHOAa BPEMEHH HIIM COOBITHA). B MaHHOM BBICKa-
3bIBaHUM Hapedyne OyJeT MMETh IIepeBOJl «Ha MPOTSDKCHUH BCETO Marda, BCeH WIph». 3HAaYEeHHE HapedHs OXBaTHIBAET
cpasy Bech IIPOMEXYTOK BpeMeHH. [Ipn 3ToM cMbIc Hapeuns (3HaueHHE, BUIOM3MEHEHHOE BBICKAa3bIBAHUEM, B KOTO-
POM HCHOJIB3YETCSI CIIOBO) OXBATHIBAET BECh (DYTOOJIBHBIA MaTH.

Brnanets MS90OM Ha IPOTSDKEHMH BCETO MaTda BO3MOXHO TOJIBKO B CIIydae, €ClIM KOMaHAa JeHCTBUTEIBHO 00-
JIaJlaeT BHICOKMM YPOBHEM HIphl. Takas MbICI€HHAs CBA3b MEXIy pPa3HbIMH, HO CBSI3aHHBIMH €IMHHIIAMHU BBICKa3bIBa-
HUS BBICTYIaeT OCHOBOW CO3IaHMUS CMBICTIA BBICKA3bIBAHMS M KaK CJICACTBUE €r0 WHTCHCUBHOCTH. CBS3b CIIOB CO3/1aeT
WHTEHCUBHOCTb, U 3Ta UHTEHCHBHOCTH MOXET PACIPOCTPAHSATHCS HA JPyrHe — CJIOBAPHO HEMHTEHCHUBHBIC €IMHHIIBI
TOTO JXe BbICKa3bIBaHM. Hampumep, komaHIa «ApPreHTHHA», KOTOpas SBISETCS WCIOJIHWUTENIEM JeHCTBHSA B NEpBOMH
4acTH BBICKA3bIBaHMA: 3HAYCHHUE JAHHOTO CJIOBA yKa3bIBAaeT HAa COCTAB KOMaH/BI, reorpaduiecKyro 001acTs, K KOTOPOit
OHa TIPHHAJUICKHT, a TaK)Ke Ha ObUIbIC 3aciyry (MHA4Ye TOBOPS, CPEOHMH ypOBEHb WTIPHI KOMaHAbI). Bruibie 3acmyru
KOMaH/Ibl MOTYT ITPOOYX/1aTh 3MOLMH Y OOJIENBIINKOB (KaK HEraTHUBHBIE, TaK M MOJIOKUTENBHBIE), 0COOCHHO €CIIN 3TH
3aCJIyT'H BBIXOJMIIM 33 TIPE/IeNIbl HEHTPAIBHOCTH — 1o0eJia ¢ pa3srpOMHBIM CUETOM, T00e/1a HaJl CHIIBHBIM IPOTHBHUKOM,
TIOJTHOE TIOPaXKEHHE M T. 1.

Taxkum 00pazom, repBasi 4acTh BBICKA3bIBAHUS COAEPKHUT MHPOPMAIMIO O TIOJIHOM JOMHHHUPOBAHMH KOMAaH/IbI
«ApreHTHHa» HaJl KOMaHI0H «ApceHan». YuraTenb, BocprHUMAs HHPOPMAIHIO TIOCTEIIEHHO, JIMHEHHO, enle He 10-
YHUTaB JI0 CIIEAYIOIIEH YacTH BBICKA3bIBAHUS, HA TOT MOMEHT MMEET B yMe JIMIIb BHIIICHa3BaHHYI0 HH(OpMaNHIO.
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OnHako BH3yaJibHAsi MHPOPMAIMs O TOM, YTO CHHTAKCHYECKH MPEAJIOKEHHE elle He 3aKOHYEHO, MOJICKa3bIBAET YHTa-
TEJII0 HAXOJUTHCS B PEKUME «OKUAaHUs». UnTaTenb OylneT 0KuAaTh MoJy4eHHe HOBOH MH(POPMAINHU, KOTOPas MOXKET
W3MEHUTH yXKE CO3JaBUIYIOCS HAa OCHOBE IIPOYUTAHHOTO KAPTHUHY BHICKA3bIBAHUSI.

[Hanee cienyer coro3 “but” (HO), KOTOPBII yXKe CaMOCTOSTEIBHO HaYMHAET 3TO camoe BupousMeHeHue. Coro3
«HO» yKa3bIBaeT Ha TO, YTO paHee CO3/laHHas KapTHHA B TOJIOBE YUTATEIsl UMEET OTOBOPKH, O KOTOPHIX M Oy/eT paccka-
3aHO jaiee B Tekcre. “...but found Arsenal keeper David Ospina in fine form as he denied Sergio Aguero, ...”. Koman-
Ia «ApTeHTHHa) TOMHHHUPOBaJa Ha MPOTSDKCHUH BCErO MaTya, OXHAKO BpaTapb «ApceHana» [oBun OcnrHa Bee ke He
JaBall 3a0MTh UM HU OJHOTO ToJia Oylarofaps CBOEMy BBICOKOMY YPOBHIO HUTPHI. TakuM 00pazoM, Ha OCHOBE HHPOpMa-
[IU{ U3 BTOPOH YacTH BBICKA3bIBAHMS MOXKHO CKa3aTh, YTO « APreHTHHa» TOMUHHpPOBaia He BO BceM. CBOUMH JeHCTBHU-
SIMH €TTHCTBEHHBII1 UTPOK U3 MPOTHBOIOIOKHOW KOMAaH/IBI CBOIMII BCE ACHCTBHSA « APIreHTHHBD» Ha HET.

brnaronaps BeIIeHa3BaHHOI MBICJICHHOH CBS3M MEXAY OBYMsS YaCTAMH BHICKa3bIBAaHHS MOSBISETCS HHTCHCHB-
HOCTb. ECITH M3JI0KUTB 3TO € MOMOIIBIO APYroil MBICIIH, TO IOJIyYaeTcs, YTO NEHCTBUS OJHOTO MIPOKA IEPEeBEIINBAIIH
JICUCTBUSI HECKOJIBKHX HaIlaIaloliX M3 JAPYroi KOMaH[bl, CBOJS YCHIIUS BCEX OIIIOHEHTOB Ha HeT. Takoe cooTHoIe-
HHUE JEWCTBHH M MX HCIOJHUTENEH yKa3bIBaeT Ha HaJM4YMe WHTEHCHBHOCTH Ha YPOBHE CMBICIIA BBICKA3bIBAHUS, T. K.
CJIOBApHBIE OINPEEIICHUS OT/ACNBHBIX CJIOB JAaHHOTO BBICKAa3bIBAHMS HE MMEIOT MOJOOHBIX 3HauyeHWil. BrickasbiBaHue
MOJIy4YaeT AaHHYI0 HHTEHCUBHOCTb, TOJIBKO KOTJA €ro JIEMEHThl HAaUMHAIOT B3aUMOEHCTBOBATH IPYT C APYrOM, MPOTS-
T'UBasi MBICJICHHBIC CBs3HU.

ITocnie o3HAaKOMJIEHUS C 9TUM BBICKa3bIBAHHEM BU3YyaJibHasd I/IH(bOpMaHI/IH O TOM, YTO Ha JaHHOM HNPEAJIOKCHUU
HE 3aKaHYMBACTCS TEKCT, MOJCKAXET YHTATEIFO U JAaNbIle HAXOJUTHCSA B PEKUME OXKUIAHUS, TO €CTh OXKUIATh U Jajlb-
HeWIel nepecTpoiiky U TONONMHEHH HHQOPMAIIMK K YK€ MMerolleiicss KapTHHe TekcTa. Takum o0pa3oM, KapTHHA BBI-
CKa3bIBaHUS 3aKaHYMBACTCS M MEPEXOIUT B OoJiee II00aIbHYI0 MBICICHHYIO CYIIIHOCTh — KApTHHY BCEro Tekcrta. Bumo-
W3MEHEHHE dTON KapTUHBI 3aKOHYUTCS TOJBKO C OKOHYaHHEM BCEro TeKCTa. 1 jpaxke Torna KapTHHA TEKCTa IepeiaeT B
pasnuuHble eie Goree 0oOIIIe MBICICHHBIC KAPTUHBI, KOTOPBIE OYAyT MOMONHATHCS y)KEe IPYTMMHU TEKCTaMHU (HaIpu-
Mep, KapTUHA TP KOMaH[Ibl «ApCEeHalIa).

Taxum 00pa3zoM, Ha BOCIIPHUATHE MHTEHCUBHOW MH(OpMALNU BIUSIOT Takue (akTophbl, KaK JIMHEWHOE WK TO-
CJIeIOBaTeNIbHOE BOCIIPHSATHE TEKCTa, KOTOPOE BJICUET 32 COOOM CO3AaHUe Pa3IM4YHbIX MBICJICHHBIX KapTHH, OCHOBaH-
HBIX Ha MOJYYEHHOW M3 TekcTa MHpopManuu. DopMupoBaHHE TaKUX KapTHH TaKKe HE SBISIETCS MOMEHTAJBbHBIM, a
MPOXOJAUT MPOUECCChl UBMCHCHUA U JTONOJIHCHUA. O)KI/I[[aHI/Ie HOBOM I/IH(bOpMaHI/II/I TMOJACKAa3bIBACT YUTATEC/IIO, YTO IIPO-
ece q)OpMI/IpOBaHI/IH KapTUHBI €1IC HC 3aBCPUICH, 4 HAXOAUTCA B aKTUBHOM M3MCHCHUU.
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PERCEPTUAL FEATURES OF INTENSIVE INFORMATION

A.A. Nebylitsin, Postgraduate Student
N.F. Katanov Khakassia State University, (Abakan), Russia

Abstract. Language intensity is the amount of expressivity. The intensity may not always be present explicitly
in a text. The perception of intensity is affected by different factors central of which is the linearity to the perception of
information and generation of a text’s mental picture. The objective of this article is to describe these factors and trace
their effect based on the examples of texts of sports journalism, where intensity can be found abundantly. These factors
exist at the intersection of psychology and linguistics and have not been given scientific consideration before.

Keywords: language intensity, linear perception, anticipation, mental picture of a statement, picture of a text.
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PRECEDENT NAMES OF TOLSTOY AND DOSTOYEVSKY
IN THE NEW YORKER: DIACHRONIC ASPECT (1925-2015)

1.V. Mikhaylov?, V.V. Koroteeva?
! Assistant Lecturer, Postgraduate Student, 2 Candidate of Philology, Associate Professor
Novosibirsk State University, Russia

Abstract. In this paper, we study precedent phenomena in The New Yorker issues encompassing the period of
nine decades. The phenomena under analysis relate to two preeminent writers of Russian origin — Leo Tolstoy and
Fyodor Dostoyevsky. As follows from the diachronic analysis, these authors and their pieces of writing are of commen-
surable value to the well-educated American reader during virtually the whole time interval at hand (1925-2015).

Keywords: media discourse, precedent phenomena, diachronic analysis, cultural linguistics, The New Yorker,
writers of Russian origin.

The research is focused on the precedent phenomena [Kapaynos, 1987; Kpacusix, 2002; Ky3emuna, 2011;
Bacuibes, 2013] pertaining to two distinguished writers of Russian origin — Leo Tolstoy and Fyodor Dostoyevsky —
whose names are precedent on the pages of The New Yorker issues of 2015. As with our previous study devoted to Al-
exander Pushkin and Vladimir Nabokov [Mikhaylov, 2016], we diachronically scrutinize the attitude towards the au-
thors mentioned, including their literary works and characters, from 1925 to 2015.

The research objectives are as follows:

1. To select the precedent phenomena connected with Tolstoy and Dostoyevsky in The New Yorker issues
published in 1925-2015.

2. To make an interpretation of the selection with regard to the types and functions of the precedent phenomena.

Further in the text, the following designations are used: PP — precedent phenomena, PT — precedent text, PU —
precedent utterance, PN — precedent name, PS — precedent situation.

We have used keyword search in The Complete New Yorker archive [http://archives.newyorker.com], regard-
ing the authors’ surnames over the period under investigation. After the careful examination of several thousand con-
texts, we have chosen 238 PP (111 having to do with Tolstoy and 127 — with Dostoyevsky) and performed a diachronic
analysis of them. The function of the PP analyzed is mainly nominative, unless mentioned otherwise.

Diachronic analysis of the precedent phenomena in question

Leo Tolstoy

There are 111 PP relevant to Tolstoy, comprising: 89 PN (74 — Tolstoy, 3 — Anna Karenina, 3 — Natasha Rostova, 3 —
Pierre Bezukhov, 2 — Andrei Bolkonsky, 1 — Konstantin Levin, 1 — Princess Helene, 1 — peasant Karataev, 1 — Tolstoy’s mu-
zhik), 18 PT (13 — ‘War and Peace’, 3 — ‘Anna Karenina’, 1 — ‘The Death of Ivan Ilyitch’, 1 — ‘Resurrection’), 4 PU.

To begin with, no introduction of Tolstoy to the reader has been traced in the magazine, which testifies that
when The New Yorker was founded, Tolstoy had already been well-known amid the erudite readers. The following
group of extracts from the issues published in 1933-1980 reflects the fact of Tolstoy’s personality being revered in the
USA of the time: ...Ganson begins to think seriously of transforming himself...into an American Tolstoi [TNY Aug 26,
1933, p. 54]. ... [Konstantine] Simonov hopes to become the Tolstoy of this Russian generation. He wants to do today’s
“War and Peace, ” but he doesn’t want to wait fifty years, or even five years, to do it [TNY Nov 3, 1945, p. 90]. One
distinguished man of letters at Oxford...had once summed Taylor up as “the Tolstoy of our time...” [TNY Dec 8, 1962,
p. 120]. Novelist Judith Krantz may not be Tolstoy but can she boil a plot [TNY Oct 13, 1980, p. 126].

At the beginning of the 21st century, Leo Tolstoy is held in reverence to the same degree as in the previous one, be-
ing named as ‘generalissimo of the written word’ and ‘king of writing’: But what is “War and Peace ” if not a self-consciously
great and difficult work? Readers would not bother with it unless they believed in advance that its author was a generalissimo
of the written word [TNY Mar 4, 2002, p. 86]. “Tolstoy is the king of writing,” he said [TNY Jan 28, 2008, p. 25].

Tolstoy’s image in The New Yorker is, above all, the image of a moralist: A/l Mr. Hutchinson’s stories are
about moral ideas — Tolstoy would have loved them... [TNY Aug 31, 1940, p. 53].

The antonomastic adjective ‘Tolstoyan’ used in combination with such words as ‘insight’, ‘questions’, ‘atmos-
phere’, ‘title’ in a number of contexts speaks for Tolstoy, the thinker: ...this valuable and typically Tolstoyan insight: “I
am conscious of myself in exactly the same way now, at eighty-one, as I was conscious of myself, my ‘I, at five or six
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vears of age” [TNY Oct 20, 1986, p. 130]. As late as 1991, | would go to readings in Moscow and hear audiences ask
poets and novelists the old Tolstoyan questions: What is the meaning of life? How should we live it? [TNY Jul 18,
1994, p. 50] The quintessential Tolstoyan atmosphere is one in which highly particularized characters, with their hairy
fingers and short lips, experience universal emotions that might easily be transferred from one character to another
[TNY Nov 26, 2007, p. 160]. The Tolstoyan title of Sheila Heti’s “How Should a Person Be?”...would surely serve for
uncountably many works of fiction [TNY Jun 25, 2012, p. 66]. Let us emphasize that the mention of the adjective ‘Tol-
stoyan’ is most typical of the issues published at the end of the 20th century and in the 21st.

Leo Tolstoy appears to possess the ultimate authority among the authors of Russian origin and in general in the
literary world, which might be unambiguously concluded from the following two instances where Tolstoy is compared
to God twice at thirty-five-years’ interval: It is better to say that when we have finished “War and Peace” we do not
feel the lack of anything. It is only when we stop short and make a list of the things Tolstoy leaves out that we realize he
is a novelist, not a god [TNY Jan 31, 1942, p. 57]. No other author has been able to make artistic truth and people min-
gle as Tolstoy did in “War and Peace.” Tolstoy himself is invisible in the book. Like God, he is nowhere and every-
where [TNY Feb 14, 1977, p. 34]. We point out that nobody else of the authors of Russian origin has been compared to
God on The New Yorker pages. We may conclude as well that for Americans God is not so distant from people as, let
us say, for Russians. For the former, this Supreme Being is more humanlike and tangible.

Tolstoy’s love of detailed descriptions is compared with that of Homer: Tolstoy is like Homer; he does not fear
banalities, because he is not aware that they are banalities [TNY Jan 31, 1942, p. 48]. It is significant that Homer
seems to be the only author with whom Tolstoy is put into comparison directly. Nevertheless, there are quite a few ex-
amples where Tolstoy’s PN is referred to on a par with that of Chekhov, Lermontov, Nabokov, Turgenev, Balzac, Hugo,
Proust, Dickens and, as one might expect, Shakespeare. Below come several of the examples:

1. Dr. Cronin, after all, is neither Hugo nor Tolstoi, and when he maneuvers his characters into tremendous
situations, they have to rattle around [TNY Dec 30, 1944, p. 39]. The author means that Cronin’s literary skill and life
experience are insufficient, resulting in his characters being unable to overcome serious life problems in the way Hu-
go’s and Tolstoy’s characters did.

2. But don’t forget something else: there is a great local tradition, too — a tradition in Russian fiction — of the he-
ro in search of meaning in his life. Well, maybe Aksenov’s boys aren’t Lermontov’s Pechorin or Tolstoy’s Pierre Bezu-
khov. But it is an honest tradition, after all, and our own [TNY Sep 4, 1965, p. 76]. Notice that concerning Pushkin it is
Pechorin’s PN that is used two times on a level with Onegin’s — in 1988 and 2006 [Mikhaylov, 2016]. As to the simulta-
neous usage of Bezukhov and Onegin’s PN, we have revealed nothing of the kind on the pages of The New Yorker.

3. He turned to me. “Now, you're a writer. Which one do you think is more talented — Jacqueline Susann or
Harold Robbins?”

“Gosh, who can say?” I protested. “It’s like trying to compare Balzac with Tolstoy. 7 mean, theyre two colossi...”
[TNY Feb 12, 1972, p. 34]. It seems that ‘by default’ the PP function in this dialogue is nominative. At the same time, the
communicative effect strongly depends here on the tone of the I-speaker — if it is joyful, the function is likely to be wordplay.

4. The creators of “The Wire” would never say that their work is as good as that of Tolstoy or Dickens, but
they can’t quite resist the comparison, either [TNY Oct 22, 2007, p. 154]. ‘The Wire’ (2002-2008) is an American
crime drama television series highly appreciated by many critics.

The juxtaposition of Tolstoy and the most esteemed foreign writer amongst The New Yorker intellectuals,
Shakespeare, merits separate consideration. Foremost, their PN have been placed on the same level only in the issues
printed from 1985 and up to the present day — to put it another way, only at the end of the 20th century and in the 21st.
There are four such examples; the first two have the nominative function:

1. Napoleon in his mother’s womb was already what he would become, and so were Casanova, Rasputin,
Jack the Ripper, as well as such geniuses as Shakespeare, Tolstoy — you name them [TNY Jul 1, 1985, p. 26]. Thus,
these two writers are both called ‘geniuses’ in the 1985-year-issue.

2. Letters alone don’t produce “Hamlet” or “War and Peace.” Shakespeare and Tolstoy had to put that
“code” together in meaningful ways [TNY Jan 6, 2014, p. 43]. The author of this 2014-year-issue tries to convey the
idea that not everybody is able to become a prominent writer, alluding to the most outstanding writers and their best
masterpieces from his perspective.

As for two more examples, where one can discern the wordplay function, they bear a direct relation to Ernest Hem-
ingway, who made fun of himself by saying about his literary impotence in comparison with Tolstoy and Shakespeare:

3. He [Hemingway] told me once that he wanted to be Champion of the World. “But I have that son of a bitch Tol-
stoi blocking me and when 1 get by him | run into Shakespeare, ” he said [TNY May 24, 1999, p. 73]. The date when this ut-
terance was made is unknown, but it is very likely to have happened at the end of the 1940s or at the beginning of the 1950s.

Hemingway expressed a similar idea in 1950, but with one distinction — only Tolstoy was mentioned, without
Shakespeare:

4. But nobody’s going to get me [Hemingway] in any ring with Mr. Tolstoy unless I'm crazy or I keep getting
better [TNY May 13, 1950, p. 42].

Note that Hemingway trifled with himself twice and approximately at the same time (circa 1950). Heming-
way’s mentioning Tolstoy twice and Shakespeare once may be explained by the fact that the former was a more con-
temporary writer to him.
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The literary characters of Tolstoy are occasionally placed against those of Shakespeare (the time difference be-
tween the first example and the rest is six decades):

1. No one but Tolstoy could have created Pierre Bezukhov, but though he is not Hamlet, he calls out like a
kinsman to the Hamlet hidden in all of us [TNY Jan 31, 1942, p. 60]. Because of the vagueness of the meaning, the PP
function in the extract may be regarded as password. Most probably, the author believes that while both of these charac-
ters speculated on the meaning of life and the reason to live for, only Hamlet contemplated suicide. To put it another
way, Bezukhov resembles Hamlet, but he is less categorical and less apt to gloomy thoughts.

2. Like Shakespeare’s, Tolstoy s characters feel real to us in part because they feel so real to themselves, take
their own universes for granted [TNY Feb 5, 2001, p. 82].

3. In “AnnaKarenina, ” foo, the characters are heirs to universal emotions, as Hamlet is [TNY Feb 5, 2001, p. 87].

4. ...Natasha Rostova...falls in love with the Hamlet-like Prince Andrei and then with the scoundrel Kuragin
[TNY Mar 4, 2002, p. 86].

It is not by chance that there are a fair number of references exactly to Hamlet. Seemingly, the usage of his
name, who first of all is a thinker, unambiguously accentuates the profundity of Tolstoy’s characters.

In turn, there exists a subcategory of PP related to comparisons with Tolstoy’s literary characters now and then
encountered next to the writer’s name and PT. The extracts given below cover a period of half a century (1953-2000):
...he was far from having been so impressed by any of the common men with whom he had been thrown in the Army as
Tolstoy’s Pierre, in “War and Peace, ” was by the peasant Karataev [TNY May 16, 1953, p. 145]. They are in love with
the same young woman, who is a creation comparable in fullness of life, in physical and psychological radiance, to Tol-
stoy’s Natasha [TNY Jan 20, 1968, p. 114]. ...then | decided that she was the perfect Tolstoy heroine, with her frightening
flurries of mood and the hot spots of color that would bloom on her ice-white cheeks... [TNY Jul 31, 2000, p. 84].

The most precedent among Tolstoy’s texts throughout all the period analyzed is, as one might guess, ‘War and
Peace’. It serves as the highest literary standard unachievable by ordinary writers. The following examples from three dec-
ades demonstrate it (we may note parenthetically that the PP function in the first one may be classified as both nominative
and wordplay): Thus, though Mr. Sansom is to be congratulated on not having tried to write a “War and Peace” the first
time out, he has, nevertheless, a style that bristles with ambition... [TNY Aug 6, 1949, p. 60]. He doesn’t regard himself as
capable of writing “War and Peace”... [TNY Jul 16, 1960, p. 25]. “Until recent years, I read only ‘fundamental’ books,
that is, key books on key subjects, such as “War and Peace”, the novel of novels...” [TNY Oct 9, 1978, p. 59].

To make the picture complete, let us consider the persuasive function which is the most infrequent in our data
sample — there are just two such examples. The first one (1963) concerns Lord Byron’s unhappy marriage; the author
makes use of Tolstoy’s quote on this topic to enforce his or her point of view: Maybe, as Tolstoy said, every unhappy
family is unhappy in its own fashion, but unhappy marriages seem to dissolve identically [TNY May 11, 1963, p. 181].

The second one (2007) represents the American viewpoint on the break-up of the Soviet Union. Its message is
that Ronald Reagan did not hatch a plot against the USSR — he just performed his duties, which did not have a direct bear-
ing on that government. Nevertheless, it happened that due to some reasons the Union ceased to exist — as if according to
Tolstoy’s maxim: The world does change, but not according to anyone’s plan. Reagan’s relation to the fall of the Soviet
Union brings to mind Tolstoy s maxim in “War and Peace ”: “It is only unself-conscious activity that bears fruit, and the
man who plays a part in a historical drama never understands its true significance ” [TNY May 28, 2007, p. 76].

To generalize Tolstoy’s precedent status in The New Yorker, let us call attention to figure 1. The trend is gen-
erally upward, except the 1980s. As contrasted with Pushkin and Nabokov, there was no dip in Tolstoy’s ‘popularity’ in
the 1990s. On the contrary — the frequency of referring to the PP connected with Tolstoy hit a peak in the 1990s, as well
as in the 2000s. During the current decade, the great writer’s status is already rather high, although only half a decade
has passed.

Frequency of appealing to PP

1920 1930 1940 1950 1960 1970 1980 1990 2000 2010 2020
Year

Fig. 1. Tolstoy’s precedent status in The New Yorker in diachrony
77



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

The last but not least writer we will consider is Fyodor Dostoyevsky, whose precedent status over the period
under analysis is the highest among the authors of Russian origin.

Fyodor Dostoyevsky

There are 127 PP bearing a relation to Dostoyevsky, in particular: 103 PN (83 — Dostoyevsky, 2 — Idiot, 2 —
llysha, 2 — lvan Karamazov, 2 — Prince Myshkin, 2 — Sonya, 1 — Alexey lvanovich, 1 — buffoon, 1 — Captain Snegiryov,
1 —doctor, 1 — Grand Inquisitor, 1 — Krassotkin, 1 — Mme. Hohlakov, 1 — monk, 1 — Raskolnikov, 1 — Smerdyakov), 19
PT (5 — ‘The Idiot’, 4 — “The Brothers Karamazov’, 3 — ‘Notes from Underground’, 2 — ‘The Gambler’, 2 — ‘The Pos-
sessed’, 1 — ‘Crime and Punishment’, 1 — “The Double’, 1 — ‘The Insulted and Injured’), 5 PU.

What is remarkable is that there are six different spellings of this author’s name in The New Yorker: ‘Dostoievski’,
‘Dostoievsky’, ‘Dostoyevski’, ‘Dostoyevsky’, ‘Dostoevsky’, ‘Dostoevski’, the spellings being arrayed in the order of increasing
frequency. The most popular spelling in the issues published in the 21st century is ‘Dostoyevsky’, which we use by default.

It appears that Fyodor Dostoyevsky’s name is more precedent for the USA intellectual elite as contrasted with
Pushkin, Nabokov and Tolstoy’s, which is supported by more frequent appealing to the former’s name in terms of prec-
edent. As with Tolstoy, there is no traceable introduction of Dostoyevsky, as the latter had already been renowned
among The New Yorker exquisite readership before the magazine’s founding. The very first example with Dostoyev-
sky’s name being precedent was published in the first year of the magazine’s existence, i.e. in 1925: Stand gently by, O
young and cruel critics who are wont to laugh at the contemporary Phelps, extolling some treacle by Hutchinson or
some carpentry by Wharton with the same high adjectives he once reserved for Marlowe and Dostoievski [TNY Oct 24,
1925, p. 11]. The bottom line is that the author is indignant with some critics who underrate the works of William Lyon
Phelps and overrate those of other writers. The highest praise, from the standpoint of the author, is to be compared to
Dostoyevsky and Christopher Marlowe.

Besides Marlowe, there are other writers with whom Dostoyevsky’s PN is placed on a level at different times
(1963-1990): Franz Kafka, vy Compton-Burnett, Thomas Wolfe, August Strindberg (as is evident, the list differs greatly
from that for Tolstoy): Her rules pretty well limit the novel’s permissible subjects and techniques to her own...it’s as
intense as Dostoevski, as mysterious as Kafka, as arrogant as Ivy Compton-Burnett [TNY May 18, 1963, p. 180]. He
says that he started drinking because he wanted to be a writer — another Thomas Wolfe or Dostoevski — and that it was
his upstate-New York understanding that drink and literary distinction went hand in hand [TNY May 25, 1981, p. 143].
...she was a taxi dancer who imagined herself a character out of Dostoyevski or Strindberg [TNY Oct 8, 1990, p. 99].

In the course of several decades, from the 1930s to 1970s inclusively, Dostoyevsky’s PN was associated with lit-
erature of the highest standard, serving as a means of distinguishing high-quality works with intricate plots from pulp fic-
tion: Condemned to Live, by Johann Rabener. “Herr Rabener is a discovery,” said silly I. On reflection, Herr Rabener is
not a discovery but a phony Dostoievsky [TNY Dec 21, 1935, p. 97]. There is more than a hint of Dostoevski here, but Mr.
Hindus, despite the persuasiveness of many of his episodes, is not really Dostoevskian, for the simple reason that his main
plot is trivial, stereotyped, and unconvincing [TNY Sep 26, 1936, p. 88]. ...very many intelligent people...still believe that if
you pick up Dostoevski there is more than statements and symbols but that if you pick a chemistry handbook there are only
facts [TNY Apr 3, 1965, p. 36]. Geschwitz, Schigolch, and the tediously beefy Rodrigo are also afloat, and for a while the
film lurches into melodrama — sub-Dostoevski with a touch of...Chandler [TNY Jun 11, 1979, p. 54].

What is more, at the beginning of the 21st century Dostoyevsky’s pieces of writing were looked upon as incar-
nating literature itself: Loving Dostoyevsky means loving literature [TNY Oct 1, 2001, p. 104].

The author under discussion, on top of everything else, is regarded as an exceptional psychologist, a ‘master
psychologist of the nineteenth century’ [TNY Sep 12, 1977, p. 145]. The following examples, mostly from the 1980s
and 1990s, foreground Dostoyevsky’s capacity for responding to the world around and ability to feel human soul; note
that in 1984 his PN was ranked with Nietzsche and Freud’s: Like Dostoevski he has the gift of projecting purely mental
struggles vividly and graphically [TNY Nov 23, 1929, p. 122]. It is as difficult to represent, to analyze the tenor of
twentieth-century sensibility without Dostoevsky as it would be to do so without, say, Nietzsche or Freud... [TNY May
28, 1984, p. 125]. Her psychoanalytic approach was straight from Dostoyevski [TNY Dec 23, 1991, p. 58]. “Now,” he
said to me, “you must attempt Dostoyevsky.” I muttered something self-deprecating about this being a little trickier,
how the Dostoyevskian sensibility might be beyond my reach [TNY May 19, 1997, p. 40].

Mostly in the 1930s and 1990s, The New Yorker authors referred to the so-called ‘Dostoyevsky mood / theme’
associated with something gloomy, tragic, and impending:

1. His new book [ ‘The Puritan’] is definitely on a Dostoevski theme: that of the man who has planned his crime in ad-
vance, and how, in spite of his precautions, his doom overtakes him [TNY Mar 5, 1932, p. 76]. The PP function here may be
classified as password, for the reader should know that the question is about Raskolnikov and the plot of ‘Crime and Punishment’.

2. When Odets heard this, the conviction grew upon him that he was living in a strange, tragi-comic world. In
fact, he says, it made him feel like a Dostoevski character... Even though the Dostoevski mood has left him, Odets is still
addicted to sweaters...because they are casual and convenient... [TNY Jan 22, 1938, p. 24].

3. ...that’s paranoia and it gets you nowhere. You re just in one of your Fyodor Dostoyevski moods — do your-
self a favor and forget it!” [TNY Jun 21, 1993, p. 84]

As regards ‘Crime and Punishment’, there is one more peculiar example. By applying the antonomastic adjec-
tives ‘Dostoyevskian’ and ‘Chekhovian’, the author of the 2003-year-issue conveys the idea of the PS which is still ut-
terly urgent for Americans — the September 11 attacks. He or she, using the password function of PP, alludes
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to Raskolnikov’s crime and to the placid cities created by Chekhov: Mass killing has become, in our time, the means of
expiating doubt and uncertainty, and the central reality of September 11th was that “a capacity for massive destruction,
until then available only to a few, was suddenly in every hand, in countless pockets, and in millions of deranged
minds.” Dostoyevskian killers were descending on Chekhovian cities [TNY Sep 1, 2003, p. 35].

Regarding Dostoyevsky’s literary characters, Idiot’s / Prince Myshkin’s PN is referred to most frequently. The
New Yorker journalists put in comparison such his qualities as apparent simplicity, unselfishness, amicability, as well
as the ability to ‘resurrect’ human souls and bring people together: In a small southern mill town lives John Singer, a
deaf-mute with some of the qualities of Dostoevski’s saintly idiots. Singer is nothing in himself, but he’s a sort of cata-
Iytic agent. Through him, other people get in touch with themselves [TNY Jun 8, 1940, p. 77]. ...Billy Barrett behaves
persistently like the kind of “idiot” Dostoevski brought to our attention a century ago [TNY Oct 9, 1978, p. 72]. Like
Prince Myshkin in Dostoyevski’s “The Idiot, ” ke is looking for some poor soul to befriend [TNY Mar 7, 1994, p. 65].

There is no likening of Dostoyevsky’s characters with those created by other writers, but one exception — in
1968 Myshkin was compared to Hamlet, in the context of frequent and detailed descriptions of their inner worlds and
feelings: Dostoevski, foo, “needed” Myshkin to bless his undertaking. Like Hamlet’s, the personality of the Prince
overflows the plot... [TNY Oct 5, 1968, p. 160].

Among Dostoyevsky’s literary works the most sought-after is ‘The Idiot’:

1. Miracle in Milan (1951) — Part social satire, part fantasy, this Vittorio De Sica film suggests a childlike
view of Dostoevski’s “The Idiot. ” 4 fun-loving old lady finds a newborn baby in a cabbage patch. The baby becomes
Toto the Good, the happy man who loves everyone... [TNY Nov 25, 1974, p. 23]. It is seen that the protagonist’s all-
encompassing love is associated with that of Myshkin.

2. .1 knew I could never write something as great as ‘The Idiot’ [TNY Jan 24, 2000, p. 69]. That is to say,
the novel is something unattainable, a hallmark of high literature.

3. Lifeis short, “The Idiot” long [TNY Nov 7, 2005, p. 100]. This extract can be regarded from different per-
spectives. On the one hand, a humorous effect is observed here, pointing at the wordplay function. On the other hand,
we can also reveal the password function, as long as not every reader is able to recognize Latin roots of this utterance,
namely a quasi-quotation of the Latin saying ‘Vita brevis, ars longa est’ traced back to the Greek physician Hippocrates.

As for the other PT, below is given one of the recent (2013) examples related to the problem of social inequali-
ty in China, raised in the film ‘A Touch of Sin’, where the oppressed blue-collars are called after ‘The Insulted and
Injured’: The film’s...interconnected stories concern working people who endure the unchecked arrogance of new plu-
tocrats in pop-up cities...Jia...channels the spirit of Dostoyevsky into a documentary-Zike vision of China’s insulted and
injured [TNY Sep 30, 2013, p. 15].

The persuasive function in case of Dostoyevsky is used just once, in 1969, when discussing the problems of picto-
rial art. The article’s author makes a reference to the PU from the very end of ‘Notes from Underground’, where Dostoyev-
sky mulls over the opposition of the individual self and a throng. The author noticed that Newman and Dostoyevsky ex-
pressed identical ideas and to a certain degree recommends Newman interposing Dostoyevsky’s authority, because it is very
likely to reinforce the former’s principal idea: Everything had to be created anew, and out of nothing... Art had to achieve the
idea that could make new being possible. Newman might have repeated the concluding thought of Dostoevski’s “Notes from
Underground ”: “Soon we shall contrive to be born somehow from an idea” [TNY Apr 19, 1969, p. 136, 138].

Figure 2 summarizes the distribution of the PP related to Dostoyevsky throughout the years under scrutiny. The
highest frequency of resorting to these PP is observed in the 1970s, 1990s and 2000s. Also we may claim Dostoyevsky’s
precedence in 2011-2015 to be quite high already, regardless of the fact that only half a decade has elapsed.
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Fig. 2. Dostoyevsky’s precedent status in The New Yorker in diachrony

79



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

Leo Tolstoy versus Fyodor Dostoyevsky

In this section we simultaneously and briefly examine Tolstoy and Dostoyevsky, who happen to be equally
revered on the pages of The New Yorker five times: in 1930, 1948, 1972, 1990 and 1992, which underlines the com-
mensurately high statuses of these two authors. In the first two examples the authors’ PN serve as synonyms of the
highest-quality literature: Bystander, by Maxim Gorki...A novel of the revolution of the individual soul that will proba-
bly rank with the best of Tolstoi and Dostoievski [TNY Apr 19, 1930, p. 105]. Mailer has an uneasy feeling that Dosto-
evski and Tolstoy, between them, have written everything worth writing, but he nevertheless means to go on turning out
novels [TNY Oct 23, 1948, p. 25].

A similar example comes from The New Yorker cartoon where two drinking men are depicted. The PP func-
tion is wordplay, since even alcohol addicts respect Tolstoy and Dostoyevsky and realize that mentioning them in the
same breath is too much: ‘How can you mention Feodor Mikhailovich Dostoevski and Lev Nikolaevich Tolstoi in the
same breath?’ [TNY Apr 15, 1972, p. 46]

The fourth extract is about the sessions of the Congress of People’s Deputies of the Soviet Union, accompanied
by shouting and fighting. According to an American journalist Jane Kramer, the fact of them being broadcasted on Rus-
sian state television is weird: The decision to tape two thousand two hundred and fifty deputies arguing about politics
the way people in Dostoyevsky argue about the existence of God and people in Tolstoy argue about the meaning of his-
tory, and to broadcast their arguments, seriatim, was right in the Russian spirit [TNY Mar 12, 1990, p. 80].

The fifth excerpt focuses on the collection of essays “That Mighty Sculptor, Time’ by a French writer Margue-
rite Yourcenar, analyzed by an American novelist and literary critic John Updike. Apparently, the idea is that both Dos-
toyevsky and Tolstoy to a great extent pondered over the relationship between people and religion, specifically Christi-
anity, which was often the basis for their works: She attempts to fabricate the immediacy of voice...in a retelling of the
Easter story’s high points as if “we found them in Dostoevsky or Tolstoy” [TNY Jul 13, 1992, p. 86].

Finally, let us consider two extracts from the articles ‘The Exile Returns’ and ‘Reds Scared’ by David Rem-
nick, confined to Alexander Solzhenitsyn’s repatriation on May 27, 1994. It is remarkable that Remnick draws analo-
gies between Solzhenitsyn, Tolstoy and Dostoyevsky. The first extract concerns similar sequences of creating major
literary works (and those of lower value) by Solzhenitsyn and Tolstoy. The second one is about comparing Solzhenitsyn
and Dostoyevsky’s beards: Now his literary old age does seem Tolstoyan: Tolstoy, in his last years, his great novels
done, worked on much shorter fiction... [TNY Feb 14, 1994, p. 83]. And, besides, his beard is ridiculous — too much like
Dostoyevski’s [TNY Oct 30, 1995, p. 110].

The diagrams from figure 1 and figure 2 are juxtaposed in figure 3, which allows us to compare visually Tol-
stoy and Dostoyevsky’s precedent status in diachrony. We see that except the 1940s the trends are essentially the same,
which testifies to similar significance of these authors to educated Americans.
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Fig. 3. Tolstoy and Dostoyevsky’s precedent status in The New Yorker in diachrony

Conclusion

The diachronic analysis of 238 precedent phenomena concerned with Leo Tolstoy (111) and Fyodor Dostoyev-
sky (127) in The New Yorker issues embracing the period from 1925 to 2015 speaks to the fact that the precedent name
predominates among the other types of the phenomena (192, 80.7%), following which come the precedent text (37,
15.5%) and utterance (9, 3.8%). In regard to the precedent situation, it is entirely missing. The nominative function of
precedent phenomena prevails among wordplay, password, and persuasive.

The writer’s precedent status varies with time. Along with that, no introduction of Tolstoy and Dostoyevsky has
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been traced in the magazine, which testifies that when The New Yorker was founded, these writers had already been
well-known among the erudite readers. Tolstoy is the only writer mentioned on a level with Shakespeare, four times at
that. Moreover, he is twice compared to God at thirty-five-years’ interval. All of this points to the fact that Tolstoy is the
most revered writer of Russian origin. Dostoyevsky, in turn, is the most precedent writer, since his name is the most
resorted to during the time period under consideration. Beyond that, Tolstoy and Dostoyevsky are equally respected in
five contexts (the years from 1930 to 1992), which stresses their similar precedent statuses.

It should also be mentioned that The New Yorker authors have managed to save the unique narrative style typ-
ical of this magazine during nine decades, which is clearly seen in diachrony.
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HNPEHEJEHTHBIE HUMEHA TOJCTOI'O 1 J0CTOEBCKOI'O
B «HbIO-UOPKEPE»: TUAXPOHUYECKHUU ACIIEKT (1925-2015)

HN.B. Muxaiinos’, B.B. Koporeepa®
L accucrent, aciupant, 2 kaHaUAAT QUIONOTUIECKUX HAYK, TOLEHT
HoBocubupckwii TocyIapcTBeHHBIA YHUBEpCUTET, Poccust

Aunnomauyusn. B pavkax oannot pabomul paccmampugaromes npeyeoeHmuvle eHOMEHbl 8 GbINYCKAX HCYPHA-
na «Hovro-Hopkepy, oxeamuvisaiouux desanocmonemuuii nepuod. Ananusupyiomes (henomens, umeouue omioueHue K
08YM 3HAMEHUMbBIM NUCAENIM POCCULICK020 npoucxodicoenus — Jlvgy Toacmomy u ®@édopy Jfocmoesckomy. Uz dua-
XPOHUYECK020 aHAnu3a ciedyem, 4mo Ojisl XOpOuio 0OpA308AHHO20 AMEPUKAHCKO20 YUmamens 3Ha4umMoCms dJMux ag-
Mopo8 U ux NPou3se0eHUll CousmMepumMa Ha NPOMANCEHUU NPAKMUYECKU 8Ce20 PACCMAMPUBAEMO20 8DEMEHHO20 UHMED-
sana (1925-2015).

Knrouesvie cnosa: meoua ouckype, npeyeoenmuvie QeHOMeHbl, OUAXPOHUYECKUL AHANU3, TUHSBOKYIbIMYPOJIO-
eust, «Hovro-Hopxepy, nucamenu poccuiicko2o npoucxoicoeHus.
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USING COMPUTER PRESENTATIONS AT THE LESSONS OF ENGLISH LANGUAGE
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Abstract. This article is devoted to the theme of using computer presentations at lessons of English language.
In work the primary goals of interactive training are described. The emphasis is placed on method of projects, on
research method. Besides, in article the attention is focused on application of multimedia technologies, especially
presentations, their basic functions, didactic problems.

Keywords: pedagogical technologies, modern computers, electronic resources, creativity.

Today the purposes and the problems facing modern formation, vary — the accent is transferred from mastering
the knowledge to competence formation. There is its reorientation to the private-focused approach.

Schools are provided with modern computers, electronic resources, access to the Internet. It promotes
introduction of new pedagogical technologies in teaching and educational process.

Application of educational computer programs at the lessons of English language is the basic sign of positive
results of creative activity that involves increase of motivation of pupils. Thus each teacher applying educational
computer programs at lessons of English language should know that any educational technology should correspond to
the following methodological requirements:

- conceptuality: the scientific concept including a psychological and socially-pedagogical substantiation of
achievement of the educational purposes;

- systemic: presence of all signs of system (the logician of process, interrelation of all its parts, integrity);

- efficiency: guaranteeing the results corresponding to educational standards;

- flexibility: possibility of variations in the maintenance for maintenance of comfort and freedom of
interaction of the teacher and pupils taking into account concrete conditions of the pedagogical validity;

- dynamism: possibility of development or transformation of used technology;

- Reproducibility: possibility of use of technology other teachers in the given educational institution or in
others. The educational space is flooded today with computer training programs which, certainly, are quite good help in
training. But, nevertheless, introduction of computer educational programs in mass school shows, that the role of the
teacher still remains rather essential. Despite huge advantage of the computer, in comparison with other technical and
evident tutorials, the teacher can provide integrity and systemic character in training. In training practice by information
technologies name all technologies using special technical information means (the computer, audio, cinema, video).
Researches of scientists show, that the computer is priority information means which allows to carry out new qualitative
changes in an education system, including and training to foreign languages. We have come to conclusion, that today,
considering the big and serious interest of pupils computer technologies, the teacher can use this possibility as means of
development of creative abilities at foreign language lessons.

Computer technologies represent the powerful tool of motivation, and at skilful use the effective tool of
development of creative abilities. Computer use helps:

- improve independent work of pupils;

- provide process by new earlier inaccessible materials which do educational activity more effective and
interesting;

- present a language material visually, and also create conditions approached to the real environment etc.

The analysis of researches of problem of creativity shows that creativity is an ability which gives to the person
an opportunity to generate new and unusual ideas, to deviate in thinking and behaviour traditional schemes and
stereotypes, to resolve problem situations. It contains in herself set of cogitative and personal qualities which define
ability to creativity.

As shows experience, the foreign language represents a fertile field of formation and development of the
person of the child. At training to a foreign language (in particular, to English) the intelligence, imagination, attention,
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observation, abilities and creativity develops. And the teacher should give special attention to development creativity.

Doubtless advantage of use of computer technologies is carrying over of accent from verbal methods of
training on methods of search and creative activity. Our system of work helps to influence actively formation of the
language competence of pupils, thus developing their language taste and a scent to form and develop skills. Being
aware of formation, the teacher acts as the director, which urged to direct an information stream with a view of the most
effective training. The teacher should approach pragmatically to use of information-computer technologies, and look at
the computer not as on the competitor, and as on more perfect in comparison with other tutorials the tool.

Application of computer programs in training to English language, by no means, does not stir to the decision of
a communicative problem, and on the contrary, raises its efficiency as the teacher can design such lesson which could
reach most effectively the discussed educational aims. To show a small fragment much more effectively, rather than to
show completely the educational video film calculated on the whole lesson, and sometimes and more.
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2. Vladimirova, L. P. Internet at foreign language lessons / L. P. Vladimirova. — Ne3, 2002. — P. 33-41.

Mamepuan nocmynun  pedakyuro 06.06.16.

HCIIOJIb30BAHUE KOMIIBIOTEPHBIX
IPE3EHTAIINU HA YPOKAX AHI'JIMMCKOI'O A3bIKA

M.E. Mamapasxa6os’, P.H. HopmaTona?
! kaHpMaaT nejlarornIecKuX HayK, OUEHT Kadeapbl «MeTouka npenoaapanus MHGOpMaTHKN»,
2 crynent dakynbreta «Puzuka-MaremaThkay»
TamkeHTCKHIA rocy1apCTBEHHbIH yHUBEpcuTeT uM. Huzamu, Y36ekuctan

Annomayua. [annas cmamos nocésujeHa meme UCNONb306aHUSL KOMNbIOMEPHbIX NPE3eHMAayull Had YypOKax
amnenutickoeo Asvika. B pabome oceewjaiomesa ocnognvie 3a0auu UHMepakmueHozo oOyuenus, [lenaemcsa axyenm na
Memode RpoeKmos, Ha ucciedosamenvckom memode. Kpome moeo, 6 cmamve axkyemmupyemcs GHUMAHUe Ha
npUMEeHeHUU MYTbIMUMEOUTIHBIX MEXHON02UI, 0CODEHHO npe3eHmayull, UX OCHOGHbIe QYHKYUL, OUOAKMUYeCKUe 3a0adu.

Knrwouegvie cnosa: nedazozuueckue mexnHono2uu, cogpemMerHnble KOMNbIOMeEpPbl, INEeKMpPOHHbIE PeCypCyl, Kpea-
MUBHOCMb.
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Languages of Peoples of European, Asian,
African countries, Aborigines of America and Australia
SI3bIku Hapoa0B 3apy0e:kHbIX cTpaH EBponbl, A3umn,
Adpuxku, a0opureHoB AMepuKH U ABCTPAJIHH

VK 371.38

INPAKTUYECKAS PABOTA HAJl TUIIMYHBIMU OIIMBKAMUA, BOSHUKAIOINMHA
Y TYPELHKUX CTYAEHTOB 1P U3YUYEHHUU POJUTEJIBHOI'O ITAJIEZKA

H.C. Kapxogpa®, H.B. Konapar?, IL.H. Capoiok®
+23 accucTenT KadeIphl PyCCKOTo S3bIKA KK HHOCTPAHHOTO
OOHHMHCKMI UHCTUTYT aTOMHOH 3HepreTuku — ¢punnan GPT'AOY BO «HaunoHambHBIH HCCIIeI0BATENBCKHUM SACPHBIN
yHUBEpCHUTET — MOCKOBCKHIA MHXeHepHO-pu3ndeckuit nuactuty™ (MATD HUAY MUDN), Poccus

1

Annomayusn. B oannoii cmamee npedcmasneno 0630pHoe conocmagnenue 3Havenull pooumenbHo2o naoesica u
MypeyKux anaio208 e2o 8bipadicenus 8 ooveme, HeoOX0OUMOM OJisl U3YYEHUS UHOCMPAHHLIMU CIYOEHMAMU HA JJeMeH-
mapuom u 6azo8om yposusax. Kpome mozo, na ocnoeanuu noay4eHHsix 6160008 6 pe3yibmame CPAGHUMENbHO20 AHAIU-
3a nPeocmasienbl 603MOJCHbIE OUUOKY, OONYCKaemble MYyPeyKuMy CmyOenmamy npu usy4eHuu pooumenbHo20 naoe-
Jca u npakmudeckue 3a0aHus, nomoz2aouue nPedomepamums OAHHbIN MUN OWUOOK UYL CKOPPEKMUPOBAMb UX.

Knrwouegvie cnoea: pooumenvuviii nadexic, mypeykuti A3vlK, NPUMANCAMENbHBIL U3agem, UcXoonblil naoemic,
npaKkmu4ecKue ynpajlcHeHus.

B pycckom s3bIke poIUTENbHBIN Mafek 3aHUMAaeT IepBOEe MECTO MO KOJIMUECTBY BBIPAXKAEMbIX UM 3HAUCHHH,
BCJIEJICTBHE UETO SABJISIETCS Hauboee TPYAHBIM JUI U3YUCHUSI HHOCTPAHHBIMU CTyAeHTaMH. Hanuumne B pogHOM S3bIKE
CTYIICHTOB MaJIe’KHOM CHCTEMBI HE 03HAYaeT, UTO MAaJeKHbIe 3HAYCHUS POJUTEIHHOTO MaieXka MONHOCTBIO HICHTUYHBI
UX PYCCKOMY DKBHBAJICHTY, YTO MOJKET ITOBJIEYb 3a CO0O0Il psiJ OIIMOOK B €r0 YIOTPEOICHUH.

B naHHOI cTaTbe MBI paCCMOTPUM POAUTENBHBIN MajeXk U €ro Typeukuil ananor. Ha ocHoBaHMM MOJTy4EHHBIX
B pe3yJbTaTe CPABHUTEIHHOTO aHAJM3a BBIBOJOB MPEJCTABICHbI BO3MOXKHBIE OLIMOKH, IOIMYCKaeMble TYpPELKUMHU CTy-
JICHTaMU IIPU M3YYCHHN POAMTENHHOTO MaJeXka, a TAKXKEe MPAKTHIECKUE 33JaHus, CIIOCOOCTBYIONINE YCTPAHEHUIO HIIH
e MPeJJOTBPAICHNIO JaHHBIX omMO0K. CTaThsi OPHEHTHPOBaHA Ha MPECTABICHHE POAUTEILHOTO Ma/IeXkKa B TypELKO-
TOBOPSIIIEH ayIUTOPUH 3JIEMEHTAPHOTO M 0a30BOTO YPOBHEH BIaJCHUS PYCCKUM SI3BIKOM.

ITpu 0OyueHNM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OJHOHM M3 TJIaBHBIX 3a/1a4 SBIsAeTCS GOPMUPOBAHHE Y CTYIEHTOB S3BIKO-
Boii kommeTeHiuH. OBnazieHre MOPQOJIOTHEH H3y4aeMOro s3blKa IMO3BOJISIET YYallUMCsl YCIHENIHO HCIIOJIb30BaTh
HAKOTIJICHHBIH y4eOHBIN S3bIKOBOI MaTepHall B COOCTBEHHOM peueBOM MpaKTHKE.

Pycckwuii si3bIK OTHOCHTCS K S13bIKaM (pJISKTUBHOTO THMNA. B CBS3M ¢ 3TMM Ha Ha4yaJbHOM dTare 00y4eHHs pyc-
CKOMY SI3BIKYy KaK HHOCTPaHHOMY (Ha 3JIEMEHTapHOM M 6a30BOM YPOBHSX) 3HAYHTEIbHOE BHUMAHUE yENIIETCS n3yde-
HUIO TIPETIOAKHO-TIAZISKHONW CHCTEMBI PYCCKOTO SI3BIKA.

IMagex — 3T0 popMa UMEHH, BEIpaXKaIOIIas ero OTHOIICHUE K APYTHM cjioBaM B peud [4, c. 108]. IIpu momorm
MaJIe)KHBIX (OpM MMEH CYIIECTBUTENBHBIX B S3BIKE NEPEAIOTCsl MPOCTPAHCTBEHHBIC, BPEMEHHBIE, NTPUTSDKATEIbHbIE,
YCTYNHTENbHbIE, IPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIE, IEJIEBbIE U IPOYHE OTHOLICHHUSI.

[TamexxHast cucTeMa pyccKOro sI3bIKa SBISETCS IIECTUKOMIIOHEHTHOM N OMHAPHOW: MIMEHUTENBHBII Majiex mpo-
TUBOIIOCTABJIEH IISITU KOCBEHHBIM Majie’kaM. TpyJHOCTH B OCBOCHUH MPEJIOKHO-TIAAEKHON CUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa
00yCIJIOBIICHBI TE€M, YTO I'paMMaTH4eCcKasi KaTeropys Iajiexa B PyCCKOM SI3bIKE€ HEIOCPEICTBEHHO CBsI3aHA C TpaMMaTu-
YeCKMMH KaTeTOPHSMH POAa M OAYyIIeBICHHOCTH. KpoMe TOro, ceMaHTHKa Maje)ka 3aBUCHT OT YIIPABIAIOMINX CIOB U
npeoros. Kaxaprif magex crmocobeH nepenaBaTh ONpeAeSICHHbIN Habop 3HAYCHNH, BRIPAXKaTh ONpeIeIeHHbIe CHHTAK-
CHYECKHUE OTHOIIEHUS M BBICTYIATh B XapaKTEPHBIX JIJIsl HETO CUHTaKcHYeckuX GyHkuusx [4, c. 110].

PoauTenpHBIN Magexx B pycCKOM S3BIKE MOXKET YHOTPeOIAThCS Kak MPHU MMEHAaX, TaK W IpH riiaronax. Beige-
JISIOTCSI CIEAYIONTIE 3HAYCHUS:

1) nmpunamexsocts: meeca A. I1. UexoBa, Terpagb AHTOHA; 2) CyOBEKT AEHCTBUS: ONBIT y4EHOTO, NEHHE
nTHL; 3) 00BEKT AEHCTBUS: YTEHHE KHWIH, NPOM3BOJCTBO XOJIOJMIBHUKOB; 4) HOCHTENb NMpH3HAaKa: J0OpoTa OTua,
XpabpocTh cosata; 5) KOJMUECTBO: CTaKaH COKa, KWIOrpaMM sIOJIOK, ITauka Macia, MHOTO PhIOBI; 6) onpeeuTenbHbIe
OTHOIIEHHS: JKCHIMHA CPEJHUX JIET, 30JI0THIX JEJ] MacTep; 7) MpsiMOi 0OBEKT, HAa YacTh KOTOPOTO PacHpOCTpaHseTCs
JICUCTBHE: BBIIUTH BOJBI, HAIUTH MOJIOKA; 8) MPSAMOI OOBEKT IPH IJIArojiax ¢ OTPUIIAHHEM: HE OXKHAIN JOXKAS, He
Buzien cooOmieHus; 9) KOCBEHHBIH OOBEKT NEeWCTBHS: M30eraTth pasroBOpa, JIMIINTHCS YBEPEHHOCTH, JTOOMBATHCS
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84



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 4 (4).

pe3ynbTara, xuarh 4yna; 10) ncxoqHas Touka ABMOXKEHHS (C IPEIoraMHt U3, €, OT): BBIXOXKY M3 0Ma, IPHLIEN C TIOYTHI,
oThexall OT cTaHuuy; 11) BpeMms U jaTa: JecsiTh 4acoB yTpa, MATOE MapTa, BOCEMHAALATOE MIOHS OJHA ThICSYa JICBSITh-
COT JIEBSHOCTO BTOPOTO rojia, mepeoro siuBaps [4, c. 110].

[Ipu 00ydeHnn pycckoMy sI3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY Ha 3JIEMEHTapHOM M 0a30BOM YPOBHSX BJIAZCHUS S3BIKOM
N3Y4aloTCs TaKUE 3HAUCHHS POJIUTENILHOTO Majiexa, Kak: obnaganue (y koro?); oTpulianie Han4aus (Het kKoro / uero?);
HarpasJieHUE ABMXEHUs (OTKyAa / oT Koro? ¢ mpeJyioraMu M3, ¢, OT); Koiaudectso (2, 3, 4.... 5 — 20, muoro / maio /
HECKOJIBKO / KIJIOTpaMM 4ero?); BpeMs M JaTa (Kakoro dncia? Kakoro rona?); ompexaencHue (kKakoii? xakas? xaxoe?
kakue?) [1, ¢.80].

[lepedncnenHble BBIIE 3HAYCHUS POXUTENBHOTO Majeka NMPEIbABIAIOTCS HHOCTPAHHBIM CTYJCHTaM Ha 0ase
MIPOCTHIX IPEIOKCHHUI M YCBAaMBAIOTCSA MU KaK pedeBble MOAENHN / 00pasIbl.

PonHO# A3BIK MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB, M3YYAIOIIUX PYCCKUH S3bIK, HE MOXET HE OKa3bIBaTh BIMSHHS Ha
YCBOCHHE MMM I'paMMaTHIECKOro MaTepuana. Hamudie B poJHOM SI3bIKE MWHOCTPAHHBIX CTYACHTOB I'PaMMaTHYECKHX
KaTeropui, IPUCYIINX PYCCKOMY SI3BIKY, MOXET OOYyCJIOBIMBATH IOSBIEHHE B UX PEYM HEKOTOPHIX omuOOoK. Takue
OIIMOKY B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB CBA3aHBI C HECOBIIAICHHEM CIIOCOOOB BHIPAYKEHUS TOTO WJIM WHOTO 3HAYEHUS BHYTPH
JaHHOHM rpaMMaTHYECKOH KaTeropuH B PyCCKOM SI3bIKE U POJTHOM SI3bIKE CTYJICHTOB.

Tak, B pycCKOM U TYpPEIKOM SI3bIKaX, OTHOCSIINXCS K SI3bIKaM Pa3JIMYHBIX TUIIOB: (pJISKTUBHOMY U arryIOTHHA-
TUBHOMY COOTBETCTBEHHO, NPUCYTCTBYET KaTeropus mnanexa. OHaKO CTPYKTYpBhI MaJeKHOH KaTeropuu B PYCCKOM U
TYPELIKOM S3bIKaX HE COBMAJaloOT MOJHOCTHIO [3, c. 1863]. [Ipu u3yueHUN NpeIoKHO-TAJEKHON CUCTEMBI PYCCKOTO
SI3bIKa ¥, B YaCTHOCTH, POJHUTEIHHOTO TaAeXka, TYPELKOTOBOPSIIUE CTYACHTHI AENAl0T OMMOKK B BHIOOpE MaaeXHOU
(hOpMBI IIpH BBIPaKCHUH HEKOTOPHIX 3HAYCHUH B pe3yIbTaTe BOSHUKHOBCHHUS MEXKbSI3BIKOBOI HHTEP(EPEHINH.

Ucxopnpnii magex (-den hali) B TypemkoMm s3bIKe MPEACTABISACT 3HAUCHUS HANpaBICHUS: OT KOro? dero?
Hanpumep: Otot crynent npuexan u3 Typrwm (Bu 6grenci Tiirkiye'den geldi); S uny ot cBoero apyra (Arkadasimdan
gidiyorum).

3HaueHHe TPUHAICKHOCTH BBIPAXKAECTCS B TYPELIKOM SI3bIKE C IMOMOIIBIO MPUTKATENHLHOrO H3adera — KOH-
CTPYKLIMH, TIOXOXKEH Ha BBIPAXKCHUE MPUTSHKATENLHOIO 3HAYEHHS B PYCCKOM SI3bIKE: JIMCHH XBOCT, BOPOOBUHBIE CTaH,
HO M3MEHSIOTCS OPMBI 0O0HX CIIOB.

Addukc pomuTensHOro magexa umeer ¢opmy -m, -in, -un, -tin, -nin, -nin, -nun. IpuTsHkaTeabHO-
MeCTOMMeHHbIH apduke umeet dpopmy -i, -i, -U, -, -Si, -s1, -SU, -sii. OnpeaeneHne BeIpaxeHo ahHUKCOM POIUTEILHOTO
najsiexa, a ornpeaesieMoe — NPUTHKaTeIbHO-MecTOMMEHHBIM addukcom. OnpeseneHne B TYpeLKOM sI3bIKe BCETAa CTO-
UT TIepe]] OTpeneieMbIM. Takoi MOPSIOK CIIOB B M3adeTe SABIETCS ero MepBEIM U OCHOBHBIM CBOWMCTBOM [2, ¢. 213].
Hanpumep: Oto Terpags Axmera (Ahmet’in defteri).

3HaueHne oOnafaHus (HAIW4Ws) Takke BBIPAXKAETCs C MOMOIIBIO MpHUTsDKaTenbHOro n3adera. Hanmpumep: ¥V
MexmeTta ects HOBEIH Tenedon (Mehmet’in yeni telefonu var). Tot ke coco0 BeIpaK€HHS HCIOIB3YETCS, SCIH MBI
roBopuM o Qakre oTcyrcTBUs obOmamanus (y xoro? Her dero?). Hampumep: Y Mexmera Het cectpel (Mehmet’in kiz
kardesi yok). OnmHako, ecii MBI TOBOPHM TOJIEKO O (haKkTe OTCYTCTBHS (Te / Koraa HeT / He ObUIo / He OyneT Jero?), B
TYPEIIKOM S3BIKE UCTIONB3YETCs OCHOBHO# majiex. Hanpumep: B Aukape uet mops (Ankara’da deniz yok).

3HaueHHe KOJIMuecTBa W Jr000e yKa3aHHe KOJMYECTBA B TYPELKOM s3bIKE CONpPOBOXKAaeTcs (Gopmoi cyie-
CTBUTEJIBHOTO B MMCHHUTEIILHOM Majieke eanHCcTBeHHOro yucia (iki 0grenci — nBa cryaenra, ¢ok araba — MHOro ma-
ITHH).

Takum 00pa3oMm, 3Hass OCOOCHHOCTH BBIPAKEHHsI 3HAYSHUI POAMUTEIBHOTO MaJieka, MOKHO MPEICTaBUTh Clie-
JYIOIIUE OLUIMOKH, BOSHUKAIOILIHE TP €ro0 N3yYeHUH TYPELKUMHU CTYJCHTaMU:

1. BelpaskeHne HarpaBiIeHHs YAIEHHOCTH B PYCCKOM SI3bIKE BBIPA)KAeTCsl C TIOMOIIBI0 OKOHYaHHH POJIUTENb-
HOTO TaJIeXa U IPeIJIoroB OT / u3 / ¢. B TypenkoM e s3bIKe TOJNBKO ¢ TOMOIIBIO TprcoeanHeHus addukcos den / dan /
ten / tan, BcJIEICTBUE YETO CTYJCHTHI MOTYT UTHOPHUPOBATH HAJIMYME MpEIora pu 00pa3oBaHUU (HOPM POJUTEITHHOTO
masiexa.

[t ycBOGHHMS ITPEAJIoroB U3 / ¢ / coO He0OXOIMMO TPOU3BECTH COTIOCTaBICHHE (POPM POJIUTEIHFHOTO Tajiexa ¢
(bopMamMi BUHUTEIBHOTO 11aJIe)Ka B 3HAYCHUH HAMPABJICHUS IBIKCHUSI:

Kyna? 114 (8 / Bo / Ha) — Otkyna? [12 (u3 /¢ / co); B/ Bo — u3; Ha — ¢ / cO.

PexomenyeTcs paboTa ¢ yIpakHEHUSIMH Ha 3aMEHY BHHUTEJIBHOTO MaJie)Ka POJHUTENIbHBIM: B MarasuH — U3
MarasuHa; Ha CTaJIHOH — CO CTAJIMOHA; Ha MIOUYTy — € Mo4Thl; BOo Ppanimio — u3 Opanuuu. [lo mepe ycBoeHus npen-
JIO’)KEHHOUW MOJIeNn Heo0X0uMo pactmmpuTh cxemy: Kyna? (8 / Bo / ma + I14) K komy? (k + I13) — Otkyna? (u3/c/ co
+ I12) Ot xoro? (ot + I12).

Ha nanHoMm stame cryneHTaM HEOOXOAMMO YCBOWTH PAa3HHUILY MEXIY BONPOCAMH «OTKYAa?» M «OT KOTO?».
HanbGonee > pekTUBHBIMU SABISIOTCS YNPaXHEHHs HA pa3rpaHUYeHHe 3THUX 3HaueHHH (Mbl mpuium — oOLIexXHuTHE,
noapyra / S moxyunn nuceMo — Kuraii, npyr) u Ha 3ameny nanexxHsix gopm (IToexats B MockBy k cectpe. — Ilpue-
XaTh U3 MOCKBBI OT CECTPHI).

2. TlopsioK CIIOB TP BBIP@KEHHH 3HAYECHUSI NMPUHAIJIC)KHOCTH, XapaKTEPHUCTUKH, KOTOPBIH, KaK yXe ObLIO
CKa3aHO BBIIIE, SIBJISIETCS 0OPATHBIM B TYPEIIKOM SI3BIKE.

TyperkoroBopsiiel ayAMTOpuH CieayeT MpoJIeMOHCTPUPOBATh MOCTIO3UIIMIO POJUTEIHHOTO Ma/Ie)ka CHadaa
B CIIOBOCOYETAHUSX, a 3aTeM B MPEUIOKEHHUIX: oM Opara / cymka MaMbl / DTo Tenedon npyra / Pydka AHHBI Ha cTONE
/ MBI 4uTanu KypHal mpenojaBaTenis. Bo3aM0OXHO TpoYTEeHHE MPUMEPOB € TIOCTAHOBKOM Bompoca: oM (ueii?) Opara;
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cyMmKa (4bsi?) MaMbl WIIM OTBETH Ha Bompockl: ubM 310 Bemn? (MBan, Urops, Onbra, Mapuna, HOmnns). CxemaruuHas
JIEMOHCTpaLHUs TJIaBHOTO CJI0BA M 3aBUCHMOTO NTOMOXKET BU3yalIbHO 3alIOMHUTH TMOPSJOK clIoB: X /~——|Pyuka noapy-
TH Ha CTOJI€.

B mpouecce paGoTsl Haj 3TOH MOJEbI0 3((GEKTUBHBI TaKKe IOJCTAHOBOUHBIC YHNPAKHEHHUs: 51 B3sI KHHUTY
apyra (moapyra / TOBapHIl / yYUTEINb).

3. CJI0)HOCTH C MOCTPOEHHEM KOHCTPYKIMH 00iafgaHus HaJu4Ks / OTCYTCTBUS, BOSHUKAIOIIUE B pE3yJbTaTe
TOTO, YTO B IIEPBOM CIIydae POAWUTEIBHBIN MaJeK UCIIONB3yeTCsS TOJIBKO OAMH pa3 Il 0003HAUCHHUS MTOCECCHUBHOCTH, a
BO BTOPOM ClTydae JOOaBIsIeTCs 3HaUeHUE OTCyTCTBHA. Kpome Toro, mpu 0003HAYEHNH OTCYTCTBHS, KOTOPOE OTHOCHT-
csl He K CyOBEKTY, a K MECTY, TYPELIKUE CTYJCHTHI TAKXKE OOBITHO HCIIONB3YIOT KOHCTPYKIIHIO POAUTEIHHOTO Majaesxa (y
Koro?) BMecTo npeaioxuoro (rae?). [lpumep Tunuanoi omnOku: «Y AHKapbl HET MOPSI».

IIpenynpenuts monoOHBIE OMIMOKM MOXKHO C MOMOINBIO YHPaKHEHUH, B KOTOPBIX TpeOyeTcs AaTh OTpHUIla-
TeNbHBIC OTBETHl Ha Bompockl. Hanpumep: ¥V Te0s ectp yueOHuk? — Her, y MeHs HeT ydeOHuKa. / B obmexunTnn ecth
Oacceiin? — Her, B o01mexxuTun HeT OacceiiHa. Y CBOGHHUIO CIIOCOOOB BHIPAYKEHHUS 3HAYSHUSI OTCYTCTBUSI TaKXKe CIOCO0-
CTBYIOT 33/I1aHHs Ha PacKpBITHE CKOOOK ¢ BBIOOPOM (hopM MpeiokHOTO WK poauTenbHoro nanexei: (Komnara) ner
(muBaH) — B xomHare Het auBaHa. (Mapus) HeT (TeneBuzop) — Y Mapuu HeT TeneBu3opa) WM 3aaHus Ha pacipese-
JICHUE MPUMEPOB T10 JBYM MOJIEISIM (OTCYTCTBHE Y CyOBEKTa M OTCYTCTBUE B ONPE/ICIICHHOM MECTE):

Y + 112 + HET + 112 B + 116 + HET +I12
WBan — pyuka, aynuropus — mkad, VipuHa — ManimHa, TopoJl — a3poropT.

4. HaxoHer, BRIpaXCHHE KOJIMYECTBA IOCIC YHUCIUTEIHFHBIX M KOMUYECTBCHHBIX CIIOB BBI3BIBACT TPYIHOCTH,
BCJICCTBHE YETO YacTO BO3HUKAIOT OMIMOKH IO TPHYUHE OTCYTCTBHS W3MEHEHHS (POPMEI CIIOB B TYPEUKOM S3BIKE B
MOTOOHBIX KOHCTPYKIMAX. HeoOXoanMo mpencTaBuTh yqamuMmces cleayromyo cxemy: OnuH / ogna / omHo + I11; [IBa /
nBe, Tpu, yeTbipe + [12 (enuHcTBEeHHOE UnCio); 5 — 20, CKOJIBKO, HECKOJIBKO, MHOTO, Maso + [12 (MHOKeCTBEHHOE UuC-
10). Ha crneayrorieM 3tamne yCBOGHHUS rpaMMaTUYeCKAX (OPM POAMTEILHOTO MAaJeKa B CIMHCTBEHHOM W MHOXKECTBEH-
HOM YHCJIaX MOKHO HCIIOJIb30BaTh 33JaHHs BOMPOCHO-OTBETHOH (opmbl: CKojIbKO Ha croiie yueOHukoB? (3) — Ha
croje Tpu yueOHuka. CKoJbpKo B ropoje My3eeB? CKOJIBKO CTYJICHTOK B ayAUTOPHH?

Hcnonb3oBaHKe MPEATIOKEHHBIX YIIPAXKHEHHH B TYPEIIKOTOBOPALICH ayJUTOPHU JOJDKHO CIIOCOOCTBOBATH aK-
HECHTUPOBAHUIO BHUMAaHUA CTYJACHTOB Ha Pa3JINMiUigX B cnoco6ax BBIpAXKCHUA 3HAYECHHUH POAUTEIILHOTO MaacKa B pycC-
CKOM H TYpEIKOM s3bIKax. Takum 00pa3oM, IpHHIMasi BO BHUMaHHAE 0COOCHHOCTH BBHIPAXKCHHUS MAICKHBIX 3HAUCHH B
POIHOM SI3BIKE CTYACHTOB, MOXKHO Ooiee 3(h(heKTHBHO OPTaHU30BaTh PadOTy C TPAMMATHIECKAM MaTEPUAIIOM.
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PRACTICAL CORRECTION OF THE MOST COMMON ERRORS
MADE BY TURKISH STUDENTS LEARNING GENITIVE CASE

N.S. Zharkova?, N.V. Kondrat?, P.N. Savolyuk3
1.2.3Teaching Assistant of the Department of Russian as a Foreign Language
Obninsk Institute for Nuclear Power Engineering — branch of National Research Nuclear University — Moscow
Engineering Physics Institute, Russia

Abstract. The article gives a review comparison of the meanings of genitive case and its Turkish analogues in
the scope required for learning by foreign students on elementary and basic levels. Besides, based on the conclusions
resulting from the comparative analysis, the author presents possible errors made by Turkish students when learning
genitive case and practical exercises helping prevent such type of errors or to correct them.

Keywords: genitive case, Turkish, possessive ezafe, ablative case, practical exercises.
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YK 32:808.51
PATOPUYECKHUE OCOBEHHOCTH HOBOI'OJJTHUX PEYEM IIPEJACEJATEJIS KHP

A.B. CeMeHOB, KaHTHIaT HCTOPHUCCKUX HAYK, Mpodeccop Kadeapbl BOCTOUHBIX SI3BIKOB
Humtomatmueckas Axkanemus MUJL P® (Mocksa), Poccust

Annomayusa. B cmamve paccmampusaiomces H080200HUe GbICMYNIeHUs gbicuiezo pykogoocmea KHP ¢ mouku
3peHuUs. NOTUMUYECKOU PUMOPUKY. YOensemcs HUManue anaiusy blpasumensHulX U u306pasumenbHblx CHulIuCmuye-
CKUX cpedcms A3bIKA.

Knrwouegvie cnosa: npedcedoamens KHP, noaumuueckas pumopuka, 1eKCcukd, mponul u ghuzypel pedu.

Hosoroauue obpamenus Ilpencenarens KHP kak sxaHp MOMUTUYECKOW KOMMYHHKAIIUHA UMCIOT CBOCH IICITBIO
peueBoe BO3/EHCTBIE HA IIMPOKYIO ayAUTOPHUIO, yOeKIeHHEe Hapoia B MPaBUIIBHOCTH CBOMX HOJIMTHYECKUX OLCHOK U
No0YXKJeHHUE JIF0JIeH Ha COOTBETCTBYIOLIME MOJIUTHYECKHE IeiicTBUs. BhicTynas co cBoeil moauTuueckoii mo3unuen, oH
BbIOMpaeT Hanbosee 3(h(heKTHBHBIC S3BIKOBBIE CPEJICTBA, COOTBETCTBYIOIINE BpeMEHU M MecTy. OnucaHueM JHMHTBU-
CTHYECKOTO CIoco0a Mpe3eHTaluy ITOJUTHYECKON PeYr U 3aHUMAETCs MOJMTHYecKas puToprka. OHa MOAYUHSET Gop-
My pE4eBOT0 BBICTYIUICHHUS €T0 COACpPKAHUIO, TEM CaMBIM JellaeT ero Oojiee yOeOUTEIHHBIM M JOCTYITHBIM ITOHMMAa-
HUIO.

MatepuanoM It JaHHOTO HCCIeOBaHUA ciryxaT oOparmenus [Ipencemarens KHP mo ciaywato HoBoro roma
2014,2015u 2016 TT.

IMomutrueckas putopuka HOBoromumx pedeit [Ipemcemarenss KHP crpourcs Ha mcmomb3oBaHmM H300pa3u-
TEJILHOTO M BBIPA3UTEIBHOrO pecypca si3bika. K M300pasuTeNbHBIM SI3BIKOBBIM CPEICTBAM OTHOCSTCS Pa3HbIE BHIBI
ynoTpeOJieHns CJIOB B IIEPEHOCHOM 3HA4Y€HWH, TaK HA3bIBAE€MbIC TPOIBI, ¥ (PPa3eooru3Mbl — UIUOMBI, TOCIOBHIBI U
MOTOBOPKH. B ¢BsA3M ¢ TeM, 4TO M300pa3uTeNbHbIC S3bIKOBBIE CPECTBA HECYT U AIMOIIMOHAILHO-OLEHOYHYIO Harpy3Ky,
TO uX OoJiee TOUHOE oNpeielieHne OYIeT «M300pa3uTelIbHO-BbIpa3uTEIbHAS JIEKCUKA U (PPa3eoIOTU3MBI.

K BbIpa3uTeNbHBIM S3BIKOBBIM CPEACTBAM OTHOCSITCS DMOIIMOHAIBLHO-OIICHOYHBIE CIIOBAa M (hPa3eoIoru3Mbl B
NPSIMOM 3HAYEHHH, a TAK)KE BBIPa3UTEIbHbIE CHHTAKCHYECKUE KOHCTPYKLIUH, Ha3bIBaeMble (PUTypaMu.

[lepeHOCHOE HCIIONIB30BAaHKE CIIOB M CIIOBOCOYCTAHUH MM MeTa(pOPH3aNHUs SIBIICTCS BaXKHBIM PUTOPHICCKIM
MIPUEMOM IS YTIAYOIICHHS UX CEMAaHTUKH, MOSBICHUS JOOABOYHBIX SKCIIPECCUBHBIX 3HAUYCHUH, YCUICHUS 00pa3HOCTH
SI3BIKA.

Mertadopa gepe3 HarsIIHOE MPEICTaBICHUE W Yepe3 KOHKPETHBIH 00pa3 moMoraeT ayAuTOPUH HOHSATH MOJH-
THYECKYIO CHTYaIIHIO.

B paccmarpuBaeMbix HaMu HOoBorogHUX pedax [Ipencemarens KHP ncnonp3oBan HECKOTBKO KITFOYEBBIX METa-
¢op.

Mertadopa «IyTh» CBsi3aHa C BEKTOPOM JIBHIKSHUSI BIIEPEI.

B peuu 2014 rona oHa ObliIa aKTyaIM3MPOBAHA C IOMOIIBIO CYIECTBUTENLHOIO «IIyTh, Aopora» (IE M) u ce-
MaHTHUYECKH CBsA3aHa  C NOJUTUKON  pedopm (Ha nymu  pegpopm  Mmvl coenaem HOBbl
waF AL SR RE E F 1A BB 24K). D1a MeTtadopa Takike Oblia BbIpa)keHa INIArOJIOM C CEMOM JBMKEHHUS
«apuratbes sruepen» (AUiE): Ha mawem nocmynamenvrnom nymu énepeo ewe 6yodym écmpeuamucs pasHvle onacHo-
cmu u biz06o IATTERTRERITE S I, 382318 31 &P XU FIHk ).

B Beictymennu 2015 roga Cu L[3uHBINH yXKe HCTIONB3yeT Oosee TMHAMUYHBIE TIarojsl, KOTOpbIe Mo0yX/a-
10T K JBIKEHHUIO: «npodéuzams enepedy» (M) — B cnoBocoueranun npoxsurats pedopmsr (FEZNEH); u «cooeii-
cmeosamo, cmumyauposamvy (fEidt): cooeticmeosamo paseumuio 2ocyoapcmea (i EZ K J€). B stom BBICTYILIE-
HUM MopdeMa «IIyTh» aKkTyaJIU3UpYeTCs uepe3 napajiienbHblii (pa3eosioru3M ¢ JIBOWHBIM OTPUI[AHUEM: eC/iil OCMAHO-
6UMbCA HA NOINYMuU, MO He 0obbeuvcs Hukakozo pesynvmama (IR R LAS —FH T AK). HocpencTsom ABOMHOTrO
OTPHIAHUS YCUIIMBACTCS U TIOAYEPKUBACTCS YTBEPXKACHHE, YTO B pehopMax HyKHO MATH TOJbKO Briepea. JlaHHas me-
Tatopa BO3HUKACT M NPH OLEHKE B3aMMOOTHOIIeHWH Kwurtas m MupoBoro coobmectBa: Kumaiickutl Hapoo yoensiem
npucmanvbHoe 8HUMAHUE NEPCHeKMU8AM C80ell CIMPAaHbl, U makdxice yoensem NpucmaibHoe HUMAHUe Nnepcnekmueam
(6yK6. nymo, komopwlii 6nepedu — npum. nepeod.) mupa (WP IE N RIGE H CHE R FIENE, WHIGEHFIIHTR).

B noBorognem BwicTymiieHuun 2016 roga mopdema «myTh» OblIa KOHKPETHU3WPOBaHA M OBLIO YKa3aHO
«HATpaBJICHHUE PA3BUTHS rocyaapcTsa Ha 6yaymme 5 ner» (WA T A SKRSEFKE K &) 77 1)), 3nech MMUpPOKO HCTOMb-
30BAIMCh BCE YK€ M3BECTHBIC HAM TJIArOJBI C CEMOU «IBIKCHHSY: «Ipo0sucams eneped pe@opmy u OmKpbLMOCHbY
(FERE T ), «cooeticmeosamb pasencmey u cnpaseonusocmu 6 oowecmeey (TEE#2AF1E X). Konkperusu-
pOBaHa IeNIb — 3TO BCECTOPOHHEE IOCTPOEHUE 00IIEeCTBa CPETHETO JOCTaTKa, KOTOPOMY HY>KHO ABHUTAThCS ISl oOecte-
geHns xu3HY 1,3 Mapa. Hacenenus Kuras (43 [ 2 /DBt 2, 132 NEHEFAr ).

Amnanus MeTa(i)OpLI «OyTb» ACMOHCTPUPYET AUHAMUKY NABUKCHUA 06HICCTBEI K [eJIM: HOBOC PYKOBOJACTBO Aac€T

© CemenoB A.B./ Semenov A.V., 2016
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CTHMYJI K JBMDKCHUIO BIIEPE, BIOXHOBIISIET HA IIPEOIOJICHNE TPYAHOCTEH U COJCHCTBYET MIMPOKOMY IOCTYNATEILHOMY
MPOJIBHYKCHUIO K KOHKPETHOM LISITH.

Mertadopa «CTPOUTEIbCTBA» CBA3aHA C LeenonaranueM pykoBoacTsa Kuras. B coeii peun 2014 roxa mpea-
cemaTtenb TOBOPUT 00 oOmeM mpoekre yrioyOneHus pedopM U BEIMYECTBEHHOM IUIaHe OYJIYIIEro pa3BHTHS
(FAT R BSCEE TSRS E, L TR A I 251 ), Tem cambiM KoHKpeTHOE fie0 3aMeHs-
eTcsl MPEIOKEHUSIMU ¢ 001Iel cemMaHTHKOW. Bo BHemHel monutuke Cu L[3MHBINH BeIpaXaeT HaJEeXAy, YTO HApOJIbI
BCEX CTpaH MHpa Oynyt cmpoumbp Ha 3emie MPEeKpacHBIN o0mmit JIOM
(7 E R AERRAT. L B B BRSOy S [R] 1 56 47 5K ).

B 2015 rony meradopa «cTpouTenbcTBO» oOperaeT cBoi kapkac. B peun npencenarens KHP nosisuioch koH-
KpPETHOE JOCTIKCHHE B OOJIACTH CTPOUTENbCTBA. 12 nekabps 2014 rona OpLIa BBemeHa B SKCIUTyaTALHIO ITEPBasi BETKA
kaHana FOr-Cesep mo nepebpocke Box pexn SHIB3EL Takxke ObUIa akTyaTH3UpOBaHA LIEJIh — BCECTOPOHHEE CTPOUTENb-
CTBO 00IIecTBa cpeHero aocTarka (4= [H & /N AL 2 1 B An an  s230).

B peun 2016 rosa rannas Metadhopa BHIpa)kaeTcs ¢ MOMOIIBIO Taroja «ctpouth» (%), koTopslit oTHOCKII-
¢ K MOCTPOEHMIO OOIECTBA CPEIHETO J0CTAaTKa; U Iaroia «cosjaaathy (F)%) B abcTpakTHOM 3HAYEHHH, KOTOPHIA
ynoTpebsncs s co3Aanus coodiecTsa odmeii cyan0n! yenoneuyectsa (FAZE. ... NE iz L E ).

Pa3ButHe MeTahOpPHl «CTPOUTEIHCTBOY» MPOUCXOIMIO OT NMPEATIOKCHHUS IUIAHOB M HPOSKTOB Yepe3 Ipe3eHTa-
[IHI0 KOHKPETHBIX JOCTHKCHHH, YTBEP)KACHNS BHYTPSHHUX M BHEIIHHUX 3a]a4, ¥ B Pe3yJbTaTe MBI IPUXOAUM K Haqary
HWHTCHCUBHOTO CTPOMTEIBCTBA IS OCYLICCTBICHHS LIeNeH pa3BUTHS rOCYAapCTBa.

Mertadopa «00eBBIX AEHCTBHIT» U MeTaopa «HUIPHD» OMUCHIBAIOT CIIOCOOBI TOCTHXEHUs Ienu. B peun 2014
roga Cu LI3uHBIHH, TOBOps 00 MTOrax IPOIIEIIIEro roja, YHOTPeOJseT IIarol ¢ ceMoi «modema»: «nobedunu ece
mpyonocmu u éviz06bl»y (FEE T 2T MEFBELR). Tnaron «mobemutey (EHE) umeer Mmopdemy «soiina, 6oit» (/fik),
YTO B MOJIHOM Mepe OTpakaeT camy MeTadopy.

Meradopuueckuil psin «00€BbIX JIEUCTBHI» BKIIIOYAET 3MOLMOHAIBHO OKpAILICHHBIE CIIOBOCOYETAHUS «HPO-
numame nomom u kpoevioy (5 1L Il FITF7K). XoTs 310 BBIpaXkeHue B GONBIIE}T CTENEHH OTHOCHTCSA K YIOPHOMY
TPYyZLy, HO B JaHHOM KOHTEKCTE — 3TO TpyI-00pb0a, TpyH, NpUOIMIKEHHbIH K 00eBbIM JeiicTBHAM. [loaTOMYy M HCHOJIb-
3yeMble Jablle MO TEKCTY (DPa3eoNoru3Mbl «eepouvecku bGopomvcs 60 ums ...» (HZE3}F), «ynopnas 6opvoar
(REAT3)) u cnoBocouetannst «Qobumuvcs Hosbix baecmawux nobeoy (Ll)ik 'cl:‘ﬁfr‘ﬁ HIFEE) — MOryT 0AMHAKOBO OBITH
HCITIONB30BaHbI KaK B MUPHOH TPY/IOBO# KHU3HH, TaK U BO BPEMsI BOCHHBIX UCTIBITAHHH.

B HoBoromHem o6pamienun 2015 roga meradopa «00eBbIX NeHCTBHID Oblila BhIpakeHa 0ojiee SKCIPECCHBHO.
Meradopuueckoe 1oJie pacUIMpHIOCh U BO BpEMEHH, U B TpocTpaHcTie. [IponBikeHne pe)opMbl ONUCHIBAETCS B HIMO-
LMOHAJIBHO KECTKHX BBIPAKEHUSAX, TAKUX KaK «Mbl PA32PbI3IU HEMAL0 Meepoblx opexos (OYKB. TBEpAbIX KOCTEH —
npum. nepeBot. )», (M N 7 AN/ DMiE k). C onnoit croponsl, yriyGnenue pedpopM, Kak «cmpend, 6binyuentas u3 iyKa,
Komopyio Heavss nosepryms Hazao» (FF 5 %A [FI3k#T), a ¢ apyroi, — «6 pewarowuii momenm peghopm nobexrcoaem
emenviiiy (BUHE ISk B3 ). Dr 1Ba ppaseonoruzMa He TOJIBKO MPUIAKOT JOTOIHATENBHYO OCTPOTY BIOJHE MUPHO-
My mporieccy pedopM, HO M TPeIIaraloT B PEUIAIOIINI MOMEHT ObITh TOTOBBIM K «OOEBBIM JIEHCTBHAM», IPUYEM «HO-
Hedumn ModicHo, Mmoavko Oeticmeys cmoiiko u nenpexnonnoy (BB A GENER]). io6onbiTHO, UTO €y clOBOCOYE-
TaHuWe «repouueckas 60ppba» (75-}) B mpembIIyIIEM BHICTYIUIEHHH MCTIOJIB30BAIOCH B TJIATOJBLHOM 3HAYEHUH B JIMHA-
Mmuke, To B 2015 roy OHO HpPEBPaTHIOCh B CTATHYHYIO HOMHHATHBHYIO KOHCTPYKIIMIO, BBICTYIIAsi KaK IOCTOSHHBI
(axTop ABuKeHHs pedOpPM, KOTOPbIE CTAIKUBAIOTCA ¢ Beudaiimmmu Tpyaaoctamu (FATHIE 2} 008258 B ).

Bropoe HanmpasneHue akTyanu3anuyu MeTagopsl «00eBBIX IEHCTBHI» — 3T0 Oophda ¢ koppynuueil. [Ipencena-
tenb KHP ncrmosp3yer MakcHMaIbHO 3KCIPECCHBHBIC BBIPAKSHUS MOTUTHICCKOH HAaIPaBICHHOCTH, YTOOBI 0003HAYUTh
NO3ULIMI0O TOCYIApcTBa IMPOTHB  3TOrO  SIBICHUS:  «YCUIUMb — OUHAMUKY — OOpbObl  Npomug  KOppYRYUu»
(I RIJEWCL 4 15%),  «empoeo  maxasvieamv — Koppynyuonepoé ¢ nosuyuu — HYIe60i  MEPRUMOCHIL
(AR RIS E IR E I T), «demoncmpuposams meepdyio pewumensrocmv, umobvl nobopoms KOppyRyuio u
naxazamo 310» (BN T REEER R ERLY), «svicoko Odepocams  ocmpwiii  Mmeu  60pvbul ¢ Koppynyueti»
(B8 I J& A $1). VeunmpaoT BrieuaTieHne napasiebHble KOHCTPYKIHH ¢ 3M(a30ii 00beKTa — KOPPYIIHH: «00HA-
pyoicuwb Koppynyuonepa — omoagaii e2o nod cyo» (JEWM T RI—AMBEE I —AN), «a koppynyuio nenpemenno
HAKA3bIEAMb, ¢ KAZHOKPAOCMEoM Hado nokonyumey (& WL, 5 500U 5). Onu 3ByyaT Kak OMMTHYECKHUE JO3YHTH,
MIPU3BIBAIOIIHE HA OOPHOY.

B noBorognem mocnanuu 2016 roga meradopa «OoeBble ASHCTBUSAY aKTyalH3UPyeTCs MO pa3HbIM HaIpaBlie-
uusaM. Cu LI3uHbINE roBoput 06 yriy6nenun 60ps0b1 ¢ kKoppymuueit (S5 MR NiE4T), o Betynnenun ctpou-
TeNbCTBA OOIIECTBA CO CPEIHMM JOCTATKOM B pemnaromiuii (6yks. moGeubit) sran (HE N 4 [ & /N Bt 2 v B %)
1 0 HEOOXOAMMOCTH BBIPaboTaTh YOEKICHNUS Ul yBepeHHOCTH B mobene (B 3705 £ {5 42%). B peun ucmons3yeTcs aMo-
LIMOHAJIBHO OKpAIIEHHAs JIEKCHKA, KOTOpasi BXOJUT B MeTadopHiecKoe 1oje «0oeBble AeHCTBUS»: 60pbba, nobedonoc-
Holll, nobeoa.

HeBepOanbHblif KOHTEKCT JaHHOH MeTadophl Kak npa3aHoBaHue 70-1eTHs no0epl B BOWHE CONPOTHBICHUS U
B MHUPOBOi1 BOW{HE POTHB (haln3Ma, a TaKKe MPOBEIACHUE BOCHHOTO Mapa/sia JOMOHIIOTCS SMOLMOHAIBHBIM BBICKA3bI-
BanueM npenceaatenss KHP o ToM, 4TO 3TH MEpONPHATHS «HMPOOEMOHCIMPUPOSANU UCMUHY, YMO CHPAGEOTUBOCb
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obsa3amenbHo nobeoum, mup obsa3amensHo nobeoum, Hapoo 0053amenbHo nobeoum»
(RN T IE U HE. AP il AN B0 FE G EFE). omomHuTebHY 0 SKCIPECCHIO MPUIAIOT TOCHEN0BATETbHBIH Ma-
pauIeNIN3M U CTUIIMCTUYECKHUH TTOBTOP.

B 2016 rony perieHue npo0OsieMbl OIHOCTH BBIIBUIAeTCs KaK OJHA M3 OCHOBHBIX 33/1a4 MTAPTHU U PaBUTEIb-
ctBa. Cu L[3uHBIUH UcTIONb3yeT N300pa3uTeIbHbIE CpelcTBa MeTadophl «OOEBbIE NEHCTBH», YTOOBI 3a0CTPUTH BHU-
MaH{Ee ayAUTOPUM Ha JTOH mpodieMe W Ha MpeANpHHUMAacMbIX Mepax. BbIpakeHHe «mpyoums 6 pocy
(M7 5 ff1) ropopur o Hauane «cpaxeHus». CloBocodeTaHue «wmypmosams ykpenaenus» (ML) ceune-
TEJILCTBYET 00 OCTPOTE MPOOIEMBI M OOJBIINX TPYIHOCTSX, KOTOPBIE HAl0 NpeoaosieTs. YeTsipexmopdemHoe couera-
HUE «nobedums beonocmo» (1 iFKTT) BrIpakaeT yBepeHHOCTb B CBOEM yCIIEXE.

Bo BHewHel nonutrke Metadopa «O0oeBble ASHCTBUSY MPOSBISETCS B CBOCH NMPOTHBOIOJIOKHOCTH — CTPEM-
neHnd K Mupy. Cu LI3MHBIINH HCIIONB3yeT KaK NOHATHHHO-JIOTHYECKUE, TAK M IMOLMOHAIEHO-00pasHble cpenctea. OH
MIPU3BIBACT, YTOOBI «ObLIO Yymb OobUle MUPOTIOOUS, Yymb OONbLUE COMPYOHULECMEd, NPespamum KOHGPOHMAayurw 8
compyOHU1ecmao, 3ameHuM meuu u KOnwv Ha Hegpum u WénK»
(0P, Z—0E1E, BXNPAEME, T X RNER). Hapaele napanneausMbl 4 UCIONb30BAHNUE HAMOMATHU-
YECKUX BBIPAKEHUH YCUIIMBAET IKCIIPECCHIO MocklIa npeacenarens KHP.

Mertadopa «urpep» MOSIBISIETCS TOIBKO B HOBoromHeM mocianu 2016 roma. Cu LI3UHBIMH HCIIONB3YET TEp-
MHHBI U3 UIPBl «OOJIaBHbIC MIANIKW», KOTOPYIO KUTAMIBI CPABHHBAIOT C BOCHHBIM HCKYCCTBOM, a UTPOKa B OOJIABHBIC
IIAIIKK — C ITOJKOBOALIEM Ha mosie 00s. YIOMHHAs 00 UTOrax MPOLISAIIETo ro/ia, OH TOBOPUT 00 YCIICITHOM 3aBeplie-
HuM 12-0if naTunerku (6ykB. HacTymun GnaronoiyuHsiit suammune) “ 1 K EHUWCE, a 2016 roa, no ero
MHCHHIO, — 3TO T0J Hauana (OykB. [qeOroTa) peIIaroIiero 3Tama CTPOUTEIbCTBA OOIIECTBA CPEIHErO JOCTaTKa
(& /N AL S R B ) R 2 4F), u mamo Xopomuo Hayath naptuio (FF4FJR). Wrpa, kak u BoiiHa, GoeBble neii-
CTBHS SIBIISIIOTCS BBIP@)KEHHEM KOH(JIUKTHOW CHTYyaIlMH, TOJUYMHEHHbIC ONPEAEICHHBIM NpaBHiaM U UMEIOLIHEe CBOeH
LENbIO BBIUTPaTh — N00eauTh. TOMbKO 0OEBBIC NEHCTBHS MPEICTABISIOT cOOON pealbHOE M OCTpPOE NMPOTHBOPEUHUE B
KHM3HH, a UTpa — MOJIeNIb OOEBBIX JeiicTBUII B MUpHOE BpeMs. CHimkenue nadoca BoeHHO# Metadopsl k 2016 rony u
nepexo]] K Metadope Urpbl 03HaYaeT, 4To ocTpas (asa BHyTpeHHel 00pbObl B KuTae mpoiineHa, 1 HaCTYMHI MEPUOJ
TIOJINTUYECKOU UTPHI.

CTmmcTiyeckoe 3HaUYCHUE ONPECIUTEIbHBIX OTHOIICHUH B PUTOPUKE TPYIHO HEepPEeOLCHNUTh. B HOBOroIHEH
peur 2014 roma Cu LI3MHBIMH ¢ TOMOIIBIO MPHIATATENBHBIX JaeT dMOLHOHAILHO-OLCHOYHYIO XapaKTepUCTHKY 00b-
eKTaM, KOTOpbIe HEOOXOAUMO BBLISIHUTH JUIS AyAUTOPHU. BaKHOCTE 00BEKTa JAOMOIHACTCS KAYeCTBCHHBIMU U OLICHOY-
HBIMM XapakTepucTHkaMu. Tak, mpoureamuii roa onuckiBaeTcs Kak «neobwrunviiny (1R AF LI —4), ponuna — «ee-
nuxasy (i XAHLE), pabora Ha 61aro pomuHs! Kak «ycepouas, cmapamensuaay (3¢ 2 TAE), Muccus BoeHHOCTYKaIUX
Kak «craenas» (JGH ).

OxkcnpeccuBHO n3o0paxaercss Tema pedopmbl. Cu LI3MHBINH TOBOPUT O pedopMe Kak O «8eIuKkom Oeney
(FFREY) n «eemuxoiny npaxtuke (fFASLER), o «epanouosuvix» mnanax (ZHEHEE), Guauumensnvix» yenexax»
(23 k), «wunozouucnennvix 6necmawuxy» noctwxenusx (JCHEIE). Mexnynaponnas crpaterus Kuras Toxke sMo-
nuoHanbHO okpamena. [Ipencenarens KHP nmpusbiBaeT mocTpouTh Ha 3eMIIe «npeKpacHbiil) OOLIMA TOM HaApOJOB BCEX
crpan (7% E N RILF #5471 ).

B HoBoroaneit peun 2015 roga ycuieHHe NaTpuOTHYECKOro Nadoca OTpaxkaeTcsl U Ha NMpeiaraeMbIX S3bIKO-
BBIX CPEJCTBAxX, B YACTHOCTH NpriaraTenbHbix. Cu L[3MHBINH 3a0CTPSIET BHUMAHUE HA MOPICECMEEHHBIX MEPONPUsi-
musx (% FE 5 35)), NOCBIEHHABIX MAMATHBIM JaTaM, TOBOPUT O Opacoyennwix scuznax (FSTHIAAY), oTnaHHEIX 3a
poxuny. Kacasice moauTHku pedopm, OH HCIOIB3YeT IMOLNOHATIBEHO -IOTHYECKHE TPUEMBI — dM(asy MpuilaraTelibHoro.
lpencenatens KHP  roeoputr, 4dTO «Odeno, Komopvle Mbl — ocywjecmeniem, — (NoucmuHe) — 6eIUKOE

(FATIELE N B F R KI), nawu naane — senunuecmeennvr (A TH I B2 2 1) n nawa 2epouueckas 6opo-

6a nenpemenno 6yoem mpyona (FATHIE F V0¥ E5R B ). B ommuume oT Ipeaplyliel peun, B 5TOM BBICTYILIEHUH
Cu LI3uHbpnuH ynotpeOiseT NpuiaraTeibHble B KauecTBE MpeIUKaTa, TeM CaMbIM NpUAaBas JOMOJIHUTEIBHYIO AWHA-
MHUKY U 9KCIIPECCHIO TEKCTY.

Hosoroansist peur 2016 roma okaszamach Oonee WHPOPMATUBHOW W MeHee dMolmoHaidbHOW. Cu lI3uHbnUH
TpeIoyen BIACTUTE Tpa3aHoBanue 70-meTrst mobesl B BOWHE COMPOTHBICHUS U OGB! Hajl (GalIu3MOM: «mopoice-
cmeenno ommemunuy» (L), epanouosneii napao (FE K[ £5); a Taxke 3a0cTpUTh BHAMaHWE HA MOJIUTUKE OT-
KphITocTH: «Kumaii 6ydem 6cez0a omxpuléams mupy céou obvambsay (1 ELKG 7K 3zt [ tH 5 PR #).

OMOIMOHATBEHO-0IIEHOYHOE 3HAUCHHEe UMEET HOBasl JICKCHKA, KOTOpast Ucrons3yercs B cetn Murepuer. Ipex-
cenatens KHP BnepBhie ncmonb30Ball ee B cBoel HoBoroaHen peun 2015 roga. Tak, 11 BEIOTHEHHS pabOTHI Kaapo-
Bble pabOTHHMKH BCEX YPOBHEH OUEHb cunbho evikiadwvieanuce (N 1 UFXEE TAE, AT LT 2 EPEN).
Cu 1I[3UHBIIMHL TaKXKe NPEIJIOKWI «3a HOO0EPIUCKY HOCMAGUMb GEAUKOMY KUMAUCKOMY Hapoody ‘“natik’»
(FREABAH RN IR 5 8%). B peun 2016 rona ou sasBui: «nycms “kpye opyseii” Kumas cmanoeumcs éce wupe u
wupey (LEFATI IR R KERK). Ncnonb3oBanne coBpeMeHHOM CETEBOH JEKCHKH YBEIMYMBAET ayIMTOPHIO H
YCHITMBAET DKCIPECCHIO BBICKA3bIBAHMSA. 3aKaBBIYMBAHHE HEOOXOMUMO ISl PACIIHPEHHUS CEMaHTHYECKOTO 3HAUYCHHSI
9TOrO CJIOBOCOYETAHUS U MPHUBJICYCHHS K HEMY 0COOOr0 BHUMAHHUSL.
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C Lenblo JOTOJIHUTENIFHOTO BO3JCHCTBHSL HAa ayIUTOPUIO B HOBOroaHuX peuyax Cu l[3uHbnMHA MIMPOKO HC-
TIOJIB3YIOTCSL pa3Hble PUTYpPHI peur B pOpME CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYP C SMOIMOHAIBHO-BBIPA3UTEIbHBIM 3HAYEHHEM
(oMaza), mepeoCMBICIICHHBIX CHHTAKCHYECKHUX CTPYKTYp (IBOHHOE OTpHLIAHHE) U KOMITO3ULIMOHHBIX TIOCTPOCHUI CHH-
TaKCUYECKUX CTPYKTYp (aHTUTE3bI, aHA(OPHI, FMHU(OPHI, TAPAIIICTU3IMBI, [IOBTOPHI U T. 11.).

B HoBoroguem obpamiennu 2014 roga npencenatens KHP akTyanu3upoBan cBo pedb ¢ HOMOIIbIO IMHpoO-
PBL. OCHOBHAS Yelb Hawe20 NPoOBUIICEHUsL peOpM - MO YMoObl 20CYOaApPCMBEO CMAHOBUIOCH DOJlee MOUWHBIM, YMOOb
0bujecmeo CMAaHOBUIOCL 0OONlee CHPABEOAUBHIM, UYMOObI JHCU3HL HAPOOAd CMAHOBUNACL 6Ce 0ojlee NPEeKPaAcHoll
(EEZFBEE IS #. ibAE SR EINAFIE S, i NRAETESENSEL), cuaTakeMyeckKux Napaiiei3MoB
— MAPHOIO MOCTPOEHH. umo noceeuiv, mo u noxcuews (—H#ks, —IIR), nonumams opye opyea, nomozamo
opye opyzy (FHH. T fi#, FHHFEB)), uerpipexmopheMHBIX pHTMHYECKHUX CJIOBOCOYETAHUI: 3a1uma u nomouys opy2
opyay, coobuia npeodoresams Hecuacmve (0YK8. HAXOOUMbCS 8 0OHOU T00Ke U nomo2ams opye opyey — Npum. nepe-
600.), cosmecmno passusamoca (SFEAHBN . RIS HLFEIRRE) n np.

B noBoromHeMm BricTymieHnn 2015 roga Cu L[3uHBNUH Hemons3yeT 3M¢a3y YCI0BHOIO MPUIATOYHOIO: eciu
6vl He ObLI0 Noddepacku Hapoda, smy pabonty mpyoHo 6wino coenamv (BA NI SCHF, X8 TAE & M MSIH);
3M(pa3y yCTYNHTEIBLHOr0 MPUIATOYHOIO. KAK Obl HU MEHSUIUCL DNOXU, Mbl 6ce20a Oydem NOMHUMb UX JCEPMEbl U

exna0 (MEBAREREN, BATIRE KT IR ZHR); anadopy aexcuueckywo: 6 smom 200........6

omom 200 (6 pasz) (IX—4H...... IX—F); anaopy CHHTAKCHUYECKYIO. Mbl Q0IJICHbL NPOOOIICAMb APUTASAMb VCU-
JWUAL... Mbl QONICHBL BCECIOPOHHE Y2lyblIamb peopMmy....Mbl QOIHCHbL BCECOPOHHE COOCLICMBO6AMb YIPABIEHUIO 20C-
yoapcmeom c nomowbio 3axo-

a.. (BATVELGSE ). BAVE R B A TR BN E 2 KIEIGE....); onadopy mexchue-
CKYIO. 06HapyJicuub Koppynyuonepa, cpasy omoagaii e2o nood cyo (JEMF KM — Nt EE 4L —); nocaenosa-
TellbHOE HACJI0eHHe — MPAJANNIO C HAPACTAHMEM . KUMALCKULl HApOO EHUMAMETbHO CLeOUN 3G NePCHeKmUsoll c60e20

eocydapcmsa, maroice GHUMAMETLHO creoum 3a nepcnexmugoil 6ce2o Mupa
(FEANRGEE CEFWRNE, Wt A RTE); rpaganmio ¢ ocnaéiaenneM: Hapoowl cmpan 6ce2o Mupa cos-
MecmHo npunazaiom yeunus, umoGl 6ce 700U.... 6ce cembu ... 6ce demu
(HASEANRILES ), iEAERmAR..... , EPTARIREE. ... , ETA T ); uernipexmMopdem-

Hble PUTMHYECKHE MapaJieJbHble CIOBOCOYETAHUS: COGMECMHbLIL NOUCK PeUleHUs U UCNOb308aHUe ONaconpusim-
HbIX WAHCO08, 8 OyXe NOTHO20 e()uHcmea 0omeeuamy Ha 6b1306bl, OLICIPO U ONEPATNUSHO Peuiams mpyoHvle npoodaembl,
8000Y1UE61EHHO yeneycmpemieHno ocywjecmenams uHHOBAYUU
(R 2 I HLA, %\UEJUJJJULXTTJEIE& SEAT SLESURRRMERSL, 6 A NREAT BUHY).

B noBorogueit peun 2016 roma mpencenatens KHP ucronb3oBas cHHTakcHYeckne (GUTYpHl AT MPHIAHHUS
OOJIBILIEH DKCIIPECCHU CBOEMY BBICTYILICHHIO. BBIPa3UTENBHOCTH PEYr CIIY)KUT penpu3a 4YieHa NMpeNJIoKeHus . y Hac
MonbKo 00Ha 3eMs, Mo 06wl dom Hapooos ecex cmpan (FRATHRA —/MHiEK, X2 % A RILFE K H); smpa-
3a YCJIOBHOTO MPHIATOYHOIO € CYOBEKTHBHO-MOJAJIBHBIM 3HAYEHUEM NPEANOJI0KUTENBLHOCTH, CIMOUM MOIbKO
npudepicusamocs (céoeil nuHuu), U Meuma ecezoa cmodcem ocywjecmeumvcs (FEIREE, AAH R Z AT PLSLELY);
CKOMbKO 6n10JcuULLb, cmonvko u noayuuwns (HATH, S HEUGR); smdasa yerynureabHoro npuaaTo4Horo co 3Ha-
YeHHEM NPEATIOTO0KNTETbHOCTH: NYCHb JHCUZHL 0ECMKO8 MULTUOHOS JHCUmenel 0epesHl YIYYMUMCs — 60N Mo, 4mo
mens sabomum (LEJLT RN DAF TR, 23O EEHE); aexcnyeckas anadopa, xotopas et
TEKCT Ha NEPHOJBL: B 3TOT IO/....... B 9TOT TO/.....(4 pasa) (X —4F...... 1X—4F); nekcuueckas snudopa: cnpaseonu-
8ocmb obazamenvuo  nobeoum, — Mup  obsazamenvHo  nobeoum, HapoO  obs3amenvHO  nobeoum
(BT IESC M. FFmi. ANRLM); anturesa: y nac 6w u padocms, u 2ope (BATERE, MFHIEMR);
6eunbitl nokotl ymepuium u 006po2o 30pasus scusvim (JEHEH % 8. A3 % FE); pasHble BUIBI Napauien3mMa; NapHoe
HOCTpOeHue:. Mup maxoii 6oavuioll, npobrem max muozo (EFIA K, WBINAZL); crvumams 20n0c Kumas, eu-
oemv npoexmovr Kumas (WB|FPEBEE. FRIFETER), packpuims obvamus..... NPOMAHYMb  PYKY NOMOUU
(FOF M8, HHEFETF); uymo 6onvwe mupa, uymo 6onvue compyonuuecmea (% —13 P, Z—14rE51E); npe-
spamumy  KOHpoHmayuio 8  COMPYOHUYeCme0,  3AMEHUmyv Meuu U KONvi HA  Hedpum U wenK
(EXPUNEE, T XRATER); nocnenoparenbnoe mocTpoenue: mvt 6y0eM..... 0moasamsy 6ce Cuibl 01 NPooEuU-
JHCEHUA CMPYKMYPHBIX pedhopM, omoasams 6ce Cunbl O NPOOGUICEHUS PePOPMbL U OMKPLIMOCIU, OMOA8aAMy 6ce
cuvl ons cooeticmaus cnpasedau8ocmu u
pasencmey ... (AL ... 35 NI EMESCE, B ISR, & MR 2 A 1E X); peanvno apanmu-
posamv HApoOy Oe30NACHOCHb HCUSHU U UMYWECTNEA, 2aPAHMUPOSAmy HAPOOY YIAYYEeHUe HCUSHU, 2APAHMUPOSAMD
Hapody kpenkoe 30oposve (VISEARER N RAEMGM P24, RN RAEVE S . RN R S A HE); rpanauns: y
HAc 00JHCHBL ObIMb COCMPadanue U coyygcmaue, ewje 8 6oabluell CmeneHu y Hac 00IHCHbL DbIMb OMBEMCMEEeHHOCb U
oesicmeusn (FATEA AR, 524G STEA1T3)).

[TogBoAst UTOTHM PUTOPHUECKUM ITOCTPOCHUSIM HOBOTOJHMX peuert Cu LI3MHBIMHA, MBI MOJKEM OTMETHTH Upe3-
BbIYaliHOE pa3HOOOpa3ye BBIPA3UTENBHBIX M M300pa3UTEIbHBIX CTHIMCTHUECKHX CPEACTB s3blka. C HOBOTOJHEH peun
2014 rona no Beicryrurenus 2016 roga o6pa3sHOCTb, H300Pa3UTENHFHOCT U METAQOPUIHOCTH TPOIIOB YCTYIIAIOT MECTO
SMOLMOHAIBHO-TOTMYECKUM M HKCIPECCHUBHO-CUHTAKCHUYECKUM KOHCTpykuusaM. Ecmu B 2014 — 2015 rr. B cBs3u
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CO CJIOKHBIMU BHYTPHITOJIUTHUECKUMH COOBITHAMHE U1t JOPMUPOBAHMS NO3UIIMK HApOa HEOOX0JUMO ObUIO pUOeraTh
K OMOTUBHBIM (hopMmam yoOexneHus, To B 2016 rogay npeBaiupyer JIOTHMKO-HH(OPMATHBHBIN ITOIXO0/ C MPUBJICYCHHEM
0O0JIBILIOr0 KOJIMYECTBA IKCIIPECCUBHBIX CHHTAKCHUYECKUX CTPYKTYD.
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RHETORICAL FEATURES OF THE CHINESE PRESIDENT’S NEW YEAR SPEECHES

A.V. Semenov, PhD in History, Professor of the Oriental Languages Department
Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation (Moscow), Russia

Abstract. The article deals with the New Year speeches of the top leader of the Peoples Republic of China in

terms of political rhetoric. Attention is paid to the analysis of the expressive and visual stylistic means of language.
Keywords: The Chinese president, political rhetoric, vocabulary, tropes and figures of speech.
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